As Profecias e RevelacOes de Santa Brigida da Suécia

Palavras de Nosso Senhor Jesus Cristo a sua esposa escolhida e muito amada, Santa
Brigida; sobre a proclamacédo de sua santissima encarnacao; a rejeicdo, profanacéao e
abandono de nossa fé e batismo; e como Ele convida sua amada esposa e todo o povo
cristdo a ama-Lo.

LivRo 1 - CAPiTULO 1

Eu sou o Criador do Céu e da Terra, uno na divindade com o Pai e o Espirito
Santo. Eu sou aquele que falou aos aos patriarcas e profetas e aquele a quem
esperavam. Para cumprir seus anseios e de acordo com minha promessa, assumi a
carne sem pecado e sem concupiscéncia, entrando no ventre da Virgem, como o sol que
brilha através de clarissima joia. Assim como o sol ndo danifica o vidro ao entrar nele,
assim também a virgindade da Virgem nao foi perdida quando eu assumi a natureza
humana. Eu assumi a carne de tal forma que ndo abandonei minha divindade, e Eu néo
fui menos Deus — governando e sustentando todas as coisas com o Pai e o Espirito
Santo - embora estivesse no ventre da Virgem em minha natureza humana.

Assim como a luminosidade jamais é separada do fogo, assim também, minha
divindade nunca foi separada de minha humanidade, nem mesmo na morte. Desde
entdo, permiti que meu corpo puro e sem pecado fosse ferido, dos pés a cabeca, e
fosse crucificado por todos os pecados do género humano. Esse mesmo corpo é agora
oferecido a cada dia no altar para que o género humano possa amar-me e se lembrar de
meus grandes feitos mais frequentemente.

Eu, deveras, quis que meu reino estivesse dentro do homem, e por direito, Eu
deveria ser Rei e Senhor para ele, porque Eu o fiz e o redimi. Entretanto, agora ele
guebrou e profanou a fé que me prometeu em seu batismo, e quebrou e desprezou
minhas leis e meus mandamentos, que Eu prescrevi e revelei a ele. Ele ama sua prépria
vontade e se recusa a ouvir-me. Alem disso, ele exalta acima de mim o pior ladréo, o
demodnio, e deu a ele sua fé. O demdnio realmente é um ladréo, j& que, me rouba, por
meio das tenta¢cBes diabdlicas, maus conselhos e falsas promessas, a alma humana que
Eu redimi com meu sangue. Mas ele ndo faz isso por que, seja mais poderoso do que
eu, porque eu sou tdo poderoso que Eu posso fazer todas as coisas com uma palavra, e
tdo justo, que mesmo que todos os santos me pedissem, Eu ndo faria a menor coisa
contra a justica.

Entretanto, como o homem, a quem foi dado livre arbitrio, voluntariamente rejeita
meus mandamentos e obedece o demobnio, é justo que ele também experimente sua
tirania e malicia. Esse deménio foi por mim criado bom, mas decaiu por sua vontade ma,



e se tornou, por assim dizer, meu servo para aplicar retribuicdo aos trabalhadores do
mal.

Ainda, embora eu seja agora tdo desprezado, sou ainda tdo misericordioso que,
gualguer um que reze pela minha misericordia e se humilhe por correcéo, terdo seus
pecados perdoados, e eu o salvarei do ladrédo diabdlico - o demdnio Mas para aqueles
gue continuam me desprezando, Eu levarei minha justica sobre eles, de forma que
ouvindo isso, tremerdo, e 0s que experimentam isso dirdo: ‘Ai de n0s 0s nascidos ou
concebidos! Ai de nés os que provocamos 0 Senhor da majestade até a ira!’

Mas tu, filha que eu escolhi para mim e com quem eu agora falo em espirito: ama-
me com todo teu coracdo, ndo como tu amas teu filho, filha ou pais, mas mais do que
gualquer coisa no mundo, ja que Eu que te criei e ndo poupei nenhum de meus
membros no sofrimento por ti. Ainda Eu amo a tua alma tdo amorosamente que, ao
invés de te perder, eu me deixaria ser crucificado novamente, se isso fosse possivel.
Imita minha humildade, porque Eu, que o rei da gldéria e dos anjos, fui vestido com
horriveis miseraveis trapos, e figuei nu em um pilar e ouvi todo tipo de insultos e
zombarias com meus proprios ouvidos. Sempre prefira minha vontade a tua, porque
minha Mae, tua Senhora, do comeco ao fim, nunca quis nada a nao ser o que eu quis.

Se tu fazes isso, entdo teu coracao estara com o0 meu coracgao, e sera incendiado
por meu amor, da mesma forma que qualquer coisa seca € facilmente incendiada pelo
fogo. Tua alma sera tao inflamada e preenchida por mim, e eu estarei em ti, que todas
as coisas mundanas se tornardo amargas para ti e todo desejo carnal como veneno.
Descansaras nos bragos da minha divindade, onde nenhum desejo carnal existe, mas
somente deleite espiritual e alegria, que enche a alma deleitada com felicidade - interior
e exteriormente — de forma que ela ndo pensa em nada e nada deseja a ndo ser ser o
gozo que possui. Portanto, somente ama-me, e terds tudo que desejares e teras em
abundéancia. Nao esté escrito que o 6leo da vidva ndo diminuiu até o dia que a chuva foi
enviada a terra, por Deus, de acordo com as palavras do profeta? Eu sou o verdadeiro
profeta! Se acreditas em minhas palavras, segue e as cumpre, 6leo - gozo e jubilo - ndo
diminuirdo para ti, por toda a eternidade.

Palavras de Jesus Cristo a sua filha - que tomou por sua esposa - sobre 0s artigos da
verdadeira fé, e sobre que tipos de adornos, sinais e desejos a esposa precisa ter para
agradar o Esposo.

LivRo 1 - CAPITULO 2

Eu sou o Criador dos céus, da terra, do mar e de tudo que esté neles. Eu sou um
com o Pai e o Espirito Santo, ndo como os deuses de pedra ou de ouro, como 0S
utilizados pelo povo antigo, e ndo varios deuses, como 0 povo pensava, mas um so
Deus: Pai, Filho e Espirito Santo, trés pessoas, mas um em natureza divina, o Criador



de tudo, mas por ninguém criado, imutavel, todo-poderoso e eterno - sem principio ou
fim. Eu sou o que nasceu da Virgem, sem perder minha divindade, mas unindo-a a
minha humanidade, de forma que, em uma pessoa, possa ser o verdadeiro Filho de
Deus e Filho da Virgem. Eu sou o que pregado na cruz, morreu e foi sepultado, mas
minha divindade permaneceu intacta.

Embora eu tenha morrido na humanidade e na carne, que Eu, o Filho unico,
assumi, eu ainda continuei a existir na minha natureza divina, sendo um s6 Deus com o
Pai e o Espirito Santo. Eu sou 0 mesmo que ressuscitou dos mortos e subiu ao Céu, e
gue agora falo contigo em meu Espirito. Eu te escolhi e tomei por esposa para mostrar-
te os caminhos do mundo e meus segredos divinos, porque isso me agrada. Tu és
minha por direito, porque quando teu marido morreu, colocaste toda a tua vontade em
minhas maos, e ap0s sua morte, pensaste e rezaste sobre como poderias te tornar
pobre e abandonar tudo por mim. Entdo, és minha por direito, por causa deste teu
imenso amor, e por isso cuidarei de ti. Entdo, Eu te tomo como minha esposa, e para
meu proprio prazer, como € proprio Deus ser com uma alma casta.

E obrigac&o da noiva estar preparada quando o noivo quer celebrar o casamento,
de forma que ela esteja adequadamente vestida e pura. Tu ja estaras limpa se teus
pensamentos estiverem sempre atentos a teus pecados, em como no batismo Eu te
purifiquei do pecado de Adao, e quantas vezes eu fui paciente e te sustentei quando
caiste em pecado. A noiva deve também trazer a insignia de seu noivo em seu peito,
gue significa que deves observar e reconhecer os favores e beneficios que eu te fiz,
assim como quao nobremente eu te criei, dando-te um corpo e alma; quao nobremente
eu te enriqueci, dando-te saude e bens temporais; qudo amorosamente e docemente eu
te redimi quando morri por ti e restaurei a tua heranca celestial - se quiseres té-la.

A esposa deve também fazer a vontade do seu esposo. Mas qual € minha vontade,
se nao que deves querer me amar acima de todas as coisas e nao desejar nada a nao
ser Eu?

Criei todas as coisas pelo bem da humanidade e coloquei todas as coisas sob a
autoridade dela, mas ela ama todas as coisas exceto a mim, e ndo odeia nada mas a
mim. Eu recuperei sua heranca, que tinham perdido por causa do pecado, mas eles ela
€ tdo tola e sem razao, que prefere a gloria passageira - que é como a espuma do mar
gue se levanta por um momento como uma montanha, e depois rapidamente cai em
nada - ao invés da gloria eterna na qual ha bem que nunca acaba.

Mas se ndo desejas, minha esposa, nada a nao ser Eu, se desprezas todas as
coisas pelo meu bem — ndo somente seus filhos e parentes, mas também honras e
riquezas - eu te darei a mais preciosa e amorosa recompensa! Eu nao te darei nem ouro
nem prata, mas a mim mesmo, para ser seu noivo - e em recompensa, Eu, que sou o
Rei da Gléria. Mas se tu estds com vergonha de ser pobre e desprezada, entdo
considera como Eu, seu Deus, fiquei antes de ti, quando meus servos e amigos me



abandonaram no mundo. Eu ndo estava procurando amigos do mundo, mas amigos do
céu. E se agora estiveres preocupada e com medo do peso e dificuldade do trabalho,
bem como da doenca, considere quao dificil e penoso é queimar no inferno!

O que néo merecerias se tivesses ofendido um senhor terrestre, como me fizeste?
Assim, embora eu te ame com todo o0 meu coracéo, ndo fica sem justica o0 menor ponto.
Entdo, como pecaste em todos os teus membros, tens também que prestar satisfacao e
peniténcia em cada membro. Mas, por causa de tua boa vontade e tua proposito de
reparar seus pecados, vou mudar tua sentenca com misericordia, trocando a dolorosa
punicao por uma pequena peniténcia.

Entdo, abrace e tome sobre ti um pequeno sofrimento, para que possas ser limpa
do pecado e alcances o grande premio em pouco tempo! A esposa deve ficar cansada
trabalhando ao lado do seu esposo de modo que possa ainda mais confiantemente ter
seu descanso com ele.

Palavras de Nosso Senhor Jesus Cristo a sua esposa sobre como ela deve amar e
honra-Lo, o Esposo; sobre como o mal ama o mundo e odeia a Deus.

LivRo 1 - CAPiTULO 3

Eu sou teu Deus e Senhor a quem adoras e honras. Sou o0 que sustenta o céu e a
terra com meu poder. Eles ndo sdo sustentados por nenhum pilar ou qualquer outra
coisa. Eu sou o que, a cada dia, é tomado e oferecido no altar, sob a aparéncia de p&o;
verdadeiro Deus e homem. Sou 0 mesmo que te escolheu. Honra o meu Pai! Ama-me!
Obedece ao meu Espirito! Honre minha Mae como tua Senhora! Honre todos os meus
santos! Mantém a verdadeira fé que deves aprender por ele que experimentou dentro de
si a batalha dos dois espiritos - 0 espirito da falsidade e o espirito da verdade - e com
minha ajuda venceu. Mantenha a verdadeira humildade. O que é a verdadeira
humildade sendo comportar-se como é realmente, e louvar a Deus pelas boas coisas
gue ele nos tem dado?

Mas agora, ha muitos que me odeiam e a meus feitos, e que consideram minhas
palavras como desgraca e vaidade, e ao contrario, com afeicdo e amor, abracam o
adulterador: o deménio. Tudo o que eles fazem para mim é feito com reclamacao e
amargor. Eles nem mesmo confessam meu nome ou me servem, se ndo tem medo da
opinido de outros homens. Eles amam o mundo com tal fervor que nunca se cansam de
trabalhar por ele, noite e dia, sempre queimando de amor por ele. Seu servi¢o é téao
agradavel para mim como o de alguem que da dinheiro a seus inimigos para matar seu
proprio filho! Isto é o que eles fazem para mim. Dao-me algumas esmolas e me honram
com seus labios para conseguir sucesso no mundo e permanecer em seu privilégio e em
seus pecados. O bom espirito estd, portanto, bloqueado neles e eles estdo impedidos
ter qualquer progresso em fazer o bem.



O entanto, se quiseres amar-me de todo seu coracdo e ndo desejar nada a néo ser
a mim, Eu te atrairei a mim através do amor, como um ima atrai o ferro a si. Tomar-te-ei
em meu braco, que € tao forte que ninguém o pode estender, e tado firme que ninguém,
uma vez estendido, pode dobrar, e € tdo doce que ultrapassa todos os aromas e esta
além da comparacdo com qualquer coisa doce ou prazer do mundo.

EXPLICACAO

Este homem, que foi o professor da esposa de Cristo, foi o santo teélogo e conego
de Linkoping, chamado mestre Matias da Suécia. Ele escreveu um excelente comentéario
sobre toda a Biblia. Ele foi sutilmente tentado pelo deménio com muitas heresias contra
a fé catdlica. Mas ele superou todas elas com a ajuda de Cristo e ndo pode ser
conquistado pelo deménio, como € mostrado na biografia escrita de Santa Brigida. Foi
este mestre Matias quem compds o prologo destes livros que comeca assim: “Stupor et
mirabilia, etc”.

Ele foi um homem santo e com grande poder espiritual em palavras e obras.
Quando ele morreu na Suécia, a esposa de Cristo estava vivendo em Roma. Quando
ela estava rezando, ela ouviu uma voz dizendo a ela em espirito: “Feliz és tu mestre
Matias, pela coroa que foi preparada para ti no céu! Vem agora a sabedoria que nunca
tera fim!".

Também se pode ler mais sobre mestre Matias no livro |, capitulo 52; Livro V, em
resposta a pergunta 3 na ultima questéo, e no livro VI, capitulos 75 e 89.

Palavras de Nosso Senhor Jesus Cristo a sua esposa nas quais Ihe diz que nao se
preocupe nem pense que o0 que se revela a ela proceda de um espirito maligno, e sobre
como distinguir um Espirito bom de um mau.

LivRo 1 - CAPITULO 4

Eu sou teu Criador e Redentor. Porque tens temido minhas palavras? Porque te
tens perguntado se procedem de um espirito bom ou de um mau? Diga-me, tens
encontrado algo em minhas palavras que néo te tenha ditado tua prépria consciéncia?
Ordenei-te algo contrario a razdo? A isto a esposa respondeu: "N&ao, ao contrario, tuas
palavras sdo verdadeiras e eu estava errada.” O Espirito, seu Esposo, acrescentou: "Eu
te ordenei trés coisas. Nelas poderias reconhecer o bom espirito. Ordenei-te que
honrasses o teu Deus que te criou e te tem dado tudo o que tens. Ordenei-te que te
mantivesses na verdadeira fé, ou seja, que cresses que nada se criou nem se pode criar
sem Deus. Também te ordenei que mantivesses uma razoavel temperanca em todas as
coisas, pois 0 mundo foi feito para uso do homem, afim de que as pessoas 0 aproveitem
para suas necessidades.



Da mesma forma, também podes reconhecer o espirito imundo por trés coisas
contrarias a estas: Ele tenta para que te elogies a ti mesma e te orgulhes do que te foi
dado; Ele tenta para que atraicoes tua prépria fé; também te tenta a impureza em todo o
corpo e em todas as coisas, e faz com que teu coracdo arda por isso.

As vezes também engana as pessoas sob a forma de bem. Por isso te tenho
ordenado que sempre examines tua consciéncia e que a exponhas a prudentes
diretores espirituais. Por isso ndo duvides de que o bom espirito de Deus esteja contigo
guando nado desejas outra coisa a ndo ser a Deus e Dele te inflames toda. S6 Eu posso
criar esse fervor e assim, € impossivel ao demoénio aproximar-se de ti. Também néo é
possivel para ele aproximar-se das pessoas, a menos que Eu o permita, seja pelos
pecados humanos ou por algum de meus designios ocultos, porque ele € minha criatura
como todas as demais, e foi criado bom por mim, embora tenha se pervertido por sua
prépria maldade. Portanto, Eu sou Senhor sobre ele.

Por esta razdo me acusam falsamente aqueles que dizem que as pessoas que me
rendem grande devocdo estdo loucas ou possuidas. Fazem-me parecer como um
homem que exponha a sua casta e fiel mulher a um adultero. Isso € o que Eu seria se
deixasse que alguém que me amasse plena e retamente fosse possuido por um
demoénio. Mas como Eu sou fiel, nenhum demdnio podera nunca controlar a alma de
nenhum dos meus devotos servidores. Embora meus amigos, as vezes parecam estar
guase fora de sua razdo, ndo € porque sofram devido ao dembnio, nem porque me
sirvam com fervorosa devocdo. Mas se deve a algum defeito do cérebro ou a alguma
outra causa oculta que serve para humilha-los. As vezes, também pode ocorrer que o
demonio receba de Mim um poder sobre os corpos das pessoas boas, para um maior
beneficio delas, ou que obscureca suas consciéncias. Entretanto, nunca podera
conseguir o controle das almas que tém fé e se deleitam em Mim.

Amorosas palavras de Cristo a sua esposa com a preciosa imagem de uma nobre
fortaleza que simboliza a Igreja Militante, e sobre como a Igreja de Deus sera agora
reconstruida pelas oracdes da gloriosa Virgem e dos Santos.

LivRO 1 - CAPITULO 5

Eu sou o Criador de todas as coisas. Sou o Rei da gloria e 0 Senhor dos anjos.
Construi para Mim uma nobre fortaleza e tenho colocado nela os meus eleitos. Meus
inimigos tém corrompido seus fundamentos e tem dominado meus amigos - tanto que
fazem sair a medula dos ossos de seus pés amarrados a colunas. Suas bocas séo
apedrejadas e séo torturados pela fome e a sede. Assim, 0s inimigos perseguem 0 seu
Senhor. Meus amigos estdo agora gemendo e suplicando ajuda; a justica pede
vinganca, mas a misericordia invoca o perdao.

Entdo, Deus disse a Corte Celestial ali presente: "O que pensais dessas pessoas
gue tém assaltado minha fortaleza?”. Eles, a uma voz responderam: “Senhor, toda a



justica esta em Ti e em Ti vemos todas as coisas. A Ti foi dado todo juizo, Filho de Deus,
gue existes sem principio nem fim, Tu és seu Juiz. E Ele disse: "Como todos sabeis e
vedes em Mim, pelo bem da Minha Esposa, decidam qual é a sentenca justa”. Eles
disseram: "Isto € justica: Que aqueles que derrubaram os muros sejam castigados como
ladrdes; que aqueles que persistem no mal, sejam castigados como invasores, que 0S
cativos sejam libertados e os famintos saciados”.

Entdo Maria, a Mae de Deus que a principio havia permanecido em silencio, disse:
“Meu Senhor e Filho querido, tu estiveste em meu ventre como verdadeiro Deus e
homem. Tu te dignaste a santificar-me a mim que era um vaso de argila. Eu te suplico,
tem misericérdia deles uma vez mais!” O Senhor respondeu a sua Mée: "Bendita seja a
palavra de tua boca! Como um suave perfume sobe até Deus. Tu és a gldria e a Rainha
dos anjos e de todos os santos, porque Deus foi consolado por ti e a todos os santos
deleitas. E porque tua vontade tem sido a Minha desde o comeco de tua juventude, uma
vez mais cumprirei o teu desejo”. Entdo Ele disse a Corte Celestial: "Porque haveis
lutado valentemente, pelo bem da vossa caridade, terei piedade por ora".

Vede, re-edificarei meu muro pelos vossos rogos. Salvarei e curarei os oprimidos
pela forca e os honrarei cem vezes pelo abuso que sofreram. Se os que fazem violéncia
pedem misericordia, terdo paz e misericordia. Aqueles que a desprezam, sentirdo Minha
justica”. Entdo Ele disse a sua esposa:” Esposa minha, te escolhi e te revesti com Meu
Espirito. Tu escutas Minhas palavras e as dos meus santos. Embora os santos vejam da
mesma forma todas as coisas em mim, jA que sdo espiritos, Eu agora vou também
mostrar-te o que todas essas coisas significam. Afinal, tu que ainda estas no corpo, nao
me podes ver da mesma forma que eles, que sdo meus espiritos. Agora te mostrarei o
gue significam estas coisas.

A fortaleza da qual tenho te falado é a Santa Igreja, que construi com meu proprio
sangue e o dos santos. Eu mesmo a cimentei com minha caridade e depois coloquei
nela meus eleitos e amigos. Seu fundamento € a fé, ou seja, a crengca em que Sou um
Juiz justo e misericordioso. Este fundamento tem sido agora deturpado porque todos
creem e pregam que sou misericordioso, mas quase ninguém cré que Eu seja um Juiz
justo. Consideram-me um juiz iniquo. De fato, um juiz seria iniquo, se, a margem da
misericordia, deixasse 0s maus sem castigo de forma que pudessem continuar
oprimindo os justos.

Eu, porém sou um Juiz justo e misericordioso e ndo deixarei que o minimo pecado
figue sem castigo nem que o menor bem figue sem recompensa. Pelos buracos
perfurados no muro, entram na Santa Igreja pessoas que pecam sem medo, que negam
que Eu seja justo e atormentam meus amigos como se 0S cravassem em estacas. A
estes meus amigos ndo se da alegria nem consolo. Pelo contrario, sdo castigados e
injuriados como se fossem demonios. Quando dizem a verdade sobre mim, sao
silenciados e acusados de mentir. Eles anseiam com paixdo ouvir ou falar a verdade,
mas ndo ha ninguém que os escute nem quem lhes diga a verdade.



Além disso, Eu, Deus Criador, estou sendo blasfemado. As pessoas dizem: "N&ao
sabemos se Deus existe. E, se existe, ndo nos importa.” Jogam no chdo minha bandeira
e a pisoteiam dizendo: “Porque sofreu? Em que nos beneficia? Se cumpre nossos
desejos estaremos satisfeitos, que mantenha Ele seu reino em seu Céu! “Quando quero
entrar neles, dizem: "Antes morrermos que submeter nossa vontade!” Da-te conta,
esposa minha, que tipo de gente é! Eu os criei e posso destrui-los com uma palavra!
Que soberbos sdo para comigo! Gragcas aos rogos de minha Mée e de todos os santos,
permaneco misericordioso e tao paciente que estou desejando enviar-lhes palavras da
minha boca e oferecer-lhes misericérdia. Se a quiserem aceitar, terei compaixao.

Do contrario, conhecerdo minha justica e, como ladrbes, serdo publicamente
envergonhados diante dos anjos e dos homens e condenados por cada um deles. Como
0s criminosos sdo colocados nas forcas e devorados pelos corvos, assim eles serdo
devorados pelos deménios, mas ndo serdo consumidos. Como as pessoas amarradas
em cepos ndo podem descansar, eles padecerdo dor e amargura em todas as partes.

Um rio de fogo entrard por suas bocas, mas seus estdbmagos nao serdo saciados e
sua sede e suplicio se reavivardo a cada dia. Porém, meus amigos estardo a salvo, e
serdo consolados pelas palavras que saem de minha boca.

Eles verdo minha justica junto de minha misericérdia. Revesti-los-ei com as armas
do meu amor, que os tornardo tao fortes que os adversarios da fé escorrerdo diante
deles como o barro; quando virem minha justica, cairdo em vergonha perpétua por
haverem abusado de minha paciéncia.

Palavras de Cristo a sua esposa sobre como seu Espirito ndo pode morar nos
malvados; sobre a separacdo dos bons e perversos e o envio dos bons, armados com
armas espirituais, a guerra contra o mundo.

LIvRO 1 - CAPITULO 6

Meus inimigos sdo como 0S mais selvagens animais, que nunca podem estar
satisfeitos nem permanecer em calma. Seu coracao esta tdo vazio de meu amor que o
pensamento da minha paixdo nunca os penetra. Nem sequer uma vez, desde 0 mais
intimo de seu coracao, tem saido uma palavra como esta: "Senhor, tu nos redimistes,
louvado sejas por tua amarga paixdo!” Como pode viver 0 meu Espirito em pessoas que
nao sentem o divino amor por mim, pessoas que estdo desejando trair a outros para
conseguir seu préprio beneficio?

Seu coragdo esta cheio de vermes vis, ou seja, cheio de paix6es mundanas. O
demodnio deixou seus excrementos em suas bocas e por isso ndo tém gosto pelas
minhas palavras. Por isso, com meu serrote 0s cortarei para aparta-los de meus amigos.



N&ao ha forma pior de morrer do que sob a serra. Igualmente ndo havera castigo que
eles ndo compartilhem: serdo serrados em dois pelo deménio e separados de mim.
Vejo-os tdo odiosos que todos os que aderirem a eles, se separardo de mim.

Por esta raz&o, estou enviando meus amigos para que eles separem os demonios
de meus membros, ja que os demoénios sdo meus verdadeiros inimigos. Eu os envio
como nobres soldados a batalha. Todo aquele que mortifigue sua carne e se abstenha
do ilicito € meu verdadeiro soldado. Como lanca levardo as palavras de minha boca e
em suas maos brandirdo a espada da fé; em seu peito estard a couragca do amor para
gue, aconteca o que acontecer ndo deixem de me amar. Devem ter o escudo da
paciéncia em suas costas, de forma que suportem tudo com paciéncia. Tenho-o0s
entesourados como ouro num estojo: agora devem sair e andar em meus caminhos.

Segundo os designios da justica, Eu ndo poderia entrar na gléria de minha
majestade sem suportar tribulagdo na minha natureza humana. Portanto, como entraréo
eles? Se seu Senhor sofreu, ndo € de estranhar que eles também tenham de sofrer. Se
seu Senhor suportou chicotadas, ndo sera para eles grande coisa o0 suportar palavras.
N&do hdo de temer porqgue nunca os abandonarei. Da mesma forma que € impossivel
para o demoénio entrar no coracdo de Deus e dividi-lo, igualmente sera impossivel
separa-los de mim. E como, diante de meus olhos sdo ouro purissimo, pois foram
testados com um pouco de fogo, ndo os abandonarei: é para sua maior recompensa.

Palavras da gloriosa Virgem a sua filha, sobre a forma de vestir e o tipo de roupas e
enfeites com os quais a filha deve adornar-se e vesti-se.

LivRo 1 - CAPITULO 7

Eu sou Maria, que deu a luz o Filho de Deus, verdadeiro Deus e verdadeiro
homem. Sou a Rainha dos anjos. Meu Filho te ama com todo o coracdo. Ama-O! Deves
adornar-te com roupas muito honestas e eu te mostrarei como e que tipo de roupas
devem ser. Como antes, tinhas uma anagua, uma tdnica, sapatos, uma capa € um
broche sobre seu peito, agora has de cobrir-te com roupas espirituais. A anagua € a
contricdo. Como a anagua se veste junto ao corpo, assim a contricao e a conversao sao
o0 primeiro passo de volta a Deus. Através delas, a mente, que em um momento
encontrou gozo no pecado, se purifica e a carne impura se mantém sob controle.

Os dois sapatos sédo duas disposi¢cbes, na verdade a intencdo de retificar as
transgressdes passadas e a intencdo de fazer o bem e manter-se longe do mal. Tua
tunica € a esperanca em Deus. Como a tlnica tem duas mangas, ha de haver justica e
misericOrdia em tua esperanca. Desta forma esperards na misericordia de Deus porque
nao esqueceras sua justica. Pensa em sua justica e em seu juizo, de forma que nao
esquecas sua misericordia, porque Ele ndo usa a justica sem misericordia nem a
misericOrdia sem justica. A capa € a fé. Do mesmo modo que a capa cobre tudo e tudo



esta contido nela, a natureza humana pode igualmente abarcar tudo e conseguir tudo
mediante a fé.

Esta capa deve ser enfeitada com as insignias do amor de teu Esposo, ou seja, da
forma como te criou, da forma que te alimentou, te atraiu para seu Espirito e abriu teus
olhos espirituais. O broche € a consideracdo de sua paixdo. Fixa firmemente em teu
peito o pensamento de como Ele foi fraudado e mortificado, como se manteve vivo na
cruz, ensanguentado e perfurado em todas as suas fibras, como em sua morte seu
corpo inteiro se convulsionou pela dor aguda da paixao, como entregou seu Espirito nas
maos do Pai. Que este broche permaneca sempre em teu peito! Sobre tua cabeca,
coloque-se uma coroa, ou seja, a castidade em teus afetos, que prefiras resistir aos
acoites antes de tornar a manchar-te. Sé modesta e digna. Ndo penses nem desejes
nada mais que o teu Criador. Quando tens a Ele, tens tudo. Adornada desta forma,
deves esperar o teu Esposo.

Palavras da Rainha do Céu a sua querida filha, ensinando-lhe que deve amar e louvar
seu Filho junto de sua Mae.

LivRO 1 - CAPITULO 8

Eu sou a Rainha dos Céus. Estas preocupada sobre como tens que louvar-me.
Tenha a certeza de que todo o louvor a meu Filho € louvor a mim. E aqueles que o
desonram, desonram a mim, pois meu amor para com Ele e o dele para comigo é tao
ardente como se nods dois fossemos um s6 coracdo. Tanto me honrou a mim, que era
um vaso de argila, que me elevou acima de todos os anjos. Por isso tu me has de louvar
assim: "Bendito sejas, Senhor Deus, Criador de todas as coisas, que te dignaste descer
ao ventre da Virgem Maria. Bendito sejas Senhor Deus que quiseste habitar nas
entranhas da Virgem Maria, sem ser um fardo para Ela e te dignaste receber sua carne
imaculada sem pecado.

Bendito sejas, Senhor Deus, que vieste a Virgem, dando-lhe gozo a sua alma e a
todos os seus membros e que, com o0 gozo de todos os membros de seu corpo sem
pecado, Dela nasceste. Bendito sejas, Senhor Deus, que depois de tua ascenséao
alegraste a Virgem Maria com frequentes consolacdes e com tua consolagao a visitaste.
Bendito sejas, Senhor Deus, que elevaste o corpo e a alma da Virgem Maria, tua Mée,
aos Céus e a honraste situando-a junto de tua divindade, sobre todos os anjos. Tem
misericordia de mim, Senhor, por seus rogos e intercessao”.

Palavras da Rainha dos Céus a sua querida filha sobre o formoso amor que o Filho
professava a sua Méae Virgem; sobre como a Méae de Cristo foi concebida em um
matrimonio casto e santificada no ventre de sua méae; sobre como subiu ao Céu em
corpo e alma; sobre o poder de seu nome e sobre 0s anjos designados aos homens



para o bem e para o mal.
LIVRO 1 - CAPITULO 9

Sou a Rainha do Céu. Ama meu Filho, porque ele é o honestissimo e quando tens
a Ele, tens tudo o que é honesto. Ele é o mais desejavel e quando tens a Ele tens tudo o
gue é desejavel. Ama-o também porque Ele € virtuosissimo e quando o tens, tens todas
as virtudes. Vou te contar como foi maravilhoso seu amor pelo meu corpo e minha alma
e quanta honra deu ao meu nome. Ele, meu filho, me amou antes que eu 0 amasse, pois
€ meu Criador. Ele uniu meu pai e a minha mae em um matrimonio tdo casto que nao se
pode encontrar nenhum casal mais casto.

Nunca desejaram unir-se exceto de acordo com a Lei, s6 para terem
descendéncia. Quando o anjo Ihes anunciou que teriam uma Virgem pela qual chegaria
a salvacédo do mundo, antes desejariam morrer do que unir-se em um amor carnal, pois
a luxuria estava extinta neles. Asseguro-te que, pela caridade divina e devido a
mensagem do anjo, eles se uniram na carne, hao por concupiscéncia, mas contra sua
vontade e por amor a Deus. Dessa forma, minha carne foi gerada de suas sementes e
através do amor divino.

Quando meu corpo se formou, Deus enviou nele a alma criada a partir da sua
divindade. A alma foi imediatamente santificada junto com o corpo e 0s anjos a vigiavam
e custodiavam dia e noite. E impossivel expressar-te que grandissimo gozo sentiu
minha méae quando minha alma santificada se uniu ao meu corpo. Depois, quando o
curso da minha vida se cumpriu, meu Filho primeiro elevou minha alma, por ter sido a
dona do corpo, a um lugar mais eminente que os demais, perto da gléria de sua
divindade, e depois meu corpo, da forma que nenhum outro corpo de criatura esteja tao
perto de Deus como 0 meu.

Veja quanto meu Filho amou a minha alma e meu corpo! Existem pessoas,
entretanto, que maliciosamente negam que eu tenha sido assunta em corpo e alma, e
existem outras que simplesmente ndo tem maior conhecimento. Mas a verdade disso é
certa: Fui elevada até a Gloria de Deus em corpo e alma! Escuta agora o muito que meu
Filho honrou meu nome! Meu nome € Maria, como diz o evangelho.

Quando os anjos olham esse nome, se regozijam em sua consciéncia e dao gracas
a Deus pela grandissima graca que operou em mim e comigo, porque eles veem a
humanidade de meu Filho glorificada em sua divindade. As almas do purgatério se
regozijam de maneira especial, como quando um homem enfermo que esta na cama
escuta alentadoras palavras de outros e isto agrada seu coragao fazendo-o sentir-se
contente. Ao ouvir meu nome, 0S anjos se aproximam imediatamente das almas dos
justos, a quem foram dados como guardides, e se regozijam em seus progressos. Os
anjos bons foram designados a todos como protecao e 0S anjos maus como provagao.



N&o é que os anjos estejam separados de Deus, mas assistem a alma sem deixar
Deus, e permanecem constantemente em sua presenca, enquanto seguem inflamando e
incitando a alma a fazer o bem. Os demonios todos se espantam e temem meu nome.
Ao som do nome de Maria, soltam imediatamente a presa que tenham em suas garras.
Da mesma forma que uma ave de rapina com a presa em suas garras, a deixa quando
escuta um ruido e volta depois quando vé que nao era nada, igualmente os demoénios
deixam a alma, assustados, ao ouvir meu nome, mas voltam de novo rapidos como uma
flecha a menos que vejam que depois se produziu uma emenda.

Ninguém esta tédo frio no amor de Deus — a menos que esteja condenado- que o
demoénio ndo se distancie dele se invoca meu nome com a intencdo de nao retornar
mais aos seus maus habitos, e o demoénio se mantém longe dele a menos que volte a
consentir em pecar mortalmente.

Palavras da Virgem Maria a sua filha, oferecendo-lhe um proveitoso ensino sobre como
deve viver, e descrevendo maravilhosos detalhes da paixdo de Cristo.

LivRo 1 - CApPiTULO 10

Sou a Rainha do Céu, a Mae de Deus. Eu te disse que devias levar um broche
sobre teu peito. Agora te mostrarei com mais detalhes como, desde o principio, quando
eu primeiro ouvi e entendi que Deus existia, sempre e com temor estive zelosa sobre
minha salvacdo na observéancia de seus mandamentos.

Quando aprendi mais plenamente que o mesmo Deus era meu Criador e o Juiz de
todas minhas acdes, cheguei a ama-Lo profundamente e estive constantemente alerta e
atenta para néo ofendé-Lo por palavra ou por obra.

Quando soube que Ele havia dado sua Lei e mandamentos a seu povo e fez
milagres através deles, fiz a firme resolugdo em minha alma de ndo amar nada mais a
nao ser Ele, e as coisas mundanas se tornaram muito amargas para mim. Ent&o,
sabendo que o mesmo Deus redimiria 0 mundo e nasceria de uma Virgem, eu estava
tdo movida de amor por Ele que ndo pensava em nada mais a ndo ser em Deus, nem
gueria nada fora Dele. Separei-me, no possivel, da conversacédo e presenca de parentes
e amigos, e dei aos necessitados tudo o que havia chegado a ter, ficando somente com
um moderado vestuario e alimentacao.

Nada me agradava a ndo ser Deus. Sempre esperei em meu coragao viver até o
momento de seu nascimento, e talvez, aspirar a ser uma indigna servidora da Mae de
Deus. Também fiz em meu coracao o voto de preservar minha virgindade, se isso fosse
aceitavel a Ele, e de ndo possuir nada no mundo. Mas se Deus quisesse outra coisa,
meu desejo era que se cumprisse em mim seu desejo e ndo 0 meu, porque acreditei
gue Ele era capaz de tudo e que Ele s6 queria o melhor para mim. Por Ele, submeti-lhe



toda a minha vontade.

Quando chegou o tempo estabelecido para a apresentacdo das virgens no templo
do Senhor, estive presente com elas gracas a religiosa obediéncia de meus pais.

Pensei comigo, que nada era impossivel para Deus e que, como Ele sabia que eu
nao desejava nem queria mais que a Ele, Ele poderia preservar minha virgindade, se
isto Ihe agradasse, e se ndo, que se fizesse sua vontade.

Depois de ter escutado todos os mandamentos no templo, voltei a casa ainda
ardendo mais que nunca por Deus, sendo inflamada com novos fogos e desejos de
amor a cada dia. Por isso, me separei ainda mais de tudo e estive sO noite e dia, com
grande temor de que minha boca falasse e meus ouvidos ouvissem algo contra Deus,
ou de que meus olhos olhassem algo em que me deleitasse; em meu silencio senti
também temor e ansiedade por estar calando sobre algo que deveria falar.

Com essas perturbacbes em meu coracdo, e a s6s comigo mesma, encomendei
todas as minhas esperancas a Deus. Naquele momento veio a0 meu pensamento
considerar o grande poder de Deus; como 0s anjos e todas as criaturas o servem; e
como sua gloria é indescritivel e eterna.

Enquanto me perguntava tudo isso, tive trés visdes maravilhosas: Vi uma estrela,
mas ndo como as que brilham no Céu. Vi uma luz, mas ndo como a que ilumina o
mundo. Percebi um aroma, mas nado de ervas nem de nada disso, mas
indescritivelmente suave, que me plenificou tanto que senti como se saltasse de gozo.
Nesse momento, ouvi uma voz, mas néo de fala humana.

Tive muito medo quando a ouvi e me perguntei se seria uma ilusdo. Entao,
apareceu diante de mim um anjo de Deus de uma belissima forma humana, mas nao
revestida de carne, e me disse: “Ave, cheia de graca...” Ao ouvi-lo perguntei-me o que
significava aquilo ou porque me tinha saudado dessa forma, pois sabia e cria que eu era
indigna de algo semelhante, ou de algo tdo bom, mas também sabia que para Deus nao
era impossivel fazer tudo o que quisesse. Entdo, o anjo acrescentou:” O filho que
nascera de ti € santo e se chamard Filho de Deus. Se fara como a Deus apraz”. Ainda
ndo me acreditei digna nem |he perguntei: “Por qué?” ou “Quando se fara?”, mas lhe
perguntei: “Como é que eu, tdo indigna, hei de ser mde de Deus, se nem sequer
conheco varao?"

O anjo me respondeu, como disse, que nada é impossivel para Deus, mas “Tudo o
gue ele queira se fara”. Quando ouvi as palavras do anjo, senti o mais fervente desejo
de converter-me na mée de Deus, e minha alma disse com amor: “Aqui estou, faca-se
em mim tua vontade!" Ao dizer aquilo, nesse momento e lugar, foi concebido meu Filho
em meu ventre com uma inefavel exultacdo da minha alma e dos membros do meu
corpo. Quando Ele estava em meu ventre, o gerei sem dor alguma, sem torpor nem



cansaco em meu corpo. Humilhei-me em tudo, sabendo que levava em mim o Todo-
poderoso. Quando o dei a luz, o fiz sem dor nem pecado, igual a quando o concebi, com
tal exultacdo de alma e corpo que senti como se caminhasse sobre o ar, gozando de
tudo. Ele entrou em meus membros, com gozo de toda minha alma, e dessa forma, com
gozo de todos meus membros, saiu de mim, deixando minha alma exultante e minha
virgindade intacta.

Quando olhei e contemplei sua beleza, a alegria transbordou de minha alma,
sabendo-me indigna de um Filho assim. Quando observei os lugares nos quais, como
sabia através dos profetas, suas maos e pés seriam perfurados na crucifixdo, meus
olhos se encheram de lagrimas e meu coracdo se partiu de tristeza. Meu Filho olhou
meus olhos lacrimosos e se entristeceu quase até morrer. Mas ao contemplar seu divino
poder, me consolei de novo, dando-me conta de que isto era o que ele queria, e por ele,
como era o correto, conformei toda a minha vontade a sua. Assim, minha alegria sempre
se misturava com a dor.

Quando chegou o momento da paixdo de meu Filho, seus inimigos o arrastaram.
Golpearam-no na face e no pescoco e lhe cuspiram zombando dele. Quando foi levado
a coluna, ele mesmo se desnudou e colocou suas maos sobre o pilar, e seus inimigos as
ataram sem misericOrdia. Atado a coluna, sem nenhum tipo de roupa, como quando veio
ao mundo, se manteve ali sofrendo a vergonha de sua nudez. Seus inimigos o cercaram
e, tendo fugido todos os seus amigos, flagelaram seu purissimo corpo, limpo de toda
mancha e pecado. Na primeira chicotada eu, que estava por perto, cai quase morta, e
ao voltar a mim, vi em meu espirito seu corpo chicoteado e chagado até as costelas.

O mais horrivel foi que quando Ihe retiraram as amarras, as correias grossas
haviam sulcado sua carne. Estando ai meu Filho, tdo ensanguentado e lacerado que
ndo lhe restou nenhuma area sd sem ser chicoteada, alguém ali presente perguntou:
“Yao matéd-lo sem estar sentenciado?” e imediatamente lhe cortou as amarras. Entéo,
meu Filho vestiu suas roupas e vi como ficou cheio de sangue o lugar onde havia
estado. E, por suas pegadas, pude ver por onde andava, pois o0 solo ficava empapado
de sangue por onde Ele ia. Nao tiveram paciéncia quando se vestia, empurram-no e o
arrastaram com pressa. Sendo tratado como um ladrédo, meu Filho secou o sangue de
seus olhos. Quando ele foi sentenciado a morte, lhe impuseram a cruz para que a
carregasse. Levou-a um pouco, mas depois veio um que a pegou e o ajudou a carrega-
la. Enquanto meu Filho ia até o lugar de sua paixao, alguns o golpearam no pescocgo e
outros lhe esbofetearam a face. Batiam com tanta forca que embora nao visse quem lhe
batia, ouvia claramente o som da bofetada.

Quando cheguei com Ele ao lugar da paixdo, vi todos os instrumentos de sua
morte ali preparados. Ao chegar ali Ele s6 se desnudou enquanto os carrascos diziam
entre si: “Estas roupas sdo nossas e ele ndo as recuperard porque estd condenado a
morte”. Meu Filho estava ali, nu como quando nasceu e nisto alguém veio correndo e lhe
ofereceu um pano com o qual Ele contente pode cobrir sua intimidade. Depois seus



cruéis executores o agarraram e o estenderam na cruz, pregando primeiro sua mao
direita na ponta da cruz onde tinha feito o buraco para o cravo. Perfuraram sua mao no
ponto em que 0 0SSO era mais solido. Com uma corda lhe estenderam a outra méo e a
pregaram no outro extremo da cruz, do mesmo modo.

Continuando, cruzaram seu pé direito com o esquerdo por cima usando dois cravos
de forma que seus nervos e veias se estenderam e se romperam. Depois lhe puseram a
coroa de espinhos e a apertaram tanto que o sangue que saia de sua veneravel cabeca
Ihe tapava os olhos, Ihe obstruia os ouvidos e lhe empapava a barba ao cair. Estando
assim na cruz, ferido e sangrando, sentiu compaixdo de mim, que estava ali solugcando
e, olhando com seus olhos ensanguentados em direcdo a Jodo, meu sobrinho, me
encomendou a ele. Nesse momento pude ouvir alguns dizendo que meu Filho era um
ladrdo, outros que era um mentiroso, e ainda outros dizendo que ninguém merecia a
morte mais do que Ele.

Ao ouvir tudo isto se renovava minha dor. Como disse antes, quando lhe fincaram
0 primeiro cravo, esse primeiro sangue me impressionou tanto que cai como morta,
meus olhos cegos na escuriddo, minhas maos tremendo, meus pés instaveis. No
impacto de tanta dor ndo pude olha-Lo até que terminaram de crucifica-Lo. Quando
pude levantar-me, vi meu Filho arfando ali miseravelmente e, consternada de dor, eu
sua Méae tao triste, apenas podia manter-me em pé.

Vendo-me a mim e seus amigos chorando desconsoladamente, meu Filho gritou
em voz alta e pesarosa dizendo: “Pai porque me abandonaste”™ Era como dizer:
“Ninguém se compadece de mim sendo tu, Pai”. Entdo seus olhos pareciam meio
mortos suas faces estavam afundadas, seu rosto lugubre, sua boca aberta, e sua lingua
ensanguentada.

Seu ventre estava pressionado na direcdo das costas, porque todos os liquidos
tinham sido perdidos. Era como se nao tivesse 6rgdos. Todo o0 seu corpo estava palido e
languido devido a perda de sangue. Suas maos e pés estavam muito rigidos e estirados
ao terem sido forcados para adapta-los a cruz. Sua barba e seu cabelo estavam
completamente empapados de sangue.

Estando assim, lacerado e livido, sua mente e seu coracdo se mantinham
vigorosos, pois tinha uma boa e forte constituicdo. De minha carne, Ele recebeu um
corpo purissimo e bem proporcionado. Sua pele era tdo fina e macia que ao menor
arranhdo imediatamente lhe saia sangue, que sobressaia sobre sua pele tdo pura.
Precisamente por sua boa constituicdo, a vida lutou contra a morte em seu corpo
chagado. Em certos momentos, a dor nas extremidades e fibras de seu corpo lacerado
lhe subia até o coracédo, ainda vigoroso e integro e isto trazia um incrivel sofrimento. Em
outros momentos, a dor baixava de seu coragdo para seus membros feridos e, ao
suceder isto, se prolongava a amargura de sua morte.



Submerso na agonia, meu Filho olhou ao redor e viu seus amigos que choravam e
gue teriam preferido suportar eles mesmos a dor com seu auxilio e ter ardido para
sempre no inferno em lugar de vé-Lo t&o torturado. Sua dor pela dor dos seus amigos
excedia toda a amargura e tribulagbes que havia suportado em seu corpo e em seu
coracdo pelo amor que lhes tinha. Entdo, na excessiva angustia corporal de sua
natureza humana, clamou a seu Pai: “Pai, em tuas maos entrego meu espirito”.

Quando eu, sua triste Méae, ouvi essas palavras, todo o0 meu corpo se comoveu
com a dor amarga de meu coracao, e todas as vezes que as recordo choro desde entéo,
pois elas permaneceram presentes e recentes em meus ouvidos. Quando se lhe
aproximava a morte e seu coracao se rompeu com a violéncia das dores, todo seu corpo
se convulsionou e sua cabeca se levantou um pouco para depois cair outra vez. Sua
boca ficou aberta e sua lingua podia ser vista sangrando. Suas maos se retrairam um
pouco do lugar da perfuracdo e seus pés suportaram mais com 0 peso de seu corpo.
Seus dedos e bragcos pareceram estender-se e seus ombros ficaram rigidos contra a
cruz.

Entdo, alguns me diziam: “Maria, teu Filho esta morto”. Outros diziam: "Esta morto,
mas ressuscitara”. A medida que tudo seguia veio um homem e |lhe cravou uma lanca no
lado com tanta forca que quase saiu pelo outro lado. Quando tiraram a langa, sua ponta
estava tingida de sangue vermelho e me pareceu como se me tivessem perfurado o meu
préprio coracdo, quando vi meu querido Filho transpassado. Depois o retiraram da cruz
e eu tomei seu corpo sobre meu regaco. Parecia um leproso, completamente livido.
Seus olhos estavam mortos e cheios de sangue, sua boca téo fria como gelo, sua barba
ericada e sua face contraida.

Suas maos estavam tdo desconjuntadas que néo se sustentavam sequer sobre seu
ventre. Recebi-o sobre meus joelhos como havia estado na cruz, como um homem
contraido em todos os seus membros. Depois disso, 0 estenderam sobre um tecido
limpo de linho e com meu préprio lenco lhe sequei as feridas e seus membros e fechei
seus olhos e sua boca que havia ficado aberta quando morreu. Assim o colocaram no
sepulcro. De boa vontade me teria colocado ali viva com meu Filho se essa tivesse sido
sua vontade! Terminado tudo isto veio o bondoso Jo&do e me levou a sua casa. V&, Filha
minha, quanto suportou meu Filho por ti!

Palavras de Cristo a sua esposa sobre como Ele mesmo se entregou, por sua propria e
livre vontade, para ser crucificado por seus inimigos, e sobre como controlar o corpo de
atos ilicitos frente a consideracao de sua paixao.

LivrRo 1 - CAPiTULO 11

O Filho de Deus se dirigiu a sua esposa, dizendo: “Sou o Criador do Céu e da
terra, e 0 que se consagra no altar € meu verdadeiro corpo”. Ama-me com todo teu



coracdo, porque eu te amei e me entreguei a meus amigos por minha propria e livre
vontade, enquanto meus amigos e minha Mae caiam em amarga dor e pranto.

Quando vi a lanca, os cravos, as correias e todos os demais instrumentos de
minha paixao ali preparados, ainda assim fiquei a sofrer com alegria. Quando minha
cabeca sangrava por todas as partes a partir da coroa de espinhos, mesmo que meus
inimigos se apoderassem de meu coracao, desejaria que o ferissem e o desprezassem,
ao invés de perder-te.

Portanto serias muito ingrata se, em correspondéncia a tanta caridade, ndo me
amasses. Se minha cabeca foi perfurada e se inclinou na cruz por ti, também tua cabeca
deveria inclinar-se até a humildade. JA& que meus olhos estavam ensanguentados e
cheios de lagrimas, teus olhos deveriam abster-se de visdes agradaveis a teus olhos. Se
meus ouvidos se cobriram de sangue e ouvi palavras de zombaria contra mim, teus
ouvidos teriam que abster-se das conversas frivolas e inoportunas.

Ao se ter dado bebida amarga a minha boca e negado uma doce, preserve a tua
boca do mal e deixa que se abra para o bem. Posto que minhas maos foram estendidas
e cravadas, que as obras simbolizadas por tuas maos se estendam aos pobres e aos
meus mandamentos. Que teus pés, ou sejam, teus atos, com o0s quais deves caminhar
até mim, sejam crucificados aos deleites de maneira que, da mesma forma que sofri em
todos meus membros, também todos os teus membros estejam dispostos a obedecer-
me. Peco mais servicos para ti do que para outros porque te dei uma maior graca”.

Sobre como um anjo reza por sua esposa e como Cristo pergunta ao anjo o que é que
pede para sua esposa e 0 que é bom para ela.
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Um anjo bom, o guardido da esposa, apareceu rogando a Cristo por ela. O Senhor
Ihe respondeu e disse: “Uma pessoa que reza por outra deve rogar pela salvagcao dela.
Tu és como um fogo que nunca se extingue, incessantemente ardendo com meu amor.
Tu vés e conheces tudo quando me vés e ndo queres nada mais do que 0 que eu quero.
Portanto, diz-me o que é que convém a esta minha esposa? Ele respondeu: “Senhor, tu
sabes tudo”. O Senhor Ihe disse: “Tudo o0 que se criou ou se criard existe eternamente
em mim.”

Mas, para que minha esposa possa reconhecer minha vontade, diz-me o que é
bom para ela, agora que estd escutando”. E o anjo disse: “Ela tem um coracao
orgulhoso e arrogante. Portanto, necessita uma vara com que possa ser domada”.
Entéo, o Senhor disse: "Que pedes para ela meu amigo"? O anjo disse: “Senhor, pecgo-te
que |Ihe garanta a misericordia com a vara”. E o Senhor acrescentou: “Pelo seu bem o



farei, pois nunca emprego a justica sem misericordia”. Entdo, a esposa deve amar-me
com todo seu coracao e com boa vontade.

Sobre como um inimigo de Deus tinha trés deménios dentro dele e sobre a sentenca
gue Cristo Ihe aplicou.

LivRo 1 - CAPiTULO 13

Meu inimigo tem trés demoénios em seu interior. O primeiro reside em seus genitais,
0 segundo em seu coracgao, o terceiro em sua boca. O primeiro € como um barqueiro
gue deixa que a agua lhe chegue aos joelhos, e a agua, ao aumentar gradativamente,
termina enchendo o barco. Entdo se produz uma inundacéo e o barco se afunda. Esse
barco representa seu corpo, que € assaltado pelas tentacbes de demdnios, e por suas
préprias concupiscéncias, como se fossem tempestades. Primeiro, a luxuria entrou em
seu corpo até os joelhos, ou seja, através do desejo demoniaco com o qual se deleitou
com pensamentos impuros. E como ele néo resistiu pelo arrependimento e penitencia, e
ndo reparou o barco do seu corpo, mediante os apertos da abstinéncia, a agua da
luxuria cresceu diariamente enquanto ele deu seu consentimento ao mal.

Entdo, o barco repleto, ou seja, cheio pela concupiscéncia do ventre, se inundou e
afundou na luxuria, de forma que ndo pode chegar ao porto da salvacédo. O segundo
demobnio, que residia em seu coragdo, € como um verme dentro de uma maca, que
primeiro come o pé da maca e depois deixa seus excrementos, se espalha pelo interior
da maca até que todo o fruto se decompde. Isto é o que faz o deménio. Primeiro destroi
a vontade da pessoa e seus bons desejos, que sdo como a polpa, onde se encontra
toda a forca da alma e reside toda bondade, e quando o coracdo se esvazia desses
bens, pdem em seu lugar, dentro do coracdo, os pensamentos mundanos e 0s desejos
gue os dominam mais. Assim, impele o corpo ao seu proprio prazer, e por essa razao, o
valor e entendimento do homem diminuem e ele odeia a sua vida. Esse homem € sem
duvida uma macéa sem polpa, ou seja, € um homem sem coracao, que entra em minha
igreja pois ja ndo tem o amor de Deus.

O terceiro deménio é como um arqueiro que olha pela janela e dispara nos
descuidados. Como néo vai estar o demonio dentro de um homem que sempre o inclui
em sua conversacdo? Aquele a quem amamos mais € quem mais mencionamos. As
palavras amargas com que ele fere a outros sdo como flechas disparadas por tantas
janelas quantas vezes o demdnio € mencionado e pessoas inocentes sejam ofendidas
por suas palavras.

Eu, que Sou a verdade, juro pela minha verdade que os condenarei como uma
prostituta, ao fogo e enxofre; como a um traidor insidioso, a mutilagdo de seus membros;
como a um zombador do Senhor, a vergonha eterna. Entretanto, enquanto sua alma e
seu corpo permanecam unidos, minha misericérdia estd ainda aberta para ele. O que



exijo dele € que participe com maior frequéncia dos divinos oficios e oracdes, que nao
tenha medo de nenhuma humilhacdo nem deseje qualquer honra e que o inferno ou mas
palavras ndo sejam mencionados pela sua boca.

EXPLICACAO

Este homem, um abade da ordem cisterciense, enterrou uma pessoa que havia
estado excomungada. Quando ele rezou a oracdo de encomenda de corpo sobre ele,
Santa Brigida ouviu em éxtase espiritual as seguintes palavras do Senhor: “Ele utilizou
seu poder e o enterrou. Podes estar segura de que o proximo enterro depois deste sera
0 Seu, pois pecou contra o Pai, que nos disse que ndo mostremos parcialidade nem
honremos injustamente aos ricos. Para beneficio préprio, este homem honrou uma
pessoa indigna e a colocou entre os dignos, coisa que nao devia fazer. Pecou contra
mim também, o Filho, porque Eu disse: “Aquele que me rejeita sera rejeitado. Este
homem honrou e exaltou alguém que minha Igreja e meu vigario haviam rejeitado”. O
abade se arrependeu quando ouviu essas palavras e morreu ao quarto dia.

Palavras de Cristo a sua esposa sobre a maneira e respeito com que deve conduzir a
oracao, e sobre trés classes de pessoas que servem a Deus no mundo.
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Sou teu Deus, o que foi pregado na cruz, verdadeiro Deus e homem em uma
pessoa, e que esta presente todos os dias nas méaos do sacerdote. Quando me ofereces
uma oracao, termine-a sempre com o desejo de que se faca minha vontade e ndo a tua.
Quando rezas por alguém que ja esta condenado néo te escuto. Algumas vezes nao te
ouco se desejas algo que possa ir contra tua salvacdo. E por isso, necessario que
submetas tua vontade a minha, porque como Eu sei todas as coisas, ndo te permito
nada mais do que te seja benéfico. Ha muitos que ndo rezam com a intencéo correta e é
por isso que ndo merecem ser atendidos. H& trés tipos de pessoas que me servem
neste mundo.

Os primeiros séo 0s que creem que sou Deus e o provedor de todas as coisas, que
tem poder sobre tudo. Estes me servem com a intencdo de conseguir bens e honras
temporais, mas as coisas do Céu nao Ihes importam e estdo até dispostos a perdé-las
para obter bens presentes. O éxito mundano se ajusta completamente a sua medida,
segundo seus desejos. Ja que perderam os bens eternos, Eu lhes compenso com
consolos temporais por qualguer bom servigco que me facam, pagando-lhes até o ultimo
centavo e até o ultimo ponto.

Os segundos sé&o os que creem que sou Deus onipotente e Juiz severo, mas que
me servem por medo do castigo e ndo por amor a gloria celestial. Se ndo me temessem
nao me serviriam.



Os terceiros sdo 0s que creem que sou o Criador de todas as coisas e Deus
verdadeiro e que creem que sou justo e misericordioso. Estes ndo me servem por medo
do castigo, mas por amor divino e caridade. Prefeririam suportar qualquer castigo, por
duro que fosse, a ndo me ofender. Estes merecem verdadeiramente ser escutados
guando rezam, pois sua vontade coincide com minha vontade. O primeiro tipo de servos
nunca saird do castigo nem chegard a ver meu rosto. O segundo nao sera tao
castigado, mas também ndo chegara a ver meu rosto, a ndo ser que corrija seu temor
mediante a penitencia.

Palavras de Cristo a esposa revelando-se como um grande Rei; sobre os tesouros que
simbolizam o amor de Deus e o0 amor do mundo, e uma licdo sobre como melhorar nesta
vida.
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Sou como um grande Rei majestoso e potente. Quatro coisas correspondem a um
rei. Primeiro, tem que ser rico; segundo, generoso; terceiro, sabio; quarto, caritativo. Eu
tenho essas quatro qualidades que mencionei. Em primeiro lugar, Sou 0 mais rico de
todos, pois abasteco as necessidades de todos e ndo tenho menos depois de ter dado.
Segundo, sou 0 mais generoso, pois estou preparado para dar a quem me pede.
Terceiro, sou 0 mais sébio, pois conheco as dividas e necessidades de cada pessoa.
Quarto, sou caritativo, pois estou mais disposto a dar do que alguém para pedir. Tenho,
digamos, dois tesouros.

No primeiro tesouro guardo materiais pesados como o chumbo e os
compartimentos onde se encontram estdo cobertos por afiadissimos pregos. Mas estas
coisas pesadas chegam a parecer tao leves como plumas para a pessoa que comeca a
altera-las e revolvé-las e que, depois, aprende a carrega-las. O que antes parecia tao
pesado se converte em luz e as coisas que antes se viam afiadas e cortantes se tornam
suaves. No segundo tesouro, se vé ouro resplandecente, pedras preciosas, e
aroméaticas e deliciosas bebidas. Mas o ouro é realmente barro e as bebidas sao
veneno.

Ha dois caminhos até o interior desses tesouros, apesar de que antes so havia um.
No cruzamento, ou seja, na entrada dos dois caminhos, ha um homem que, gritando a
trés homens que tomam o segundo caminho, lhes diz: “Ougam, ougam o que tenho para
dizer! Se ndo querem escutar, ao menos ponham vossos olhos para ver que o que digo
€ certo. Se ndo querem usar seus ouvidos nem seus olhos, ao menos usem suas maos
para tocar e dar conta de que nédo falo em falso.” Entdo, o primeiro deles diz: “Vamos
atender e ver se o que diz é verdade”. O segundo homem diz: “Tudo o que diz ndo é
verdade". O terceiro diz: “Sei que tudo o que diz é verdade, mas ndo me importa”.



O que sao esses tesouros se ndo o amor por mim e amor pelo mundo? Ha duas
trilhas até esses tesouros. O rebaixar-se e a completa autonegacdo conduz ao meu
amor, enquanto o desejo carnal conduz ao amor ao mundo. Para algumas pessoas, a
carga que suportam por meu amor parece feita de chumbo, porque quando tém que
jejuar ou vigiar, ou praticar a restricdo, pensam que estdo carregando uma carga de
chumbo. Se tém que ouvir zombarias e insultos porque gastam tempo em oracdo e na
pratica da religido, € como se sentassem sobre pregos, sempre é uma tortura para eles.

A pessoa que desejar estar em meu amor, primeiro tem que reverter o chumbo, ou
seja, fazer um esfor¢co para fazer o bem desejando-o com um ardor constante. Entéo,
perseverando na tarefa que assumiu, comecara a carregar tudo o que antes lhe parecia
chumbo, com uma disposicao tdo alegre que todos os trabalhos ou jejuns e vigilias, ou
gualquer outro trabalho, sera para ele tdo leve como uma pluma.

Meus amigos descansam em um lugar que, para os malvados e negligentes,
parece estar coberto de espinhos e pregos, mas a meus amigos lhes oferece o melhor
repouso, suave como as rosas. O caminho direto até este tesouro é desprezar tua
prépria vontade. Isto acontece quando um homem, pensando em minha paixao e morte,
nao se preocupa com sua vontade, mas resiste e luta constantemente para melhorar.
Apesar de que esse caminho € algo dificil no principio, ainda ha muito prazer neste
processo, tanto que tudo o que no principio parecia impossivel de carregar se torna
muito leve, de forma que pode dizer com toda razdo a si mesmo: “Leve é o jugo de
Deus”.

O segundo tesouro € o mundo. Ai ha ouro, pedras preciosas e bebidas que
parecem deliciosas, mas sdo amargas como o0 veneno quando se experimenta. O que
ocorre a todos que levam o ouro € que, quando seu corpo se debilita e seus membros
falham, quando sua medula se desgasta e seu corpo cai por terra devido a morte, entédo
deixam o ouro e as joias e ndo merecem mais do que o barro. As bebidas do mundo, ou
seja, seus prazeres parecem deliciosos, mas quando chegam ao estomago debilitam a
cabeca e pesam no coracao, arruinam o corpo e a pessoa, e desaparecem como palha.
A medida que se aproxima a dor da morte, todas essas delicias se tornam tdo amargas
como o veneno. A prépria vontade conduz a este desejo, quando uma pessoa nao se
preocupa em resistir aos seus apetites e ndo medita sobre o que Eu tenho ordenado e
sobre o que tenho dito, mas a todo o momento faz o que Ihe apetece, seja licito ou n&o.

Trés homens caminham por esta trilha. Refiro-me a todos os réprobos, todos os
gue amam o0 mundo e a seu préprio desejo. Eu lhes grito desde a encruzilhada dos
caminhos, até a entrada dos dois, porque ao ter vindo em carne humana mostrei dois
caminhos a humanidade em concreto, um para ser seguido e outro para ser evitado, ou
seja, um caminho que leva a vida e outro que conduz a morte. Antes da minha vinda em
carne somente havia um caminho.

Nele, todas as pessoas, bons e maus, iam ao inferno. Eu sou o que clamei e meu



clamor foi este: “Povos, escutem minhas palavras, que conduzem ao caminho da vida,
ponham seus sentidos em compreender que o que digo é verdade. Se ndo as escutam
ou ndo podem escuta-las, entdo ao menos olhem — ou seja, usem a fé e a razédo — e
vejam que minhas palavras séo certas. Da mesma forma que uma coisa visivel pode ser
percebida pelos olhos do corpo, assim também o invisivel se pode perceber e crer
mediante os olhos da fé”.

Ha muitas almas simples na Igreja que fazem poucos trabalhos, mas que se
salvam gracas a sua fé, por crerem que sou o Criador e redentor do universo. Nao
existe ninguém que nao possa compreender ou chegar a crenca de que Eu sou Deus,
se considera como a terra da frutos e os Céus produzem chuva; como se tornam verdes
as arvores; como subsistem os animais, cada um em sua espécie; como 0s astros sao
Uteis ao ser humano, e como ocorrem coisas contrarias a vontade do homem.

Partindo de tudo isso, uma pessoa pode ver que é mortal e que é Deus quem
dispbe todas as coisas. Se Deus nao existisse tudo estaria em desordem. Por
conseguinte, tudo foi criado e disposto por Deus, tudo se ordenou racionalmente para a
prépria instrucdo do ser humano. Nem sequer a minima coisa existe nem subsiste no
mundo sem razdo. Assim, se uma pessoa nao pode entender ou compreender meus
poderes devido a sua debilidade, ao menos pode ver e crer por meio da fé.

Ma se ainda — oh homens! — ndo queres empregar teu intelecto para considerar
meu poder, podes usar tuas maos para tocar as obras que Eu e meus santos temos
realizado. S&o tdo patentes que ninguém pode duvidar de que se trata de obras de
Deus. Quem, sendo Deus pode ressuscitar os mortos ou devolver a vista a um cego?
Quem senédo Deus expulsa os dembnios? O que ensinou que nao sirva para a salvagao
da alma e do corpo, e seja facil de levar?

Entretanto, o primeiro homem ou, melhor, algumas pessoas dizem: “Escutemos e
comprovemos se isto é correto!” Estas pessoas estdo ha algum tempo a meu servico,
mas ndo por amor, mas como experimentacdo e imitacdo de outros, sem renunciar a
sua propria vontade, mas tratando de conjugar sua prépria vontade junto com a minha.
Estes se encontram em uma perigosa posi¢cdo porque querem servir a dois mestres,
ainda que n&o possam servir bem a nenhum dos dois. Quando forem chamados, seréo
recompensados pelo mestre que mais amaram.

O segundo homem, ou seja, algumas pessoas dizem: “O que disse é falso e a
Escritura € falsa”. Eu sou Deus, o Criador de todas as coisas, nada foi criado sem mim.
Eu estabeleci o0 novo e 0 antigo testamento; ambos sairam de minha boca e neles néao
h& falsidade porque Eu sou a verdade. Por isso aqueles que dizem que Eu sou falso e
gue as Sagradas Escrituras sdo falsas, nunca verao meu rosto porque sua consciéncia
Ihes diz que Eu sou Deus, pois tudo ocorre segundo meu desejo e disposicao.

O Céu lhes da luz, pois eles ndo podem iluminar a si mesmos; a terra da frutos, o



ar permite que se fecunde a terra, todos os animais tém certas disposicfes, 0s
demoénios me confessam, os justos sofrem de maneira incrivel pelo seu amor a mim.
Eles olham tudo isso e ainda ndo me veem Poderiam ver-me em minha justica, se
considerassem como a terra devora os impios e como o fogo consome os malvados.
Igualmente, também podiam ver-me em minha misericérdia quando a agua fluiu da
rocha para os retos ou as aguas se abriram para que eles passassem; quando o fogo
nao os queimou, ou 0os Céus lhes deram alimento como a terra. Assim, vendo tudo isso,
ainda dizem que minto, entédo, nunca verao meu rosto.

O terceiro homem, ou seja, certas pessoas, dizem: "Sabemos muito bem que Ele é
Deus em verdade, mas ndo nos importa”. Essas pessoas serdo atormentadas
eternamente, porque me desprezam a mim que sou seu Senhor e seu Deus. Ndo € um
grandissimo desprezo de sua parte usar meus dons e recusar a servir-me? Se ao
menos tivessem adquirido tudo isso por sua conta e nao inteiramente por mim, seu
desdém né&o seria tdo grande. Mas Eu darei minha graca aqueles que comecem
voluntariamente a carregar meu fardo e a lutar com um desejo ardente de fazer o que
possam.

Eu trabalharei junto com esses que levam meu fardo, ou seja, 0s que progridem a
cada dia por amor a mim. Serei sua for¢a e os inflamarei tanto que estardo desejosos de
fazer mais. Os que perseveram no ponto que parece mortifica-los — mas que em
verdade Ihes é benéfico — sdo os que labutam dia e noite sem descanso, fazendo-se
inclusive mais ardentes, pensando que o que fazem é pouco. Estes sdo meus amigos
mais queridos e sdo muito poucos, pois 0s demais acham mais prazerosas as bebidas
do segundo tesouro.

Como a esposa viu um santo falando com Deus sobre uma mulher que havia sido
terrivelmente afligida pelo deménio e que depois se converteu gracas as oracdes da
gloriosa Virgem.
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A esposa viu que um dos santos dizia a Deus: “Porque o demdnio esta afligindo a
alma desta mulher que tu redimiste com teu sangue? O demdnio contestou de imediato
dizendo: “Porque é minha por direito.” E o Senhor disse: "Com que direito € tua?”’O
demodnio Ihe respondeu: "Ha — disse — dois caminhos. Um que conduz ao Céu e outro ao
inferno. Quando ela se viu frente a esses dois caminhos, sua consciéncia e razéo lhe
disseram que escolhesse meu caminho. Como tinha livre vontade para escolher o
caminho de seu agrado, pensou que seria mais vantajoso dirigir sua vontade para o
pecado, e assim, comegou a caminhar por minha trilha. Depois, a enganei com trés
vicios: a gula, a cobica pelo dinheiro e a luxdria. Agora habito em seu ventre e em sua
natureza. Tenho-a presa por cinco maos. Com uma mao lhe fecho os olhos para que
nao veja coisas espirituais. Com a segunda, sujeito suas maos de forma que ndo possa
fazer nenhuma boa obra. Com a terceira lhe sustenho os pés, de maneira que néao



caminhe para a bondade. "Com a quarta, sujeito seu intelecto para que nao se
envergonhe de pecar e, com a quinta lhe prendo o coracdo para que nao sinta
contricdo”. A bendita Virgem Maria disse entdo a seu Filho: "Filho meu, faca com que ele
diga a verdade sobre o que eu quero Ihe perguntar.” O Filho respondeu: "Tu €s minha
Mae, és a Rainha do Céu, és a Mae da misericordia, o consolo das almas do purgatorio,
a alegria dos que peregrinam pelo mundo. Es a Soberana dos anjos, a criatura mais
excelente diante de Deus. Também és Soberana sobre o demonio. Ordena tu mesma a
este demonio, Mée, e ele te dird o que quiseres”. A bendita Virgem perguntou entdo ao
demoénio: "Diga-me, Satanas, que intencdo tinha aquela mulher antes de entrar na
Igreja”? Satanas Ihe respondeu: "Tomou a resolucéo de néo voltar a pecar”.

E a Virgem Maria lhe disse: "Embora sua intencao anterior a conduzisse ao inferno,
diga-me, em que direcdo aponta sua atual intencdo de afastar-se do pecado?” O
demoénio Ihe respondeu com raiva: "A intencdo de abster-se de pecar a conduz para o
Céu”. A Virgem Maria disse: "Como tu entendeste que era teu direito afasta-la do
caminho da Santa Igreja devido a sua intencéo anterior, agora é questado de justica que
deve ser conduzida de volta a Igreja, dada sua presente intencdo. Agora demonio, vou
te fazer outra pergunta: Diga-me, que intencdo tem em seu atual estado de
consciéncia?” O demonio lhe respondeu: "Em sua mente esta terrivelmente contrita e
arrependida, chora por tudo o que fez. Decidiu nunca mais cometer pecados
semelhantes e emendar-se em tudo o que possa”. A Virgem, entdo, perguntou ao
demoénio: "Poderia dizer-me se os trés pecados de luxuria, gula e cobica podem existir
em um coracao junto as suas trés boas resolucdes de contricdo, arrependimento e
propésito de emenda?” O demdnio respondeu: "N&o”. E a bendita Virgem disse: "Me
diras entdo, quais tém que retroceder e sair de seu coracao, as trés virtudes ou os trés
vicios, que, segundo tu, ndo podem ocupar o0 mesmo lugar ao mesmo tempo?” O
demadnio replicou: "Digo que os pecados”. E a Virgem falou: "O caminho do inferno esta
entdo fechado para ela e o caminho do Céu esta aberto”. De novo, a bendita Virgem
Maria inquiriu ao demonio: "Diga-me, se um ladrao arrombar as portas da esposa e
quiser viola-la, que teria que fazer o Esposo?” Satanas respondeu: "Se 0 Esposo é bom
e valente, deve defendé-la arriscando sua vida por ela.” Entdo, a Virgem disse: “Tu és o
ladréo malvado. Esta alma é a esposa de meu Filho, que a redimiu com seu préprio
sangue. Tu a corrompeste e a atacaste a for¢a. Portanto, e posto que meu Filho é o
Esposo de sua alma e Senhor sobre ti, retira-te de sua presencga”.

EXPLICACAO

Esta mulher era uma prostituta, que depois de arrepender-se quis voltar ao mundo
porque o demoénio a molestava dia e noite, tanto que visivelmente pressionava seus
olhos e, diante de muitos, a arrastava fora de sua cama. Entdo, na presenca de
testemunhas fiéis, a santa dona Brigida disse abertamente: "Saia, demoénio, tens ja
vexado bastante a esta criatura de Deus”. Depois de dizer isso, a mulher se aquietou
por meia hora, com os olhos fixos no solo e, depois se levantou e disse: "Na verdade eu
vi 0 demdnio em uma forma abominavel saindo pela janela e ouvi sua voz que me dizia:



"Mulher, verdadeiramente estas livre”. Desde esse momento, esta mulher, venceu toda
impaciéncia, cessaram seus sordidos pensamentos e veio a descansar em uma boa
morte.

Palavras de Cristo a sua esposa comparando um pecador com trés coisas: uma aguia,
um cacador e um lutador.
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Eu sou Jesus Cristo, que esta falando contigo. Sou o que esteve no ventre da
Virgem, verdadeiro Deus e homem. Apesar ter estado na Virgem ainda regia tudo com o
Pai. O homem, que € um perverso inimigo meu, se parece com trés coisas. Primeiro, é
como uma aguia que voa pelos ares enquanto outras aves voam por baixo; segundo, €
como um cacador que entoa doces melodias com uma flauta recoberta de cola, cujos
sons deleitam as aves de modo que voam até a flauta e ficam presas na cola. Terceiro, €
como um lutador que ganha todos os combates.

E como uma é&guia porque, em seu orgulho, ndo pode tolerar que haja ninguém
acima dele e fere a qualquer que esteja a seu alcance com as unhas de sua malicia.
Cortarei as asas de seu poder e de seu orgulho e eliminarei sua maldade da terra.
Coloca-lo-ei em uma inextinguivel panela fervente, que € o sofrimento do inferno, onde
sera eternamente atormentado, se ndo emendar seu caminho. E também como um
cacador que atrai todos para si com a dogura de suas palavras e promessas, mas quem
se aproxima dele, fica preso na perdicdo sem poder escapar. Por esta razéo, as aves do
inferno lhe picardo os olhos para que nunca possam ver minhas glorias, sendo somente
a escuridao perpetua do inferno. Cortar-lhe-&o as orelhas para que ndo ouga as palavras
de minha boca.

Em troca de suas doces palavras |he dardo amargos tormentos desde a planta de
seus pés até o alto de sua cabeca e sofrerd tantas torturas quantos foram os homens
que conduziu a perdicdo. E também como um lutador briguento, quem gosta de ser o
primeiro em maldade, ndo querendo ceder diante de ninguém, e sempre determinado a
derrotar a qualquer um. Como lutador, entdo, tera o primeiro lugar em cada castigo;
seus tormentos se renovardo constantemente e nunca terminardo. Ainda assim,
enquanto sua alma esteja unida a seu corpo, minha misericordia permanece quieta
esperando-o.

EXPLICACAO

Este foi um poderosissimo cavaleiro que odiava muito o clero e costumava lancar-
lhe insultos. A precedente revelacdo é sobre ele, igual a que segue: O Filho de Deus
disse: “Oh mundano cavaleiro, pergunta a sabedoria que ocorreu ao soberbo Aman que
desprezava minha gente! Ndo foi a sua uma morte ignominiosa e uma grande



degradacdo? Da mesma forma este homem zomba de mim e de meus amigos. Por isto,
0 mesmo que Israel ndo chorou pela morte de Aman, aos meus amigos nao doera a
morte deste homem. Terda uma morte muito amarga se ndo emenda seu caminho”. E
isso foi 0 que se passou.

As palavras de Cristo a sua esposa sobre como deveria haver humildade na casa de
Deus, e como essa casa significa pureza de vida e como casas e esmolas devem ser
doadas apenas de bem ganhos honestamente, e sobre como restaurar bens adquiridos
indevidamente.
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Na minha casa todos devem ter a humildade que agora é totalmente rejeitada.
Deve haver uma forte parede diviséria entre os homens e as mulheres, porque mesmo
gue eu seja capaz de defender todos e manté-los todos sem uma parede, ainda, por
razdes de precaucdo e por causa da astucia do diabo, eu quero uma parede que deve
separar as duas residéncias. Deve ser forte e ndo muito elevada, mas moderada. As
janelas devem ser muito simples e transparentes, o telhado moderadamente elevado,
pelo que nada pode ser visto |14 que néo pertenca a humildade. Porque aqueles que
agora constroem casas para mim sado como mestres construtores que, quando o senhor
ou 0 mestre da casa entram nelas, agarram-lhe pelos cabelos e pisam-lhe com os pés;
eles elevam o que € sujo para o alto e pisam o ouro com 0s pés. Isto € o que muitos
fazem para mim agora.

Eles constroem sujeira, ou seja, criam para 0 Céu coisas pereciveis e mundanas,
mas descuidam das almas que sdo mais preciosas do que todo ouro. Se eu quero ir até
eles através das minhas pregacdes ou através de bons pensamentos, eles agarram-me
pelos cabelos e pisam-me com seus pés, o que significa que eles me insultam e
consideram minhas palavras e minhas acdes despreziveis como sujeira. Eles se
consideram muito mais sensatos. Mas se eles quiserem construir coisas para mim e
para minha honra, deveriam primeiro elevar as almas para o reino dos Céus. Os que
guerem construir minha casa devem, com a maxima precisdo, tomar cuidado em nao
deixar ser destinado a construgcdo nenhum centavo que nado tenha sido honesta e
justamente adquirido.

Ha muitas pessoas que sabem que possuem bens conseguidos ilicitamente e ndo
se aborrecem por isso, nem tem intencdo de restituir e devolver seus roubos e
pilhagens, apesar de que poderiam fazé-lo se quisessem. Entretanto, como sabem que
nao podem manter estas coisas para sempre, ddo uma parte de seus bens mal
adquiridos as Igrejas, como se me pudessem aplacar por suas doacdes. As possessdes
legitimas reservam aos seus descendentes. E isto ndo me agrada nada.

Uma pessoa que deseja agradar-me com suas doacgdes tém que ter antes de tudo,



0 desejo de emendar seu caminho e depois fazer todo o bem que possa. Deve lamentar-
se e chorar pelo mal que tenha feito e repara-lo se puder. Se ndo puder deve ter a
intencdo de fazer a restituicdo de seus bens fraudulentamente adquiridos. Entdo, tem
gue cuidar de nado voltar a cometer os ditos pecados. Se a pessoa a quem tem que
restituir seus bens mal adquiridos ja ndo esta viva, entdo pode fazer a mim a doacéao
gue a todos posso devolver o pago. Se nao pode restitui-los, sempre se humilhe diante
de mim, com propdsito de emenda e um coracdo contrito, tenho os meios de fazer a
restituicdo e agora ou no futuro, restaurar a propriedade de todos os que tiverem sido
fraudados.

Explicar-te-ei o significado da casa que quero construir. A casa € a vida religiosa.
Eu sou o Criador de todas as coisas, através de quem tudo se fez e existe; Sou seu
fundamento. Ha quatro paredes nessa casa. A primeira € a justica pela qual julgo os que
sdo hostis a esta casa. A segunda parede € a sabedoria, pela qual ilumino seus
habitantes com meu conhecimento e compreenséo. A terceira € o poder mediante o qual
os fortaleco contra as maquinacées do demodnio. A quarta parede € minha misericordia,
gue acolhe qualquer um que a peca. Nesta parede esta a porta da graca, através da
qgual todos os que a procuram sdo bem vindos. O telhado da casa é a caridade,
mediante a qual cubro os pecados daqueles que me amam, de forma que ndo sejam
sentenciados por suas faltas. A claraboia do teto por onde entra o0 sol € representacao
da minha graca.

Através dela se introduz nos habitantes a transparéncia da minha divindade. Que a
parede seja grande e forte significa que nada pode debilitar minhas palavras nem
destrui-las. Que deveria ser moderadamente alta significa que minha sabedoria pode
ser entendida e compreendida em parte, mas nunca completamente. As janelas simples
e transparentes referem que minhas palavras sdo simples e ainda assim chega ao
mundo, através delas, a luz do conhecimento divino. O telhado moderadamente alto
significa que minhas palavras ndo devem manifestar-se de maneira incompreensivel e
inalcancavel, mas em forma compreensivel e inteligivel.

Palavras do Criador a esposa sobre o esplendor de seu poder, sabedoria, virtude e
sobre como aqueles que agora se dizem sabios sdo 0s que mais pecam contra Ele.
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Eu sou o criador do Céu e da Terra. Tenho trés qualidades. Sou 0 mais poderoso, o
mais sabio e o mais virtuoso. Sou tdo poderoso que 0os Anjos me honram no Céu e, no
inferno, os demonios ndo se atrevem a olhar-me. Todos os elementos respondem as
minhas ordens e chamadas. Sou tdo sabio que ninguém consegue alcancar meu
conhecimento. Minha sabedoria € tal que sei tudo o que tem sido e o que ainda sera.
Sou tdo racional que nem sequer a minima coisa, nem um verme nem nenhum outro
animal, por informe que pareca, foi feito sem um motivo. Também sou tdo virtuoso que



todo o bem emana de mim como de um manancial abundante e toda a dogura vem de
mim como de uma boa vinha. Sem mim, ninguém pode ser poderoso, ninguém pode ser
sabio, ninguém pode ser virtuoso. Por isso, os homens poderosos do mundo pecam
contra mim em excesso. Dei-lhes forca e poder para que possam honrar-me, mas
atribuem a si mesmos a honra como se a tivessem obtido por si mesmos. Os
desgracados ndo consideram sua imbecilidade. Se lhes enviasse a menor enfermidade,
seriam imediatamente derrubados e tudo para eles perderia seu valor. Como, pois,
serdo capazes de suportar meu poder e os castigos da eternidade? Mas aqueles que
agora se dizem sébios, pecam ainda mais contra mim. Dei-lhes sentido, entendimento e
sabedoria para que me amassem, mas a Unica coisa que entendem é seu proprio
proveito temporal. Tem olhos em sua face, mas somente olham para seus préprios
prazeres. Estdo cegos, até para dar gracas a mim que lhes tenho dado tudo, pois
ninguém, nem bom nem mau, pode perceber ou compreender nada sem mim, mesmo
guando permito aos malvados inclinar sua vontade para fazer o que desejam.
Tampouco, ninguém pode ser virtuoso sem mim. Agora, poderia usar um provérbio
comum: “Todos desprezam o homem paciente”. Devido a minha paciéncia, todos creem
gue sou um pobre tolo e € por isso que me olham com desprezo. Mas pobres deles
guando, depois de tanta paciéncia, lhes for dada sua sentenca! Diante de mim serao
como lama que desliza para as profundidades e ndo param até chegar a parte mais
baixa do inferno.

Dialogo de agradecimento entre a Virgem Méae e o Filho e, entre eles, com a esposa e
sobre como a esposa devera se preparar para 0 casamento.
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A Mae apareceu dizendo ao Filho: “Es o Rei da Gloria, Filho meu, és o Senhor de
todos os senhores, criaste 0 Céu e a Terra e tudo o que existe neles. Sejam cumpridos
todos os teus desejos, faca-se toda tua vontade!” O Filho respondeu: “H& um antigo
provérbio que diz: ‘O que se aprende na juventude se preserva até a velhice’. Mée,
desde tua juventude aprendeste a seguir minha vontade e a submeter todos os seus
desejos a mim. Disseste corretamente: ‘Faca-se tua vontade! ' ES como ouro precioso
gue se estende e esmaga sobre a dura bigorna, porque foste golpeada por todo tipo de
tribulacdo e sofreste em minha Paixdo mais que todos os demais. Quando, pela
intensidade de minha dor na cruz meu coracédo se partiu, isto feriu teu coragdo como
afiadissimo espinho. Terias desejado ser cortada em duas se fosse essa minha vontade.
Mesmo se tivesses tido a capacidade de opor-se a minha paixdo e suplicado que me
fosse permitido viver, ndo terias querido obter isto, de nenhuma maneira, se ndo fosse
de acordo com minha vontade. Por essa razéo, fizeste bem ao dizer: ‘Faca-se tua
vontade!”

Entdo, Maria disse a esposa: “Esposa de meu Filho, ame-o porque Ele te ama.
Honra seus Santos que estdo em sua presenca, sdo como estrelas incontaveis, cuja luz



e esplendor ndo se pode comparar com nenhuma luz temporal. Assim como a luz do
mundo é diferente da escuriddo, igualmente — mas muito mais — ocorre com a luz dos
santos, que difere da luz deste mundo.

Eu te digo, certamente, que se os Santos fossem vistos claramente como s&o,
nenhum olho humano poderia suportar sem ver-se privado de sua vista corporal”’. Entéo,
o Filho da Virgem falou com sua esposa dizendo: “Esposa minha, deves ter quatro
gualidades. Primeiro, tens que estar preparada para a boda de minha divindade, onde
ndo ha desejo carnal sendo somente 0 mais suave prazer espiritual, do tipo que é
préprio que Deus tenha com uma alma casta. Desta forma, nem o amor por teus filhos,
nem os bens temporais, nem o afeto de teus parentes te deve separar do meu amor.
N&ao permitas que te aconteca como foi com aquelas virgens tolas que ndo estavam
preparadas quando o Senhor quis convida-las para a boda e ficaram de fora.

Segundo, deves ter fé em minhas palavras. Como sou a Verdade, nada, sendo a
verdade sai de meus labios e ninguém pode encontrar em minhas palavras outra coisa
que a verdade. As vezes, o que digo tem um sentido espiritual e outras vezes se
harmoniza com a letra da palavra em cujo caso minhas palavras tém que ser entendidas
segundo seu sentido literal. Portanto, ninguém pode acusar-me de mentir. Em terceiro
lugar, has ser obediente para que ndo haja nenhum s6 membro de teu corpo pelo qual
facas o mal e para que ndo se submeta a correspondente peniténcia e reparacao.
Porém, sou misericordioso, mas néo deixo de lado a justica.

Por isso, obedece humildemente e com prazer aqueles aos quais estas sujeita a
obedecer, de forma que ndo facas nada que te pareceria Util e razoavel, se isto for
contra a obediéncia. E melhor renunciar a tua prépria vontade pela obediéncia, mesmo
se seu objetivo for bom, e ajustar-se a obediéncia de teu diretor sempre e quando nao
for contra a salvagdo de tua alma nem seja irracional. Em quarto lugar, deves ser
humilde porque estas unida em um matriménio espiritual. Por isso, deves ser humilde e
modesta quando chegar teu marido. Que teu criado seja moderado e contido, ou seja,
gue teu corpo pratique a abstinéncia e seja bem disciplinado, porque vais portar a
semente de um fruto espiritual para o bem de muitos. Da mesma forma que, ao inserir
um broto em um talo seco e o talo comecar a florescer, tu deve portar frutos e florescer
por minha graca. E minha graca te embriagara e toda a Corte Celestial se regozijara
pelo doce vinho que te hei de dar.

N&o desconfies de minha bondade. Eu te asseguro que, assim como Zacarias e
Isabel se regozijaram em seus cora¢cdes com um gozo indescritivel pela promessa de
um futuro filho, tu também te regozijaras pela graca que te quero dar e, por sua vez,
outros se alegrardo através de ti. Foi um Anjo que falou com os dois, Zacarias e Isabel,
mas sou Eu, Deus Criador dos Anjos e de ti, quem te fala agora. Pelo meu bem, eles
deram a vida ao meu mais querido amigo, Jodo. Através de ti, quero que me nascam
muitos filhos, ndo de carne, mas do espirito. Em verdade, Jodo foi uma cana cheia de
docura e mel, pois nada impuro jamais entrou em sua boca nem jamais transpassou 0s



limites da necessidade para obter o que necessitava para viver. Nunca saiu sémen de
Seu corpo, por esta razdo, podemos chama-lo de anjo e virgem”.

Palavras do Esposo a sua esposa recorrendo a uma alegoria sobre um feiticeiro para
ilustrar e explicar o que € o demaonio.
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O Esposo, Jesus, falou a sua esposa em alegorias, empregando o exemplo de um
sapo. Disse: “Certo feiticeiro tinha um ouro finissimo e reluzente. Um homem simples e
de modestas maneiras veio a ele e quis comprar seu ouro. O feiticeiro Ihe disse: ‘Nao
conseguiras este ouro a ndo ser que me dés um ouro melhor e em maior quantidade’. O
homem disse: ‘Desejo tanto teu ouro que te darei 0 que queres antes que eu fique sem
ele’. Depois de dar ao feiticeiro um ouro melhor e em maior quantidade, levou o ouro
reluzente que este tinha e o guardou em uma maleta, planejando fazer um anel.
Passado algum tempo, o feiticeiro foi ver o homem e lhe disse: ‘O ouro que compraste e
guardaste em tua maleta ndo € ouro como crés, e sim um sapo feio que se alimentou
em meus peitos e comeu do meu alimento. E para comprovar a verdade da questéao,
abre a maleta e veras como 0 sapo saltara ao meu peito onde se alimentava. Quando o
homem tomou a maleta para averiguar, péde sentir o sapo dentro dela forcando as
guatro travas ja a ponto de rompé-las. Ao abrir a fechadura da maleta, o sapo viu o
feiticeiro e saltou em seu peito. Os criados e amigos do homem viram isso e lhe
disseram: ‘Mestre, seu ouro esta dentro do sapo e, se o0 deseja, faciimente pode
conseguir o ouro. ‘Como’? — perguntou — ‘Como poderei’? Eles disseram: ‘Se alguém
usar um bisturi afiado e aquecido e o inserir no lombo do sapo, 0 ouro sair4 dessa parte
do lombo em que ha um buraco. Se nao puder encontrar o buraco, entdo, tera que fazer
todo o possivel para inserir o bisturi firmemente nessa parte e, € assim que conseguiras
recuperar o que compraste’.

Quem é o feiticeiro sendo o deménio persuadindo as pessoas e lhes trazendo
prazeres e glorias fugazes? Ele assegura que o que é falso é verdade e faz com que o
verdadeiro pareca falso. Ele possui esse ouro precioso, ou seja, a alma que, mediante
meu divino poder, fiz mais preciosa que todas as estrelas e planetas. Eu a fiz imortal e
estavel e mais deliciosa para mim do que todo o resto da criacdo. Preparei para ela um
eterno lugar de descanso e morada junto a mim. Arrebatei-a do poder do deménio com
um ouro melhor e mais caro ao dar-lhe minha prépria carne imune a todo pecado,
resistindo a uma Paix&do tdo amarga que nenhum membro de meu corpo ficou ileso. Pus
a alma redimida em uma maleta até o0 momento em que lhe daria um lugar na corte de
minha divina presenga. Agora, entretanto, a alma humana redimida se transformou em
um sapo torpe e feio brincando em sua soberba e vivendo no lodo de sua luxuria.

O ouro, ou seja, minha propriedade por direito, me foi arrebatado. Por isso, o
demobnio ainda pode me dizer: ‘O ouro que compraste ndo € ouro € sim um sapo



alimentado nos peitos dos meus prazeres. Separa o0 corpo da alma e veras como este
voara direto ao peito de meu deleite onde se alimentou’. Minha resposta a ele é esta:
‘Visto que o sapo é horrivel para ser olhado, horrivel para ser ouvido, venenoso para ser
tocado e em nada me agrada, mas a ti sim, em cujos peitos se alimentou, entdo podes
ficar com ele, pois tens direito a ele. Assim, quando se abre a fechadura, ou seja,
guando a alma se separa do corpo, essa voara diretamente a ti para ficar contigo
eternamente’. Tal é a alma da pessoa que te estou descrevendo. E como um sapo
maligno, cheio de imundicie e luxdria alimentado nos peitos do demaénio.

Agora, falarei da maleta, ou seja, do corpo dessa alma, da morte que lhe
sobrevém. A maleta é fechada por quatro travas que estdo a ponto de romper-se, no
sentido de que seu corpo se mantém por quatro coisas que sao: forca, beleza,
sabedoria e visdo, as quais, agora, estdo comecando a falhar. Quando a alma se separa
do corpo, voara direta ao demoénio de cujo leite se alimentou, ou seja, sua luxuria,
porque se esqueceu de meu amor pelo qual tomei sobre mim os sofrimentos e penas
gue ela mereceu. Ela n&o retribui meu amor com amor, mas, em seu lugar, arrebata a
propriedade que me corresponde. Deve mais a mim do que a qualquer outra pessoa,
mas encontra maior prazer no demonio. O som de sua oracao €, para mim, como a voz
de um sapo, seu aspecto me resulta detestavel. Seus ouvidos ndo escutam meu gozo,
seu corrompido sentido de tato nunca sentira minha divindade. Todavia, como sou
misericordioso, se alguém quiser tocar sua alma, mesmo que seja impura, e examina-la
para ver se ha alguma contricdo ou algum bem em sua vontade, se alguém quiser
introduzir em sua mente um bisturi afiado e aquecido, ou seja, o temor do meu severo
juizo, ainda poderia esta alma obter minha graca sempre e quando ela consentir. Se ndo
houvesse contricdo nem caridade nela, ainda poderia haver alguma esperanca no caso
de que alguém a perfurasse com uma aguda correcdo e a castigasse fortemente,
porque, enquanto a alma vive no corpo, minha misericordia esta aberta a todos.

Da-te conta de que Eu morri por amor e ninguém me responde com amor e sim se
apoderam do que, por justica, € meu. Seria justo que a pessoa melhorasse sua vida em
proporcédo ao esfor¢co que custou redimi-la. Entretanto, agora, as pessoas querem viver
o pior, em propor¢do a dor que sofri redimindo-as. Quanto mais lhes mostro a
abominacdo de seu pecado, mais ousadamente se langcam a pecar. Olha, pois, e
considera que, ndo sem motivo, fico irado, porque eles mudaram minha misericérdia em
ira. Redimi todos do pecado e eles se enredam cada vez mais no pecado. Por isso,
esposa minha, dad-me o que estas obrigada a dar-me, ou seja, mantém tua alma limpa
para mim porque eu morri por ela, para que tu pudesses manter-te pura para mim”.

A amavel pergunta da Mae a Esposa, a humilde resposta da esposa a Mae, a util réplica
da Méae a Esposa e sobre o progresso das pessoas boas entre os malvados.
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A Mée falou a a esposa de seu Filho dizendo-lhe: “Tu és a esposa de meu Filho.
Diga-me, no que estas pensando e o que desejas?” A esposa respondeu: “Senhora
minha, tu o sabes, porque sabes tudo”. A Virgem Bendita acrescentou: “Mesmo que eu
saiba tudo, gostaria que me dissesses na presenca dessas pessoas que te escutam”. A
esposa disse: “Senhora minha, temo duas coisas. Primeiro — disse — temo nao lamentar-
me nem emendar-me por meus pecados tanto quanto desejaria. Segundo, estou triste
porque teu Filho tem muitos inimigos”.

A Virgem Maria respondeu: “Dar-te-ei trés remeédios para a primeira preocupacao.
Em primeiro lugar, pensa em como todos os seres que tém alma, como as ras ou
gualquer outro animal, de vez em quando tém problemas, mesmo que suas almas nao
sejam eternas, e que morrem com seus corpos. Entretanto, teu espirito e toda a alma
humana vive para sempre. Segundo, pense na misericérdia de Deus, porque ndo ha
ninguém que, por mais pecados que tenha, ndo seja perdoado se tdo somente rezar
com contricdo e com a intencdo de melhorar. Terceiro, pensa quanta gléria consegue a
alma quando vive com Deus e em Deus eternamente.

Vou dar-te também trés remédios para sua segunda preocupacdo, sobre os muitos
inimigos de Deus. Primeiro, considera que teu Deus e Criador, e o deles, é Juiz sobre
eles, e que eles nunca mais irdo critica-lo novamente, mesmo porque tolerou
pacientemente sua maldade durante um tempo. Segundo, recorda que eles séo os filhos
da infamia, e pensa no duro e insuportavel que sera para eles arder eternamente. Sao
servos tdo péssimos que ficardo sem heranca, enquanto os bons filhos a receberéo.
Mas talvez te perguntes: ‘Ninguém, entdo, h&d de pregar para eles?’ Claro que sim!
Recorda que muito frequentemente as boas pessoas se misturam com 0S perversos e
que os filhos adotivos, as vezes, se afastam dos bons como o filho prédigo que procurou
uma terra distante e levou uma vida de perdicdo. Mas, as vezes, a pregacao reverte sua
consciéncia e eles voltam ao Pai e eu os aceito como antes de pecar. E assim que se
deve pregar especialmente para eles porque, ainda que um pregador possa encontrar
somente gente perversa ao seu redor, deve pensar em seu interior: ‘Talvez haja alguns
entre eles que se tornarédo filhos de meu Senhor. Por isso, pregarei para eles. Esse
pregador serd muito premiado’.

Em terceiro lugar, considera que aos malvados se Ihes permite continuar vivendo
como prova para oS maus para que eles, exasperados pelos habitos dos perversos,
possam conseguir sua remuneragdo como fruto de sua paciéncia. Isto poderas entender
melhor por meio de um exemplo. Uma rosa desprende um agradavel aroma, é bela de
se ver e suave para o tato, mas cresce entre espinhos que espetam se 0s tocar, sao
feios de se ver e ndo desprendem nenhum bom odor. Igualmente, as pessoas boas e
retas, mesmo que possam ser agradaveis por sua paciéncia, belas por seu carater e
suaves por seu bom exemplo, no entanto ndo podem progredir, nem ser postas a prova
a menos que estejam entre os malvados. O espinho é, as vezes, a protecdo da rosa, de
forma que ninguém a arranque em plena floragdo. Assim também, os malvados
oferecem aos bons a ocasido de ndo segui-los no pecado quando, devido a maldade



dos outros, os justos se controlam ante a ruina a que os poderia levar uma imoderada
alegria ou qualquer outro pecado. O vinho ndo mantém sua qualidade exceto entre
excrementos e tampouco as pessoas boas e justas podem manter-se firmes e avancar
para a virtude sem ser postas a prova mediante tribulagcdes e sendo perseguidas pelos
injustos. Por isso, suporta com alegria os inimigos de meu Filho. Recorda que Ele € o
Juiz e, se a justica exigir que Ele os destrua por completo, acabaria com eles em um
instante. Tolera-os, pois, tanto como Ele os tolera!”

Palavras de Cristo a sua esposa descrevendo um homem que ndo € sincero, mas sim
inimigo de Deus e especialmente sobre sua hipocrisia e suas caracteristicas.
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As pessoas 0 veem como um homem bem vestido, forte e digno, ativo na batalha
do Senhor. Entretanto, quando tira a casca, é repugnante de se olhar e inutil para
gualquer trabalho. Seu cérebro aparece nu, tem as orelhas na frente e os olhos na parte
traseira de sua cabeca. Seu nariz esta cortado. Suas bochechas estdo fundas como as
de um homem morto. Em seu lado direito, sua “mac¢a do rosto” e a metade de seus
labios cairam por completo, ou seja, ndo ha nada na direita exceto sua garganta
descoberta. Seu peito esta infestado de vermes; seus bracos sdo como um par de
serpentes.

Um maligno escorpido senta-se em seu coragao; suas costas parecem carvao
gueimado. Seus intestinos fedem podre como carne cheia de pus, seus pés estao
mortos e sdo indteis para caminhar. Agora te direi o que tudo isso significa. Por fora, é
um tipo de homem que parece ornado de bons hébitos e de sabedoria, ativo no meu
servico, mas nao € assim realmente. Porque se tiramos a casca de sua cabeca, ou seja,
se a gente o visse como €, seria 0 homem mais feio de todos. Seu cérebro esta tdo nu,
gue a vaidade e a frivolidade de suas maneiras sé&o sinais suficientemente evidentes
para os homens bons, de que é indigno de tanta honra.

Se conhecesse minha sabedoria, perceberia que quanto mais se eleva em sua
honra sobre os demais, ele deveria, muito mais que 0s outros, cobrir-se de austeras
maneiras. Suas orelhas estdo em sua frente porque, em lugar da humildade, que
deveria ter por sua alta categoria e que deveria deixar brilhar para outros, ele somente
guer receber bajulacéo e gléria. Em seu lugar, ele pde orgulho e € por isso que quer que
todos o chamem de grande e bom. Tem olhos na nuca porque todo seu pensamento
estd no presente e ndo na eternidade. Ele pensa em como agradar os homens e sobre o
gue se requer para as necessidades do corpo, mas ndo em como agradar-me nem no
gue é bom para as almas. Seu nariz esta cortado, tanto que perdeu a discricdo mediante
a qual poderia distinguir entre pecado e virtude, entre a gléria temporal e eterna, entre
as riquezas mundanas e eternas, entre 0s prazeres breves e 0s eternos. Suas
bochechas estdo afundadas, ou seja, todo seu sentido de vergonha em minha presenca,



junto com a beleza das virtudes pelas quais poderia agradar-me, estdo mortos por
completo ao menos no que me diz respeito. Tem medo de pecar por medo da vergonha
humana, mas nao por medo de mim. Parte de sua “maca do rosto” e labios sumiram,
ficando sem nada a ndo ser a garganta, porque a imitacdo de meus trabalhos e a
pregacdo de minhas palavras, junto com a oracdo sentida desde o coracéo,
desapareceram nele, por isso nada ficou, salvo sua garganta glutona. Mas ele encontra,
na imitacdo do depravado e no envolver-se em assuntos mundanos, algo, a uma so vez,
saudavel e atrativo.

Seu peito esta cheio de vermes porque nele, onde deveria estar a recordacédo de
minha Paixdo e a memdéria de minhas obras e mandamentos, somente ha preocupacao
pelos assuntos temporais e desejos mundanos. Os vermes corroeram sua consciéncia
de forma que ja ndo pensa em coisas espirituais. Em seu coracdo, onde eu gostaria de
morar e onde deveria residir meu amor, reside um maligno escorpido de cauda
venenosa e feicao insinuante.

Por isso que de sua boca saem palavras sedutoras e aparentemente sensiveis,
mas seu coracao esta cheio de injustica e falsidade, porque néo lhe importa se a Igreja
gue representa se destroi enquanto ele pode seguir adiante com sua vontade egoista.
Seus bracos sdo como serpentes porque, em sua perversidade, alcangcam os simples e
0s atraem para si com simplicidade, mas quando se acomodam a seus propositos, 0s
dispensa como a pobres desgracados. Como uma serpente, se enrosca sobre si
escondendo sua malicia e iniquidade, de tal forma que dificilmente se pode detectar seu
artificio. A meus olhos, ele é como uma vil serpente, porque como a serpente é mais
odiosa que qualquer outro animal, ele € também para mim o mais infame de todos na
medida em que reduz a nada minha justica e me considera como alguém relutante em
infligir castigos.

Suas costas sdo como o carvao negro, ainda que devesse ser como o marfim, pois
suas obras deveriam ser mais corajosas e puras que as dos outros, para apoiar 0s
fracos com sua paciéncia e exemplo de vida reta. Entretanto, € como carvao porque, ele
também ¢é fraco para pronunciar uma sO palavra que me glorifique, a menos que o
beneficie. Ainda assim, se cré valente com respeito ao mundo. Em consequéncia, ainda
gue ele creia que se mantém reto, caird na mesma medida de sua deformidade como o
carvao privado de vida, diante de mim e dos meus santos. Seus intestinos estéo fétidos
porque, diante de mim, seus pensamentos e afetos fedem a carne podre, cujo fedor
ninguém pode suportar. Nenhum dos santos o pode suportar. Ao contrério, todos
afastam seu rosto dele e exigem que se lhe apliquem uma sentenca. Seus pés estao
mortos porque seus dois pés sdo suas duas disposi¢cdes em relacdo a mim, ou seja, 0
desejo de emenda por seus pecados e o desejo de fazer o bem. Entretanto, esses pés
estdo mortos nele porque a esséncia do amor se consumiu nele e néo lhe fica nada
mais do que os 0ssos endurecidos. E nesta condicdo que estd diante de mim.
Entretanto, enquanto sua alma permanecer em seu corpo podera obter minha
misericordia.



EXPLICACAO

S&o Lourenco apareceu dizendo: “Quando estive no mundo, tinha trés coisas:
continéncia comigo mesmo, misericordia com meu préximo e caridade com Deus. Por
isso, preguei a palavra de Deus zelosamente, distribui os bens da Igreja com prudéncia,
e suportei acoites, fogo e morte com alegria. Mas este bispo resiste e camufla a
incontinéncia do clero, gasta livremente os bens da Igreja com 0s ricos e mostra
caridade para consigo e para 0 que é seu. Portanto, declaro para ele que uma nuvem
luminosa subiu ao Céu, sombreada por chamas escuras, de tal forma que muitos néo a
podem ver. Esta nuvem é a intercessdo da Mae de Deus para a Igreja. As chamas da
avareza e da falta de piedade e de justica a escurecem de tal maneira que a amavel
misericordia da Mae de Deus nédo pode entrar nos coracdes dos oprimidos. Por isso,
gue o arcebispo volte rapidamente a caridade divina corrigindo-se, aconselhando seus
subordinados por palavras e por obra, e animando-os a melhorar. Se néo o fizer, sentira
a mao do Juiz, e sua Igreja diocesana sera purgada a fogo e espada e afligida pela
rapina e a tribulacdo, e passara muito tempo sem que ninguém a possa consolar”.

Palavras de Deus Pai a Corte Celeste, e a resposta do Filho, e, a Mae ao Pai,
solicitando gracas para sua Filha, a Igreja.

LivRO 1 - CAPITULO 24

Falou o Pai enquanto atendia toda a Corte Celeste e disse: “Ante vOs exponho
minha queixa porque desposei minha Filha com um homem que a atormenta
terrivelmente, atou seus pés a uma estaca de madeira e toda a sua esséncia se esvai’.
O Filho lhe respondeu: “Pai, eu a redimi com meu sangue e a aceitei por Esposa, mas
agora ela me foi arrebatada a for¢a”. Entdo, a Mae falou: “Es meu Deus e Senhor. Meu
corpo carregou 0os membros de teu bendito Filho, que é verdadeiro Filho teu e é
verdadeiro Filho meu. N&o |he neguei nada na terra. Por minhas suplicas, tenha
misericérdia de tua Filha!"Depois disso, falaram os Anjos dizendo: “Tu és nosso Senhor.
Em ti possuimos todo o bem e ndo necessitamos nada mais que tu. Quando tua esposa
saiu de ti, todos nos alegramos, mas agora temos razfes para estarmos tristes, porque
foi jogada nas maos do pior dos homens, que a ofende com todo o tipo de insultos e
abusos. “Por isso, tende piedade dela por tua grande misericérdia, pois se encontra em
uma extrema miséria, e ndo ha ninguém que possa consola-la nem liberta-la exceto tu,
Senhor, Deus todo poderoso”. Entdo, o Pai respondeu ao Filho dizendo: “Filho, tua
angustia é a minha, tua palavra € a minha e tuas obras sdo as minhas. Tu estas em mim
e eu estou em ti, inseparavelmente. Faca-se tua vontade!” Depois, disse a Mae do Filho:
“Por ndo haver-me negado nada na terra, também nédo te negarei nada no Céu. Teu
desejo deve ser satisfeito”. Aos anjos disse: “Sois meus amigos e a chama de vosso
amor arde em meu coragao. Por vossas oracdes, terei misericordia de minha filha”.



Palavras do Criador a esposa sobre como sua justica mantém os malvados na
existéncia por uma triplice razéo.
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Eu sou o Criador do Céu e da Terra. Perguntavas-te, esposa minha, porque sou tao
paciente com os malvados. Isso se deve ao fato de que sou misericordioso. Minha
justica os aguenta e minha misericérdia os mantém por uma triplice razdo. Em primeiro
lugar, minha justica os aguenta de forma que seu tempo se complete até o final.
Poderias perguntar a um rei justo porque tem alguns prisioneiros aos quais ndo condena
a morte e sua resposta seria: ‘Porque ainda nado chegou o tempo da assembleia geral da
corte na qual possam ser ouvidos e onde, aqueles que os ouvem, podem tomar maior
consciéncia’. De forma parecida, eu tolero os malvados até que chegue seu tempo, de
maneira que sua maldade possa ser conhecida por outros também. Ja ndo previ a
condenacdo de Saul muito antes que se desse a conhecer aos homens? O tolerei
durante longo tempo para que sua maldade pudesse ser mostrada a outros. A segunda
razdo é que os malvados fazem alguns bons trabalhos pelos quais hdo de ser
compensados até o ultimo centavo. Desta forma, nem o minimo bem que tenham feito
por mim ficara sem recompensa e, consequentemente, receberdo seu salario na terra.
Em terceiro lugar, os aguento para que se manifeste assim a gloria e a paciéncia de
Deus. E por isso que tolerei Pilatos, Herodes e Judas, apesar de que iam ser
condenados. E se alguém perguntar por que tolero a tal ou qual pessoa que se lembrem
de Judas e Pilatos.

Minha misericérdia mantém os malvados também por uma triplice razao. Primeiro,
porque meu amor € enorme e 0 castigo é eterno e muito grande. Por isso, devido ao
meu grande amor, os tolero até o Ultimo momento para retardar seu castigo o mais
possivel na extensa prolongacdo do tempo. Em segundo lugar, é para permitir que sua
natureza seja consumida pelos vicios, pois experimentariam uma morte temporal mais
amarga se tivessem uma constituicdo jovem. A juventude padece uma maior e mais
amarga agonia na hora da morte. Em terceiro lugar, pela melhora das boas pessoas e a
conversao de alguns dos maus. Quando as pessoas boas e retas sdo atormentadas
pelos perversos, isso beneficia 0s bons e justos, pois Ihes permite resistir ao pecado ou
conseguir um maior mérito. lgualmente, os maus, as vezes, tem um efeito positivo nas
outras pessoas perversas. Quando esses ultimos refletem sobre a queda e maldade dos
primeiros, dizem a si mesmos: ‘De que nos serve seguir seus passos?’ E: ‘Se o Senhor
€ tdo paciente, serd melhor que nos arrependamos’. Desta forma, as vezes voltam a
mim porque temem fazer o que fazem os outros e, além disso, sua consciéncia lhes diz
gue ndo devem fazer esse tipo de coisas. Dizem que, se uma pessoa foi picada por um
escorpido, pode-se cura-la quando se a unte com azeite no qual haja outro escorpiao
morto. De forma parecida, as vezes uma pessoa malvada que vé a outra cair pode ver-
se atingida pelo remorso e curada, ao refletir sobre a maldade e vaidade do outro.



Palavras de louvor a Deus pela Corte Celeste; sobre como teriam nascido as criancas
Se Nossos primeiros pais ndo tivessem pecado; sobre como Deus mostrou seus milagres
através de Moisés e, depois, por si mesmo a ndés com sua propria vinda; sobre a
perversdao do matriménio corporal nestes tempos e sobre as condi¢cées do matrimoénio
espiritual.
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A Corte Celeste foi vista diante de Deus, e toda a Corte disse: “Louvado e honrado
sejas, Senhor Deus, que és e foste sem fim! Somos teus servidores e te louvamos e
honramos por uma triplice razdo. Primeiro, porque nos criaste para nos regozijarmos
contigo e nos deste uma luz indescritivel na qual nos regozijemos eternamente.
Segundo, porque todas as coisas sao criadas e mantidas por tua bondade e constéancia,
e todas as coisas permanecem de acordo com tua vontade e se submetem a tua
palavra. Terceiro, porque criaste a humanidade e assumiste a natureza humana para o
bem dela; esse assumir a natureza humana é a razdo da nossa grande alegria, e
também por vossa castissima Mae que foi digna de vos dar a luz e a quem os Céus néao
podem conter nem limitar".

Entdo, vossa honra e bencdo estdo acima de todas as coisas por causa da
dignidade dos anjos que exaltaste grandemente em honra. Que vossa inesgotavel
eternidade e constancia estejam sobre todas as coisas que sdo e podem ser constantes!
Possa vosso amor estar sobre toda a humanidade que criastes! “Oh Senhor Deus,
somente VOs sejais temido por vosso grande poder, s6 Vés sejais desejado por vosso
grande amor, s6 VOs sejais amado por vossa constancia! Toda honra e gloria sejam
dadas a VOs para sempre. Amém!”

Entdo nosso Senhor respondeu: “Vocés me honram merecidamente por toda
criagdo. Mas, digam-me, por que me louvam pela raga humana que me provocou até a
ira, mais do que qualquer outra criatura? Eu a fiz superior e mais dignificada do que
todas as criaturas abaixo do Céu, e por nenhuma outra sofri tanta indignidade como
pelos humanos e nenhuma foi redimida por tdo alto custo. Que criatura ndo se guia por
sua ordem natural, a ndo ser o homem? Ele me aflige com mais desgosto que qualquer
outra criatura. Da mesma forma que eu os criei, para que me louvassem e glorificassem,
fiz 0 homem para que me honrasse. Dei a ele um corpo como templo espiritual e eu fiz e
coloquei nele a alma como um belo Anjo, para que a alma humana tenha poder e forca
como um anjo. Neste templo, Eu, Deus e Criador da raca humana, desejei ser como 0
terceiro (companheiro) para que ele se alegrasse e se deleitasse em mim. Entdo Eu lhe
fiz, de sua costela, um outro templo semelhante a ele”.

Agora, esposa minha, para quem todas as coisas foram ditas e mostradas, tu
podes perguntar como nasceriam filhos deles se n&o tivessem pecado? Eu respondo-te:
‘Em verdade, pelo amor de Deus e mutua devogado e unido da carne dentro da qual
ambos seriam internamente inflamados, o sangue do amor teria semeado sua semente



no corpo da mulher sem nenhuma luxdria vergonhosa, e assim a mulher ficaria gravida.
Uma vez concebida a crianca sem pecado e desejo luxurioso, Eu mandaria, de minha
divindade, uma alma a crianca, e a mulher geraria assim a crianca e a daria a luz sem
dor. Quando a crianca nascesse, ela teria sido perfeita como Adao quando ele foi criado.
Mas essa honra foi desprezada pelo homem quando ele obedeceu ao demoénio e
cobicou uma maior gléria do que eu havia dado a ele. Depois que a desobediéncia foi
realizada, meu Anjo veio a eles e eles se envergonharam de sua nudez, e
imediatamente experimentaram a concupiscéncia e desejo da carne, sofreram fome e
sede.

Entdo, também me perderam, porque quando eles me tinham, nao sentiam
nenhuma fome, ou desejo carnal pecaminoso ou vergonha, mas somente Eu era todo
seu bem e prazer e perfeito deleite. Mas quando o deménio se alegrou por sua perdicao
e queda, me movi de compaixao por eles e ndo os abandonei mas lhes mostrei uma
triplice misericordia. Assim os vesti quando ficaram nus e lhes dei pdo a partir da terra.
E por causa da luxuria que o demoénio excitou neles apos a desobediéncia, Eu dei e criei
almas por suas sementes através da minha divindade.

E todo o mal com que o deménio os tentou, transformei inteiramente em bem para
eles. Desde entdo, Eu Ihes mostrei como viver e me honrar. E Eu Ihes dei permissao
para terem relacdes, porque antes da minha permissdo e a manifestacdo da minha
vontade eles ficaram chocados de medo e temerosos de unir-se e ter relagcbes. Eu fui
também movido de compaix&do e os confortei quando Abel foi morto e estiveram de luto
por um longo tempo mantendo abstinéncia. E quando eles entenderam minha vontade ,
comecaram de novo a ter relacdes e a ter filhos, de cuja familia Eu, seu Criador, prometi
gue nascessem. Quando a maldade dos filhos de Adao cresceu, Eu mostrei minha
justica ao pecador e a misericérdia a meu eleito; desses Eu me agradei tanto que 0s
preservei da destruicdo e os criei, porque eles mantiveram meus mandamentos e
acreditaram nas minhas promessas.

Quando chegou o tempo da misericordia, Eu mostrei meus poderosos milagres e
obras através de Moisés e salvei meu povo, de acordo com minha promessa. Alimentei-
0s com 0 mané e caminhei a frente deles em uma coluna de nuvem e fogo. Eu lhes dei
minha Lei e lhes revelei meus segredos e o futuro através de meus profetas. Desde
entdo, Eu, o Criador de todas as coisas, escolhi para mim uma virgem nascida de um
pai e uma mae, e dela, assumi a natureza humana e aceitei nascer dela sem pecado.
Do mesmo modo que a primeira crianca teria nascido no paraiso através do divino amor
e no amor mutuo de seu pai e de sua méae, e com afeto, sem nenhuma luxuria
vergonhosa, minha divindade tomou a natureza humana de uma virgem, sem nenhuma
vergonhosa luxuria e sem dano a sua virgindade.

Eu vim na carne como verdadeiro Deus e homem, e cumpri a Lei e todas as
escrituras, tal como antes havia sido profetizado sobre mim, e Eu iniciei a Nova Lei,
porque a Antiga Lei era estreita e dificil de cumprir e ndo foi mais que uma figura das



coisas futuras que viriam. Na antiga Lei havia sido permitido a um homem ter varias
mulheres, de forma que o povo ndo fosse deixado sem descendéncia ou tivessem que
se casar com 0s gentios. Mas na minha Nova Lei, é permitido a um homem ter uma
mulher, e é proibido a ele, durante seu tempo de vida ter varias mulheres. Aqueles que
se unem com amor e temor divinos, para o bem da procriacdo e para criar filhos para a
honra de Deus, sdo meu templo espiritual onde eu desejo morar como o terceiro com
eles.

Mas as pessoas nestes tempos se unem em matrimonio por sete razdes. Primeiro,
pela beleza facial, segundo, pela riqueza; terceiro, pelo prazer grosseiro e gozo
indecente que conseguem no desejo sexual impuro; quarto, pelas festas com amigos e
glutonaria descontrolada; quinto, por causa da vaidade no vestir,e comer, na brincadeira,
entretenimento e jogos e em outras futilidades; sexto, pelo bem procriar filhos mas nao
crid-los para a honra de Deus ou boas obras, mas para bens materiais e honra; sétimo,
se unem pela luxuria e eles sdo como bestas grosseiras em seus desejos luxuriosos.

Eles vém as portas da minha Igreja em comum acordo e, consentimento, mas seus
desejos e pensamentos sdo completamente contra mim. Eles preferem sua prépria
vontade, que visa agradar o mundo, ao invés da minha vontade. Se todos 0s seus
pensamentos e vontades fossem dirigidos a mim, e eles colocassem sua vontade em
minhas maos e se casassem em meu temor, entdo eu lhes daria 0 meu consentimento e
seria como o terceiro com eles. Mas, agora meu consentimento, que seria a coisa mais
preciosa para eles, néo lhes foi dado, porque tém mais luxdaria em seu coracao do que
amor por mim. Desde entéo, eles sobem ao meu altar onde ouvem que devem ser um
s6 coracdo e alma, mas meu coragcdo se aparta deles porque ndo possuem o calor de
meu coragéo e ndo conhecem o sabor de meu corpo.

Eles buscam o calor e prazer sexual que perecem e amam a carne que sera
comida pelos vermes . Assim, estas pessoas se unem em matrimonio sem o lago e
unido de Deus Pai, sem o amor do Filho e sem o consolo do Espirito Santo. Quando o
casal vai para a cama, meu Espirito o abandona imediatamente e o espirito de impureza
se aproxima em seu lugar porque eles se unem somente pelo prazer e ndo conversam
entre si. Mas, minha misericordia ainda estara com eles desde que se convertam a mim.
Devido ao meu grande amor, Eu coloco uma alma vivente criada por meu poder na
semente deles. As vezes, permito que os maus pais tenham bons filhos, mas é mais
frequente que nascam maus filhos de maus pais, pois estes filhos imitam as més ac¢des
e injusticas de seus pais tanto quanto podem e os imitariam ainda mais se minha
paciéncia permitisse. Um casal assim, nunca vera meu rosto, a menos que se
arrependa, porque ndo ha pecado tdo pesado ou grave que ndo possa ser limpo pela
peniténcia e o arrependimento.

Por essa razao, desejo voltar ao matriménio espiritual, o tipo que é apropriado para
Deus ter com uma alma casta e corpo puro. Existem sete coisas boas nele em oposicéao
aos males mencionados acima. Primeiro, ndo ha desejo pela beleza da forma ou beleza



corporal ou olhares voluptuosos mas somente olhares e amor de Deus. Segundo, nao
ha desejo de possuir nada mais do que € necessario para sobreviver, e somente as
necessidades com nada em excesso. Terceiro, eles evitam as conversas vas e frivolas.
Quarto, eles ndo se preocupam com ver amigos ou parentes, porque Eu sou o seu amor
e desejo. Quinto, eles desejam manter a humildade interiormente em suas consciéncias
e exteriormente no modo como se vestem. Sexto, eles nunca tém nenhuma vontade de
conduzir-se pela luxuria. Sétimo, eles geram filhos e filhas para seu Deus, por meio de
seu bom comportamento e bom exemplo e mediante o uso de palavras espirituais.

Eles preservam sua fé incorrupta quando permanecem fora das portas de minha
igreja onde me dao seu consentimento e Eu lhes dou o meu. Eles sobem ao meu altar
onde desfrutam do gozo espiritual de meu corpo e sangue, em cujo deleite eles desejam
ser um s6 coracdo, um sO corpo e uma s6 vontade comigo, e Eu, verdadeiro Deus e
homem, todo poderoso no Céu e na terra, serei como o terceiro com eles e preencherei
seus coracdes. Os esposos mundanos comegcam seu matrimonio em desejos luxuriosos
como bestas brutas, e mesmo pior que bestas brutas! Mas esses esposos espirituais
comegam em amor e temor de Deus e ndo se preocupam em agradar ninguém a nao
ser a mim. No casamento mundano o espirito do mal enche e incita ao deleite carnal
onde ndo ha nada mais que podridao, mas esses de casamento espiritual sdo cheios do
meu Espirito e inflamados com o fogo do meu amor que nunca lhes faltara.

Eu sou um Deus em trés pessoas, e um em divindade com o Pai e o Santo
Espirito. Assim como é impossivel para o Pai estar separado do Filho e o Espirito Santo
estar separado de ambos, e assim como é impossivel o calor estar separado do fogo,
também é impossivel para esses esposos espirituais estarem separados de mim; Eu sou
sempre como o terceiro com eles. Meu corpo foi ferido uma vez e morreu em tormentos,
mas ele nunca mais sera ferido nem morrera. Da mesma forma, aqueles que sao
incorporadas em mim com uma verdadeira fé e vontade perfeita, nunca morrerdo longe
de mim; pois onde quer que figuem, ou sentem ou caminhem, estarei sempre com eles
COmo seu terceiro.

Palavras da Méae a esposa sobre trés coisas em uma danca; sobre como esta danca
simboliza 0 mundo e sobre o sofrimento da Mae na morte de Cristo.
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A Mée de Deus falou a esposa: “Filha minha, quero que saibas que onde ha danca
hé trés coisas: alegria vazia, vozes confusas e trabalhos sem sentido. Se alguém entra
na danca angustiado e triste, entdo seu amigo que se encontra em pleno desfrute da
danca, mas que vé seu amigo entrando triste e melancdlico, deixa imediatamente sua
diversdo, abandona a danca e se compadece de seu amigo angustiado”. Esta danca é o
mundo, que sempre se encontra tomado por uma ansiedade vazia que lhes parece
gozo, mas é uma alegria vazia. Neste mundo ha trés coisas: alegria vazia, palavreado



frivolo e trabalho sem sentido, porque um homem ha de deixar para tras tudo aquilo em
gue trabalhou. Quem, na plenitude desta danca mundana, vai considerar minhas fadigas
e angustias e vai se compadecer comigo — que abandone todo gozo mundano — e va
apartar-se do mundo! Quando meu Filho morreu, eu era uma mulher com o coragao
transpassado por cinco espadas. A primeira foi sua vergonhosa e afrontosa nudez. A
segunda espada foi a acusacéo contra Ele, pois Ihe acusaram de traicéo, de falsidade e
de deslealdade. Ele, quem eu sabia que era justo e honesto e que nunca ofendeu nem
quis ofender a ninguém. A terceira espada foi sua coroa de espinhos que perfurou sua
sagrada cabeca tdo selvagemente que o0 sangue escorreu até sua boca, sua barba e
seus ouvidos. A quarta espada foi sua voz mortica na cruz, com a qual gritou ao Pai
dizendo: ‘Pai, porque me abandonaste?’ Era como se dissesse: ‘Pai, ninguém se apieda
de mim, somente tu. A quinta lanca que cortou meu coracéao foi sua amarissima morte.

Seu preciosissimo sangue se derramava por tantas veias quantas espadas
transpassavam meu coracdo. As veias de suas maos e pés perfurados e a dor de seus
nervos feridos chegavam sem misericordia até seu coracdo e de seu coracao voltavam
aos nervos. Seu coracao era forte e vigoroso, por ser dotado de uma boa constituicéo,
isto fazia com que sua vida resistisse lutando contra a morte e que sua amargura se
prolongasse ainda mais no apice da sua dor. A medida que sua morte se aproximava e
seu coracao se rompia diante de tanta e insuportavel dor, de repente todo seu corpo se
convulsionou e sua cabeca, que estava para tras, pareceu erguer-se de uma alguma
maneira. Abriu levemente seus olhos semi-fechados e por vez abriu sua boca de forma
gue pude ver sua lingua ensanguentada. Seus dedos e bragos, que tinham estado muito
contraidos, se esticaram. Nada mais houve depois disso e, assim, entregou seu Espirito
e sua cabeca caiu sobre seu peito. Suas maos escorregaram um pouco do lugar das
feridas e seus pés tiveram que suportar a maior parte do peso. Entdo, minhas maos se
ressecaram, meus olhos se turvaram em escuriddo e meu rosto ficou palido como a
morte. Meus ouvidos ndo ouviam nada, meus labios ndo podiam articular palavra
alguma, meus pés nao me sustentavam e meu corpo caiu ao solo. Quando me levantei
e vi meu Filho com um aspecto pior que um leproso, Ihe entreguei toda minha vontade,
sabendo que tudo havia ocorrido segundo sua vontade e que nada disso teria sucedido
se Ele néo tivesse permitido. Dei-lhe gracas por tudo e certo jubilo se misturou com
minha tristeza porque vi que Ele, que nunca havia pecado, por seu grandessissimo
amor, quis sofrer tudo pelos pecadores. Que estes que estdo no mundo contemplem o
gue passei quando morreu meu Filho e que sempre o tenham em sua meméria!”

Palavras do Senhor a esposa descrevendo como foi julgado um homem ante o tribunal
de Deus e sobre a terrivel sentenca ditada sobre ele por Deus e por todos 0s Santos.
LivRO 1 - CAPITULO 28

A esposa viu que Deus estava enojado e que disse: “Eu sou sem principio e fim.
N&o ha mudanca em mim nem de anos nem de dias. Todo o tempo do mundo é como



uma sO hora ou momento para mim. Todos aqueles que me veem, contemplam e
entendem tudo o que existe em mim em um instante. Entretanto, esposa minha, ao
estares em um corpo material, ndo podes perceber nem conhecer como um espirito
conhece. Por isso, para teu bem, te explicarei o que sucedeu. Eu estava, por assim
dizer, sentado no tribunal para julgar, porque todo juizo me foi dado, e certa pessoa veio
a ser julgada ante o tribunal. A voz do Pai ressoou e |he disse: ‘Mais te valeria nao ter
nascido’. Nao era porque Deus se tivesse arrependido de cria-lo, e sim como qualquer
um que sentisse preocupacao por outra pessoa e se compadecesse dela. A voz do Filho
interveio: ‘Eu derramei meu sangue por ti e aceitei uma durissima peniténcia, mas tu te
afastaste completamente e isso ja ndo tem nada a ver contigo’. A voz do Espirito disse:
‘Eu busquei por todos os rincdes do seu coracao para ver se poderia encontrar algo de
ternura e caridade, mas és tdo frio como o gelo e tdo duro como uma pedra. Este
homem ndo me diz respeito.” Estas trés vozes ndo se ouviram como se fossem trés
deuses, mas foram ditas audiveis para ti, esposa minha, porque de outra forma nao
terias podido compreender este mistério.”

As trés vozes, do Pai, Filho e Espirito Santo, se transformaram imediatamente em
uma soO voz que retumbou e disse: “De nenhuma maneira merece o reino dos Céus!” A
Mae da misericérdia permaneceu em siléncio e ndo moveu sua misericordia, pois 0
defendido n&o era digno dela. Todos os Santos clamaram a uma voz dizendo: “E justica
divina para ele o ser perpetuamente exilado de seu Reino e de seu gozo”. Todos no
purgatorio disseram: “Nao temos uma peniténcia suficientemente dura para castigar teus
pecados. Teras que suportar maiores tormentos e, portanto, tens que ser apartado de
nés”. Entdo, o mesmo defendido exclamou com uma voz horrenda: “Ai, ai da semente
gque fecundou no ventre de minha mae e da qual eu me formei!” Por segunda vez
exclamou: “Maldita a hora em que minha alma se uniu a meu corpo e maldito aquele que
me deu um corpo e uma alma!” Voltou a clamar uma terceira vez: “Maldita a hora em
gue sai do ventre de minha mae!” Entdo chegaram trés vozes horriveis do inferno que
lhe diziam: “Vem conosco, alma maldita, como o liquido que se derrama até a morte
perpétua e vive sem fim!” Por segunda vez, as vozes voltaram a chama-lo: “Vem, alma
maldita, vazia por sua maldade! Nenhum de nés deixard de encher-te com seu préprio
mal e dor!” Por terceira vez assim juntaram: “Vem, alma maldita, pesada como uma
pedra que se afunda e nunca alcanca o fundo onde descansar! Desceras mais baixo
gue noés e nao parards até que nao tenha chegado ao mais profundo do abismo”.

Entdo, o Senhor disse: “Como um homem com varias esposas, que vé cair uma e
se separa dela, se volta para as outras que permanecem firmes e se alegra com elas,
assim Eu separei dele meu rosto e minha misericordia, e me volto para 0os que me
servem e me obedecem e me alegro com eles. Portanto, agora que sabes de sua queda
e desgraca, serve-me com maior sinceridade do que ele, em propor¢do a maior
misericordia que te dispenso! Aparta-te do mundo e de seus desejos! Por acaso eu
aceitei tdo amarga Paixao pela gléria do mundo; ou porque ndo podia consuma-la em
menos tempo e com mais facilidade? Claro que podia! Contudo, a justica exigia iSso.
Como a humanidade pecou em todos e cada um de seus membros, tive que fazer



cumprir a justica em todos e cada um dos meus membros. Por isso, Deus, em sua
compaixdo pela humanidade e em seu ardente amor para com a Virgem, recebeu dela
uma natureza humana através da qual pude suportar todo o castigo ao qual estaria
fadada a humanidade. Ao haver tomado Eu sobre mim teu castigo, por amor, permanece
firme na verdadeira humildade, como os meus servos, assim, nao teras nada de que
envergonhar-te nem nada que temer mais que a mim! Guarda tuas palavras de tal forma
gue, se essa fosse minha vontade, tu ndo falarias. Nao te entristecas pelas coisas
temporais que tdo somente sao passageiras. Eu posso fazer, a quem eu quiser, rico ou
pobre. Assim, pois, esposa minha, deposita toda tua esperanca em mim!”

EXPLICACAO

Esse homem era um conego de nobre reputacdo e subdiacono que, havendo
obtido uma falsa dispensa, quis casar-se com uma rica donzela. Contudo, foi
surpreendido por uma morte repentina e ndo conseguiu seu objetivo.

Palavras da Virgem a filha sobre duas senhoras, uma que se chamava “soberba” e a
outra “humildade”, simbolizando esta ultima a mais doce das Virgens e sobre como a
Virgem vem reunir-se com aqueles que a amam na hora de sua morte.
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A Mé@e de Deus se dirigiu a esposa de seu Filho dizendo-lhe: “Ha duas senhoras.
Uma delas ndo tem um nome especial, mas ndo merece nome; a outra € a humildade e
se chama Maria. O deménio é o mestre da primeira senhora porque tem dominio sobre
ela. Um de seus cavaleiros disse a essa dama: ‘Senhora minha, estou disposto a fazer o
gue puder por vocé, se puder copular contigo ao menos uma vez. Sou poderoso, forte e
tenho um coracao valente, ndo temo nada e estou até disposto a morrer por ti.” Ela Ihe
respondeu: ‘Servo meu, seu amor € grande. Mas, eu estou sentada em um trono muito
alto, e eu tenho somente este trono e ha trés portas entre nds. A primeira porta é tao
estreita que tudo que um homem esta vestindo sobre seu corpo enroscara e rasgara
deixando um buraco. A segunda € tao afiada que corta até as fibras nervosas. A terceira
arde com um fogo tal que ninguém escapa de seu ardor sem ficar derretido como o
cobre. Ademais, estou sentada tdo alto que qualquer um que queira sentar-se comigo —
ao ter eu somente um trono — cairia nas grandes profundidades do caos debaixo de
mim’. O demodnio lhe respondeu: ‘Darei minha vida por ti, pois uma queda nao
representa nada para mim’.

Esta senhora € a soberba e qualquer um que quiser chegar a ela passard, por trés
portas. Pela primeira porta entram aqueles, que dao tudo o que tém para receber honras
humanas por sua soberba, e se ndo tém nada, mudam toda sua vontade em viver com
orgulho e colher elogios. Pela segunda porta entra a pessoa que dedica todo seu
trabalho e tudo o que faz, todo seu tempo, todos seus pensamentos e toda sua forca



para satisfazer sua soberba. E ainda assim, se tiver que deixar que firam seu corpo para
conseguir honras e riquezas, o faria com gosto. Pela terceira porta entra a pessoa que
nunca se cala e nem se aquieta e sim arde como o fogo com o pensamento de como
conseguir alguma honra mundana ou posicdo de soberba. Mas quando obtém o que
deseja, ndo pode permanecer muito tempo no mesmo estado e termina caindo
miseravelmente. Apesar de tudo isso, a soberba ainda permanece no mundo.

Eu sou— disse Maria — a mais humilde, estou sentada em um trono espacgoso,
sobre mim ndo ha sol, nem lua, nem estrelas e nem sequer nuvens sendao um brilho
inconcebivel e uma calma maravilhosa da clara beleza da majestade de Deus. Abaixo
de mim ndo ha nem terra nem pedra, somente um incomparavel descanso na bondade
de Deus. Perto de mim ndo ha nem barreiras nem paredes, sendo a gloriosa corte dos
Anjos e das almas santas. Ainda que, esteja sentada em um trono sublime, ouco meus
amigos que vivem na Terra, entregando-me diariamente seus suspiros e suas lagrimas.
Vejo suas lutas e sua eficacia, que € maior do que aqueles que lutam por sua senhora, a
soberba. Por isso, os visitarei e 0s reunirei comigo em meu trono, porgue este é
espacoso e ha lugar para todos. Entretanto, ainda ndo podem vir e sentar-se comigo
porque ha ainda dois muros entre eles e eu, mediante 0s quais 0s conduzirei
confiadamente para que possam chegar até meu trono. O primeiro muro € o mundo e &
estreito. Assim, meus servos no mundo receberdo consolacdo de minha parte. O
segundo muro é a morte. Por isso, eu, sua mais querida Senhora e Mae, comparecerei
para unir-me com eles na morte de maneira que mesmo na morte possam sentir meu
refrigério e consolo. Reuni-los-ei comigo no trono do gozo celestial de maneira que, na
alegria sem fim, possam descansar eternamente nos bracos do amor perpétuo e da
gldria eterna”.

Amorosas palavras do Senhor a esposa sobre como se multiplica o nimero de falsos
cristdos até o ponto de estarem voltando a crucificar Cristo e sobre como Ele ainda
estaria disposto a aceitar a morte, uma vez mais, pela salvacédo dos pecadores, se fosse
possivel.
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Eu sou Deus. Criei todas as coisas para o beneficio da humanidade, para que tudo
lhe servisse e instruisse. Mas, os seres humanos abusam de tudo que fiz para seu
beneficio, até sua prépria condenacgdo. Deus ndo Ihes importa e 0 amam menos do que
as coisas criadas. Os judeus prepararam trés tipos de castigo para mim em minha
Paixdo: primeiro, a madeira na qual depois de ter sido agoitado e coroado de espinhos,
fui pregado; segundo, o ferro com o qual cravaram minhas méos e meus pes; terceiro, 0
fel que me deram para beber. Além disso, me lancaram blasfémias como se Eu fosse
um tolo devido & morte que livremente suportei e me chamaram de falso devido a meus
ensinamentos. O nimero de pessoas assim tem se multiplicado agora no mundo; ha
muito poucos que me consolam. Penduram-me no madeiro por seu desejo de pecar,



acoitam-me com sua impaciéncia, pois ninguém suporta nem uma palavra por mim e
coroam-me com 0s espinhos de sua soberba que faz com que queiram chegar mais alto
do que Eu. Cravam minhas méos e pés com o ferro de seus coracfes endurecidos, visto
gue se gloriam em pecar e se endurecem tanto que ndo me temem. Pelo fel, oferecem-
me tribulacbes e, por haver sofrido minha Paixdo com alegria, me chamam de falso e
vaidoso.

Sou suficientemente poderoso para arruina-los e também o mundo inteiro se
qguisesse, por causa de seus pecados. Todavia, se 0s arruinasse, os que ficassem me
serviriam por medo e iSSO ndo seria correto porque as pessoas devem servir-me por
amor. Se viesse pessoalmente e me misturasse com eles, de uma forma visivel, seus
olhos ndo suportariam ver-me, nem seus ouvidos escutar-me. Como poderia um ser
mortal ver um outro imortal? Ainda assim, voltaria a morrer pela humanidade se fosse
possivel”.

Entdo, apareceu a bendita Virgem Maria e seu Filho lhe perguntou: “Que desejas,
minha Mae, minha eleita?” E ela disse: “Tenha misericérdia de sua criacdo, meu Filho,
por teu amor!” Ele replicou: “Serei misericordioso uma vez mais, por ti”. Entdo, o Senhor
falou a sua esposa, dizendo-lhe: “Eu sou teu Deus, o Senhor dos Anjos. Sou Senhor da
vida e da morte. Eu mesmo desejo habitar em teu coracéo. Eu te amo tanto! Os Céus, a
Terra e tudo o que ha nela ndo podem me conter, mas ainda assim desejo habitar em
teu coracdo que ndo € mais que um pedaco de carne. O que has de temer ou o0 que te
h& de faltar se tiveres dentro de ti Deus todo poderoso em quem se encontra toda a
bondade? Deve haver trés coisas em um coracéo para que me sirva de morada: uma
cama em que possamos descansar; um assento onde possamos nos sentar e uma
lampada que nos dé luz. Haja, pois, em teu coracdo uma cama para um sereno repouso
onde possas descansar dos baixos pensamentos e desejos do mundo! Lembra-te
sempre do gozo eterno! O assento h&a de ser tua intencdo de permanecer comigo, ainda
gue, as vezes, tenha que sair. Iria contra a natureza se permanecesse continuamente
em pé. A pessoa que estad sempre de pé é a que sempre deseja estar no mundo e nunca
vem sentar-se comigo. A luz da lampada ha de ser a fé, mediante a qual crés que Eu
posso fazer qualquer coisa, que sou todo poderoso sobre todas as coisas”.

Sobre como a esposa viu a dulcissima Virgem Maria adornada com uma coroa e outros
adornos de extraordinaria beleza e sobre como S&o Jodo Batista explicou a esposa o
significado da coroa e das demais coisas.
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A esposa viu a Rainha dos Céus, a Mée de Deus, usando uma preciosa e radiante
coroa sobre sua cabeca, com seu cabelo extraordinariamente belo e solto sobre seus
ombros, uma tanica dourada com lampejos de um brilho indescritivel e um manto azul
de um Céu claro e calmo. Estando a esposa tomada de amor ante esta maravilhosa
visdo e mantendo-se em seu encantamento como sobressaltada de gozo interior,



apareceu-lhe o bendito Sdo Jodo Batista e lhe disse: “Preste muita atencdo ao que tudo
isso significa. A coroa representa que ela € a Rainha, Senhora e Mde do Reino dos
Anjos. Seu cabelo solto indica que é uma virgem pura e imaculada. O manto da cor do
céu quer dizer que ela esta morta a tudo o que € temporal. A tanica dourada significa
gue ela esteve ardente e inflamada no amor de Deus, tanto internamente como em seu
exterior.

Seu Filho colocou sete lirios em sua coroa e, entre eles, sete pedras preciosas. O
primeiro lirio € sua humildade; o segundo, o temor; o terceiro, a obediéncia; o quarto, a
paciéncia; o quinto, a firmeza; o sexto, a mansidao, pois ela amavelmente da a todos o
gue |he pedem; o sétimo € sua misericordia nas necessidades, pois, em qualquer
contrariedade em que se encontre um ser humano, se a invocar com todo seu coragao,
sera resgatado. Entre estes lirios resplandecentes, seu Filho colocou sete pedras
preciosas. A primeira é sua extraordinaria virtude, pois nao existe virtude em nenhum
outro espirito nem em nenhum outro corpo que ela ndo possua com maior exceléncia. A
segunda pedra preciosa é sua perfeita pureza, pois a Rainha dos Céus é tdo pura que
nem uma s6 mancha de pecado nunca foi encontrada nela desde o principio quando
veio ao mundo pela primeira vez até o dia de sua morte. Todos os deménios juntos néo
poderiam encontrar nela nem a minima impureza que coubesse na cabeca de um
alfinete. Ela foi verdadeiramente pura, pois o Rei da Gléria ndo poderia ter estado senao
na mais pura e limpa, no vaso mais seleto entre os seres humanos. A terceira pedra
preciosa foi sua beleza, para que Deus seja constantemente louvado pela beleza de sua
Mae. Sua beleza enche de gozo os Santos Anjos e todas as almas santas. A quarta
pedra preciosa da coroa da Virgem Mae é sua sabedoria, pois ela foi agraciada com
toda a divina sabedoria em Deus e, gracas a ela, toda sabedoria se completa e se
aperfeicoa. A quinta pedra é o poder, pois ela é tdo poderosa diante de Deus que pode
esmagar qualquer coisa que foi feita ou criada. A sexta pedra preciosa € sua radiante
claridade, pois ela resplandece tdo clara que projeta luz sobre os Anjos, cujos olhos
brilham mais claros que a luz e os demodnios ndo se atrevem nem a olhar o brilho de sua
claridade. A sétima pedra preciosa é a plenitude de todo deleite e dogura espiritual,
porque sua plenitude € tal que ndo ha gozo que nela ndo seja incrementado, nem
deleite que ndo se faca mais pleno e perfeito por ela e pela bendita visdo que alguém
possa ter dela, pois esta cheia e repleta de gracas, mais que todos os santos. Ela € o
vaso puro onde descansa o pdo dos Anjos e é nele que se encontra toda dogura e
beleza. Estas sdo as sete pedras preciosas que seu Filho colocou entre os sete lirios de
sua coroa. Por isso, como esposa de seu Filho, da-lhe honra e louvores com todo teu
coracgdo, pois Ela é verdadeiramente digna de toda honra e louvor!”

Sobre como, atras do conselho de Deus, a esposa elege a pobreza para si e renuncia
as riguezas e desejos carnais; sobre a verdade das coisas reveladas a ela e sobre trés
pessoas notaveis mostradas por Cristo.
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Tu seras como alguém que se desprende do mundo e, no tempo certo, colheras.
Tens que te desapegar das riquezas e colher virtudes, deixar aquilo que passara e
acumular bens eternos, abandonar as coisas visiveis e se apossar do invisivel. Ao
contrario do prazer do corpo, dar-te-ei a exultacdo de tua alma; ao contrario das alegrias
do mundo, dar-te-ei as do Céu; em vez da honra mundana, a honra dos anjos; em vez
da presenca da familia, a presenca de Deus; em vez de possuir bens, dar-te-ei a mim
mesmo, doador e Criador de todas as coisas. Responda, por favor, as trés perguntas
gque formularei: Primeiro, diga-me se queres ser rica ou pobre neste mundo”. Ela
respondeu: “Senhor, prefiro ser pobre, pois as riquezas me criam ansiedade e me
distraem ao servi-lo”. Diga-me, em segundo lugar, se encontraste algo repreensivel para
tua alma ou falso nas palavras que ouves de minha boca”. E ela disse: “Ndo Senhor,
tudo é razoavel”. Terceiro, diz-me se o prazer dos sentidos que tu experimentaste antes
te agrada mais que 0s gozos espirituais que agora tens. E ela respondeu: “Em meu
coracdo envergonho-me de pensar em meus deleites anteriores e agora parecem
veneno, mais amargos quanto era meu desejo por eles. Prefiro morrer antes de voltar a
eles; ndo se podem comparar com o deleite espiritual”.

“Portanto, disse ele, se podes comprovar que todas as coisas que te disse sdo
certas, por que, entdo, tens medo ou estas preocupada com o fato de eu atrasar tudo o
gue ja disse que se fard? Tome em conta os Profetas, considere os Apdéstolos e 0s
Santos Doutores da Igreja! Eles descobriram algo em mim que néo foi a verdade? E por
ISso que, para eles, ndo importaram nem o mundo nem seus desejos. Ou, por que crés
gue os profetas predisseram acontecimentos futuros com tanta antecipacdo se nao foi
pela vontade de Deus que eles dessem a conhecer as palavras antes dos fatos para que
os ignorantes fossem instruidos na fé? Todos os mistérios de minha encarnagéo foram
revelados com antecedéncia aos Profetas, inclusive a estrela que guiou os Magos. Eles
creram nas palavras do Profeta e mereceram ver aquilo que haviam crido e lhes dei
certeza no momento em que viram a estrela. Da mesma forma agora, minhas palavras
deverdo ser anunciadas, depois verao os fatos e se crera neles com maior evidéncia.

Mostrar-te-ei trés pessoas. Primeiro, um homem cuja consciéncia estda manchada
com um pecado manifesto e, demonstrado por sinais evidentes. Por qué? Nao poderia
té-lo destruido pessoalmente? N&o poderia té-lo expulsado para o abismo em um
segundo se eu, assim o quisesse? Claro que sim. Mas 0 suporto ainda para a instrugao
dos outros e em prova de minhas palavras, mostrando como sou justo e paciente e quao
infeliz € esse homem que é governado pelo deménio.

O poder do demdnio sobre ele aumentou por sua intengcdo de permanecer no
pecado e por seu prazer nele, com o resultado de que nem minhas palavras amaveis
nem as duras ameacas ou o0 medo da Gehenna (do inferno) podem recupera-lo. E,
também, em justica, porque ele teve uma constante intencdo de pecar, ainda que nao o
colocasse em prética, por isso, merece ser enviado ao demdnio por toda a eternidade. O
minimo pecado é suficiente para condenar a quem se deleita nele e nédo se arrepende.



Mostrar-te-ei agora os outros dois. O deménio atormentou o corpo de um deles,
mas ndo chegou a entrar em sua alma. Escureceu sua consciéncia mediante suas
maquinacdes, mas nao pdde entrar em sua alma nem adquirir poder sobre ele. Tu
podes perguntar: ‘Acaso ndo é a consciéncia o mesmo que a alma? N&o esta ele na
alma quando esta na consciéncia?’ Por certo que ndo. O corpo possui dois olhos para
ver, mas, mesmo perdendo o poder da vista, o corpo pode manter-se sdo. Acontece o
mesmo com a alma. Ainda que o intelecto e a consciéncia, as vezes, se perturbem na
confusdo como meio de peniténcia, ainda assim, a alma nem sempre fica manchada de
maneira que incorra na culpa. Assim, pois, o demoénio dominou a consciéncia de um
homem, mas n&o sua alma.

Mostrar-te-ei ainda um terceiro homem cujo corpo e alma estdo completamente
sujeitos ao demoénio. A menos que 0 coaja com meu poder e gragca especiais, nunca
podera ser expulso nem sair dele. O deménio sai de algumas pessoas por vontade e
disposicdo proprias, mas de outras sai tdo somente pela resisténcia e sob coacdao.
Entretanto entra em algumas pessoas, devido ao pecado de seus pais ou por algum
designio oculto de Deus — como, por exemplo, em crian¢cas ou naqueles que carecem
de inteligéncia — em outros entra por sua infidelidade e pelo pecado alheio.

Desses ultimos, o demonio sai voluntariamente quando é expulso por pessoas que
conhecem exorcismo ou a arte de expulsar demonios, sempre que o facam sem va
gléria ou por algum tipo de beneficio temporal, pois o deménio tem poder para entrar
naquele que o expulsa ou para voltar de novo para a mesma pessoa da qual tenha sido
expulso, se ndo houver amor de Deus em nenhum deles. Nunca sai do corpo ou da
alma daqueles que os possuem completamente, exceto mediante meu poder.

Como o vinagre que, quando se mistura com o vinho doce, infecta a dogura do
vinho e ja ndo pode mais ser separado dele, igualmente o deménio ndo sai da alma de
ninguém a quem possua, exceto mediante meu poder. Quem é este vinho sendo a alma
humana, que foi mais doce para mim que nenhum outro ser criado, e tdo querida por
mim que inclusive deixei que minha carne fosse cortada e meu corpo machucado até as
costelas por sua salvacdo? Antes que perdé-la, aceitei morrer por ela.

Este vinho foi conservado entre residuos, da mesma forma que coloquei a alma em
um corpo, onde foi guardada por minha vontade, como em uma urna selada. Todavia, 0
pior vinagre se misturou com este vinho doce, me refiro ao demoénio, cuja maldade é
mais azeda e abominavel para mim que o vinagre. Por meu poder, este vinagre sera
eliminado da pessoa cujo nome te direi, de maneira que Eu possa revelar assim minha
misericOrdia e sabedoria através dele, mas mostrarei meu juizo e minha justica através
do homem anterior.

EXPLICACAO



O primeiro homem foi um nobre e soberbo cantor, que foi a Jerusalém sem a
permissdo do Papa e foi atacado pelo demodnio. (Fala-se também algo deste
endemoniado no Livro Ill, revelacdo 31 e no Livro IV, revelacdo 115). O segundo
endemoniado foi um monge cisterciense. O deménio o atormentou tanto que podia
apenas ser dominado por quatro homens. Sua lingua aumentada assemelhava-se a de
uma vaca. Os grilhdes de suas maos foram feitos em pedacos de forma invisivel. Este
homem foi salvo pelas palavras do Espirito Santo através da Senhora Brigida ao cabo
de um més e dois dias. O terceiro endemoniado era um politico de Ostergoétland
(Suécia). Quando se |he recomendou que fizesse peniténcia, disse a quem o
aconselhou: “Nao pode o dono de uma casa sentar-se onde quiser? Se o demoénio
possui meu coracdo e minha lingua como posso fazer peniténcia?” Maldizendo os
Santos de Deus, morreu naquela mesma noite sem 0s sacramentos ou confissao.

Adverténcias do Senhor a esposa em relacdo com a verdadeira e falsa sabedoria e
sobre como os bons anjos assistem aos bons aprendizes, enquanto que os demoénios
assistem aos maus aprendizes.
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Alguns dos meus amigos sdo como estudantes com trés caracteristicas: uma
inteligéncia para discernir, maior do que é natural ao cérebro; segunda, uma sabedoria
sem ajuda humana, tanta quanto eu lhes ensino interiormente; terceira, estdo sempre
cheios de dogura e amor divino com os quais derrotam o deménio. Mas hoje em dia, as
pessoas abordam seus estudos de outra maneira. Primeiro, buscam o conhecimento
com arrogancia para serem considerados bons alunos. Segundo, buscam o
conhecimento para manter e obter riquezas. Terceiro, buscam o conhecimento para
alcancar honras e privilégios. Por isso, quando comparecem em suas escolas e entram
ali, apartar-me-ei deles, pois estudam por orgulho mesmo Eu lhes ensinando a
humildade.

Entram por cobiga, quando Eu néo tive nem onde repousar a cabega. Entram para
obter privilégios, invejosos de que outros estejam situados em lugares mais altos do que
eles, enquanto que Eu fui sentenciado por Pilatos e enganado por Herodes. E por isso
gue os abandono, porque ndo estudam meus ensinamentos. Todavia, como sou
bondoso e amavel, dou a cada um o que pedem. Se me pedem pao, dou-lhes péo e se
me pedem palha dou-lhes palha.

Meus amigos pedem pé&o, porque buscam e estudam a divina sabedoria, onde se
pode encontrar meu amor. Outros, ao contrario, pedem palha, ou seja, sabedoria
mundana. Como a palha, ndo serve para nada e é o alimento dos animais irracionais, da
mesma forma, ndo ha nenhum uso na sabedoria do mundo que sirva de alimento para a
alma. Nao ha nada mais que uma pequena reputacdo e esforco sem sentido, pois
guando um homem morre, todo seu conhecimento se apaga da existéncia e aquilo que



empregaram para se exaltarem ja ndo o podem ver. Eu sou um grande Senhor com
muitos servos que, por meio de seu Senhor, distribuem as pessoas 0 que necessitam.

Desta forma, os anjos bons e 0os maus permanecem debaixo de minha autoridade.
Os anjos bons ajudam as pessoas que estudam meu conhecimento, ou seja, aqueles
gue me servem, nutrindo-os de consolacbes e do proveito de seu trabalho. Os anjos
maus assistem os sabios do mundo. Inspiram-lhes o que eles querem e os formam
segundo seus desejos, inspirando-lhes especula¢des junto com grande quantidade de
trabalho. Ainda assim, se voltam seus olhos para mim, poderia dar-lhes o pdo que nao
tiveram por seu esforco e bastante do mundo como para sacia-los do que nunca se
podem saciar, pois eles mesmos convertem o doce em amargo.

Mas vocé, esposa minha, deve ser como um queijo e seu corpo como o molde, no
gual o queijo se molda até que fica na forma do molde. Desta forma, sua alma, que é
para mim tdo deliciosa e saborosa como o0 queijo, deve ser provada e purificada no
corpo o tempo suficiente para que o corpo e a alma se ponham de acordo e para que
ambos mantenham a mesma forma de continéncia, de maneira que a carne obedeca ao
espirito e o espirito guie a carne até a virtude.

Instrucdes de Cristo a esposa sobre a forma de viver. Também sobre como o deménio
admite diante de Cristo que a esposa ama a Cristo sobre todas as coisas; sobre a
pergunta que o demonio fez a Cristo do porque a ama tanto e sobre a caridade que

Cristo tem para com a esposa, e como descobre o diabo.

LivRo 1 - CAPITULO 34

“Sou o Criador do Céu e da terra e nas entranhas da Virgem Maria fui verdadeiro
Deus e homem, que morri ressuscitei e subi aos Céus. Tu, minha nova esposa,
chegaste a um lugar desconhecido e, por isso, tens de aprender quatro coisas: Primeira,
o idioma do lugar; segunda, como te vestir adequadamente; terceira como organizar
teus dias e teu tempo segundo os habitos do lugar; quarta; acostumar-te a uma nova
alimentagdo. Como vieste da instabilidade do mundo para a estabilidade, deves
aprender um novo idioma, ou seja, como abster-te de palavras inuteis e ainda das mais
legitimas, devido a importancia do siléncio e da quietude.

Deves vestir-te de humildade interior e exterior, de forma que, nem te exaltes
interiormente por crer-te mais santa do que outros, nem exteriormente te sintas
envergonhada de atuar publicamente com humildade. Terceiro, teu tempo deve ser
regulado de maneira que, da mesma forma que frequentemente costumavas dedicar
tempo as necessidades do corpo, agora tenhas tempo para a alma e nunca queiras
pecar contra mim. Quarto, sua nova alimentacdo € a prudente abstinéncia da gula e dos
manjares tanto quanto possa suportar tua constituicdo natural. Os atos de abstinéncia
gue excedem a capacidade da natureza ndo me agradam, pois Eu exijo racionalidade e



submissao dos desejos.”

Neste momento apareceu o demonio. O Senhor lhe disse: “Tu foste criado por mim
e viste em mim toda justica. Diga-me se esta nova esposa € legitimamente minha por
direito demonstrado! Eu te permito que vejas e entendas seu coracao para que saiba
como me contestar! Ama ela algo mais que a mim ou me trocaria por algo?” O deménio
Ihe respondeu: “Ela ndo ama nada como a ti. Antes que perder-te, se submeteria a
gualquer tormento, sempre que tu lhe deres a virtude da paciéncia. Vejo, como um
veiculo de fogo, descendo de ti até ela, que amarra tanto seu coracao a ti que ela néo
pensa nem ama nada mais que a ti".

Entdo, o Senhor disse ao demoénio: “Dize-me 0 que sente teu coracao e se gostas
do grande amor que sinto por ela”. O demonio respondeu: “Tenho dois olhos, um
corporal — mesmo que ndo sou corpéreo — por meio do qual percebo as coisas
temporais tdo claramente que ndo ha nada escondido nem tdo escuro que se possa
esconder de mim. O segundo olho é espiritual, e com ele vejo toda dor, mesmo que seja
muito leve, e posso entender a que pecado pertence. Ndo ha pecado, por mais ténue e
leve que seja, que eu ndo possa ver, a menos que tenha sido purgado pela peniténcia.
Apesar de que ndo ha orgaos mais sensiveis que os olhos, deixaria que duas tochas
ardentes penetrassem meus olhos em troca de que ela ndo visse com os olhos do
espirito. Também tenho dois ouvidos. Um deles é corporal, e ninguém fala tao
privadamente que eu ndo 0 possa ouvir e saber gracas a este ouvido. O segundo € 0
ouvido espiritual, e nem os pensamentos nem o0s desejos de pecar se me podem ocultar,
a menos que tenham sido apagados com a peniténcia. H& certo castigo no inferno que é
como uma torrente fervendo que jorra de um terrivel fogo. Eu o sofreria dentro e fora
dos meus ouvidos, sem cessar, em troca de ela deixar de ouvir com os ouvidos de seu
espirito. Também tenho um coracdo espiritual. Desejaria que o0 cortassem
interminavelmente em pedacgos, e que se renovasse continuamente para ser cortado de
novo, se assim seu coracdo esfriasse em seu amor por ti. Mas, agora, como és justo,
quero fazer-te uma pergunta para que me a respondas: Diga-me, por que a amas tanto
e por que nédo elegeu alguém de maior santidade, riqueza e beleza para ti?”

O Senhor respondeu: “Porque isto € o que a justica demanda. Tu foste criado por
mim e viste em mim toda justica. Agora que ela escuta, diga-me, por que foi justo que tu
caisses tao baixo e em que pensavas quando caiste?” O deménio respondeu: “Eu vi trés
coisas em ti: Vi tua gloria e honra sobre todas as coisas e pensei em minha propria
gléria. Em minha soberba, estava disposto ndo s6 a igualar-te, mas ser ainda mais que
ti. Segundo, vi que era o mais poderoso de todos e eu quis ser mais poderoso do que ti.
Terceiro, vi 0 que havia de ser no futuro, e como tua gléria e honra ndao tem nem
principio nem fim, invejei-te, e pensei que com gosto seria torturado eternamente com
todo o tipo de castigos, se assim, te fizesse morrer. Com tais pensamentos cai e, assim,
se criou o inferno”.

O Senhor acrescentou: “Perguntaste-me por que amo tanto esta mulher. Asseguro-



te, € porque Eu transformo em bondade toda tua maldade. Ao te tornares tdo soberbo e
nao quererdes ter a mim, teu Criador, como a um igual, humilhando-me de todas as
maneiras, reino os pecadores comigo e me faco seu igual compartilhando minha gloria
com eles. Segundo, por este desejo tdo baixo de querer ser mais poderoso que Eu, faco
0s pecadores mais poderosos que tu e compartilho com eles meu poder. Terceiro, pela
inveja que me tens, estou tdo cheio de amor que me ofereco a todos. Agora, pois,
deménio — continuou o Senhor — teu coracdo de escuriddo saiu da luz. Diz-me,
enquanto ela escuta, quanto a amo”. E o demoénio disse: “Se fosse possivel, estarias
disposto a sofrer em todos e cada um de teus membros a mesma dor que sofreste na
cruz em vez de perdé-la”. Entdo o Senhor replicou: “Se sou tdo misericordioso que nao
recuso perdoar a ninguém que me peca humildemente, pede-me tu mesmo misericordia
e Eu a darei”. O demodnio lhe respondeu: “Isso ndo farei de nenhuma maneira! No
momento de minha queda foi estabelecido um castigo para cada pecado, para cada
pensamento ou palavra indigna. Cada um dos espiritos que caiu tera seu castigo. Mas
antes de dobrar meu joelho ante ti, buscaria todos os castigos para mim enquanto minha
boca possa abrir e fechar no castigo e o renovaria eternamente para ser castigado de
novo”. Entdo, o Senhor disse a sua esposa: “Veja que endurecido esta o principe do
mundo e que poderoso € contra minhas gracas, a minha oculta justica! Tenha certeza de
gue poderia destrui-lo em um segundo por meio do meu poder, mas nao Ihe fagco mais
dano assim como a um bom anjo do Céu. Quando chegar seu tempo, e j4 esta se
aproximando, o julgarei e também a seus seguidores. Por isso, esposa minha,
persevera nas boas obras! Ama-me com todo teu coracdo! Nao temas a nada mais que
a mim! Pois Eu sou 0 Senhor que esta acima do demonio e de tudo que existe”.

Palavras da Virgem a esposa, explicando sua dor na paixao de Cristo, e sobre como o
mundo foi vendido por Adao e Eva e recuperado mediante Cristo e sua Mae, a Virgem.

LivRo 1 - CAPiTULO 35

Falou Maria: “Considera, filha, a Paixdo de meu Filho. Senti como se os membros
de seu corpo e seu coracgdo fossem os meus. Da mesma forma como as outras criangas
sdo normalmente geradas no Utero de sua mae, aconteceu em mim. Todavia, Ele foi
concebido pelo ardor do amor de Deus, enquanto que outros sdo concebidos pela
concupiscéncia da carne. Assim, seu primo Jodo disse corretamente: ‘O verbo se fez
carne’. Ele veio e esteve em mim por amor. O verbo e o amor o criaram em mim. Ele foi
para mim como meu proprio coracao e, por isso, quando dei a luz, senti que a metade
de meu coracdo havia nascido e saido de mim. Quando Ele sofria, eu sentia como se
sofresse meu préprio coracdo. Quando algo esta metade fora e metade dentro, se a
parte de fora esta ferida, a parte de dentro sente uma dor parecida. Da mesma maneira,
guando meu Filho foi acoitado e ferido, era como se meu préprio coracdo estivesse
sendo acoitado e ferido. Eu era a pessoa mais proxima a Ele em sua Paixdo e nunca me
separei dele. Estive ao lado de sua cruz e, como quem esta mais proximo da dor a sofre
mais, assim sua dor foi pior para mim que para os demais. Quando ele me olhou da cruz



e eu o olhei, minhas lagrimas brotaram de meus olhos como sangue das veias. Quando
Ele me viu assoberbada de dor, se sentiu tdo angustiado por minha dor que toda a dor
de suas proprias feridas se atenuou ao ver a dor em mim. Por isso, posso dizer que sua
dor era minha dor e que seu coracdo era meu coragcdo. Da mesma forma como Adao e
Eva venderam o mundo por um simples fruto, podemos dizer que meu Filho e Eu
recuperamos o mundo com um so6 coracdo. Assim, Filha minha, pensa em como estava
Eu quando morreu meu Filho e, com isso, ndo sera dificil para vocé renunciar ao
mundo”.

Resposta do Senhor a um Anjo que estava rezando, de que a esposa se dariam
padecimentos no corpo e na alma e sobre como as almas mais perfeitas se dao maiores
moléstias.
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O Senhor disse a um Anjo que rezava pela esposa de seu Senhor: “Es como um
soldado do Senhor que nunca abandona seu posto por causa do tédio e que nunca
aparta seus olhos da batalha por medo. Es tdo firme como uma montanha e ardes como
uma chama. Es t&o limpo que ndo ha mancha em ti. Pedes-me que tenha misericordia
de minha esposa. Mesmo que conhecas e vejas tudo em mim, diga-me, enquanto ela
escuta, que tipo de misericordia estas pedindo para ela? Em resumo, a misericordia é
tripla.

Existe a misericordia, pela qual o corpo € castigado e a alma preservada, como
ocorreu com meu servo J0, cuja carne foi sujeita a todo tipo de dores, mas cuja alma se
salvou. O segundo tipo de misericordia é aquela mediante a qual o corpo e a alma sao
preservados como foi o caso do rei que viveu com todo tipo de luxos e ndo sentiu dores
nem em seu corpo nem em sua alma enquanto esteve no mundo. O terceiro tipo de
misericordia é a que faz com que corpo e alma, sejam castigados resultando que ambos
experimentam angustias em seu corpo e dor em seu coragdo, como € o caso de Pedro,
Paulo e outros Santos.

Ha trés estados para os seres humanos no mundo. O primeiro estado é daqueles
gue caem em pecado e se levantam de novo. Algumas vezes, permito que estas
pessoas experimentem angustias em seu corpo para que se salvem. O segundo estado
€ o daqueles que vivem sempre com 0 objetivo de pecar. Todos 0s seus desejos se
dirigem ao mundo. Se fazem algo por mim, muito de vez em quando, o fazem com a
esperanca de conseguir beneficios temporais de engrandecimento e prosperidade.

A estas pessoas néo se lhes dao muitas dores de corpo nem do coracdo. Permito
gue sigam com seu poder e desejos, porque eles receberdo aqui sua recompensa até
pelo minimo bem que tenham feito por mim, pois |hes espera um castigo eterno, tanto
como eterna é sua vontade de pecar. O terceiro estado é o daqueles que tém mais



medo de pecar contra mim e de contrariar minha vontade do que do castigo em si.
Antes, prefeririam o insuportavel castigo eterno a provocar conscientemente minha ira. A
estas pessoas, se lhes dao tribulagées no corpo e no coragdo, como € o caso de Pedro,
de Paulo e de outros Santos, de forma que corrijam suas transgressdes neste mundo.
Também séo castigados, durante certo tempo, para merecerem uma gloria maior, ou
como exemplo para outros. Expliquei esta triplice misericordia aplicada a trés pessoas
deste reino cujos nomes tu conheces.

Assim, pois, Anjo e servo meu, que tipo de misericordia pedes para minha
esposa?’E ele disse: “Misericordia de corpo e alma, para que ela possa emendar suas
transgressdes neste mundo e nenhum de seus pecados se submeta a teu juizo”. O
Senhor respondeu: “Faca-se segundo tua vontade!” Entdo, dirigiu-se a esposa: “Es
minha e farei contigo o que eu quiser. Ndo ames a nada mais do que a mim! Purifica-te
constantemente do pecado em todo momento, segundo o conselho daqueles a quem te
encomendei. Nao ocultes nenhum pecado! Nao deixes que figue nada sem examinar,
nao penses que nenhum pecado seja leve ou sem importancia! Qualquer coisa que
passe por despercebido, Eu te a recordarei e julgarei. Nenhum pecado teu sera julgado
por mim se for expiado nessa vida mediante tua peniténcia. Aqueles pecados pelos
guais ndo se tenha feito peniténcia serdo purgados, ou no purgatorio ou por meio de
algum dos meus juizos secretos, se caso ainda nao tiver sido reparado aqui na Terra”.

Palavras da Mé&e a esposa descrevendo a exceléncia de seu Filho; sobre como Cristo é
agora mais duramente crucificado por seus inimigos, os maus cristdos do que pelos
judeus e sobre como, em consequéncia, essas pessoas receberdo um castigo mais duro
e amargo.
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A Mée disse: “Meu Filho teve trés qualidades. A primeira foi que ninguém jamais
teve um corpo tao perfeito como Ele ao ter duas naturezas perfeitas, uma divina e outra
humana. Ele foi tdo puro como n&o se pode encontrar nenhum cisco em um olho
cristalino; nenhuma sé deformidade podia encontrar-se em seu corpo. A segunda
gualidade foi que Ele nunca pecou. Outras criancas, as vezes, carregam o0s pecados de
seus pais, além de seus préprios. Este menino, que nunca pecou, carregou o pecado de
todos. A terceira qualidade foi que, enquanto algumas pessoas morrem por Deus e por
uma maior recompensa, Ele morreu tanto por seus inimigos quanto por mim e seus
amigos.

Quando seus inimigos o crucificaram, fizeram-lhe quatro coisas. Em primeiro lugar,
o coroaram de espinhos. Em segundo, cravaram suas maos e peés. Terceiro, deram-lhe
fel para beber e quarto transpassaram seu lado. Mas minha dor é que seus inimigos,
gue agora estdao no mundo, crucificam meu Filho mais duramente do que fizeram o0s
judeus. Mesmo assim, poderias dizer que Ele ndo pode sofrer e morrer agora, por iSso 0



crucificam através de seus vicios. Um homem pode lancar insultos e injurias sobre a
imagem de um inimigo seu e, mesmo que a imagem nao sentisse o dano, o perpetrador
seria acusado e sentenciado por sua maliciosa intencao de injuriar.

Igualmente, os vicios pelos quais crucificam meu Filho, em um sentido espiritual,
sdo mais abominaveis e mais seérios para Ele que os vicios de quem o crucificou no
corpo. Mas vocé pode perguntar ‘Como o crucificam?’ Bem, primeiro o colocam sobre a
cruz que prepararam para Ele, isto é, quando ndo tém em conta 0s preceitos de seu
Criador e Senhor. Depois o desonram quando Ele os adverte através de seus servos,
desprezando as adverténcias e fazem o que Ihes apetece. Crucificam sua mao direita
confundindo justica e injustica ao dizer: ‘O pecado ndo é tdo grave nem odioso para
Deus como se diz, nem Deus castiga ninguém para sempre, mas suas ameacas Sao
para assustar-nos.

Por que haveria de redimir-nos se quisesse que morréssemos?’ Eles néao
consideram que até o minimo pecado no qual uma pessoa se deleita é suficiente para
entregar ele ou ela ao castigo eterno. Posto que Deus ndo deixa que nem o minimo
pecado fique sem castigo, nem o minimo bem sem recompensa, eles serédo castigados
sempre que mantenham a intencdo constante de pecar e meu Filho, que vé seus
coracdes, conta isso como um ato. Pois, se meu Filho o permitisse, eles realizariam
obras segundo suas intencdes.

Crucificam sua mao esquerda convertendo a virtude em vicio. Querem continuar
pecando até o fim, dizendo: ‘Se, ao final, uma Unica vez dissermos: "Deus tem
misericordia de mim”, a misericordia de Deus é tdo grande, que Ele nos perdoard’. O
qguerer pecar sem emendar-se, querer a recompensa sem lutar por ela, ndo é virtude, a
menos que haja algo de contricdo em seu coragdo, ou a0 menos que a pessoa deseje
realmente emendar seu caminho, sempre que ndao o impe¢a uma enfermidade ou
gualquer outra condicao.

Crucificam seus pés comprazendo-se no pecado, sem pensar, uma unica vez, no
amarissimo castigo de meu Filho, nem dar-lhe gracas de coracdo, dizendo: ‘Senhor,
guédo amargamente sofreste! Louvado sejas por tua morte!’ Tais palavras nunca saem de
seus labios. Coroam-no com uma coroa de escarnios ao zombar de seus servos e
considerar inutil seu servico. Ddo a ele fel para beber quando se deleitam e se
comprazem em pecar. Nunca sentem no coragdo quao sério e multifacetado € o pecado.
Transpassam seu lado quando tém a intengcao de perseverar no pecado.

Digo-te, em verdade, e se o0 podes dizer a meus amigos, que para meu Filho essas
pessoas sao mais injustas que aquelas que o sentenciaram, piores inimigos que aqueles
gue o crucificaram, mais sem vergonha que aqueles que o venderam. A eles os espera
maior castigo que aos outros. De fato, Pilatos sup6s muito bem que meu Filho nédo tinha
pecado e que ndo merecia a morte. Entretanto, por medo de perder o poder temporal e
pela insisténcia dos judeus, ainda relutante, teve que sentenciar meu Filho a morte. Que



temeriam estas pessoas que o serviram? Ou que honra ou privilégio perderiam se o
honrassem?

Eles receberdo, pois, uma sentenca mais dura por ser piores que Pilatos na
consideracdo de meu Filho. Pilatos o sentenciou por medo, submetendo-se ao pedido e
intencdes de outros. Estas pessoas o0 sentenciam por seu proprio beneficio e sem medo
algum, desonrando-o pelo pecado do qual poderiam abster-se, se assim o quisessem.
Mas eles ndo se abstém de pecar nem se envergonham de terem cometido pecados,
pois ndo percebem que ndo merecem nem a minima consideracdo daquele a quem eles
nao servem. Sao piores que Judas, pois Judas, depois de ter traido o Senhor,
reconheceu que Jesus era mesmo Deus e que havia pecado gravemente contra Ele.
Desesperou-se, entretanto, e se precipitou ao inferno pensando que jA ndo merecia
viver. Mas estas pessoas reconhecem seu pecado e, ainda assim, perseveram nele,
sem arrependimento em seus coracdes. No entanto, desejam arrebatar a Deus o Reino
dos Céus por uma especie de forca e violéncia, crendo que o possam conseguir, NAo
por seus feitos, mas por sua va esperanca, va porque nao se o dara a ninguém mais,
gue aos que trabalham e fazem algum sacrificio para o Senhor. S&o piores que 0s que 0
crucificaram. Quando viram as boas obras de meu Filho, como a ressurreicdo da morte
ou a cura de leprosos, pensaram em seu interior: ‘Este opera maravilhas inauditas e
inusitadas, superando facilmente a todos com uma sO palavra, conhecendo nossos
pensamentos, fazendo tudo o que deseja.

Se continuar assim, teremos que nos submeter a seu poder e ser seus servos’. Por
iIsso, em lugar de submeter-se a Ele, o crucificam com sua inveja. Mas se soubessem
que Ele é o Rei da Gléria, nunca o teriam crucificado. Por outro lado, essas pessoas
veem cada dia suas grandes obras e milagres e se aproveitam de sua bondade.
Escutam como tém que servi-lo e se acercam Dele, mas em seu interior pensam: ‘Seria
duro e insuportavel renunciar a nossos bens temporais para fazer sua vontade e néo a
nossa’. Por isso, desprezam a vontade Dele, colocam acima seus desejos egoistas e
crucificam meu Filho por sua teimosia, acumulando pecado sobre pecado contra suas
préprias consciéncias. S80 piores que seus carrascos, pois 0s judeus agiram por inveja
e ndo sabiam que Ele era Deus. Estes, porem, sabem que é Deus e, por maldade,
presungéo e cobiga, o crucificam, em um sentido espiritual, mais duramente que os que
crucificaram fisicamente seu corpo, pois estas pessoas ja foram redimidas e aquelas
ainda ndo eram. Assim, pois, esposa, obedece e teme a meu Filho, pois tudo o que Ele
tem de misericordioso Ele tem também de justo!”

Agradavel dialogo de Deus Pai com o Filho sobre como o Pai deu ao Filho uma nova
esposa; sobre como o Filho a tomou carinhosamente para si e sobre como o Esposo
ensina a esposa a paciéncia e a simplicidade mediante uma parabola.
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O Pai disse ao Filho: “Acudi com amor a Virgem e recebi Dela teu verdadeiro



corpo. Tu, portanto, estds em mim e Eu em ti. Assim como o fogo e o calor nunca estao
separados, também €& impossivel separar tua natureza divina e humana”. O Filho
respondeu: “Gloria e honra a ti, Pai! Faca-se tua vontade em mim e a minha em ti!'” O
Pai, por sua vez, acrescentou: “Olha, Filho meu, confio-lhe esta nova esposa como um
cordeiro que deve ser guiado e alimentado. Como um pastor, entdo, deves procurar
gueijo para comer, leite para beber e 1& para vestir. Quanto a vocé, esposa, tens que
obedecer-lhe. Tens trés deveres: deves ser paciente, obediente e alegre”.

Entdo, o Filho disse ao Pai: “Tua vontade vem com poder, teu poder com
humildade, tua humildade com sabedoria, tua sabedoria com misericérdia. Que tua
vontade, que € e sempre sera sem principio nem fim, se faca em mim! A ela, abrirei as
portas de meu amor em teu poder e na inspiracdo do Espirito Santo, pois somos, nao
trés, mas um s6 Deus”. Entdo, o Filho disse a sua esposa: “Ouviste como o Pai te
confiou a mim como um cordeiro. Por isso, deves ser simples e paciente como um
cordeiro e produzir alimento e vestido.

Ha trés grupos de pessoas no mundo. O primeiro esta completamente nu, o
segundo sedento e o terceiro faminto. Os primeiros equivalem a fé de minha Igreja, que
esta nua porque todos se envergonham de falar sobre a fé e meus mandamentos. E se
alguéem fala, € desprezado e chamado de mentiroso. Minhas palavras, procedentes de
minha boca, hdo de vestir esta fé como a Ia. Assim como a |a cresce no corpo da ovelha
mediante o calor, também minhas palavras hdo de entrar em teu coracao através do
calor de minhas naturezas divina e humana. Elas vestirdo minha santa fé em um
testemunho de verdade e sabedoria e demonstrardo que, o que agora é considerado
insignificante, € verdadeiro. Como resultado, as pessoas que até agora tém sido tibias
sobre o vestir sua fé em obras de amor, se converterdo quando ouvirem minhas
palavras de amor e serdo reanimadas para falar com fé e atuar com coragem.

O segundo grupo equivale a aqueles amigos meus que possuem um sedento
desejo de ver minha honra reposta e se entristecem quando sou desonrado. A dogura
gue sentem com minhas palavras 0s embriagara com um maior amor por mim e, junto a
eles, outros, que agora estdao mortos, se reinflamardo no meu amor, quando ouvirem
sobre a misericérdia que tenho demonstrado com os pecadores. O terceiro grupo de
pessoas sdo aqueles que, em seu coracao, pensam assim: ‘Se ao menos soubéssemos
— dizem — a vontade de Deus e de que maneira temos que viver e se a0 menos nos
ensinasse a forma correta de viver, com muito gosto fariamos o que pudéssemos’. Estas
pessoas estdo famintas de conhecer meu caminho, mas ninguém as satisfaz, pois
ninguém lhes mostra exatamente o que devem fazer. Mesmo se alguém o mostra,
ninguém vive de acordo com ele. Portanto, as palavras parecem estar como mortas para
elas, pois ninguém vive de acordo com elas. Por isso, Eu lhes mostrarei diretamente o
gue devem fazer e as encherei com minha dogura.

As coisas temporais, que parecem as mais desejadas por todos agora, ndo podem
satisfazer a natureza humana a n&o ser melhor avivar o desejo de buscar mais e mais



coisas. Minhas palavras e meu amor, entretanto, satisfazem os homens e os enchem de
abundante consolacéo. Por isso, esposa minha, que és uma das minhas ovelhas, cuida-
te de manter a paciéncia e a obediéncia. Es minha por direito e, por isso, deves seguir
minha vontade. Uma pessoa que deseja seguir a vontade de outra faz trés coisas:
primeiro, tem 0 mesmo pensamento que a outra, segundo, age de forma similar,
terceiro, se mantém longe dos inimigos da outra. Quem s80 meus inimigos senao o
orgulho e cada um dos pecados? Por isso, mantem-te longe deles se desejas seguir
minha vontade”.

Sobre como a fé a esperanca e a caridade se acharam perfeitamente em Cristo no
momento de sua morte e deficientemente em nos.
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Eu tive trés virtudes em minha morte. Primeiro, fé, quando dobrei meus joelhos e
rezei, sabendo que o Pai podia livrar-me de meus sofrimentos. Segundo, esperanca,
guando perseverei resolutamente dizendo: ‘Nao se faca a minha vontade’. Terceiro,
caridade, quando disse: ‘Faca-se tua vontade!” Também padeci agonia fisica devido ao
temor natural de sofrer e um suor de sangue emanou do meu corpo. Por isso, para que
meus amigos nao temam ser abandonados quando |hes chegar o momento da prova,
Eu Ihes demonstrei em mim que a débil carne sempre trata de escapar da dor. Poderias
perguntar, talvez, como foi que meu corpo segregou um suor de sangue. Bem, da
mesma forma em que o sangue de uma pessoa enferma se resseca e se consome em
suas veias, meu sangue se consumiu pela angustia natural da morte. Querendo mostrar
a maneira em que o Céu se abriria e como as pessoas poderiam entrar nele depois de
seu exilio, o Pai amorosamente entregou-me a minha Paixdo para que meu corpo fosse
glorificado, uma vez que a paixao se tinha consumado. Porque minha natureza humana
ndo podia simplesmente entrar em sua gldria sem sofrer, apesar de que Eu fui capaz de
fazé-lo mediante o poder de minha natureza divina.

Por que, entdo, as pessoas com pouca fé, vd8s esperancas e sem amor,
mereceriam entrar em minha gléria? Se tivessem fé no gozo eterno e no terrivel castigo,
nao desejariam nada mais que a mim. Se elas realmente cressem que Eu vejo todas as
coisas e tenho poder sobre todas as coisas e que exijo um juizo para cada uma, o
mundo |Ihes resultaria repugnante e ndo ousariam pecar na minha presenca por temor a
mim e nao pela opinido humana. Se tivessem uma firme esperanga, todo seu
pensamento e entendimento se dirigiriam até mim. Se tivessem amor divino, suas
mentes pensariam, ao menos, sobre o que fiz por eles, os esforcos que fiz ao ensinar, a
dor que padeci em minha Paixdo, o grande amor que tive ao morrer, tanto que preferi
morrer antes que perdé-los.

Mas sua fé é débil e vacilante, apontando a uma queda fulminante, porque estédo
dispostos a crer quando estdo ausentes dos impulsos da tentacdo, mas perdem



confianca quando se veem de frente com a adversidade. Sua esperanca é va, porque
esperam que seu pecado seja perdoado sem um juizo e sem uma correta sentenca.
Confiam que podem conseguir o Reino dos Céus gratuitamente. Desejam receber minha
misericordia sem a atuacado da justica. Seu amor para comigo é frio, pois nunca se péem
a buscar-me ardentemente a menos que se sintam forcados pela tribulagéo.

Como vou compadecer-me das pessoas que nem sustentam uma fé reta nem uma
firme esperanca nem uma fervente caridade por mim? Por isso, quando me implorarem
e disserem: ‘Senhor, tem piedade de mim!’, ndo merecerdo ser ouvidas nem entrar na
minha gléria. Se ndo querem acompanhar o seu Senhor no sofrimento ndo o
acompanhardo na gléria. Nenhum soldado pode agradara a seu Senhor e ser bem
recebido de novo, depois de um deslize, a menos que primeiro se humilhe para reparar
sua ofensa.

Palavras nas quais o Criador apresenta trés perguntas de Graca a sua esposa: a
primeiro sobre a serviddo do marido e a dominacao da mulher; a segunda sobre o
trabalho do esposo e o0 gasto da esposa; a terceira sobre o Senhor desprezado e o

servo exaltado.
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Eu sou teu Criador e Senhor. Responde-me a trés perguntas que te vou
apresentar. Qual é a situacdo em uma casa em que a esposa esta vestida como uma
grande senhora e o0 esposo como um servo? E correto isso?” Ela respondeu
interiormente em sua consciéncia: “Nao, meu Senhor, isso ndo esta bem”. E o Senhor
disse: “Eu sou 0 Senhor de todas as coisas e 0 Rei dos Anjos. Eu me vesti de servo, ou
seja, a minha natureza humana, tdo somente visando a utilidade e a necessidade. Nao
desejei nada do mundo, a ndo ser um mero alimento e roupa. Tu, entretanto, que és
minha esposa, queres igualar-te a uma grande senhora, com riquezas e honras, ser
exaltada. Qual é o beneficio de tudo isso? Todas as coisas sdo vaidades e todas as
coisas devem ser abandonadas. A humanidade néo foi criada para essa frivolidade,
Senao para possuir 0 que necessita a natureza.

O orgulho inventou o supérfluo que agora se mantém e se deseja como o normal.
Em segundo lugar, diga-me, € correto que o marido trabalhe desde a manha até a noite
enquanto a mulher gasta em uma hora tudo o que ele conseguiu com seu esforco?” Ela
respondeu: “Nao, ndo é correto. Ao contrario, a esposa deve viver e atuar seguindo a
vontade de seu esposo”. E o Senhor disse: “Eu trabalhei como o homem que trabalha de
manha até a noite. Trabalhei desde minha juventude até o momento de meu sofrimento,
mostrando o caminho para o Céu, pregando e pondo em prética o que pregava.

A esposa, ou seja, a alma humana que deveria ser como minha mulher, gasta todo
meu salario em viver luxuosamente. Como consequéncia, de nada do que fiz se pode



beneficiar, nem encontro nela virtude alguma em que deleitar-me. Terceiro, diga-me, néo
€ errado e detestavel para o senhor do lar ser desprezado sendo o servo exaltado™? E
ela disse: “Sim, € verdade”. E o Senhor disse: “Eu sou o Senhor de todas as coisas.
Meu lar € o mundo. Todos os membros da humanidade deveriam estar a meu servico.
Entretanto, Eu, o Senhor, agora sou desprezado no mundo, enquanto que a humanidade
€ exaltada. Portanto, tu, a quem Eu elegi, cuide de cumprir minha vontade, porque tudo
no mundo ndo é mais que uma brisa do mar e um falso sonho!”

Palavras do Criador na presenca da Corte Celeste e de sua esposa, nas quais que se
gueixa dos cinco homens que representam o Papa e seus clérigos, os leigos corruptos,
0s judeus e os pagaos. Também sobre a ajuda enviada aos seus amigos que
representam toda a humanidade e sobre a dura condenacao de seus inimigos.
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Eu sou o Criador de todas as coisas. Nasci do Pai antes que existisse Lucifer.
Existo inseparavelmente no Pai e o Pai em mim e ha um Espirito em ambos. Por
conseguinte, ha um Deus — Pai, Filho e Espirito Santo — e nao trés Deuses. Eu sou
Aquele que fiz a promessa da heranca eterna a Abrado e conduzi meu povo para fora do
Egito através de Moisés. Eu sou o que falei através dos Profetas. O Pai me colocou no
ventre da Virgem sem se separar de mim, permanecendo comigo inseparavelmente para
gue a humanidade, que abandonou Deus, possa retornar a Deus através do meu amor.

Agora, entretanto, em vossa presencga, Corte Celeste, apesar de que vedes e
sabeis tudo de mim, pelo bem do conhecimento e a instru¢do desta desposada minha
gue nao pode perceber o espiritual se ndo por meio do fisico, Eu declaro meu pesar
ante vos em relacdo aos cinco homens aqui presentes, por serem eles ofensivos para
mim de muitas maneiras.

Da mesma forma que Eu, em uma ocasido, inclui todo o povo israelita no nome de
Israel, na Lei, agora mediante estes cinco homens, me refiro a todos no mundo. O
primeiro homem representa o lider da Igreja e seus sacerdotes; o segundo, os leigos
corruptos; o terceiro, os judeus, o quarto 0s pagaos e o quinto, meus amigos. E o que
diz respeito a ti, judeu, tenho feito uma excecdo com todos os judeus que Sao cristaos
em segredo e que me servem em caridade sincera, conforme a fé e em seus trabalhos
perfeitos em segredo. Em relacdo a vocé, pagéo, tenho feito uma exce¢do com todos
aqueles que com gosto caminhariam pelas sendas de meus mandamentos se t&o
somente soubessem como e se fossem instruidos, os que tratam de pér em prética tudo
0 que podem e do que sao capazes. Estes, ndo serdo, de nenhuma maneira,
sentenciados convosco.

Agora declaro meu desgosto para contigo, cabeca de minha Igreja, tu que te
sentas em minha catedra. Concedi este cargo a Pedro e a seus sucessores para que se



sentassem com uma tripla dignidade e autoridade: primeiro, para que pudessem ter o
poder de ligar e desligar as almas do pecado; segundo, para que pudessem abrir o Céu
aos penitentes; terceiro, para que fechassem o Céu aos condenados e aqueles que me
desprezam. Mas tu, que deverias estar absolvendo almas e me as oferecendo, és
realmente um assassino das minhas almas. Designei Pedro como pastor e servo de
minhas ovelhas, mas tu as dispersas e as feres, €s pior que Lucifer.

Ele tinha inveja de mim e ndo perseguiu para matar ninguém mais que a mim, de
forma que pudesse governar em meu lugar. Mas tu €s o pior, porque ndo s6 me matas
ao apartar-me de ti por teu mau trabalho sendo que, também, matas as almas devido ao
teu mau exemplo. Eu redimi almas com meu sangue e te as recomendei como a um
amigo fiel. Mas tu as devolves ao inimigo do quais eu as resgatei, €s mais injusto que
Pilatos. Ele tdo somente me condenou a morte. Mas tu ndo somente me condenas como
se Eu fosse um pobre homem indigno, como também condenas as almas de meus
eleitos e deixas livres os culpados. Mereces menos misericordia que Judas. Ele tao
somente me vendeu, mas tu, ndo s6 me vendes como também vendes as almas de
meus eleitos com base em teu proprio proveito e va reputacdo. Tu €s mais abominavel
gue os judeus. Eles tdo somente crucificaram meu corpo, mas tu crucificaste e
castigaste as almas de meus eleitos para quem tua maldade e transgressao sdo mais
afiadas que uma espada.

Assim, posto que és como Lucifer, mais injusto que Pilatos, menos digno de
misericordia que Judas e mais abominavel que os judeus, meu aborrecimento contigo
estd justificado. O Senhor disse ao segundo homem, ou seja, 0 que representa 0S
leigos: “Eu criei todas as coisas para teu uso. Tu me deste teu consentimento e Eu a ti.
Prometeste-me tua fé e me juraste que me servirias. Agora, entretanto, te separaste de
mim como alguém que ndo conhece a Deus. Referes-te as minhas palavras como
mentiras e a meus trabalhos como carentes de sentido. Dizes que minha vontade e
meus mandamentos sdo muito duros. Tens violado a fé que me prometeste. Destruiste
teu juramento e abandonaste meu Nome.

Tens te afastado a ti mesmo da companhia de meus Santos e te integraste na
companhia dos deménios fazendo-te sécio deles. Tu ndo crés que ninguém mereca
louvor e honra a ndo ser tu mesmo. Consideras dificil tudo o que tem a ver comigo e o
gue estas obrigado a fazer por mim, enquanto que as coisas que gostas de fazer sao
faceis para ti. E por isso que meu aborrecimento contigo esta justificado, porque
guebraste a fé que me prometeste no batismo e depois dele. Alem disso, me acusas de
mentir sobre 0 amor que te mostrei por palavra e através de fatos. Disseste que eu era
um louco por sofrer”.

Ao terceiro homem, ou seja, o representante dos judeus, digo-te: “Eu comecei meu
amoroso idilio contigo. Eu te elegi como meu povo, libertei-te da escravidao, dei-te
minha Lei e conduzi-te até a Terra que havia prometido a teus pais e te enviei profetas
que te consolaram. Depois, elegi uma Virgem dentre vos e tomei dela, a natureza



humana. Meu desgosto contigo é que ainda recusas crer em mim dizendo: “Cristo nao
veio, mas, ainda vira”.

O Senhor disse ao quarto homem, ou seja, aos pagaos: “Eu te criei e o te redimi
para que fosses cristdo. Fiz para ti todo o bem. Mas tu és como alguém que estéa fora de
seus sentidos, porque ndo sabes o que fazes. Es como um cego, porque nio sabes
para onde vais. Adoras as criaturas em lugar do Criador, a falsidade em lugar da
verdade. Ajoelhas diante das coisas que séo inferiores a ti. Esta € a causa do meu
desgosto em relacdo a ti”. Ao quinto homem, disse: “Aproxima-te mais, amigo!” E se
dirigiu diretamente a Corte Celestial: “Queridos amigos, este amigo meu representa
meus muitos amigos. Ele € como um homem cercado por corruptos e mantido em um
duro cativeiro. Quando diz a verdade, atiram pedras em sua boca. Quando faz algo
bom, cravam uma lanca em seu peito. Ai! Meus amigos e santos! Como posso suportar
essas pessoas e quanto tempo suportarei semelhante desprezo?”

S&o Jodo Batista respondeu: “Es como um espelho imaculado. Vemos e sabemos
todas as coisas em ti como em um espelho, sem necessidade de palavras. Es a dogura
incomparavel na qual saboreamos todo o bem. E como a mais afiada das espadas e um
Justo Juiz”. O Senhor Ihe respondeu: “Amigo meu, o que disse é certo. Meus eleitos
veem toda a bondade e justica em mim. Os espiritos diabdlicos ainda o fazem, mesmo
gue ndo na luz mas em sua propria consciéncia. Como um homem na prisdo, que
aprendeu as letras e ainda as conhece quando as encontra na escuriddo e ndo as Vé; 0s
demobnios, apesar de ndao verem minha justica a luz da caridade, ainda assim, conhecem
e veem em sua consciéncia. Eu sou como uma espada que corta em dois. Eu dou a
cada pessoa o0 que ele ou ela merecem. Entdo, o Senhor acrescentou, falando ao Bem-
Aventurado Pedro: “Tu és o fundador da fé e da minha Igreja. Enquanto o escuta meu
exército, declara a sentenca desses cinco homens!”

Pedro respondeu: “Gléria e honra a Ti, Senhor, pelo amor que tens demonstrado a
Terra! Que toda tua Corte te bendiga, porque tu nos fazes ver e saber em Ti tudo o que
é e 0 que serd! Vemos e sabemos tudo em Ti. E verdadeiramente justo que o primeiro
homem, o que se senta em tua cétedra e realiza os feitos de Lucifer, vergonhosamente
deva renunciar a esse lugar no qual presumiu sentar-se e compartilhar o castigo de
Lucifer. A sentenca do segundo homem € que aquele que abandonou a fé deve descer
ao inferno com a cabeca para baixo e os pés para cima, por ter desprezado a Ti, que
deveria ser sua cabeca e por ter amado a si mesmo.

A sentenca do terceiro € que nao vera teu rosto e sera condenado por sua
perversidade e avareza, posto que 0S que ndo creem nao merecem contemplar a tua
visdo. A sentenca do quarto é que deveria ser encerrado e confinado na escuriddo como
um homem fora de seus sentidos. A sentenca do quinto é que devera receber ajuda”.
Quando o Senhor ouviu isto, respondeu: “Prometo por Deus, o Pai, cuja voz ouviu JOao
Batista no Jordao, que farei justica a esses cinco”.



Depois, 0 Senhor continuou e dizendo ao primeiro dos cinco homens: “A espada de
minha severidade atravessara teu corpo, entrando desde o alto de sua cabeca e
penetrando tdo profundo e firmemente que nunca podera ser retirada. Tua cadeira se
afundard como uma pedra pesada e ndo parara até que alcance a parte mais baixa das
profundezas. Teus dedos, ou seja, teus conselheiros arderdo em um fogo sulfuroso e
inextinguivel.

Teus bracos, ou seja, teus vigarios, que deveriam ter conseguido o beneficio das
almas, mas que em seu lugar conseguiram proveitos mundanos e honras, serao
sentenciados ao castigo de que fala Davi: ‘Que seus filhos figuem 6rfaos e sua mulher
vilva, que os estranhos arrebatem sua propriedade’. Que significa ‘sua mulher’ sendo a
alma que foi separada da gloria do Céu e que ficara vilva de Deus? ‘Seus filhos’, ou
seja, as virtudes que aparentaram possuir e minha gente simples, aqueles que se
submeteram, serdo separados deles. Sua classe e propriedade cairdo nas maos de
outros e eles herdardo a eterna vergonha em lugar de sua posicéo privilegiada.

Suas mitras afundardo no barro do inferno e eles mesmos nunca se levantarao
dali. Por isso, a honra e o orgulho que alcancaram sobre outros aqui na terra os
afundardo no inferno tdo profundamente, mais que os demais e sera impossivel
levantar-se. Suas extremidades, ou seja, todos os sacerdotes aduladores que o0s
assessoram, serdo separados deles e ilhados, como uma parede que se derruba, na
gual néo ficara pedra sobre pedra e o cimento ja néo ira aderir as pedras. A misericordia
nunca lhes chegara, porque meu amor nunca lhes aquecerd nem lhes recolocard na
eterna Manséo Celestial. Em seu lugar, despojados de todo bem, serdo eternamente
atormentados junto aos seus lideres.

Ao segundo homem, Eu Ihe digo: Dado que tu ndo queres manter-te na fé que me
prometeste nem manifestar amor para comigo, te enviarei um animal que procedera da
torrente impetuosa para devorar-te. E, como uma torrente que sempre corre para baixo,
0 animal te levara as partes mais baixas do inferno. Tdo impossivel como é para ti viajar
corrente acima contra uma torrente impetuosa, igualmente sera dificil para ti subir do
inferno.

Ao terceiro homem, eu digo: ‘Ja que tu, judeu, ndo queres crer que Eu ja vim,
guando eu voltar para o segundo juizo, ndo me veras em minha gléria sendo em tua
consciéncia e comprovaras que tudo o que lhe disse era verdade. Entdo, te sera
aplicado o castigo como mereces’. Ao quarto homem, digo: ‘Como tu ndo te ocupaste de
crer nem quiseste saber, tua prépria escuridao seré tua luz e teu coragao sera iluminado
para que compreendas que meus juizos sdo verdadeiros, mas, entretanto, tu néo
alcancaras a luz'.

Ao quinto homem, |he digo: ‘Farei trés coisas por ti. Primeiro, te encherei
internamente com meu calor. Segundo, farei com que tua boca seja mais forte e mais
firme que qualquer pedra, de modo que as pedras que te sejam arremessadas voltem a



guem as atirou. Terceiro, te armarei com minhas armas, de forma que, nenhuma lanca te
ferird sendo que tudo cedera diante de ti como a cera frente ao fogo.

Portanto, permaneca forte e resista como um homem! Como um soldado que, na
guerra, espera a ajuda de seu Senhor e luta enquanto tiver fluido de vida, assim também
tu mantenhas-te firme e luta! O Senhor, teu Deus, aquele a quem ninguém pode resistir,
te ajudara. E, como sois poucos em numero, vos honrarei e vos converterei em muitos.
Vejam, amigos meus, vejam estas coisas e as reconhecam em Mim e, por isso,
mantenham-se diante Mim’. As palavras que agora pronunciei se cumprirdo. Aqueles
homens nunca entrardo em meu Reino enquanto eu for o Rei, a menos que emendem
seus caminhos. Porque o Céu ndo sera sendo para aqueles que se humilham e fazem
peniténcia”. Entdo, toda a Corte respondeu: “Gloria a Ti, Senhor Deus, que nao tens
principio nem fim™!

Palavras da Virgem Maria aconselhando a esposa como deve amar a seu Filho sobre
todas as coisas e sobre como cada virtude e graca esta contida na Virgem Gloriosa.
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A Méae falou: “Eu tinha trés virtudes pelas quais agradei meu Filho. Tinha tanta
humildade que nenhuma criatura, Anjo ou ser humano, era mais humilde que Eu. Em
segundo lugar, eu tinha obediéncia pela qual me esforcei em obedecer a meu Filho em
todas as coisas. Em terceiro lugar, tinha uma grande caridade. Por esta razéo, recebi
honras triplice de meu Filho. Primeiro, se me deu mais honra que aos Anjos e aos
Homens, de forma que ndo ha virtude em Deus que nao se irradie de mim, apesar de
que Ele é a fonte e o Criador de todas as coisas. Mas eu sou a criatura a qual Ele
garantiu a Graga principal em comparacédo com as demais.

Segundo, em razao da minha obediéncia, recebi tal poder que, ndo ha pecador, por
manchado que esteja, que nao receba o perddo se voltar-se a mim com o proposito de
emenda e coracgdo contrito. Terceiro, em razdo de minha caridade, Deus se aproximou
tanto de mim que, qualquer um que veja Deus, vé a mim e, qualquer um que me veja
pode ver a natureza divina e humana em mim e eu em Deus como se fosse um espelho.
Porque quem vé a Deus Vvé trés pessoas nele, e quem me vé, vé como se fosse trés
pessoas. Porque Deus me aproximou em alma e corpo de Si Mesmo e me cumulou de
toda virtude, de maneira que ndo ha virtude em Deus que nao brilhe em mim, apesar de
gue Deus é o Pai e o doador de todas as virtudes. Como se tratasse de dois corpos
conjugados — um recebe o que recebe o outro — assim fez Deus comigo. Nao existe
docgura que nao esteja em mim.

E como alguém que tem uma noz e compartilha um pedaco com outra pessoa.
Minha alma e corpo s&o mais puros que o sol e mais limpos que um espelho. Por isso,
assim como as Trés Pessoas se veriam em um espelho se se situassem frente a ele,



assim o Pai e o Filho e o Espirito Santo podem ver-se em minha pureza. Uma vez tive
meu Filho em meu ventre e junto a sua natureza divina. Agora, Ele ha de se ver em mim
com suas duas naturezas, Divina e Humana, como em um espelho, porque eu fui
glorificada. Por isso, esposa de meu Filho, procure imitar minha humildade e ndo ames
nada mais que meu Filho”.

Palavras do Filho a esposa sobre como as pessoas se elevam de um pequeno bem ao
bem perfeito e se afundam de um pequeno mal ao maior castigo.
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O Filho disse: “As vezes, surge um grande beneficio a partir de um pequeno bem.
A palmeira possui um odor maravilhoso e dentro de seu fruto, a taAmara, ha como uma
pedra. Se esta semente for plantada em um solo fértil, brotara e florescera, crescendo
até converter-se em uma altissima arvore. Mas se plantar em solo estéril, secara. O solo
gue se deleita no pecado € absolutamente estéril, carente de bens. Se semeamos ai a
semente das virtudes, elas ndo poderdo nascer. Rico € o solo da mente que conhece
seu pecado e se lamenta de té-lo cometido. Se a ‘pedra’ da tamara, ou seja, O
pensamento de meu severo juizo e poder, se semear ai, surgirdo trés raizes na mente.

A primeira raiz é o dar-se conta de que uma pessoa ndo pode fazer nada sem
minha ajuda. Isto Ihe far4 abrir a boca para pedir-me. A segunda raiz € comecar a
encomendar-me a algumas almas pequenas pelo bem do meu Nome. A terceira raiz é
retirar-se dos proprios assuntos para servir-me. A pessoa, entdo, comeca a praticar a
abstinéncia, o jejum e a negacdo de si mesma: isso € o tronco da arvore. Depois, vao
crescendo os ramos da caridade a medida que um conduz ao bem todos os que podem.
Posteriormente, cresce o fruto quando instrui a outros segundo seu conhecimento e,
piedosamente, trata de ensinar maneiras de dar-me uma maior gléria. Esse tipo de fruto
€ 0 mais prazeroso para mim. Desta forma, a partir de um pequeno comeco, um se
eleva até a perfeicdo. Enquanto a semente forma a raiz no principio mediante a piedade,
0 corpo cresce por meio da abstinéncia, os ramos se multiplicam por meio da caridade e
o fruto cresce através da oracdo.

E, de igual maneira, uma pessoa se afunda a partir de um leve mal que a leva a
condenacao e ao castigo. Sabes qual € a carga mais pesada que impede que as coisas
cresgcam? Com certeza é a carga de um menino que esta a ponto de nascer, mas que
ndo pode sair e morre no ventre da mée, e a mée sofre uma hérnia da qual morre, e o
pai a leva ao timulo com a crianca dentro e a enterra com a matéria putrefata. Isto é o
gue faz o dembnio com a alma. A alma imoral € como a esposa do deménio que se
submete a sua vontade em tudo. Ela concebe o filho pelo demdnio ao obter prazer no
pecado e regozijar-se nele. Assim como uma méae concebe e gera o fruto mediante uma
pequena semente que € quase insignificante, igualmente, deleitando-se no pecado, a



alma da muito fruto ao demonio.

Posteriormente, a forca e o0s membros do corpo se vao formando a medida que se
junta pecado sobre pecado, e aumenta cada dia. A mde se incha com o aumento dos
pecados, quer dar a luz, mas ndo pode, porque sua natureza se consumiu pelo pecado
e se cansou da vida. Ela teria preferido continuar pecando, mas néo pode, e Deus nédo o
permite. Entdo, o medo se faz presente porque ela ndo pode realizar seu desejo. A forca
e a alegria acabam e ela se vé rodeada de preocupacdes e pesares. Entdo, seu ventre
arrebenta e ela perde a esperanca de fazer o bem. Morre enquanto blasfema e renega a
justica divina. E, assim, € conduzida pelo pai, o dembnio, até o sepulcro do inferno onde
ela permanece enterrada para sempre com a podridao de seu pecado e com o filho de
seu depravado deleite. Vés assim, como um pecado pequeno de inicio, chega a
aumentar e crescer até a condenacao”.

Palavras do Criador a esposa sobre como Ele é agora desprezado e ultrajado por
pessoas que nao prestam atencdo ao que fez por amor, ao aconselhar-lhes mediante os
profetas e mediante seu proprio sofrimento para sua salvacdo. Também sobre como
ignoram o castigo que Ele dirigiu aos obstinados, corrigindo-lhes severamente.
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Eu sou o Criador e Senhor de todas as coisas. Eu fiz 0 mundo e o mundo me evita.
Ouco no mundo um ruido parecido ao das abelhas que acumulam mel sobre a terra.
Quando a abelha est4 voando e comeca a pousar emite um zumbido. Agora, ougo como
uma voz que zumbe no mundo e que diz: ‘Ndo me importa!’ De fato, a humanidade nao
presta atencdo nem se preocupa com o que fiz por amor, aconselhando-se mediante os
profetas, pelo meu préprio ensinamento e mediante meu sofrimento por eles. Nao lhes
importa o que fiz em minha ira, ao corrigir os malvados e desobedientes. S6 veem que
sédo mortais e se sentem inseguros sobre a morte, mas ndo 0s preocupa.

Ouvem e veem a justica que infligi ao Faraé e a Sodoma devido ao pecado e ao
gue se aplicou sobre outros reis e princesas, permitindo-a diariamente mediante a
espada e outras desgracas, mas parece que estdo cegos diante de tudo isso. Assim
como as abelhas, voam por onde querem. De fato, as vezes, voam como se
disparassem para o alto, quando se exaltam a si mesmos pelo orgulho, mas, em
seguida, caem de novo rapidamente quando voltam a sua luxUria e a sua gula.

Reunem mel da terra para si mesmos, fatigando-se e acumulando para si,
premidas pela necessidade do corpo, mas nédo para a alma. Buscam o terreno mais que
a honra eterna. Convertem o0 que € passageiro em um auto-castigo, o inutil em tormento
eterno. Entretanto, pela intercessdo de minha Mae, enviarei minha voz clara a essas
abelhas, exceto a meus amigos que se encontram no mundo somente em corpo, e iSso
requerera misericordia. Se me atenderem, se salvaréo.



Resposta da Mae, dos Anjos, dos Profetas, dos Apdstolos e dos deménios a Deus, ha
presenca da esposa, testemunhando sua grandeza na Criacdo, Encarnacéo e
Redencdao; sobre como as pessoas contradizem hoje todas estas coisas e também
acerca de seu severo juizo sobre eles.
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A Mée de Deus disse: “Esposa de meu Filho, veste-te e permanece firme porque
meu Filho se acerca de ti. Saiba que sua carne foi espremida como a uva em um lagar,
pois, como o homem pecou com todos os membros do seu corpo, meu Filho realizou a
expiacdo em todos os membros de seu Corpo. Os cabelos Dele foram arrancados, seus
tenddes distendidos, suas articulacbes desencaixadas, seus 0ssos deslocados, suas
maos e pés completamente perfurados. Sua mente foi agitada, seu coracéo afligido pela
dor, seu estdbmago absorvido até as costas e tudo isso porque a humanidade havia
pecado com cada membro de seu corpo”.

Entdo, o Filho, na presenca da Corte Celeste disse: “Ainda que todos saibam, falo
para esta esposa minha que esta aqui. A vos me dirijo, Anjos, dizei-me: Quem € que nao
teve principio nem tera fim? E quem é que criou todas as coisas e nédo foi criado por
ninguém? Falem e deem testemunho”. Responderam os Anjos todos a uma Vvoz:
“Senhor, esse és Tu e damos testemunho de trés coisas: Primeiro, de que és nosso
Criador e de tudo o que had no Céu e na Terra. Segundo, de que eras e sera sem
principio, teu dominio € sem fim e teu poder eterno. Nada foi feito sem ti e sem ti nada
pode existir. Em terceiro lugar, testemunhamos que vemos em ti toda justica além de
tudo o que foi e serd. Todas as coisas sao presentes para ti, sem principio nem fim”.

Depois, disse aos Profetas e Patriarcas: “Quem os conduziu da escraviddo a
liberdade? Quem dividiu as aguas diante de v6s? Quem vos deu a Lei? Profetas, quem
vos deu a inspiracdo para falar?” Eles responderam: “Tu, Senhor. Tu nos tiraste da
escraviddo. Tu nos deste a Lei. Tu inspiraste nosso espirito para falar”.

Depois, disse a sua Mae: “Déa verdadeiro testemunho de tudo o que sabes de mim!”
Ela respondeu: “Antes que 0 Anjo que me enviaste viesse a mim, eu estava s6 em corpo
e alma. Quando foram pronunciadas as palavras do Anjo, teu corpo esteve dentro de
mim em suas naturezas, divina e humana, e senti teu Corpo em meu corpo. Gerei-Te
sem dor. Dei-Te a luz sem angustia. Envolvi-Te em panos e Te alimentei com meu leite.
Estive contigo desde o teu nascimento até a tua morte”.

Entdo, o Senhor disse aos Apdstolos: “Dizei a quem vistes, ouvistes e percebestes
com vossos sentidos!” Eles Ihe responderam: “Ouvimos estas palavras e as
escrevemos. Ouvimos tuas palavras prodigiosas quando nos deste a Nova Lei, quando,
com uma palavra, deste ordem aos demonios e eles sairam, quando, com uma palavra,



ressuscitaste 0s mortos e curaste os enfermos. Vimos-Te em um corpo humano. Vimos
teus milagres e a gloria divina de tua natureza humana. Nos Te vimos sendo preso por
teus inimigos e pregado em uma Cruz.

Né6s Te vimos sofrer da maneira mais amarga e, depois, ser colocado em um
sepulcro. NOs te percebemos com nossos sentidos quando ressuscitaste. Tocamos teu
cabelo e teu rosto. Tocamos teus membros e tuas partes chagadas. Tu comeste
conosco e compartilhaste nossa conversa. Tu és verdadeiramente o Filho de Deus e o
Filho da Virgem. Também Te percebemos com nossos sentidos quando subiste, em tua
natureza humana, a direita do Pai, onde estas eternamente”.

Depois, disse Deus aos espiritos imundos: “Ainda que, em vossas consciéncias
ocultais a verdade, ordeno que digais quem foi que diminuiu vosso poder”. Eles lhe
responderam: “Como ladrdes que nao dizem a verdade, a menos que tenham o0s pés
presos em um durissimo madeiro, nés ndo diriamos a verdade se ndo féssemos
forcados por Teu tremendo e divino poder. Tu és quem desceu ao inferno com toda tua
forca. Tu diminuiste nosso poder no mundo. Levaste do inferno o que te correspondia
por proprio direito”. Entdo o Senhor disse: “Deem conta, todos 0s que tém um espirito e
nao estdo envolvidos por um corpo, declaro seu testemunho da verdade diante de mim.
Mas aqueles que tém um espirito e um corpo, ou seja, 0S seres humanos me
contradizem. Alguns deles conhecem a verdade, mas nao se importam. Outros ndo a
conhecem e por isso dizem que nao lhes importa e afirmam que tudo é falso”.

Ele disse novamente aos Anjos: “Os seres humanos dizem que vosso testemunho
é falso, que eu ndo sou o Criador e que nem todas as coisas se conhecem em mim.
Portanto, amam mais a criagdo do que a mim”. Ele disse aos Profetas: “Os homens vos
contradizem e dizem que a Lei ndo tem sentido, que vés ganhastes liberdade gracas a
vossa propria coragem e capacidade, que o Espirito era falso e que vos falaveis por
propria vontade”. A sua Mae, disse: “Alguns dizem que Tu n&o és Virgem, outros que Eu
nao me encarnei em ti, outros conhecem a Verdade, mas nao se importam com ela”.

Aos Apoéstolos, lhes disse: “Os contradizem dizendo que sois mentirosos, que a
Nova Lei € inutil e irracional. Ha outros que creem que € verdadeira, mas ndo se
importam com ela. Agora, pois, Eu pergunto: Quem serd seu juiz?” Todos eles
responderam: “Tu, Deus, que és sem principio nem fim. Tu, Jesus Cristo, que és um
com o Pai. O Pai Te outorgou todo o poder de julgar, Tu és seu Juiz”. O Senhor
respondeu: “Eu fui seu acusador e agora sou seu Juiz. Entretanto, apesar de tudo saber
e tudo poder, da-me vosso veredito sobre eles”.

Eles, responderam: “Assim como o mundo inteiro pereceu em seus inicios com as
aguas do dilavio, igualmente agora o mundo merece ser consumido pelo fogo, pois a
iniquidade e a injustica sdo agora mais abundantes que outrora”. O Senhor respondeu:
“Como sou justo e misericordioso e ndo faco juizo sem misericordia e nem misericordia
sem justica, uma vez mais enviarei minha misericérdia ao mundo pela intercesséo de



minha Mae e dos meus Santos. Se 0s seres humanos ndo querem escutar, 0s seguira
uma justica que sera a mais severa’.

Palavras matuas de louvor que, na presenca de Santa Brigida, se dao Jesus e Maria, e
sobre como as pessoas veem agora a Cristo como desleal, desgracado e indigno
dizendo que Ele é assim e também sobre a eterna condenacdo dessas pessoas.
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Maria falou a seu Filho dizendo: “Bendito seja Tu, que € sem principio nem fim! Tu
tiveste o corpo mais nobre e belo;Tu foste 0 mais valente e virtuoso dos homens, o mais
digno do seres”. O Filho respondeu: “As palavras que saem de teus labios sdo doces e
deleitam o mais profundo do meu coracdo como a mais doce das bebidas. Tu és para
mim a mais doce das criaturas. Da maneira que uma pessoa pode ver distintos rostos
em um espelho, mas nenhum |he agrada mais que o0 seu proprio, assim, mesmo
amando meus Santos, a amo com particular amor, porque nasci de tua carne.

Tu és como um incenso seleto cujo odor subiu até a divindade e a atraiu para seu
corpo. Esta mesma fragrancia elevou teu corpo e tua alma até Deus, onde estas agora
com todo teu ser. Bendita sejas, porque 0s Anjos se regozijam em tua formosura e todos
0S que te invocam, com o coracao sincero, ficam libertos gracas ao teu poder. Todos os
demonios tremem diante de tua luz e ndo se atrevem a permanecer em teu esplendor
porque eles sempre querem estar nas trevas.

Tu me louvaste por trés qualidades. Disseste que Eu tive o corpo mais nobre,
depois afirmaste que Eu era o mais valente dos homens e, em terceiro, disseste que fui
a mais digna das criaturas. Estas qualidades sdo contestadas, agora, por aqueles que
possuem um corpo e uma alma. Dizem que Eu possuo um corpo ignébil, que sou o
homem mais desgracado e a mais indigna das criaturas. O que € mais ignobil do que
arrastar o outro para o pecado? Isso é o que dizem de meu corpo: que conduz ao
pecado. Dizem, literalmente, que o pecado nédo é tdo repugnante nem desgosta a Deus
tanto como Eu lhes havia dito. ‘Porque — segundo eles — nada existe a menos que Deus
gueira e nada foi criado sem Ele. Por que, entdo, ndo poderiamos usar tudo o que foi
criado como nés quisermos? Nossa natural fragilidade assim o exige e esta € a forma
com a qual todos temos vivido antes e ainda vivemos'.

Assim é como, agora, as pessoas se dirigem a mim. Minha natureza humana, com
a qual apareci entre os homens como Deus verdadeiro, é, efetivamente, considerada
por eles como desprezivel, apesar do quanto Eu apartei a humanidade do pecado e lhe
mostrei a gravidade disso, como se Eu tivesse incentivado a fazer algo inutil e torpe.
Dizem, literalmente, que nada é nobre exceto o pecado e tudo aquilo que satisfaca seus
caprichos. Também dizem que eu sou o mais desgracado dos homens. Quem é mais
desgracado que alguém que, quando diz a verdade, vé sua boca ferida pelas pedras



gue Ihe arremessam e é golpeado na face e, além de tudo isso, escuta as censuras das
pessoas dizendo-lhe: ‘Se fosse um homem se vingaria’? Isso € o que fazem comigo.

Falo com eles através de sabios doutores e das Sagradas Escrituras, mas eles
dizem que Eu minto. Ferem minha boca com pedras e com socos cometendo adultério,
matando e mentindo. Dizem: ‘Se fosse um grande homem, se fosse o mais poderoso
Deus, se vingaria dessas transgressdes’. Todavia, Eu sofro em minha paciéncia. Cada
dia, ouco-os afirmar que o castigo nem € eterno nem tdo severo como se falou e minhas
palavras sdo consideradas mentiras.

Por ultimo, me veem como a mais indigna das criaturas. O que € mais desprezivel
em uma casa do que um cachorro ou um gato que alguém estaria mais que contente em
trocar por um cavalo, se pudesse? Mas as pessoas afirmam que Eu sou pior que um
cachorro. Ndo me acolheriam se, para isso, tivessem que se desapegar do cachorro, e
antes ainda, me recusariam e me negariam se tivessem que ficar sem a casinha do
cachorro. Existe algo tao insignificante para a mente humana, que néo seja considerado
de maior valor ou que seja mais desejado que Eu? Se me tivessem em maior estima
gue as demais criaturas, me amariam mais que tudo. Mas ndo possuem nada tao
insignificante que ndo 0 amem mais que a mim.

Apiedam-se de qualquer coisa mais que de mim. Desgostam-se por suas proprias
perdas e pelas de seus amigos. Afligem-se por uma Unica palavra ofensiva. Entristecem-
se por ofender as pessoas de maior classe que eles, mas ndo se importam em ofender
a, Mim, o Criador de todas as coisas. Quem ha, que seja tdo desprezado que ndo seja
ouvido quando pede algo ou que ndo seja compensado quando tenha dado algo? Eu
sou totalmente indigno e desprezivel a seus olhos, tanto que ndo me consideram
merecedor de nenhum bem, apesar de Eu lhes ter dado todo o bem.

Mae minha, tu saboreaste mais de minha sabedoria que os demais e nada mais
gue a verdade saiu de teus labios. Tampouco, dos meus labios, pode sair outra coisa
mais que a verdade. Em presenca de todos os Santos, Eu me justificarei a mim mesmo
ante o primeiro homem, o que disse que Eu tinha um corpo indigno. Demonstrarei que,
de fato, possuo o corpo mais nobre, sem deformidade nem pecado, e esse homem caira
na eterna censura para que todos o vejam. Ja para aquele que disse que minhas
palavras eram mentiras e que nao sabia se Eu era ou ndo Deus, demonstrar-lhe-ei que
sou verdadeiramente Deus e ele deslizard como o barro até o inferno. E ao terceiro, ao
gue sustentava que eu era indigno, o condenarei ao castigo eterno, de maneira que
nunca veja minha gléria nem sinta meu gozo”.

Entdo, disse a esposa: “Mantenha-te firme no meu servico! Tu te vés rodeada por
um muro, como dissemos, do qual ndo podes escapar hem escavar seus fundamentos.
Assume voluntariamente esta pequena tribulacdo e chegaras a experimentar o eterno
descanso em meus bragos! Tu conheces a vontade do Pai, escutas as palavras do Filho
e conheces meu Espirito. Obtenha alegria e consolo nos didlogos com minha Mée e



meus Santos. Por isso, mantenha-te firme! Do contrario, chegaras a conhecer essa
minha justica pela qual se veras forcada a fazer o que, agora amavelmente, eu a estou
incentivando que facas.

Palavras do Senhor a esposa sobre a adesé@o a Nova Lei; sobre como essa mesma Lei
€ agora rejeitada e desdenhada pelo mundo, sobre como os maus sacerdotes ndo sao
sacerdotes de Deus e sim traidores de Deus e sobre a sua maldicdo e condenacéo.

LIVRO 1 - CAPiTULO 47

Eu sou o Deus que em um tempo fui chamado de o Deus de Abrado, o Deus de
Isaac e o Deus de Jacé. Eu sou o0 Deus que deu a Lei a Moisés. Esta Lei era como uma
vestimenta. Assim como uma gestante prepara o enxoval de seu bebé, Deus também
preparou a Lei, que foi como a vestimenta, sombra e sinal das coisas por vir. Eu me
vesti e me envolvi a mim mesmo com as vestes da nova Lei. A medida que um menino
cresce, suas roupas sao substituidas por outras novas.

Da mesma forma, quando as vestimentas da Lei Antiga estavam a ponto de serem
abandonadas, Eu me vesti com a nova roupa, ou seja, com a Nova Lei e a dei a todos
gue quisessem ter a mim e as minhas vestes. Esta roupa ndo € muito apertada, nem
dificil de vestir, mas € bem proporcionada em todas as partes. Nao obriga as pessoas a
jejuar ou a trabalhar demais, nem a matar-se, nem a fazer nada que esteja além dos
limites de suas possibilidades, mas ela é benéfica para a alma e conduz a moderacéo e
mortificacdo do corpo. Pois, quando o corpo adere demais ao pecado, o pecado o
consome.

Duas coisas podem ser encontradas na Nova Lei. Primeira, uma prudente
temperanca e o reto uso dos bens fisicos e espirituais. Segunda, uma grande facilidade
para manter-se na Lei, pelo fato de que, uma pessoa que ndo pode manter-se em um
estado, pode permanecer em outro. Nela, pode-se ver que a pessoa que nao conseguia
viver o celibato, podia porém, viver um matriménio honrado, podia levantar outra vez e
prosseguir. Entretanto, agora, Minha Lei é rejeitada e menosprezada.

As pessoas dizem que a Lei é muito rigida, pesada e sem atrativos. Eles a
chamam de rigida, porque nos ordena a nos contentarmos somente com aquilo que é
necessario e evitar o que é supérfluo. Porém, eles querem ter tudo além do razoavel e
mais do que o corpo pode suportar, como se fossem animais. E por isso que ela lhes
parece ser muito rigida ou rigorosa. Em segundo lugar, eles dizem que € pesada, pois a
Lei diz que a pessoa deve ser indulgente com os desejos de prazer submetendo-os a
razdo e em determinados momentos. Mas, querem ceder aos seus prazeres mais do
gue lhes convém e além dos limites. Terceiro, dizem que ela ndo é atrativa, pois a lei
ordena que eles amem a humildade e atribuam todo bem a Deus. Querem ser
orgulhosos e exaltarem-se a si mesmos pelos presentes bons que Deus lhes deu. E por



iSso que ela ndo é atraente para eles.

Veja como eles depreciam as vestes que lhes dei! Eu acabei com as formas
antigas e introduzi as novas para durarem até que Eu venha para o Juizo, pois 0s
velhos caminhos eram muito dificeis. Porém, eles, afrontosamente descartaram as
vestimentas com as quais Eu cobri a alma, ou seja, uma fé ortodoxa. Além de tudo isso
somaram pecado sobre pecado, porque também querem me trair. Davi ndo disse no
salmo: ‘Aquele que comeu de meu pao tramou a traicdo contra mim?’ Quero que
percebas duas coisas nessas palavras. Primeiro, ele ndo diz “trama”, mas “tramou”,
como se fosse algo ja passado. Segundo, ele aponta somente para um homem como
traidor. Da mesma forma, Eu digo que sdo aqueles que no presente me traem, néo
aqueles que foram ou serdo, mas aqueles que ainda estao vivos. Também digo que nao
se trata de apenas uma pessoa, mas de muitas. Mas tu deves me perguntar: ‘Nao ha
dois tipos de péao, aquele invisivel e espiritual, do qual os Anjos e 0s Santos vivem e 0
outro que pertence a Terra, pelo qual os homens se alimentam? Mas se 0s Anjos € 0S
Santos nao desejam nada que nédo esteja de acordo com a Tua vontade, e os homens
nao podem fazer nada que Tu ndo aceites, como, entdo, podem Te trair?

Na presenca de minha Corte Celestial que sabe e vé todas as coisas em mim, Eu
respondo por teu bem, de forma que possas compreender: De fato, ha dois tipos de péo.
Um é aquele dos Anjos, que comem meu pao no meu Reino e sao preenchidos com a
minha gléria indescritivel. Eles ndo me traem, pois ndo querem nada que nédo seja aquilo
gque Eu quero. Mas aqueles que comem meu pao no altar me traem. Eu Sou
verdadeiramente esse P&o. E possivel perceber trés coisas nesse P&o: a forma, o sabor
e a circularidade. De fato, Eu sou esse P&o e, como tal, tenho trés coisas em mim:
sabor, forma e circularidade. Sabor, porque tudo é insipido, insubstancial e carente de
sentido sem mim, assim como uma refeicdo sem pdo ndo tem sabor e ndo € nutritiva.
Eu também tenho a forma do pdo enquanto me considero da terra.

Vim da Mae Virgem, minha Mae é a de Ad&o, Ad&do € da Terra. Também tenho
circularidade onde nédo ha principio nem fim, porque Eu ndo tenho principio nem fim.
Ninguém pode encontrar um fim ou um principio na minha sabedoria, no meu poder e na
minha caridade. Eu estou em todas as coisas, sobre todas as coisas e além de todas as
coisas. Mesmo se alguém voasse perpetuamente como uma flecha, sem parar, nunca
encontraria um final ou um limite ao meu poder e a minha forca. Através dessas coisas,
sabor, forma e circularidade, Eu sou o P&o que parece e tem sabor de p&ao no altar, mas
gue se transforma em meu corpo que foi crucificado. Do mesmo modo que qualquer
madeira facilmente inflamavel é rapidamente consumida quando se coloca no fogo, e
ndo resta nada da forma da madeira, pois toda se converte em fogo, assim também
acontece quando estas palavras séo ditas: ‘Este € o meu Corpo...,” 0 que antes era pao
imediatamente se torna meu corpo. Faz-se uma chama, ndo como o fogo com a
madeira, mas pela minha divindade. Por isso, aqueles que comem meu pao me traem.
Que tipo de crime pode ser mais horrivel do que quando alguém se mata a si mesmo?
Ou que traicdo poderia ser pior do que quando duas pessoas unidas por um vinculo



indissolavel, como um casal, um trai o outro? O que um dos dois faz para trair o outro?
Ele diz a ela enganando: ‘Vamos a tal e tal lugar de forma que eu passe meu futuro
contigo!”

Ela vai com ele com toda simplicidade, pronta para satisfazer qualquer desejo de
seu marido. Mas, quando ele encontra a oportunidade e o lugar, lanca contra ela trés
armas traicoeiras. Ou utiliza algo suficientemente pesado para mata-la com um uanico
golpe, ou afiado o suficiente para cortar exatamente seus 0Orgdos vitais, ou, algo
asfixiante que sufoca diretamente nela o espirito de vida. Entdo, quando ela morre, o
traidor pensa consigo mesmo: ‘Agora eu fiz mal. Se meu crime for descoberto e tornar-
se publico, serei condenado a morte’ Entdo, ele leva o corpo da mulher em um lugar
escondido, de forma que seu pecado nao seja descoberto.

Esta € a forma com que sou tratado pelos meus sacerdotes, que sdo meus
traidores. Pois eles e Eu estamos ligados por uma s6 vinculo quando eles tomam o pao,
e, pronunciando as palavras, o transformam em meu verdadeiro Corpo, que recebi da
Virgem. Nenhum dos Anjos pode fazer isto. Eu dei somente aos sacerdotes essa
dignidade e os selecionei dentre as mais altas ordens. Mas eles me tratam como
traidores. Fazem uma cara feliz e complacente para mim e me levam a um local
escondido onde possam me trair. Estes sacerdotes fazem cara de felicidade
aparentando ser bons e simples. Eles me levam a uma camara escondida quando se
aproximam do altar. Ali Eu sou como a noiva ou a recém casada, disposta a realizar
todos os seus desejos e, em vez disso, eles me atraicoam.

Primeiro, me batem com algo pesado quando o Oficio Divino, que recitam para
mim, se torna triste e pesado para eles. De bom grado diriam cem palavras para o bem
do mundo do que uma s6 em minha honra. Antes dariam cem lingotes de ouro para o
bem do mundo do que um s6 centavo em Minha honra. Trabalhariam cem vezes por seu
proprio beneficio do que uma s6 vez em minha honra. Eles me pressionam tanto com
este pesado fardo que € como se eu estivesse morto em seus coracfes. Em segundo
lugar, me transpassam com uma lamina afiada que penetra em meus 6rgaos vitais cada
vez que um sacerdote sobe ao altar, sabendo que pecou e arrependeu-se, mas esta
firmemente decidido a voltar a pecar, uma vez que tenha terminado seu Oficio. Este diz
consigo mesmo: Eu de fato me arrependo do meu pecado, mas nao penso deixar a
mulher com a qual pequei, até que ja ndo possa mais pecar.’ Isto me corta como a mais
afiada das laminas.

Terceiro, € como se eles asfixiassem meu Espirito quando pensam: ‘E bom e
prazeroso estar no mundo, € bom ser indulgente com os desejos e ndo me posso conter.
Farei isto enquanto for jovem e quando me fizer mais velho, irei me abster e emendarei
meus caminhos.” E, através desse perverso pensamento, eles sufocam o espirito da
vida. Mas como isso acontece? Pois bem, o coracao destes se torna tédo frio e tibio em
relacdo a mim e a cada virtude que nunca mais pode ser estimulado ou renascer no
meu amor.



Assim como o gelo ndo pega fogo, mesmo quando mantido sobre uma chama, mas
apenas derrete, da mesma maneira mesmo que Eu lhes dé a minha graca e eles oucam
palavras de adverténcia, ndo melhoram no modo de vida, mas apenas crescem estéreis
e frouxos a respeito de cada uma das virtudes. E assim me traem, naquilo que fingem
ser simples quando na realidade n&o o séo, e ficam tristes e desgostosos na hora de
dar-me a gléria em vez de regozijar-se e também naquilo que pretendem pecar e
continuam pecando até o final.

Eles também me escondem, por assim dizer, e me colocam em um local oculto
guando pensam: ‘Sei que pequei. Mas se me abstiver de realizar o Oficio, ficarei
envergonhado e todos irdo me condenar.” Assim que, imprudentemente, sobem ao altar
e tocam a mim, verdadeiro Deus e verdadeiro homem. Fico como se estivesse em um
lugar escondido, uma vez que ninguém sabe nem se da conta de quéo corruptos e sem
vergonha sao.

Eu, Deus, permaneco ali, diante deles, como em uma dissimulacdo, porque,
mesmo quando o sacerdote é o pior dos pecadores e pronuncia estas palavras “Este € 0
meu corpo”, ele ainda consagra meu Verdadeiro Corpo, e Eu, verdadeiro Deus e
Homem, permaneco ali diante dele. Quando me pde em sua boca, entretanto, Eu ja nao
estou presente para ele na graca das minhas naturezas divina e humana - sé resta para
ele a forma e o sabor do pdo - ndo porque Eu ndo esteja realmente presente para 0s
maus como para os bons devido a instituicdo do sacramento, mas porque 0s bons e 0s
maus ndo o recebem com o mesmo efeito.

Olhe, estes sacerdotes ndo sdo meus sacerdotes, e sim na realidade, meus
traidores! Eles também me vendem e me traem como Judas. Olho para os pagéos e
judeus, mas ndo vejo ninguém pior que estes sacerdotes, ja que cairam no pecado de
Lucifer. Agora, deixe-me dizer-te sua sentenca e a quem se assemelham. Sua sentenca
€ a condenacédo. Davi condenou aqueles que desobedeciam a Deus, ndo por ira, ou ma
vontade nem por impaciéncia, sendo devido a justica divina, pois ele era um honrado
profeta e rei. Eu, também, que sou maior que Davi, condeno estes sacerdotes, nao pela
ira nem pela ma vontade, mas pela justica.

Maldito seja tudo o que retiram da Terra para seu proprio proveito, pois eles néo
louvam seu Deus e Criador que lhes deu estas coisas. Maldito seja o alimento e a
bebida que entra em suas bocas e que alimenta seus corpos para que se convertam em
alimento dos vermes e destinem suas almas ao inferno. Malditos sejam seus corpos que
se levantardo novamente no inferno para ser queimados eternamente. Malditos sejam
0s anos de suas vidas inuteis. Maldita seja sua primeira hora no inferno, que nunca
terminara. Malditos sejam por seus olhos que viram a luz do Céu.

Malditos sejam por seus ouvidos que ouviram minhas palavras e permaneceram
indiferentes. Malditos sejam por seu paladar, pelo qual experimentaram meus manjares.



Malditos sejam por seu tato, pelo qual me tocaram. Malditos sejam, por seu olfato, pelo
gual sentiram aromas agradaveis e se descuidaram de mim, que Sou o mais agradavel
de todos.

Agora, como sdo, exatamente amaldicoados? Pois bem, sua visdo esta
amaldicoada porque ndo desfrutara da visdo de Deus em si, mas apenas verdo sombras
e 0s castigos do inferno. Seus ouvidos estdo amaldicoados porque ndo ouvirdo minhas
palavras, sendo somente o clamor e os horrores do inferno. Seu paladar esta
amaldicoado porque nao experimentardo os bens e 0 gozo eternos, mas sim a amargura
eterna. Seu tato esta amaldicoado porque ndo conseguirdo tocar-me , sendo somente o
fogo perpétuo.

Seu olfato esta amaldicoado, porque nao sentirdo esse doce perfume do meu
Reino, que supera todas as esséncias, mas terdo apenas o fedor do inferno que é mais
amargo do que a bilis e pior que o enxofre. Sejam malditos pela Terra e o Céu e por
todas as bestas. Essas criaturas obedecem e glorificam a Deus, enquanto que eles o
evitaram. Por isto eu prometo pela verdade, Eu que sou a Verdade, que se eles morrem
assim, com essa disposicdo, nem meu amor nem minha virtude os cobrird. Ao contrario,
serdo condenados para sempre.

Sobre como, na presenca da Corte Celestial e da esposa, a divina natureza fala a
natureza humana contra os Cristdos, assim como Deus falou a Moisés contra o povo,
sobre os sacerdotes condenaveis que amam o mundo e desprezam a Cristo e sobre seu
castigo e maldicao.

LivRo 1 - CAPITULO 48

A Corte Celestial foi vista no Céu e Deus lhe disse: ‘Observe, pelo bem desta
minha esposa aqui presente, que me dirijo a vés, amigos meus que me estais ouvindo,
vés que sabeis, compreendeis e vedes tudo em mim. Como se alguém falasse consigo
mesmo, minha natureza humana ira falar & minha natureza divina. Moisés esteve com o
Senhor na montanha por quarenta dias e quarenta noites. Quando o povo viu que ja
fazia tempo que ele havia partido, pegaram ouro, fundiram-no no fogo e criaram com ele
um bezerro, a que chamaram seu deus. Entdo, Deus disse a Moisés: ‘O povo pecou.
Elimin4-lo-ei como se apagam as letras de um livro.” Moisés respondeu: ‘N&o o facas,
Senhor! Lembra-te de como os guiaste desde o Mar Vermelho e fizeste maravilhas por
eles. Se os eliminas, onde ficara entdo tua promessa? Nao o facas, eu te rogo, pois teus
inimigos dirdo: O Deus de Israel € malvado, conduziu o povo até o mar e 0 matou no
deserto.” E Deus se aplacou com estas palavras.

Eu sou Moisés, figurativamente falando. Minha natureza divina fala a minha
natureza, como fiz com Moisés, dizendo-lhe: ‘Olha o que o fez teu povo, veja como me



desprezaram! Todos os cristdos morrerdo e sua fé ficara apagada.” Minha natureza
humana responde: ‘Nao, Senhor. Lembra-te como conduzi o povo através do mar por
meu sangue, quando fui espancado desde a planta dos meus pés até a o alto da minha
cabeca! Eu lhes prometi a vida eterna. Tem misericérdia deles, por minha Paixao!
Quando a natureza divina ouviu isto, se apiedou dele e lhe disse: ‘Assim seja, pois te foi
dado todo juizo! Vejam que amor, meu amigos!

Mas agora, em vossa presenca, meus amigos espirituais, meus anjos e santos, e
na presenca dos meus amigos corporeos, que estdo no mundo, ainda que s6 em seu
corpo, lamento o fato de que meu povo esteja acumulando lenha, acendendo uma
fogueira e jogando ouro nela, da qual emerge um bezerro para que eles o adorem como
a um deus. Assim como um bezerro, se sustenta em quatro patas, tem uma cabeca,
uma garganta e um rabo.

Quando Moisés se demorou na montanha, o povo dizia: ‘Nao sabemos o que lhe
aconteceu.” Lamentaram-se de que Ihes houvesse guiado para sair de seu cativeiro e
disseram: ‘Vamos fazer outro deus que nos dirijal’ E assim que estes malditos
sacerdotes estdo me tratando agora. Eles dizem: ‘Porque vivemos uma vida mais
austera que os demais? Qual € nossa recompensa? Estariamos melhor se vivéssemos
sem preocupac0des, na abundancia., Vamos pois amar o mundo do qual temos certeza!
Apesar de tudo, ndo estamos seguros de sua promessa.’ Assim juntam lenha, ou seja,
aplicam todos os seus sentidos para amar o mundo. Eles acendem uma fogueira
guando todo seu desejo € para o0 mundo, e ardem a medida que cresce sua cobica em
sua mente e acaba resultando em obras.

Depois, Ihe jogam ouro, que significa que todo o amor e respeito que deveriam
demonstrar por mim, o dedicam a obter o respeito do mundo. Entdo, emerge o bezerro,
ou seja, o amor total do mundo, com suas quatro patas de preguica, impaciéncia, alegria
supérflua e avareza. Esses sacerdotes, que deveriam ser meus, sentem preguica na
hora de me honrar, impaciéncia diante do sofrimento, se excedem em alegrias vas e
nunca se contentam com o que conseguem. Este bezerro também tem uma cabeca e
uma garganta, ou seja, um desejo de comilanca que nunca se aplaca, nem mesmo se
tragasse o mar inteiro.

O rabo do bezerro € sua malicia, pois ndo deixam que ninguém mantenha sua
propriedade, extorquem sempre que podem. Por seu exemplo imoral e seu desprezo,
ferem e pervertem os que me servem. Assim é o amor ao bezerro que hd em seus
coragles, e nele se regozijam e deleitam. Pensam em mim do mesmo modo que
agueles fizeram com Moises: ‘Ele se foi ha muito tempo’, dizem. ‘Suas palavras parecem
sem sentido e trabalhar para Ele € muito pesado. Facamos o que nos dé vontade,
deixemos que nossas forcas e prazeres sejam nosso deus! Também ndo se contentam
parando ai e esquecendo-me por completo, mas alem disso me tratam como um idolo!

Os pagédos costumavam adorar pedacos de madeira, pedras e pessoas mortas,



entre outros, adoravam um deus cujo nome era Belzebu. Seus sacerdotes lhe ofereciam
incenso, genuflexdes e gritos de louvor. Tudo que era inutil em sua oferta de sacrificios
se jogava no chdo e as aves e moscas 0 comiam. Mas os sacerdotes podiam ficar com
tudo aquilo que pudesse lhes ser util. Entdo trancavam a porta de seu idolo e
guardavam a chave pessoalmente, para que ninguém pudesse entrar.

E assim que os meus sacerdotes me tratam atualmente. Oferecem-me incenso, ou
seja, falam e pregam belas palavras as pessoas para conseguir respeito para si mesmos
e beneficios temporais, mas ndao por amor a mim. Da mesma forma que ndo se pode
prender o aroma do incenso, ainda que o sintas e o vejas, também suas palavras nao
tém nenhum efeito nas almas, para criar raizes e manter-se em seus corac¢des, mas sao
palavras que s6 se ouvem e agradam passageiramente.

Oferecem oracfes, mas nem todas me agradam. Como quem grita louvores com
seus labios, mas mantem seu coracdo calado, ficam perto de mim rezando com 0s
labios mas no coracdo vagueiam pelo mundo. Entretanto, quando falam com uma
pessoa da projecdo, mantém sua mente no que dizem para ndo cometer erros que
poderiam ser observados pelos outros. Na minha presenca, entretanto, os sacerdotes
sdo como homens confusos que dizem uma coisa com a boca e tem outra no coracgao.
As pessoas que 0s escutam ndo podem ter certeza sobre eles. Dobram seus joelhos
diante de mim, ou seja, prometem humildade e obediéncia, mas, na verdade séao tao
humildes quanto Lucifer. Obedecem seus proprios desejos, ndo a Mim.

Eles também me trancam e guardam a chave pessoalmente. Abrem-se a mim e me
oferecem louvores quando dizem: ‘Faga-se tua vontade na Terra, como no Céu! Mas,
depois, trancam-me novamente ao por em pratica seus proprios desejos, enquanto 0s
meus se tornam como 0s de um preso e impotente porque ndo PosSSO Ser visto nem
ouvido. Eles guardam a chave pessoalmente, no sentido de que por seu exemplo,
também conduzem ao extravio os que querem fazer a minha vontade, e, se pudessem,
evitariam que se fizesse minha vontade e se a cumprisse, exceto quando esta se
ajustasse a seu proéprio desejo.

Mantém para si tudo o que nas ofertas de sacrificio seja util para eles e exigem
todos os seus direitos e privilégios. De qualquer forma, parecem considerar indteis os
corpos das pessoas que caem no chdo e morrem. Para eles estdo obrigados a oferecer
o sacrificio mais importante, mas os deixam ai as moscas, ou seja, para 0os vermes. Nao
se preocupam nem se importam com os direitos das pessoas ou com a salvacédo das
almas.

O que foi dito a Moisés? ‘Mata os que fizeram este idolo!” Alguns foram eliminados,
mas néo todos. Consequentemente, minhas palavras virdo agora e os matardo, a alguns
em corpo e alma através da condenacdo eterna; a outros em vida para que se
convertam e vivam, outros ainda pela morte repentina ao tratar-se de sacerdotes que me
sdo totalmente odiosos. Com que vou compara-los? De fato, eles sdo como os frutos



das urzes, que por fora sdo bonitos e vermelhos, mas por dentro estdo cheios de
impurezas e espinhos.

Da mesma forma, estes homens vém até mim cheios de caridade e perante as
pessoas parecem puros, mas por dentro estdo cheios de sujeira. Se estes frutos se
colocam no solo, deles saem e crescem mais brotos de urze. Assim, estes homens
escondem seu pecado e maldade de coracdo, como no solo, e se tornam tdo enraizados
na maldade que nem sequer se envergonham de mostrar-se em publico e gabar-se de
seu pecado. Por isso, outras pessoas ndo sO encontram ocasido de pecar, mas ficam
seriamente manchadas em sua alma, pensando consigo mesmo: ‘Se 0s sacerdotes
fazem isto, mais licito sera que o fagcamos nés.’

Acontece, assim, que ndo sO se assemelham com o fruto da urze, mas também
com seus espinhos. Pensam que ndo ha ninguém mais sabio que eles e que podem
fazer o que quiserem. Portanto, juro por minhas naturezas, divina e humana, na
audiéncia de todos os anjos, que atravessarei a porta que eles fecharam para a minha
vontade. Minha vontade se cumprira e a deles sera aniquilada e trancada em um castigo
sem fim. Entdo, assim como foi dito antigamente, meu juizo comecarad com meu clero e
no meu préprio altar.”

Palavras de Cristo a esposa sobre como Cristo é figurativamente comparado com
Moisés dirigindo o povo fora do Egito, e sobre como os condenaveis sacerdotes que Ele
tinha escolhido no lugar dos profetas como seus melhores amigos gritam agora: “Afasta-

te de nos!”

LivRo 1 - CAPITULO 49

O Filho falou: “Antes fui comparado figurativamente com Moisés. Quando ele
guiava o0 povo, a agua se colocou como uma parede a esquerda e a direita. De fato, Eu
sou Moisés, figurativamente falando. Eu conduzi o povo Cristdo, ou seja, abri o Céu
para eles e lhes mostrei o caminho. Mas agora escolhi outros amigos para mim, mais
especiais e intimos que os profetas, na realidade, meus sacerdotes. Estes ndo so6
ouvem e veem minhas palavras quando veem a mim, mas até me tocam com as suas
maos, o que nenhum dos profetas ou Anjos puderam fazer.

Estes sacerdotes, que escolhi como amigos no lugar dos profetas, me aclamam,
mas ndo com desejo e amor como fizeram os profetas, mas me aclamam com duas
vozes opostas. Nao me aclamam como fizeram os profetas: ‘Vem, Senhor, porque és
bom!” Em vez disso os sacerdotes me gritam: ‘Afaste-se de nés, pois tuas palavras sao
amargas, e tuas obras sdo pesadas e um escandalo para nés’. Olhe o que dizem estes
sacerdotes condenaveis!

Estou diante deles como a mais mansa das ovelhas, eles obtém de mim I& para



suas vestes e leite para seu alimento e, ainda assim, me odeiam por ama-los tanto.
Estou diante deles como um visitante que diz: ‘Amigo, da-me o necessario que nao o
tenho, e receberas a maxima recompensa de Deus!” Mas em troca de minha mansa
simplicidade, me lancam fora como se fosse um lobo mentiroso, a espera da ovelha
principal. Em vez de dar-me sua acolhida, me tratam como a um traidor indigno de
hospitalidade e se recusam a alojar-me.

O que fara entdo o visitante rejeitado? Armar-se-a contra o anfitrido que o deixa
fora de sua casa? De forma alguma. Isto n&o seria justo, pois o0 proprietario pode dar ou
negar a sua propriedade a quem ele queira. O que fara, pois, o visitante? Certamente
havera de dizer a quem o rejeita: ‘Amigo, se tu ndo queres me receber, irei a outro que
tenha pena de mim.” E, indo a outro lugar podera ouvir de um novo anfitrido: ‘Seja bem-
vindo, senhor, tudo o que tenho € teu. Seja tu agora o dono! Eu serei teu servo e teu
convidado.’

Estes sdo os tipos de casa onde gosto de estar, onde escuto essas palavras. Eu
sou como visitante rejeitado pelos homens. Embora possa entrar em qualquer lugar em
virtude do meu poder, ainda assim, sob o mandato da justica tdo somente entro onde as
pessoas me recebem de boa vontade como a seu verdadeiro Senhor, ndo como a um
hospede, e confiam sua propria vontade em minhas maos”.

Palavras de mutuo louvor da Mée e do Filho, sobre a graca concedida pelo Filho a sua
Mae para as almas no purgatério e os que ainda estdo neste mundo.
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Maria falou a seu Filho, dizendo: "Bendito seja teu nome, meu Filho, bendita e
eterna seja tua divina natureza que ndo tem principio nem fim! Em tua natureza divina
h& trés atributos maravilhosos de poder, sabedoria, e virtude. Teu poder € como a mais
ardente das chamas na qual, qualquer coisa firme e forte, assim também como a palha
seca, passara pelo fogo. Tua sabedoria € como o mar, que nunca se pode esvaziar
devido a sua abundancia e que cobre vales e montanhas quando aumenta e as inunda.
E igualmente impossivel compreender e penetrar tua sabedoria. Quio sabiamente
criaste a humanidade e a estabeleceste sobre toda tua criacao!

Quéo sabiamente ordenastes as aves no ar, 0S animais na terra e aos peixes no
mar, dando a cada um, seu proprio tempo e lugar! Quao maravilhosamente a tudo das
ou tiras a vida! Quao sabiamente das conhecimento aos pequeninos e o tiras dos
soberbos! Tua virtude € como a luz do sol, que brilha no céu e enche a terra com seu
resplendor. Tua virtude, desse modo, satisfaz de alto a baixo e preenche todas as
coisas. Por isso, bendito sejas, meu Filho, que és meu Deus e meu Senhor!”

O Filho assim respondeu: “Minha querida Mée, tuas palavras me soam doces pois



procedem de tua alma. Es como a aurora que avanca serenamente. Tu iluminas os
Céus; tua luz e tua serenidade ultrapassam a de todos os anjos. Por tua serenidade,
atraiste a ti o verdadeiro sol, ou seja, a minha natureza divina, tanto que o sol da minha
divindade veio até a ti se instalou em ti. Por tua pureza tu recebeste a pureza do meu
amor mais que todos, e por teu esplendor foste iluminada em minha sabedoria, mais do
gue todos. As trevas foram lancadas fora da terra e todos os Céus foram iluminados
atraves de ti.

Em verdade Eu digo que tua pureza, mais agradavel para mim do que a de todos
0S anjos, atraiu tanto a minha divindade para Ti, que foste inflamada pelo calor do
Espirito. Nele, Tu geraste o Verdadeiro Deus e Homem, resguardado em teu ventre,
pelo qual a humanidade foi iluminada e os anjos cheios de alegria. Assim, bendita sejas
por Teu bendito Filho! E por isso nenhum pedido teu chegard a mim sem ser ouvido.
Qualguer um que peca misericordia através de ti, e tenha a intencdo de emendar seus
caminhos, conseguira graca. Como o calor vem do sol, igualmente,toda a misericérdia
serd dada através de ti. Es como um abundante manancial do qual mana toda
misericordia para os infelizes”.

Por sua vez, a Mae respondeu ao Filho: "Teus sejam todo poder e gléria, meu
Filho! Es meu Deus, um Deus de misericordia. Todo o bem que tenho vem de ti. Es
como uma semente que, mesmo sem ser semeada cresceu e deu centenas e milhares
de frutos. Toda misericordia emana de ti, e ainda que sendo incontavel e indizivel, pode
ser simbolizada pelo nimero cem, que representa a perfeicdo, pois todo o perfeito e a
perfeicdo se devem a ti".

O Filho, respondeu a Mae: "Mae, me comparaste corretamente a uma semente que
nunca foi semeada e, mesmo assim cresceu, pois em minha natureza divina eu vim a ti
e minha natureza humana néo foi semeada por inseminagdo alguma, e mesmo assim
cresci em ti, e a misericordia emanou de ti para todos. Tens falado corretamente. Agora,
pois, porque extrais de minha misericérdia pela dogura de tuas palavras, pede-me o que
desejas e se te dard”

A Mae acrescentou: "Meu Filho, por haver conseguido a misericérdia, peco-te que
tenhas misericérdia dos infelizes e os ajudes. Afinal de contas, ha quatro lugares. O
primeiro € o Céu, onde os Anjos e a alma dos Santos nao precisam de mais nada além
de ti, e te tém pois possuem todo o bem em ti. O segundo lugar € o inferno, e aqueles
gue estdo |4, estdo repletos de maldade e por isso, excluidos de qualquer piedade.
Assim, nada bom pode entrar neles nunca mais. O terceiro € o lugar daqueles que séo
purificados. Estes precisam de uma tripla misericérdia, pois estdo triplamente afligidos.
Sofrem em sua audicao, pois ndo ouvem nada mais que lamentos, dor e miséria. Sao
afligidos em sua visdo pois ndo veem mais que sua prépria miséria. Sao afligidos em
seu tato, pois somente sentem o calor insuportavel do fogo terrivel de seu angustioso
sofrimento. Assegura-lhes tuas misericordias, Senhor meu, Filho meu, por meus rogos!”



Jesus assim respondeu: "Com gosto |hes garantirei uma triplice misericordia por ti.
Em primeiro lugar, sua audicdo sera aliviada, sua vista sera mitigada, e seu castigo sera
reduzido e suavizado. Além disso, a partir deste momento, aqueles que se encontram no
maior dos castigos do purgatorio, passardo para a fase intermediaria, e 0s que estejam
na fase intermediaria, avancardo para a punicdo mais leve. Os que estejam na punicao
mais leve, cruzardo para o descanso.” A Mae respondeu: "Louvor e honra a ti meu
Senhor!” E de imediato acrescentou: "O quarto lugar € o mundo. Seus habitantes
precisam de trés coisas: primeiro, contricdo por seus pecados; segundo, reparacao;
terceiro, forca para fazer o bem.”

O Filho respondeu: "A todo o que invoque meu nome e tenha esperanca em Ti,
junto com o propésito de emenda por seus pecados, serdo dadas estas trés coisas,
alem do Reino dos Céus. Tuas palavras sdo tdo doces para mim, que ndo posso negar-
te nada do que me pecas, pois tu ndo queres nada mais do que o que Eu quero. Es
como uma chama brilhante e ardente, pela qual as tochas apagadas se reacendem, e
uma vez acesas, crescem em forca. Gragas a teu amor, que se elevou até meu coragao
e me atraiu a ti; aqueles que estdo mortos pelo pecado reviverdo e os que estejam tibios
e escurecidos como a fumaca negra, se fortalecerdo em meu amor”.

Palavras da Mée de louvor ao Filho e sobre como o Filho glorioso compara sua doce
Méae com um lirio do campo
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A Mae falou a seu Filho, dizendo: “Bendito seja teu nome, meu Filho, Jesus Cristo!
Louvores a tua natureza humana, que supera toda a criacdo! Gléria a tua natureza
divina acima de toda a bondade! Tua natureza divina e a humana sdo um unico Deus.”
O Filho respondeu: “Minha Méae, és como uma flor que cresceu em um vale em cujo
redor ha cinco montanhas." A flor brotou de trés raizes, tendo uma haste perfeita sem
nés. Esta flor tem cinco pétalas suavissimas. O vale e sua flor ultrapassam as cinco
montanhas e as pétalas da flor se estendem sobre cada altura do céu, e sobre todos os
coros de anjos.

Tu, minha querida Mae, és esse vale em virtude da grande humildade que possuis
em comparacdo com os demais. Este, ultrapassou as cinco montanhas. A primeira
montanha foi Moisés, devido ao seu poder, pois manteve o poder sobre meu povo
através da Lei, como se o sustentasse firme com seu pulso. Porém, tu mantiveste o
Senhor de toda Lei em teu ventre e, por isso tu és mais alta que essa montanha. A
segunda montanha foi Elias, tdo santo que seu corpo e sua alma ascenderam ao lugar
sagrado. Tu, porém querida Mae foste assunta em alma ao trono de Deus sobre todos
0s coros dos anjos e teu purissimo corpo esta ali junto a tua alma. Tu, portanto, minha
querida M@e, és mais alta que Elias.



A terceira montanha foi a grande forca que possuia Sansdo em comparagcdo com
outros homens. Contudo, o diabo derrotou-o através da astucia. Mas tu venceste o
demoénio por tua forca. Portanto, €s mais forte que Sanséo. A quarta montanha foi Davi,
um homem de acordo com meu coracao e vontade, que, apesar disso, caiu em pecado.
Mas tu , minha Mae, te submeteste completamente a minha vontade e nunca pecaste. A
guinta montanha foi Salomé&o, que estava cheio de sabedoria mas se tornou tolo. Tu ao
contrario, Mae, estavas cheia de toda sabedoria e nunca foste ignorante nem enganada.
Es, pois, mais alta que Saloméo.

A flor brotou de trés raizes no sentido de que possuiste trés qualidades:
obediéncia, caridade e conhecimento divino. Destas trés raizes brotou a haste mais
perfeita, sem um anico nd, ou seja, sua vontade nunca se desviou para nada além da
minha vontade. A flor também tinha cinco pétalas mais altas que todos os coros dos
anjos. Tu, minha Mée, és de fato a flor com estas cinco pétalas. A primeira pétala é sua
nobreza, que é tdo grande, que meus Anjos, que sao nobres em minha presenca, ao
observar tua nobreza, a veem acima deles e mais exaltada que sua propria santidade e
nobreza. Tu és, portanto, mais alta que os Anjos.

A segunda pétala é a tua misericérdia, que foi tdo grande que, quando viste a
miséria das almas, te compadeceste delas e sofreste enormemente a dor da minha
morte. Os Anjos estdo cheios de misericordia, contudo nunca sofrem dor. Tu, entretanto,
amada Mae, tiveste piedade dos miseraveis uma vez que experimentaste toda a dor de
minha morte e, por essa misericordia preferiste sofrer a dor do que livrar-te dela. E por
isso que a tua misericordia ultrapassa a de todos 0s anjos.

A terceira pétala € tua doce amabilidade. Os Anjos sdo doces e amaveis, desejam
0 bem para todos mas tu, minha muito querida Mée, tiveste tdo boa vontade como um
anjo, em tua alma e em teu corpo antes de tua morte, e fizeste o bem para todos. E
agora ndo recusas atender a ninguém que reze razoavelmente para seu proprio bem.
Assim, tua amabilidade € mais perfeita que a dos Anjos. A quarta pétala é a sua pureza.
Cada um dos anjos admira a pureza dos demais e eles admiram a pureza de todas as
almas e de todos os corpos. Entretanto, eles veem que a pureza da tua alma esta acima
do resto da criagcdo e que a nobreza do teu corpo supera a de todos os seres humanos
gue foram criados.

Assim, tua pureza ultrapassa a de todos os anjos e toda a criagcdo. A quinta pétala
€ teu gozo divino, pois, nada te deleitou mais que Deus, assim como nada deleita os
anjos mais que Deus. Cada um deles conhece e conheceu seu préprio gozo dentro de
si. Mas quando viram teu gozo em Deus dentro de ti, lhes pareceu a cada um em sua
consciéncia que sua alegria resplandecia neles como uma luz no amor de Deus.
Perceberam teu gozo como uma grandissima fogueira, ardendo com o mais aceso dos
fogos com labaredas tdo altas que chegavam perto da minha divindade. Por isso,
dulcissima Mée, tua divina alegria ardeu muito acima dos coros dos Anjos.

Esta flor, com estas cinco pétalas de nobreza, misericérdia, amabilidade, pureza e
supremo gozo, era dulcissima em todos os sentidos. Quem queira provar sua dogura



deve se aproximar dela e recebé-la dentro de si. Isto foi o que tu fizeste, boa Mae.
Porque foste tdo doce com meu Pai que ele recebeu todo teu ser no seu Espirito e tua
docura o deleitou mais que nenhuma outra. Pelo calor e energia do sol, a flor também
gera uma semente e dela cresce um fruto. Abencoado seja este sol, ou seja, minha
divina natureza que adotou a natureza humana do teu ventre virginall! Como uma
semente faz brotar as mesmas flores em qualquer lugar que sejam semeadas, assim 0s
membros de meu corpo sdo como os teus em forma e aspecto, embora eu tenha sido
homem e tu mulher virgem. "Este vale, com sua flor, foi elevado sobre todas as
montanhas quando o teu corpo, junto a tua santissima alma, foi elevado sobre todos os
coros dos Anjos”.

Palavras de louvor e oracGes da Mae a seu Filho para que suas palavras se difundam
por todo o mundo e deixem raizes nos coracdes de seus amigos. Sobre como a prépria
Virgem é maravilhosamente comparada a uma flor que cresce em um jardim, e sobre as

palavras de Cristo dirigidas através da esposa ao Papa e a outros prelados da Igreja.
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A bendita Virgem falou ao Filho dizendo-lhe: “Bendito sejas Filho meu e Deus meu,
Senhor dos anjos e Rei de gléria! Rogo que as palavras que pronunciaste deixem raizes
nos coracdes de teus amigos e se fixem em suas mentes como o0 breu com o qual foi
untada a arca de No€, que nem as tempestades nem os ventos puderam dissolver. Que
se espalhem pelo mundo como ramos e doces flores, cuja esséncia se impregna por
toda a parte. Que também deem frutos e cresgcam doces como a tdmara cuja dogura
deleita a alma sem medida.”

O Filho respondeu: "Bendita sejas tu, minha muito querida Mae!" Meu anjo Gabriel
te disse: 'Bendita sejas Maria sobre todas as mulheres!" Eu te dou testemunho de que és
bendita e mais santa que todos os coros dos anjos. Es como uma flor de jardim rodeada
de outras flores perfumadas, mas que a todas supera em perfume, pureza e virtude.
Estas flores representam todos os eleitos, desde Adao até o fim do mundo.

Foram plantadas no jardim do mundo, e floresceram em diversas virtudes, mas
entre todos os que foram e que ainda serao, tu foste a mais excelente em fragrancia de
uma vida santa e humilde, na pureza de uma gratissima virgindade e na virtude da
abstinéncia. Dou testemunho de que foste mais que um martir em minha Paixao, mais
gue um confessor em tua abstinéncia, mais que um anjo em tua misericérdia e boa
vontade. Por ti, eu fixarei minhas palavras, com o mais forte dos breus nos coragdes de
meus amigos. Eles se espalhardo como flores perfumadas e dardo os frutos como a
mais doce e deliciosa das palmeiras”.

Entdo, o Senhor falou a esposa: "Diz a teu amigo que deve procurar repetir estas
palavras quando escrever a teu pai, cujo coracdo esta de acordo com o meu e, ele as



dirigira ao arcebispo e depois a outro bispo. Quando estes estiverem completamente
informados, ele ha de envia-las a um terceiro bispo". Dize-lhe de minha parte: 'Eu sou
teu Criador e o Redentor de almas. Eu sou Deus a quem tu amas e honras sobre tudo.
Observa e considera como as almas que redimi com meu sangue sdo como as almas
daqueles que ndo conhecem a Deus, como foram presas do demonio de forma téo
espantosa, que ele as castiga em cada membro de seu corpo como se as passassem
por uma prensa de uvas.

Portanto, se em algo sentes minhas feridas em tua alma, se meus acoites e
sofrimento significam algo para ti, entdo mostre, com obras, o quanto me amas! Faca
gque as palavras da minha boca sejam conhecidas publicamente e traga-as
pessoalmente até a cabeca da Igreja! Eu te darei meu Espirito, de forma que, onde quer
gue haja diferencas entre duas pessoas, tu as possas unir em meu nome e atraves do
poder que se te da se elas acreditarem. Como evidéncia adicional de minhas palavras,
apresentaras ao Pontifice os testemunhos daquelas pessoas que provam e se deleitam
com elas. Pois minhas palavras sdo como gordura que se derrete mais rapidamente
guanto mais quente esteja em seu interior. L4, onde nao ha calor, séo rejeitadas e nao
chegam ao interior das pessoas.

As minhas palavras sdo assim, porque quanto mais as ingere e as mastiga uma
pessoa com caridade fervente por mim, mais se alimenta com a docgura do desejo do
Céu e de amor interior e mais arde por meu amor. Mas aqueles que ndo gostam de
minhas palavras sdo como se tivesses gordura em sua boca. Quando a provam,
cospem-na e a pisoteiam no chao. Algumas pessoas desprezam assim minhas palavras,
porque nao possuem gosto algum pela dogura das coisas espirituais. "O dono da terra, a
guem escolhi como um dos meus membros e o fiz verdadeiramente meu, te auxiliara
cavalheirescamente e te abastecera das provisdes necessérias para tua viagem, com
meios corretamente adquiridos”.

Palavras de mutuas béncéao e louvor da Méae e do Filho, e sobre como a Virgem é
comparada a arca onde foram guardados o cajado, 0 mana e as tabuas da Lei. Muitos
detalhes maravilhosos estéo presentes nesta imagem.
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Maria falou ao Filho: “Bendito és, Filho meu, meu Deus e Senhor dos anjos"! Es
aguele cuja voz ouviram os Profetas, e cujo corpo viram os Apostolos, aquele a quem
perceberam os judeus e teus inimigos. Com tua divindade e humanidade e com o
Espirito Santo, Es um em Deus. Os Profetas ouviram o Espirito, os Apdstolos viram a
gléria da tua divindade e os judeus crucificaram tua humanidade. Portanto, bendito
sejas, sem principio nem fim! O Filho respondeu: “Bendita sejas tu, pois és Virgem e
Mae"! Es a arca do Antigo Testamento, na qual havia estas trés coisas: o cajado, 0 mana
e as tabuas.



Trés coisas foram feitas pelo cajado: primeiro, se transformou em serpente sem
veneno. Segundo, o mar foi dividido por ele. Terceiro, fez com que a agua brotasse da
pedra. Este cajado € um simbolo meu, que repousei em teu ventre e assumi de ti a
natureza humana. Primeiro, sou tdo assustador para meus inimigos como o foi a
serpente para Moisés. Eles fogem de mim assim como de uma serpente; aterrorizam-se
ao ver-me e detestam-me como a uma serpente, embora eu ndo tenha veneno de
maldade e seja cheio de misericérdia. Permito que se apoiem em mim, se desejarem.
Voltarei a eles, se me pedirem. Correrei para eles, se me chamarem, como uma mae
gue corre para seu filho perdido e encontrado. Se clamarem, eu lhes mostrarei minha
misericordia e perdoarei 0s seus pecados. Faco tudo isso por eles, e ainda me rejeitam
como a uma serpente.

Em segundo lugar, o mar foi dividido por este cajado, no sentindo de que o
caminho para o Céu, que se havia fechado pelo pecado, foi aberto por meu sangue e
minha dor. O mar foi, de fato, aberto, e o que havia sido inacessivel se converteu em
caminho quando a dor em todos 0s meus membros alcancou meu coracao que se partiu
pela violéncia da dor. Entdo, quando o povo foi conduzido para o mar, Moisés nao o
levou diretamente para a terra prometida, mas sim para o deserto, onde podiam ser
testados e instruidos.

Agora, também, uma vez que a pessoa tenha aceitado a fé e meu comando, néo
sdo levados diretamente ao Céu, mas, é necessario que 0s seres humanos sejam
testados no deserto, ou seja, no mundo, para ver até que ponto amam a Deus. Além
disso, o povo provocou Deus no deserto por trés coisas: primeiro, porque fizeram um
idolo para si mesmos e o adoraram; segundo, pelo desejo de comer carne que haviam
tido no Egito; terceiro, por soberba, quando quiseram subir e lutar contra seus inimigos
sem a aprovacado de Deus. Ainda agora, as pessoas no mundo pecam contra mim da
mesma maneira.

Primeiro, adoram um idolo, porque amam o mundo e tudo o que ha nele mais que
a mim, que sou o Criador de tudo. De fato, Seu deus € o mundo, e ndo Eu. Como disse
em meu Evangelho: ‘Ali onde esta o tesouro de um homem, est4 seu coracdo.” Seu
tesouro é o mundo porque tem ai seu coracdo e ndo em mim. Portanto, da mesma
forma que aqueles pereceram no deserto pela espada, que atravessou seu corpo,
igualmente estes cairdo pela espada do castigo eterno atravessando sua alma e viverao
em eterna condenacédo. Segundo, pecaram por concupiscéncia da carne.

Dei a humanidade tudo que precisa para uma vida honesta e moderada, mas eles
desejam possuir tudo sem moderacdo nem discricdo. Se sua constituicdo fisica
suportasse, estariam, continuamente tendo relagbes sexuais, bebendo sem restricao,
cobicando sem medida e, tdo rapido quanto pudessem pecar, nunca desistiriam de fazé-
lo. Por esta razdo, a estes ocorrerA 0 mesmo que aqueles do deserto: morrerao
repentinamente. O que é o tempo desta vida comparado ao da eternidade se ndo um sé



instante? Portanto, devido a brevidade desta vida, eles terdo uma rapida morte fisica,
mas viverdo eternamente em dor espiritual. Terceiro, pecaram no deserto por orgulho,
porque desejaram lancar-se na batalha sem a aprovacéo de Deus.

As pessoas desejam ir ao Céu por seu proprio orgulho. Nao confiam em mim,
apenas nelas mesmas, fazendo o que querem e abandonando-me. Portanto, da mesma
forma que aqueles outros foram mortos por seus inimigos, assim também estes seréo
mortos em sua alma, pelos demoénios e seu tormento sera interminavel. Assim, me
odeiam como a uma serpente, adoram um idolo em meu lugar e amam seu préprio
orgulho em lugar de minha humildade. Entretanto, sou tdo piedoso que se voltarem-se
para mim com contricdo, me voltarei para eles como um pai dedicado e lhes abrirei os
bracos.

Em terceiro lugar, a rocha verteu agua por meio deste cajado. Esta rocha € o
endurecido coracdo humano. Quando é perfurado por meu temor e amor, fluem em
seguida as lagrimas de contricdo e a peniténcia. Ninguém € tao indigno nem tdo mau
gue seu rosto ndo se inunde de lagrimas nem se agitem todos 0os seus membros com a
devocéao, quando regressa a mim, quando reflete minha Paixdo em seu coracéo, quando
recobra a consciéncia do meu poder, quando pensa em como minha bondade faz com
gue a terra e as arvores deem frutos.

Na arca de Moises, em segundo lugar se conservou 0 mana. Assim também em ti,
minha Mé&e e Virgem, se conserva o Pao dos anjos, das almas santas e dos justos, aqui
na Terra, a quem nada agrada mais que a minha docgura, para quem tudo no mundo esta
morto, e quem, se fosse minha vontade, com gosto viveriam sem nutricdo fisica. Na
arca, em terceiro lugar, estavam as tabuas da Lei. Também em ti encontra-se o Senhor
de todas as Leis. Por isso, bendita sejas sobre todas as criaturas no Céu e na Terra!

Entdo, se dirigiu a esposa, dizendo: “Diga trés coisas aos meus amigos. Quando
habitei fisicamente no mundo, temperei minhas palavras de tal forma que fortaleceram
0s bons e os tornaram mais fervorosos. Também os maus se fizeram melhores, como foi
claramente o caso de Maria Madalena, Mateus e muitos outros. De novo, temperei
minhas palavras de tal forma que meus inimigos ndo foram capazes de diminuir sua
forca. Por isso, que aqueles aos quais sao enviadas minhas palavras trabalhem com
fervor, de modo que os bons se tornem mais ardentes em sua bondade por minhas
palavras, os maus se arrependam de sua maldade; que evitem gque meus inimigos
obstruam minhas palavras.”.

N&o faco mais dano ao deménio do que aos anjos do Céu. Pois, se quisesse,
poderia muito bem pronunciar minhas palavras de modo que todo mundo as ouvisse.
Sou capaz de abrir o inferno para que todos vejam seus castigos. Entretanto, isso néao
seria justo, pois as pessoas entdao me serviriam por medo, quando devem me servir por
amor. Pois sé a pessoa que ama pode entrar no Reino dos Céus. Além disso, eu estaria
prejudicando o diabo, se levasse comigo os escravos que ele adquiriu vazios de boas



obras. Também prejudicaria os anjos do Céu, se o0 espirito de uma pessoa imunda se
pusesse no mesmo nivel de outra que esta pura e fervorosa no amor.

Consequentemente, ninguém entrard no Céu, exceto aqueles que tenham sido
provados como ouro no fogo do purgatério ou aqueles que tenham provado a si mesmo
ao longo do tempo, fazendo boas obras na Terra, de tal modo que ndo fique neles
mancha alguma pendente de ser purificada. Se tu ndo sabes a quem héao de dirigir-se
minhas palavras, vou te dizer. Aquele que deseja obter méritos através das boas obras
para vir ao Reino dos Céus ou quem ja o mereceu por boas obras do passado. Minhas
palavras hdo de ser entregues aos que s&o assim e hdo de penetrar neles. Aqueles que
sentem um gosto por minhas palavras e esperam humildemente que seus nomes sejam
inscritos no livro da vida, conservam minhas palavras. Aqueles que ndo a saboreiam, no
principio as consideram, mas depois, as rejeitam e as vomitam imediatamente.

As palavras de um Anjo a esposa sobre se 0 espirito de seus pensamentos é bom ou
ruim, sobre como ha dois espiritos, um nao criado e um criado e sobre suas
caracteristicas.
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Um anjo falou a esposa dizendo: “Ha dois espiritos, um néo criado e um criado. O
ndo criado possui trés caracteristicas. Em primeiro lugar, € quente, em segundo lugar,
doce e em terceiro lugar, puro. Primeiro, emite calor ndo das coisas criadas, mas de si
mesmo, pois, junto com o Pai e o Filho, ele é o Criador de todas as coisas e o todo
poderoso. Ele emite calor sempre que a alma inteira se inflama pelo amor de Deus.
Segundo, é doce, quando nada agrada e deleita a alma mais que Deus e 0 conjunto de
suas obras. Terceiro, é puro e nele ndo se pode achar pecado nem deformidade, nem
corrupcao ou mutabilidade”.

Ele ndo emite calor como fogo material ou como o sol visivel, que faz as coisas
derreterem. Seu calor € o amor interno e o desejo da alma, que a plenifica e a
engrandece em Deus. Ele é doce para a alma, ndo da mesma forma que € o vinho ou o
prazer sensual ou algo que seja doce no mundo. A dogura do Espirito ndo se pode
comparar com nenhuma docgura temporal e é inimaginavel para aqueles que néo a
tenham experimentado. Terceiro, o Espirito Santo é tdo puro quanto os raios do sol,
onde nenhuma impureza pode ser encontrada.

O outro, o espirito criado, também possui trés caracteristicas. Ele é ardente,
amargo, e sujo. Primeiro, queima e consome como o fogo, pois incendeia a alma que
possui, com o fogo da luxdria e o desejo depravado, de forma que a alma nédo pode nem
pensar nem desejar outra coisa além de satisfazer seu desejo, até ao ponto de que,
como resultado disso, sua vida temporal as vezes perde a honra e a dignidade.
Segundo, é tdo amargo como o fel, pois, ao inflamar a alma com sua luxuria, 0s outros



prazeres se |lhe parecem insossos e 0s gozos eternos Ihe parecem tolices.

Tudo o que tem a ver com Deus e que a alma haveria de fazer por Ele, se torna
amargo e tdo abominavel como um vémito de bilis. Terceiro, € imundo, uma vez que
deixa a alma tédo vil e propensa ao pecado, que ndo se envergonha de pecar nem
desistiria de fazé-lo se ndo fosse porque teme ver-se envergonhada diante de outras
pessoas, mais que diante de Deus.

E por isso que este espirito arde como fogo, pois queima pela iniquidade e
incendeia a outros juntamente com ele. Também é por iSso que este espirito € amargo,
porque todo o bom se lhe parece amargo e deseja tornar o bem em amargura para 0s
outros como faz consigo mesmo. Também € por isso que € imundo, porque se deleita na
corrupcao e busca tornar os outros como a si proprio.

Agora, tu podes me perguntar e dizer: “Acaso nao és também tu um espirito criado
assim como esse? Por que, ndo és igual?" Eu responderei: Claro que sou criado pelo
mesmo Deus que também criou o0 outro espirito, pois ha somente um Deus, Pai, Filho e
Espirito Santo, e estes ndo sao trés deuses mas um sé Deus. Ambos fomos perfeitos e
criados por Deus, porque Deus tdo somente criou o bem. Mas eu sou como uma estrela,
pois tenho me mantido fiel na bondade e no amor de Deus, em quem fui criado e ele é
como o carvao porgue abandonou o amor de Deus. Por isso, assim como uma estrela
tem brilho e esplendor e o carvéo € negro, um Santo Anjo, que € como uma estrela, tem
seu esplendor, ou seja, o Espirito Santo. Pois tudo o que tem, o tem de Deus, do Pai, do
Filho e do Espirito Santo.

Cresce inflamado no amor de Deus, brilha em seu esplendor se adere a Ele e se
conforma com sua vontade sem querer nada mais do que Deus quer. E por isso que ele
arde como uma labareda, € por isso que é puro.

O dembnio é como um carvéo feio, mais feio do que qualquer outra criatura, pois,
sé pelo fato de ter sido o mais belo dos Anjos, tornou-se o mais feio entre todos,
justamente por opor-se ao seu Criador. Assim como o anjo de Deus brilha com a luz de
Deus e se inflama incessantemente em seu amor, assim o demonio esta sempre se
gueimando na angustia de sua maldade. Sua maldade ¢é insaciavel, assim como a graca
e a bondade do Espirito Santo sdo indescritiveis. Nao ha ninguém no mundo tdo
arraigado ao demonio, que o bom Espirito ndo o visite alguma vez e mova seu coracao.
Da mesma forma, ndo ha ninguém tdo bom que o demdnio ndo tente toca-lo com a
tentacdo. Muitas pessoas boas e justas séo tentadas pelo demonio com a permisséo de
Deus. Isto ndo é por maldade alguma de sua parte, mas para a sua maior gloria.

O Filho de Deus, uno em divindade com o Pai e com o Espirito Santo, foi tentado
na natureza humana que tomou. Quanto mais seus eleitos sdo postos a prova para uma
recompensa maior! Novamente, muitas pessoas boas, as vezes, caem no pecado e sua
consciéncia se escurece pela falsidade do demoénio, mas elas voltam a se levantar



robustecidas e se mantém mais fortes do que antes pelo poder do Espirito Santo.
Entretanto, ndo ha ninguém que nédo perceba em sua consciéncia, se a sugestdo do
demoénio conduz a deformidade do pecado ou ao bem, se somente pensassem nisso e
examinassem cuidadosamente. E assim, esposa do meu Senhor, tu ndo has de duvidar
se 0 espirito de seus pensamentos € bom ou mau. Pois a tua consciéncia te diz quais
coisas has de ignorar e quais escolher.

O que h& de fazer uma pessoa que esta cheia do demdnio se, por esta razéo, o
Espirito bom ndo pode entrar nela? Ela deve fazer trés coisas. Ha de fazer uma
confissdo clara e completa de seus pecados, na qual, mesmo se ela ndo estiver
totalmente arrependida, devido a dureza de coracdo, mesmo assim se beneficie disso,
na medida em que —devido a sua confissdo- o demoénio Ihe dé certa trégua e saia do
caminho do Espirito Santo. Segundo, ha de ser humilde, decidir reparar os pecados
cometidos e fazer todo o bem que possa e entdo o demoénio comecara a abandona-la.
Terceiro, para conseguir que volte a ela o bom Espirito, deve suplicar a Deus, em
humilde oracéo, e com verdadeiro amor, arrepender-se dos pecados cometidos, ja que 0
amor de Deus mata o deménio. O demdnio é tdo invejoso e malicioso que preferiria
morrer cem vezes a ver alguém fazer uma boa acdo por pequena que seja, por amor a
Deus”.

Entdo, a bendita Virgem falou a esposa dizendo: “Nova esposa de meu Filho,
arruma-te, coloque seu broche, ou seja, a Paixdo de meu Filho!” Ela Ihe respondeu:
“Minha Senhora, coloque-o tu mesma!” E ela disse: “Claro que o farei. Também quero
gue saibas como meu Filho estava disposto e por que os pais o almejaram tanto. Ele
estava, como se disséssemos, entre duas cidades. Uma voz, da primeira cidade lhe
chamou dizendo: "Tu, que estas ai, entre as cidades, €és um homem sabio, pois sabes
como proteger-te dos perigos iminentes". Também és forte o bastante para resistir aos
males ameacadores. Além disso és valente, porque nada temes. Temos estado
desejando-te e esperando-te! Abra nossa porta! Os inimigos a estdo bloqueando para
gue nao possa ser aberta!"

Uma voz da segunda cidade foi ouvida dizendo: ‘Tu, homem humanissimo e
fortissimo escute nossas queixas e gemidos! Considera nossa miséria e nossa penduria!
Estamos sendo podados como a erva cortada por uma foice. Estamos enfraquecidos,
separados de toda bondade e toda nossa forca nos abandonou. Vinde a nés e salvai-
nos, pois sé a ti temos esperado, temos posto nossa esperanca em ti como nOSSO
libertador! Vinde e acabai com nossa pendria, transformai em gozo nossos lamentos!
Sede nossa ajuda e nossa salvacao! Vinde dignissimo e sacratissimo corpo, que
procede da purissima Virgem!

Meu Filho ouviu estas duas vozes vindas das duas cidades, ou seja, do Céu e do
Inferno. Por isso, em sua misericOrdia, abriu as portas do inferno por meio de sua
amarga paixao e o derramamento de seu sangue, e resgatou dali os seus amigos. Ele
também abriu 0 Céu e deu alegria aos anjos ao conduzir para ali 0s amigos que havia



resgatado do inferno. “Filha minha, pensa nestas coisas e mantenha-as sempre diante
de ti!”

Sobre como Cristo € comparado a um poderoso senhor que constréi uma grande cidade
e um lindo palacio, que representam o mundo e a Igreja, e sobre como o0s juizes, e
trabalhadores da Igreja de Deus se converteram em um arco inatil.

LIVRO 1 - CAPITULO 55

Sou como um poderoso senhor que construiu uma cidade e deu seu nome a ela.
Na cidade, construiu um palacio no qual havia varios pequenos cémodos para
armazenar o necessario. Depois de haver construido o palacio e organizado todos 0s
seus assuntos, dividiu seu povo em trés grupos, dizendo: ‘Estou partindo para uma
regido remota. Ficai firmes e trabalhai bravamente pela minha gloria! Providenciei vossa
comida e outras necessidades. Tendes juizes para julga-los, defensores para protegé-
los de vossos inimigos, e encarreguei a uns empregados para alimenta-los. Eles héao de
pagar-me o dizimo de seu trabalho, reservando-o para meu uso e em minha honra.”

Entretanto, passado certo tempo, 0 nome da cidade caiu no esquecimento. Entéo,
0S juizes disseram: ‘Nosso senhor viajou para uma regido remota. Que julguemos
corretamente e facamos justica de modo que, quando ele retornar, ndo seremos
acusados, e sim elogiados e abencoados’. Entdo, os defensores disseram: ‘Nosso
senhor confia em nés e entregou sua casa a nossos cuidados. Vamos nos abster de
alimentos e bebidas supérfluas, para ndo ficarmos inaptos em caso de batalha! Vamos
nos abster do sono excessivo, para ndo sermos capturados de improviso!

Estejamos também bem armados e em alerta constante, para ndao sermos
surpreendidos em um ataque inimigo! A honra de nosso senhor e a seguranca de seu
povo dependem muito de nés’. Depois, os empregados disseram: ‘A gléria de nosso
senhor é grande e sua recompensa € maravilhosa. Vamos trabalhar com vigor e demos
a ele ndo apenas um décimo de nosso trabalho, mas sim, tudo o que nos sobrar daquilo
gue gastamos para viver ! Todos nossos salérios serdo mais gloriosos quanto mais amor
nosso senhor veja em noés.”.

Depois disso, algum tempo mais se passou e o senhor da cidade e seu palécio
foram ficando esquecidos. Entdo os juizes disseram para si mesmos: ‘Nosso senhor
estd demorando muito. Ndo sabemos se voltard ou ndo. Assim, julguemos da forma que
guisermos e fagamos o que nos agrada!’

Os defensores disseram:"Somos uns tolos porque trabalhamos e n&o sabemos
qual sera nossa recompensa!”

Aliemos-nos a nossos inimigos e durmamos e bebamos com eles! Pois, ndo é



assunto nosso de quem hajam sido inimigos.”.’Depois disso, os empregados disseram:
‘Por que guardamos nosso ouro para outro? Nao sabemos quem ficara com ele.

E melhor, entdo, que o usemos e disponhamos de acordo com nossa vontade.
Demos a décima parte aos juizes, e, tendo-os de nosso lado, poderemos fazer o que
guisermos’.

Em verdade sou como esse poderoso senhor. Construi Eu mesmo uma cidade, isto
€, o0 mundo, e ali coloquei um paléacio, isto €, a Igreja. O nome dado ao mundo foi
sabedoria divina, pois 0 mundo teve esse nome desde o principio, ao haver sido feito na
divina sabedoria. Este nome era venerado por todos e Deus era louvado por seu
conhecimento e maravilhosamente aclamado por todas as suas criaturas. Nos tempos
atuais, o nome da cidade foi desonrado e mudado, e sabedoria mundana € o novo nome
que se usa.

Os juizes, que no passado davam sentencas justas no temor do Senhor, agora se
levantam em soberba e se tornam a ruina das pessoas simples. Aparentam ser
eloquentes para receberem elogios humanos; falam agradavelmente para obter favores.
Toleram quaisquer palavras para que digam que sao bons e compassivos;, mas
permitem-se ser subornados para ditar sentencas injustas. S8o sabios no que diz
respeito a seus proprios beneficios mundanos e a seus proprios desejos, mas Sao
mudos em meu louvor. Menosprezam as pessoas simples e as mantém quietas.
Estendem a todos sua cobica e convertem o certo em errado. Esta € a sabedoria
apreciada nos dias de hoje, enquanto que a minha caiu no esquecimento.

Os defensores da Igreja, que sdo os nobres e os cavaleiros, olham para meus
inimigos, os assaltantes da minha Igreja, e fingem que ndo os veem Escutam suas
repreensdes e nao se importam. Conhecem e compreendem as obras daqueles que
violam meus mandamentos e, entretanto os suportam pacientemente. Eles os observam
diariamente, perpetrando todo tipo de pecado mortal com impunidade e ndo sentem
compulséo mas dormem lado a lado com eles e tem se relacionado com eles, ligando-se
a suas companhias mediante juramento. Os empregados, que representam todos 0s
cidadaos, rejeitam meus mandamentos e retém meus presentes e dizimos. Subornam
os juizes e lhes demonstram reveréncia para garantir sua boa vontade e favores. Atrevo-
me a dizer, de fato, que a espada do temor a mim e a minha Igreja na terra foi
degradada, e uma bolsa cheia de dinheiro foi aceita em troca.

Palavras com as quais Deus explica a revelacdo anterior; sobre a sentenca emitida
contra estas pessoas e sobre como Deus em alguns momentos, aguenta os malvados
pelo bem dos justos.
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Ja te disse antes que a espada da Igreja havia sido degradada e um saco de
dinheiro havia sido aceito em troca. Este saco estad aberto por uma extremidade. No
outro extremo é tdo profundo que tudo o que nele entra nunca alcanca o fundo, por isso,
0 saco nunca se enche. Este saco representa a ganancia. Ela excedeu todos os limites
e medidas e se tornou tédo forte que o Senhor € desprezado e nada mais € desejado
exceto o dinheiro e 0 egoismo. Entretanto, Eu sou como um senhor que por sua vez €
pai e juiz.

Quando seu filho vai a julgamento, os ali presentes dizem: ‘Senhor, proceda
rapidamente e dé logo o seu veredicto!” O senhor Ihes responde: ‘Esperem um pouco
até amanha, pois talvez meu filho mude de vida até la". Quando chega o dia seguinte,
as pessoas dizem : ‘Prossiga e dé sua sentenca, Senhor!” Por quanto tempo iras adia-la
e ndo condenaras o culpado?’ O senhor responde: ‘Esperem um pouco mais, para
vermos se meu filho muda! E entdo, se ndo se arrepender, farei o que for justo.” Da
mesma forma, eu tolero pacientemente as pessoas até o Ultimo momento, ja que sou
Pai e Juiz. Entretanto, como minha sentenca é incomutavel, apesar da demora para
emiti-la, castigarei os pecadores que ndo se emendarem ou, se eles se converterem ,
Ilhes mostrarei minha misericordia.

Ja te disse antes que classifiquei as pessoas em trés grupos: juizes, defensores e
empregados. O que 0s juizes simbolizam sendo os sacerdotes que converteram minha a
sabedoria divina em corrupcdo e vao conhecimento? Como alunos avancados, que
recompdem um texto longo em outro mais breve e, com poucas palavras dizem o
mesmo que se dizia com muitas, os sacerdotes de hoje em dia, tomaram meus dez
mandamentos e 0s resumiram em uma s6 frase. E qual € essa Unica frase? ‘Estenda tua
mao e dé-nos dinheiro!” Esta é sua sabedoria: falar elegantemente e agir maldosamente,
fingir que pertencem a mim e agir injustamente contra mim.

Em troca de subornos, amavelmente suportam aos pecadores em seus pecados e,
com seu exemplo provocam a queda das pessoas simples. Além disso, odeiam aqueles
gue seguem meus caminhos. Segundo, os defensores da lIgreja, os nobres, sao
desleais. Quebraram sua promessa e juramento e toleram com gosto aqueles que
pecam contra a fé e a Lei de minha Santa Igreja. Terceiro, 0s empregados, ou cidadaos,
sao como touros selvagens, pois fazem trés coisas. Primeiro, marcam o chdo com suas
pisadas; segundo fartam-se até saciar-se; terceiro, satisfazem seus préprios desejos
somente de acordo com sua vontade. Hoje, os cidaddos anseiam apaixonadamente
pelos bens temporais. Reafirmam a si mesmos na glutonaria imoderada e na vaidade
mundana. Satisfazem seus prazeres carnais de maneira irracional.

Porém, embora meus inimigos sejam muitos, ainda tenho amigos entre esses,
mesmo que escondidos. Foi dito a Elias, que acreditava ndo haver mais amigos meus
além dele mesmo: ‘Existem sete mil homens que ndo dobraram seus joelhos diante de
Baal. Da mesma forma, embora sejam muitos 0s inimigos, ainda tenho amigos
escondidos entre eles, que se lamentam diariamente, pois meus inimigos prevalecem e



meu nome é desprezado. Como um rei bondoso e caridoso que conhece os fatos
perversos da cidade, mas tolera seus habitantes pacientemente e envia cartas a seus
amigos alertando-os sobre o perigo que correm, assim também, em atencdo as suas
oracdes Eu envio minhas palavras aos meus amigos.

Estas ndo séo tdo obscuras como as encontradas no Apocalipse que revelei a Joao
sob um véu de obscuridade para que pudessem, a seu tempo, ser explicadas por meu
Espirito quando Eu quisesse. Elas ndo sdo tdo enigmaticas que nao possam ser
manifestadas -assim como quando Paulo viu alguns de meus mistérios e sobre os quais
nao lhe foi permitido falar- mas que sdo téo evidentes que todos, com pouca ou aguda
inteligéncia, podem entendé-las, tdo faceis que quem quiser as pode captar. Portanto,
gue meus amigos vejam como minhas palavras atingem meus inimigos, para que talvez
se convertam. Que se lhes deem a conhecer seus perigos e juizo para que se
arrependam de suas obras! Caso contrario, a cidade sera julgada e, como uma parede é
derrubada sem deixar pedra sobre pedra ou mesmo duas pedras unidas no alicerce,
assim acontecera com a cidade, isto é, o mundo.

Os juizes, certamente, queimardo no fogo mais ardente. Ndo ha fogo que arda
mais do que aquele alimentado com gordura. Estes juizes estavam untados, pois
tiveram mais ocasides de satisfazer seu egoismo que os demais, sobrepujaram os
outros em honras e abundancia mundanas, e também em maldade e crueldade. Por
isso, arderdo na mais quente das panelas.

Os defensores serdao pendurados no mais alto dos patibulos. Um patibulo consiste
em duas pecas verticais de madeira com uma terceira colocada em cima, de forma
transversal. Este patibulo com dois postes de madeira representa seu cruel castigo que
estd, por assim dizer, feito com duas pecas de madeira. A primeira peca significa que
nao tiveram esperanca em minha recompensa eterna nem trabalharam para merecé-la
por suas obras. A segunda peca de madeira indica que eles ndo confiaram em meu
poder e bondade, crendo que Eu ndo era capaz de fazer tudo ou que ndo o0s quisesse
prover suficientemente.

A viga de madeira transversal, representa sua consciéncia deturpada, distorcida,
pois eles entendiam bem o que estavam fazendo, mas fizeram o mal e ndo sentiram
vergonha de ir contra sua consciéncia. A corda do patibulo significa o fogo inextinguivel,
gue ndo pode ser apagado pela agua nem cortado por tesouras, nem quebrado ou
acabado pelo tempo.

Nesta forca de punicdo cruel e fogo inextinguivel, eles ficardo pendurados e
humilhados como traidores. Sentirdo angustia, pois foram desleais. Ouvirdo insultos,
pois minhas palavras |hes eram desagradaveis. Gritos de dor estardo em suas
gargantas, pois sentiram prazer em seu proprio louvor e gloria. Corvos vivos, isto é,
dembnios que nunca se saciam, os machucardo neste patibulo, mas, embora estejam
feridos, nunca serdo consumidos: viverdo em tormento sem fim e seus carrascos



viverdo para sempre. Sofrerdo um duelo que nunca acabara e uma desgraca que nunca
diminuira. Teria sido melhor para eles ndo haver nascido, e que sua vida nao tivesse
sido prolongada! A sentenca dos trabalhadores ser4 a mesma que é dada aos touros.
Touros tém uma pele e uma carne muito espessas. Por isso, sua sentenca € o
afiadissimo gume. Esta lamina afiada significa a morte infernal que atormentara aqueles
gue me hajam desprezado e que tenham amado seus desejos egoistas mais que 0sS
meus mandamentos.

A carta, isto €, minhas palavras, foram escritas. Que meus amigos trabalhem para
fazé-las chegar aos meus inimigos com sabedoria e discricdo, na esperanca de que
atendam e se arrependam. Se, tendo ouvido minhas palavras, alguém disser:
"Esperemos um pouco mais, ainda ndo chegou o momento ainda ndo é sua hora".
Entdo, pela minha natureza divina, que expulsou Adao do paraiso e mandou as dez
pragas ao farad, juro que irei até eles antes do que pensam. Pela minha natureza
humana- que assumi da Virgem, sem pecado, para a salvacdo da humanidade e na qual
sofri aflicio em meu coracdo, experimentei dor em meu corpo € morri para que 0S
homens vivam, e nela ressuscitei e subi ao Céu e estou sentado a direita do Pai,
verdadeiro Deus e homem em uma pessoa- Eu juro que cumprirei minhas palavras.

Por meu Espirito- que desceu sobre os Apostolos no dia de Pentecostes e 0s
inflamou de tal forma que eles falaram a lingua de todos os povos, Eu juro que, a menos
gue emendem seus caminhos e voltem a mim como humildes servos, me vingarei deles
em minha ira. Entdo, lamentar-se-80 em corpo e alma. Lamentar-se-ao por terem vindo
viver no mundo e de haver vivido nele. Lamentar-se-40 de que 0 prazer que
experimentaram foi muito pequeno e agora € nulo, e, entretanto, sua tortura sera para
sempre. Entdo, perceberdo o que agora se recusam a acreditar, isto €, que minhas
palavras eram palavras de amor. Assim, compreenderdo que os aconselhei como um
pai, mas eles ndo quiseram escutar-me. Em verdade, se ndo acreditaram nas palavras
de bondade, terdo de acreditar nas obras que estao por vir.

Palavras o Senhor a esposa sobre como Ele € nutricdo abominavel e insignificante nas
almas dos cristaos, enquanto o mundo é deleitavel e amavel para eles, e sobre a terrivel
sentenca que recaird em tais pessoas.

LivrRo 1 - CAPiTULO 57

O Filho falou a esposa: ‘Os Cristdos me tratam agora da mesma forma que me
trataram os judeus. Os judeus me expulsaram do templo e estavam inteiramente
resolvidos a matar-me, mas, pelo fato de minha hora ainda n&o ter chegado, escapei de
suas maos. Os Cristdos me tratam assim agora. Expulsam-me de seu templo, ou seja,
de sua alma, que deveria ser meu templo, e se pudessem me matariam em seguida. Em
seus labios sou como carne podre e mal cheirosa, creem que estou mentindo e nao se
preocupam comigo, em absoluto. Voltam-me suas costas, mas Eu afastarei minha face



deles, pois ndo ha nada mais que cobica em suas bocas e sO luxuria bestial em sua
carne. S6 a soberba os agrada, s6 os prazeres mundanos encantam seus olhos.

Minha Paixdo e meu Amor Ihes sdo repugnantes e minha vida um peso. Por isso,
agirei como o animal que tem muitas tocas: quando os cacadores 0 acossam em uma
toca, foge para outra. Farei isto, porque estou sendo perseguido pelos cristdos com
suas mas obras e expulso da toca de seus corac¢des. Por isso, irei aos pagaos, em cujas
bocas agora sou amargo e insipido, mas chegarei a ser-lhes mais doce que o mel.
Entretanto, ainda sou tdo misericordioso que com gosto abrirei meus bracos a quem me
peca perddo e diga: ‘Senhor, sei que pequei gravemente e livremente quero melhorar
minha vida por tua graca. Tem piedade de mim por tua amarga paixao!’ Mas, aqueles
gue persistirem no mal, lhes chegarei como um gigante com trés qualidades: terrivel,
muito forte e muito aspero. Chegarei inspirando tanto medo aos cristdos que nao se
atreverao a levantar o dedo minimo contra mim. Eu virei ainda com tanta forca que eles
serdo como uma mosca diante de mim. Terceiro, eu virei com tal aspereza que se
sentirdo tristes no presente e lamentardao sem fim'.

As palavras da Mae a esposa; doce dialogo da M&e com o Filho, e sobre como Cristo é
amargo, muito amargo, amarissimo para 0s maus, porém doce, muito doce ,dulcissimo
para os bons.

LivRo 1 - CAPITULO 58

A Mae disse a esposa: ‘Considera, jovem esposa, a Paixdo de meu Filho. Sua
paixao sobrepujou em amargura a paixao de todos os Santos. Assim como uma mae
ficaria amargamente abalada se tivesse que presenciar como cortavam em pedagos seu
proprio filho vivo, assim eu fiquei abalada na paixdo de meu Filho quando presenciei a
crueldade de tudo aquilo’. Entao ela disse a seu Filho: ‘Bendito sejas, Filho meu, pois és
santo, como diz a can¢ao: ‘Santo, santo, santo, € o Senhor Deus do Universo. Bendito
sejas, pois és doce, muito doce, e 0 mais doce! Eras santo antes da encarnac¢do, santo
em meu ventre santo, depois da encarnacdo. Foste doce antes da criagdo do mundo,
mais doce que 0s anjos e 0 mais doce para mim em tua encarnacgao’.

O Filho respondeu: ‘Bendita sejas, Méae, sobre todos os anjos! Assim como fui o
mais doce para ti, como dizias agora, também sou amargo, muito amargo, 0 mais
amargo para 0s maus. Sou amargo para aqueles que dizem que criei muitas coisas sem
motivo, que blasfemam e dizem que criei as pessoas para morrer e nao para viver. Que
ideia tdo miseravel e sem sentido! Acaso Eu, que sou 0 mais justo e virtuoso, criei 0s
anjos sem uma razao? Teria Eu dotado a natureza humana de tantas bondades se a
tivesse criado para se condenarem? De maneira alguma! Eu fiz todo bem por amor, a
humanidade dei todo bem. Entretanto, a humanidade converte todo o bem em mal para
Si.



N&do Sou eu que faco nada mau, e sim, sdo eles que o fazem, dirigindo sua
vontade a tudo, menos ao que deveriam, de acordo com a Lei Divina. Isto € o que € mal.
Sou mais amargo para aqueles que dizem que |hes dei livre arbitrio para pecar e nao
para fazer o bem, que dizem que sou injusto, porque condeno algumas pessoas
enquanto que a outras, justifico; que me culpam por sua propria maldade, porque afasto
deles minha graca. Sou muito amargo para aqueles que dizem que minha lei e meus
mandamentos sdo muitos dificeis e que ninguém os pode cumprir; que dizem que minha
paixao € indigna para eles, e que € por isso que ndo a consideram.

Portanto, juro por minha vida, como jurei uma vez pelos profetas, que defenderei
minha causa diante dos anjos e todos os meus santos. Aqueles para quem Eu sou
amargo comprovardo por si mesmos que Eu criei tudo racionalmente e bem , para
utilidade e instrucdo da humanidade, e que nem o menor dos vermes existe sem motivo.
Aqueles para 0s quais sou muito amargo, comprovardo por si mesmos que Eu,
sabiamente, dei ao ser humano livre arbitrio a respeito do bem. Descobrirdo também
gue Eu sou justo, dando reino eterno as pessoas boas e castigando os maus.

N&o seria justo que o dembnio, a quem criei como bom, mas que caiu por sua
prépria maldade, estivesse em companhia dos bons. Os maus também comprovarao
gue nao é culpa minha que eles sejam perversos, mas sua. De fato, se fosse possivel,
com gosto me submeteria por todos e cada um dos seres humanos aos mesmos
castigos que aceitei uma vez na cruz por todos, para restituir-lnes sua heranca
prometida. Mas a humanidade estd sempre opondo sua vontade a minha. Dei-lhes
liberdade para que me servissem se quisessem, e merecessem assim, 0 premio eterno.
Mas se eles ndao quisessem, teriam que compartilhar o castigo do demoénio, por cuja
maldade e suas consequéncias, foi justamente criado o inferno.

Como sou cheio de caridade, ndo quis que a humanidade me servisse por medo
nem que fosse obrigada a fazé-lo como os animais irracionais, mas por amor a Deus,
porque ninguém que sirva contra a sua vontade ou por medo de meu castigo pode ver
minha face. Aqueles para 0s quais sou muito amargo perceberdo em sua consciéncia,
gue minha lei era leve e meu jugo suave. Estardo inconsolavelmente tristes de haver
menosprezado minha Lei e de haver amado o mundo em seu lugar, cujo jugo € mais
pesado e muito mais dificil que o meu.

Entdo, sua Mae acrescentou: ‘Bendito sejas, Filho meu, meu Deus e Senhor!
Porque tu eras minha doce delicia, rogo que os demais possam participar desta dogura’.
O Filho respondeu: ‘Bendita és tu, minha querida Mé&e! Tuas palavras sdo doces e
cheias de amor. Por isto bondosamente acudirei a quem receba tua dogura em sua boca
e a conserve perfeitamente. Mas quem a receba e a rejeite sera castigado da forma
mais amarga’. A Virgem respondeu: “Bendito sejas, Filho meu, por todo o teu amor!”

Palavras de Cristo, na presenca da esposa, contendo parabolas nas quais Cristo se



compara com um camponés; os bons sacerdotes com um bom pastor; os maus
sacerdotes com um mau pastor e 0s bons cristdos como uma esposa. Estas
comparacdes sao uteis de varias formas.

LIvRO 1 - CAPITULO 59

Eu sou aquele que nunca pronunciou mentira alguma. O mundo me toma por um
camponés cujo mero nome leva ao desprezo. Minhas palavras sdo tomadas por tolices e
minha casa é considerada uma vil habitacdo. Agora, este camponés tinha uma esposa
gue ndo queria nada mais do que ele queria, que tinha tudo em comum com seu marido
e 0 aceitou como seu mestre, obedecendo-lhe em tudo. Este camponés também tinha
muitas ovelhas, e contratou um pastor para cuidar delas por cinco moedas de ouro e
pelo suprimento de suas necessidades diarias. Este era um bom pastor, que fez bom
uso do ouro e do alimento na medida de suas necessidades.

Com o passar do tempo, esse pastor foi sucedido por outro pastor, um inferior, que
usou 0 ouro para comprar uma esposa e dar-lhe seu alimento, que descansava com ela
constantemente e ndo cuidava das pobres ovelhas, que foram acossadas e dispersadas
por animais ferozes. Quando o camponés viu seu rebanho disperso, gritou: ‘Meu pastor
nao me é fiel. Meu rebanho se dispersou e algumas ovelhas indefesas foram devoradas
por animais ferozes, enquanto que outras morreram ainda que seus corpos nao tenham
sido destrocados. Entdo, a mulher do camponés disse a seu marido: ‘Senhor, é certo
gue ndo recuperaremos 0s corpos que foram devorados. Mas, vamos levar para casa e
usar aqueles corpos que ficaram intactos, ainda que ja ndo haja um sopro de vida neles.

N&o poderiamos suportar o ficarmos sem nada’.Seu marido lhe respondeu: ‘O que
faremos? Como os animais tém veneno em seus dentes, a carne das ovelhas esta
infectada de veneno mortal, a pele estd corrompida, a 1& est4d ruim’. Sua mulher
acrescentou: ‘Se tudo foi desperdicado e tudo foi perdido, entdo, do que vamos viver?’ O
marido disse: ‘Vejo que h& algumas ovelhas ainda vivas em trés lugares. Algumas delas
parecem mortas e ndo ousam respirar por medo. Outras estdo enterradas no barro e
nao podem se levantar. Ainda outras estdo escondidas e ndo ousam sair. Vem, esposa,
vamos levantar as ovelhas que estdo tentando por-se de pé, mas ndo conseguem sem
ajuda, e vamos usé-las!

Observa, Eu, o Senhor, sou o camponés. Os homens me veem como o traseiro de
um burro criado em um estdbulo de acordo com sua natureza e habitos. Meu nome é a
mente da Santa Igreja. Ela é considerada como desprezivel, na medida em que os
sacramentos da Igreja, batismo, crisma, uncdo, peniténcia e matrimonio sao, de alguma
forma, recebidos com zombaria e administrados a alguns com ganancia. Minhas
palavras sao consideradas tolas, pois as palavras da minha boca, pronunciadas em
parabolas, passaram de um entendimento espiritual a ser convertidas em
entretenimento para os sentidos. Minha casa é vista como desprezivel, enquanto que as
coisas da terra sdo mais amadas que as do Céu.



O primeiro pastor que tive simboliza meus amigos, isto €, os sacerdotes que
costumava ter na Santa Igreja, (por ‘'um’ quero dizer muitos). A eles confiei meu rebanho,
isto €, 0 meu veneravel corpo para que o consagrassem e as almas de meus eleitos
para que as governassem e protegessem. Também lhes dei cinco coisas boas, mais
preciosas que ouro, a saber, a compreenséo inteligente de todos os temas enigmaticos
para que distinguissem entre o bem e o mal, entre a verdade e a falsidade. Segundo,
dei-lhes discernimento e sabedoria de temas espirituais; isto foi esquecido, agora e em
seu lugar se ama o conhecimento do mundo. Terceiro, dei-lhes castidade; quarto,
temperanca e abstinéncia em tudo para autocontrole de seu corpo; quinto, estabilidade
nos bons habitos, palavras e obras.

Depois deste primeiro pastor, ou seja, depois destes meus amigos que faziam
parte da minha Igreja no passado, agora entraram outros pastores malvados. Eles
compraram uma esposa para si mesmos, em troca de ouro, isto é, em troca de sua
castidade e, por essas cinco coisas boas, tomaram para si o corpo de uma mulher, isto
€, a incontinéncia. Por isso, meu Espirito afastou-se deles.

Quando tém total vontade de pecar ou de satisfazer a sua esposa, isto é, sua
luxaria, de acordo com seu sentido de prazer, meu Espirito esta ausente deles, pois nao
se importam com a perda do rebanho enquanto possam seguir sua propria vontade. As
ovelhas que foram completamente devoradas representam aqueles cujas almas estao
no inferno e cujos corpos estdo enterrados em tumulos a espera da ressurrei¢cado para a
condenacéao eterna.

As ovelhas cujos corpos estdo intactos, mas cujos espiritos de vida ja ndo estdo
nelas, representam as pessoas que nem me amam, nem me temem, ndo sentem
devocao alguma nem se importam comigo. Meu espirito esta longe delas, ja que os
dentes envenenados das feras contaminaram sua carne. Em outras palavras, seus
pensamentos e espirito, como o simbolizam a carne e entranhas das ovelhas, sdo para
mim tdo repugnantes como comer carne envenenada. Sua pele, isto &, seu corpo, esta
desprovido de toda bondade e caridade e ndo tém condi¢cdes de servir em meu reino. Ao
contrario, seja enviado ao fogo eterno do inferno depois do juizo. Sua 1a, isto é, suas
obras, séo tao inuteis que ndo ha nada nelas que Ihes faca merecer meu amor e minha
graca.

O que, entdo, minha esposa, que simboliza os bons Cristdos, podemos fazer? Vejo
gue ainda ha ovelhas vivas em trés lugares. Algumas delas assemelham-se a ovelha
morta e ndo ousam respirar por medo. Estes sdo os pagados que, de boa vontade,
adotariam a verdadeira fé se ao menos a conhecessem. Entretanto, ndo ousam respirar,
isto é, ndo ousam perder a fé que ja tém e ndo se atrevem a aceitar a verdadeira fé. O
segundo grupo de ovelhas € daquelas que permanecem escondidas e ndo ousam sair.
Estas representam os judeus que, por assim dizer, estdo como detras de um véu.
Sairiam com prazer se tivessem certeza do meu nascimento. Escondem-se por tras do



véu, na medida em que sua esperanca de salvacdo estd nas imagens e sinais que
costumavam simbolizar-me na antiga Lei, mas que foram verdadeiramente realizados
em mim, quando me encarnei.

Por sua va esperanca, tém medo de passar a verdadeira fé. Em terceiro lugar, as
ovelhas que ficaram afundadas na lama séao os cristdos em estado de pecado mortal.
Por temerem o castigo, estdo desejosos de levantar-se de novo, mas nao o conseguem
devido a gravidade de seus pecados e porque lhes falta caridade.

Por isso, esposa minha, ou seja meus bons cristdos, ajudem-me ! Assim como
homem e mulher sdo considerados uma s6 carne e um s6 membro, assim, o cristédo é
meu membro e Eu sou dele, pois estou nele e ele em Mim.

Assim pois, minha esposa, meus bons Cristaos, dirijam-se comigo as ovelhas que
ainda respiram um pouco e vamos levanta-las e revivé-las! Sustentem seus dorsos
enquanto eu |lhes sustento a cabeca! Alegro-me em carrega-las em meus bragcos. Uma
vez as carreguei todas sobre minhas costas, quando estas estavam feridas e pregadas
na cruz.

O meus amigos! Amo tdo ternamente essas ovelhas que, se me fosse possivel
sofrer, por qualquer dessas ovelhas individualmente, a morte que sofri uma vez na cruz
por todas elas, preferiria redimi-las antes que perdé-las. Por isso, com todo o meu
coracado, rogo a meus amigos que nado poupem esforcos nem bens por mim. Se ndo me
pouparam da repreensdo quando estive no mundo, que nao se retraiam eles, na hora de
dizer a verdade sobre mim. Ndo me envergonhei de morrer uma morte desprezivel por
eles, mas permaneci & assim como vim ao mundo, nu, perante os olhos de meus
inimigos.

Seus punhos golpearam meus dentes; fui arrastado pelos cabelos; fui flagelado por
chicotes; fui pregado a madeira com suas ferramentas, e pregado na cruz junto com
meliantes e ladrdes. Por esse motivo, meus amigos, ndo se poupem por mim que
suportei tudo isso por amor a vocés! Trabalhem corajosamente e ajudem meu
necessitado rebanho! Por minha natureza humana - que é o Pai porque o Pai estd em
mim - e por minha natureza divina - que é meu Espirito porque o Espirito estd nela e
porque 0 mesmo Espirito estd em mim e Nele, sendo estes trés um s6 Deus em trés
Pessoas — juro que irei aqueles que se esforcarem em carregar minhas ovelhas comigo,
e 0s ajudarei enquanto caminham e |hes darei um precioso pagamento : Eu mesmo, em
seu gozo eterno.

Palavras do Filho a esposa sobre trés tipos de cristados, simbolizados pelos judeus que
viviam no Egito, e sobre como estas revelacdes foram dadas a esposa para que fossem
transmitidas, publicadas e pregadas pelos amigos de Deus.



LivRo 1 - CAPiTULO 60

O Filho falou a esposa dizendo-lhe: ‘Eu sou o Deus de Israel, aquele que falou com
Moisés. Quando foi enviado ao meu povo, Moisés pediu um sinal, dizendo: ‘O povo nao
crera em mim de outra maneira’. Se o0 povo ao qual Moisés foi enviado pertencia ao
Senhor, por que ele nédo tinha confianca? Deves saber que havia trés tipos de pessoas
entre os judeus. Alguns acreditavam em Deus e em Moisés. Outros acreditavam em
Deus, mas ndo confiavam em Moisés, imaginando se, talvez, ndo estaria ele dizendo e
fazendo tudo por invencdo propria e presuncado. O terceiro tipo era daqueles que nao
acreditavam em Deus nem em Moiseés.

Da mesma forma, existem atualmente trés tipos de pessoas entre os Cristaos
como simbolizado pelos hebreus. Existem alguns que realmente acreditam em Deus e
em minhas palavras. Existem outros que acreditam em Deus, mas ndo confiam em
minhas palavras, pois ndo sabem como distinguir entre um espirito bom e um mau. O
terceiro grupo é daqueles que ndo acreditam em mim nem mesmo em ti, esposa minha,
a quem tenho transmitido minhas palavras. Mas, como disse, embora alguns hebreus
nao confiassem em Moisés, todos — sem duavida - cruzaram o Mar Vermelho com ele em
direcdo ao deserto onde, aqueles que nado tinham confianca adoraram idolos e
provocaram a ira de Deus, motivo pelo qual seu fim foi uma morte miseravel, embora
apenas para aqueles que tinham ma feé.

Por esta razdo, como 0 espirito humano € lento para crer, meu amigo deve
transmitir minhas palavras aqueles que creiam nele. Depois, eles as divulgarao a outros
gue ndo sabem distinguir um espirito bom de um mau. Se os ouvintes |he pedirem por
um sinal, que mostrem a essas pessoas um cajado, assim como fez Moisés, ou seja,
gue expliguem a eles minhas palavras. O cajado de Moisés era firme e, devido a sua
transformacdo em uma serpente, foi também temivel para eles. Da mesma forma,
minhas palavras sédo firmes e ndo ha falsidade nelas. Sdo temiveis também, porque
emitem um juizo verdadeiro.

Que expliquem e declarem que, pelas palavras e sons de uma Unica boca, 0
demodnio se afastou de criaturas de Deus, esse mesmo demonio que poderia mover
montanhas, ndo fosse ele impedido por meu poder. Que tipo de poder possuia ele, com
a permissao de Deus, quando foi feito para fugir diante do som de uma sé palavra?
Segundo isso, da mesma forma que aqueles hebreus que n&do acreditavam em Deus
nem em Moisés também deixaram o Egito em busca da terra prometida, sendo de
alguma forma forcados a ir juntamente com 0s outros, assim também muitos cristdos se
juntardo agora, a contragosto, a meus escolhidos, sem crer em meu poder para salva-
los. N&o acreditam em minhas palavras de maneira alguma; possuem apenas uma falsa
confiangca em meu poder. Entretanto, minhas palavras se cumprirdo sem que eles o
desejem e de certo modo, serdo forcados a caminhar para a perfeicdo até que cheguem
onde me for conveniente.



A instrucdo do Filho para a esposa sobre o Demoénio: a resposta do Filho para a esposa
sobre porgue ele ndo remove malfeitores antes de cair em pecado, e sobre como o reino
dos céus é dado as pessoas batizadas que morrem antes de atingir a idade do
discernimento.

LIVRO 2 - CAPiTULO 1

O Filho falou a esposa, dizendo: "Quando o demdnio te tenta, dize-lhe estas trés
coisas: "As palavras de Deus ndo podem ser nada, mas sim a verdade."Segundo” :
Nada € impossivel para Deus, porque Ele pode fazer todas as coisas." Terceiro: "Voceé,
demoénio, ndo poderia dar-me tdo grande fervor de amor como o que Deus me da".
Novamente o Senhor disse a esposa: Eu olho para as pessoas de trés maneiras:
primeiro, 0 seu corpo exterior e como esta por dentro; segundo, sua consciéncia interior,
para que direcdo tende e de que maneira; terceiro, seu coracdao e aquilo que deseja.
Como um passaro que vé um peixe no mar e avalia a profundidade da agua e também
toma nota de ventos tempestuosos, Eu também conheco e avalio os caminhos de cada
pessoa e tomo nota do que € devido a cada um, pois sou apurado na visdo e posso
avaliar a situacdo humana melhor do que uma pessoa que conhece a si proprio.

Entdo, porque eu vejo e sei todas as coisas, tu poderias perguntar-me porque Eu
nao tirava os malfeitores antes que eles caissem nas profundezas do pecado. Eu
mesmo fiz a pergunta e Eu mesmo te responderei: Eu sou o Criador de todas as coisas,
e todas as coisas sao conhecidas de antemao por mim. Eu sei e vejo tudo o que foi, e
tudo o que sera. Mas, embora eu saiba e possa fazer todas as coisas, ainda, por razdes
de justica, eu n&o interfiro na constituicdo natural do corpo mais do que na inclinacdo da
alma. Cada ser humano continua a existir, de acordo com a constituicdo natural do
corpo, como ele € e foi, desde toda a eternidade, na minha presciéncia. O fato de uma
pessoa ter uma vida mais longa ou mais curta, tem a ver com a forga ou fraqueza
natural e esta relacionado com a constituicao fisica da pessoa. Nao € devido a minha
presciéncia que uma pessoa perde a visdo ou outra se torna manca ou algo parecido, ja
gue a minha presciéncia de todas as coisas € tal que ninguém, para ela, é o pior, nem &
ela prejudicial a ninguém.

Além disso, estas coisas acontecem ndo por causa do curso e posicao dos
elementos celestiais, mas devido a alguns principios de justica ocultos na constituicdo e
conservacao da natureza. Por causa do pecado e da desordem natural, vém a
deformidade do corpo de muitas maneiras. Isto ndo acontece porque eu desejo iSSO
diretamente, mas porque eu permito que aconteca por uma questao de justica. Mesmo
gue eu possa fazer todas as coisas, eu ainda ndo obstruo a justica. Assim, a extensao
ou a brevidade da vida da pessoa esta relacionada com a forca ou fraqueza de sua
constitui¢do fisica, segundo minha presciéncia que ninguém pode violar.

Tu podes compreender isto por meio de uma comparacao. Imagine que havia duas
estradas com uma estrada que conduz até elas. Havia um grande numero de sepulturas



em ambas as estradas e cruzamentos se sobrepondo uma a outra. O fim de uma das
duas estradas caia diretamente para baixo; o fim da outra tendia para cima. Na
encruzilhada estava escrito: "Todo aquele que percorre esta estrada comeca com prazer
e deleite, e o termina em grande miséria e vergonha. Quem toma a outra estrada
comeca com esforco moderado e suportavel, mas chega ao fim com grande alegria e
consolacdo". Uma pessoa caminhando na estrada Unica estava completamente cega.
No entanto, quando ela chegou na encruzilhada, seus olhos se abriram, e ela viu 0 que
estava escrito sobre como as duas estradas terminavam.

Enquanto ela estava estudando o aviso e pensando sobre isso, ali apareceu, de
repente, ao lado dela, dois homens aos quais foi confiada a guarda das duas estradas.
Como eles observaram o viajante na encruzilhada, disseram um ao outro: 'Vamos
observar atentamente que estrada ele escolhe para tomar e, em seguida, ele vai
pertencer a um de nos conforme o caminho que ele escolhe. O viajante, no entanto,
estava considerando consigo mesmo as extremidades e as vantagens de cada estrada.
Ele fez a prudente decisdo de selecionar a estrada cujo inicio envolvia alguma dor, mas
gue teria alegria no final, ao invés da estrada que comecava com alegria, mas terminava
com dor. Ele decidiu que era mais razoavel e suportavel cansar devido um pouco de
esfor¢o no inicio, mas ter seguranca no final.

Tu entendes o0 que tudo isso significa? Vou te explicar. Essas duas estradas sdo o
bem e o mal dentro do alcance humano. Isso reside no poder e livre arbitrio de uma
pessoa escolher o que a ele ou ela apetece de tomar para chegar a idade do
discernimento. Uma Unica estrada leva até as duas estradas da escolha entre o bem e o
mal; em outras palavras, o tempo da infancia leva até a idade do discernimento. O
homem andando sobre esta primeira estrada € como um cego, pois ele é, por assim
dizer, cego em sua infancia, até atingir a idade do discernimento, ndo sabendo distinguir
entre o bem e o mal, entre o pecado e a virtude, entre o que € ordenado, e 0 que €
proibido.

O homem caminhando nesta primeira estrada, ou seja, na época da infancia, é
como um homem cego. No entanto, quando ele atinge a encruzilhada, ou seja, a idade
do discernimento, os olhos de seu entendimento sdo abertos. Ele entdo, sabe como
decidir se é melhor experimentar um pouco de dor, mas alegria eterna, ou um pouco de
alegria e dor eterna. Qualquer que seja o caminho que ele escolha, ele n&o vai deixar de
ter quem cuidadosamente conte seus passos. Existem muitas sepulturas nessas
estradas, uma apdés a outra, uma contra a outra, porque, na juventude e na velhice, uma
pessoa pode morrer mais cedo, outra mais tarde; uma na juventude, outra na terceira
idade. O fim desta vida é apropriadamente simbolizado por sepulturas: ele vira para
todos, de uma forma, ou de outra, de acordo com cada constituicio natural e
exatamente como Eu tenha previsto.

Se eu levasse alguém embora, contrariando a constituicdo natural do organismo, o
demonio teria motivos de acusacao contra mim. Consequentemente, a fim de que o



demoénio ndo possa encontrar nada em mim que va, ho minimo, contra a justica e Eu
nao interfiro na constituicdo natural do corpo mais do que na constituicdo da alma. Mas
considere minha bondade e misericordia!l Assim, como diz o professor, dou virtude
aqueles que ndo tem nenhuma virtude. Devido ao meu grande amor, eu dou o reino dos
céus a todos os batizados que morrem antes de atingirem a idade do discernimento.
Como esta escrito: E do agrado do meu Pai conceder o Reino dos Céus a tais como
estes. Devido ao meu terno amor, Eu mostro misericordia até mesmo as crian¢as dos
pagaos.

Se qualquer um deles morre antes de atingir a idade do discernimento, eles nao
podem me conhecer face a face, e vao para um lugar que nao é permitido que se saiba,
mas onde eles viverdo sem sofrimento. Aqueles que ja passaram pela estrada Unica,
atingem aquelas duas estradas, ou seja, a idade do discernimento entre o bem e o mal.
Esta entdo, em seu poder, escolher o que mais Ihes agrada. Sua recompensa seguira a
inclinacdo de sua vontade, ja que nessa época eles sabem como ler o aviso escrito no
cruzamento dizendo-lhes que é melhor suportar uma pequena dor no inicio e alegria
esperando por eles no final, do que obter alegria no inicio e dor no final.

Algumas vezes, acontece que uma pessoa € levada mais cedo do que
normalmente permitiria sua constituicdo fisica natural, por exemplo, através de um
homicidio, embriaguez e coisas desse tipo. Isto € porque a maldade do demdnio € tal
gue o pecador neste caso receberia uma punicdo extremamente duradoura se ele
continuasse vivo por um longo periodo. Portanto, algumas pessoas sdo levadas mais
cedo do que sua condicdo fisica natural permitiria devido a demanda de justica e por
causa de seus pecados. Sua retirada do mundo foi prevista por mim desde a toda
eternidade, e é impossivel a qualquer um opor-se a minha previsdo. Algumas vezes,
boas pessoas também sdo levadas mais cedo do que sua condicdo fisica natural
permitiria. Por causa do grande amor que eu tenho por elas, e por causa de seu amor
ardente e seus esfor¢cos em disciplinar o corpo pelo meu bem, a justica algumas vezes
requer que eles sejam levados embora, como previsto por mim desde toda a eternidade.
Assim, Eu nao interfiro na constituicdo natural do corpo mais do que na constituicdo da
alma.

A acusacao do Filho a uma certa alma que seria condenada na presenca da esposa, e a
resposta de Cristo ao demoénio sobre por que permitiu a essa alma e permite que outros
malfeitores toquem e tomem ou recebam seu proprio verdadeiro corpo.

LIVRO 2 - CAPITULO 2

Deus apareceu irado, e disse: “Esta obra das minhas maos, a quem destinei
grande gldria, me tem em muito desprezo. Esta alma, a quem ofereci todo o meu
amoroso cuidado, me fez trés coisas: Desviou seus olhos de mim e os voltou na direcao
do inimigo. Ela fixou sua vontade no mundo. PGs sua confianca em si mesmo, porque
ela era livre para pecar contra mim. Por esta razdo, como nao se preocupou em ter



nenhuma consideracdo por mim, Eu executo minha justica repentinamente sobre ela.
Porque ela fixou sua vontade contra mim e pés falsa confianca em si mesmo, Eu afasto
dela o objeto de seu desejo.”

Entdo, um demoénio gritou: “Juiz, esta alma é minha” O Juiz respondeu: “Que
razbes vocé traz contra ela?” Ele respondeu: “Minha acusacdo é a sua propria
declaracao de que ela lhe desprezou, seu Criador, e por isso sua alma tornou-se minha
criada. Além disso, ja4 que ela foi repentinamente levada, como ela poderia,
repentinamente, agradar-lhe? Pois quando seu corpo era sadio e vivia no mundo, ela
nao lhe serviu com sincero coracdo, ja que amava mais fervorosamente as coisas
criadas, e nem mesmo suportou a doencga pacientemente ou refletiu sobre as suas obras
como deveria. No final, ele ndo esteve ardendo no fogo da caridade. Ela € minha,
porque vocé a levou embora repentinamente.”

O Juiz respondeu: “Um fim repentino ndo condena uma alma, a menos que haja
inconsisténcia em suas acdes. Pela escolha de uma pessoa ela ndo € condenada para
sempre sem deliberacdo cautelosa.” Entdo a Mae de Deus veio e disse: “Meu Filho, se
um criado preguicoso tem um amigo que tem uma boa relagdo com seu mestre, seu
amigo nao deveria defendé-lo? Ele ndo deveria ser salvo, se pedisse por isso, pelo bem
do outro?” O Juiz respondeu: “Cada ato de justica deve ser acompanhado pela
misericordia e sabedoria — misericérdia para diminuir a severidade, sabedoria para
garantir que a equidade seja mantida. Mas, se a transgresséao for de tal tipo que nao
merece perdao, a sentenca pode, ainda, ser mitigada em consideracdo da amizade sem
infringir a justica.” Entdo a Mae disse: “Meu abengoado Filho, esta alma pensava em
mim constantemente, e me mostrou reverencia, e varias vezes celebrava a grande
solenidade em minha consideragdo, mesmo que fosse fria em relagao a ti. Entédo, tenha
piedade dela!”

O Filho respondeu: “Abencoada Mae, tu conheces e vé todas as coisas em mim.
Mesmo que esta alma a tivesse em sua mente, ela fazia isso mais em atencdo a
felicidade temporal do que a espiritual. Nao tratou meu purissimo corpo como deveria.
Sua boca suja a afastou de desfrutar minha caridade. O amor mundano e a dissolugéo
encobriram o sofrimento que tive para com ela. Sua morte foi acelerada quando
considerou meu perddo como certo e quando nao pensou em seu fim. Embora tenha me
recebido continuamente, isto ndo a fez melhorar, pois ela ndo se preparou de forma
adequada. Uma pessoa que deseja receber seu nobre Senhor e hdéspede ndo deve
apenas preparar 0 quarto, como também os utensilios. Este homem ndo fez assim, ja
gue, embora tenha limpado a casa, ndo a varreu com cuidado reverente. Ele nao
espalhou pelo chdo as flores de suas virtudes ou preencheu os utensilios de seus
membros com abstinéncia. Entdo, tu vés muito bem que o que precisa ser feito para ele
€ 0 que ele merece”.

“Embora Eu possa ser invulneravel e além da compreensdo possa estar em todos
os lugares devido a minha divindade, minha alegria esta naquele que € puro, mesmo se



Eu, da mesma forma, entrar no bom e no condenado. O bom recebe meu corpo, que foi
crucificado e subiu ao céu, e que foi prefigurado pelo mana e pela farinha da viava. O
mau também o faz, mas, enquanto para o bom isso leva a maior forca e consolacéo,
para o mau isso leva a uma condenacao ainda mais justa, na medida em que ele, em
sua indignidade, ndo tem medo de se aproximar de tdo digno sacramento”.

O demonio respondeu: “Se ele se aproximou de ti indignamente e sua sentenca foi
mais severa por causa disso, por que permitiste que ele se aproximasse e te tocasse
apesar de sua indignidade?” O Juiz respondeu: “Vocé nao esta perguntando isto com
amor, ja que ndo o tem, mas 0 meu poder o obriga a perguntar por causa de minha
esposa que esta escutando. Da mesma forma que, tanto o bom quanto o mau, tocam
minha natureza humana para provar a realidade da mesma, assim, com minha paciente
humildade, também o bom e o0 mau comem o meu corpo no altar — o bom para sua
maior perfeicdo, 0 mau para que nao possa acreditar que ja esteja condenado e assim,
tendo recebido meu corpo, ele possa ser convertido, desde que decida corrigir sua
intencdo. Que maior amor posso mostrar-lhes do que aquele em que Eu, o mais puro,
entro até mesmo nos mais impuros vasos (posto que, assim como o raio do sol, ndo
poSsO ser sujo)? Vocé e seus companheiros desprezam este amor, pois vOcés se
endureceram contra o amor”.

Entdo, a Mae falou novamente: “Meu bom Filho, toda vez que ele se aproximou de
ti ele te foi reverente, embora ndo como deveria ter sido. Ele também se arrepende de
ter-te ofendido, embora nédo perfeitamente. Meu Filho, em minha intengéo, considere isto
em seu favor”. O Filho respondeu: “Como disse o profeta, Eu sou o verdadeiro sol,
embora eu seja muito melhor que o sol. O raio do sol ndo penetra montanhas ou
mentes, mas eu posso fazer ambos.

Uma montanha pode ficar no caminho do raio do sol e assim a luz do sol néo
alcancar a terra proxima, mas o que pode bloquear meu caminho exceto o pecado que
impede esta alma de ser atingida por meu amor? Mesmo se uma parte da montanha for
removida, a terra proxima ainda ndo receberia o calor do sol. E se eu entrasse em parte
de uma mente pura, que consolo seria para mim se Eu pudesse sentir o mau cheiro
vindo de outra parte? Portanto, uma pessoa deve livrar-se de tudo o que € sujo e entdo
desta limpeza, resultard doce alegria”. Sua Méae respondeu: “Seja feita sua vontade, com
toda misericordia!

EXPLICACAO

Este foi um sacerdote que frequentemente recebia avisos relacionados a seu
comportamento incontinente e ndo quis escutar a razdo. Um dia, quando ele saiu ao
campo para cuidar de seu cavalo, veio um trovao e um raio que o atingiu 0 matou. Seu
corpo ficou ileso exceto por suas partes intimas, que puderam ser vistas completamente
gueimadas. Entdo o Espirito de Deus disse: “Filha, aqueles que se envolvem em tais
despreziveis prazeres merecem sofrer em suas almas o que este homem sofreu em seu



corpo”.

Palavras de espanto da Méae de Deus a esposa, e sobre cinco casas ho mundo cujos

habitantes representam cinco estados de pessoas, chamados cristdos infiéis, judeus

obstinados, pagdos em separado, judeus e pagaos juntos, e os amigos de Deus. Este
capitulo contém muitas observacdes uteis.

LIVRO 2 - CAPITULO 3

Maria disse: “E um terrivel fato que o Senhor de todas as coisas e o Rei da gloria,
seja desprezado". Ele foi como um peregrino na terra, vagando de um lugar para outro,
batendo em muitas portas, como um viajante buscando boas-vindas. O mundo era como
uma propriedade com cinco casas. Quando meu Filho apareceu vestido como um
peregrino na primeira casa, ele bateu na porta e disse: ‘Amigo, abra a porta e deixe-me
entrar para descansar e ficar contigo, para que os animais selvagens ndo me facam mal,
para que as tempestades e chuvas ndo caiam sobre mim! Dé-me algumas de tuas
roupas para aquecer-me do frio, para cobrir-me de minha nudez! Dé-me um pouco de
tua comida para aliviar-me em minha fome e algo para beber e reavivar-me. Receberas
uma recompensa de teu Deus!

A pessoa do lado de dentro respondeu: ‘Estas muito impaciente, por iSso nao
podes viver conosco em paz. Es muito alto. Por este motivo ndo podemos vestir-te. Es
insaciavel e guloso, e assim ndo podemos satisfazer-te pois ndo ha fim para o teu
insaciavel apetite’. Cristo peregrino respondeu do lado de fora: ‘Amigo, deixe-me entrar
alegre e voluntariamente. Nao preciso de muito espaco. Dé-me algumas de tuas roupas,
ja que em tua casa ndo ha roupas tdo pequenas que ndo possam oferecer-me no
minimo algum aquecimento! Dé-me um pouco de tua comida, ja que mesmo um
pequeno bocado pode me satisfazer e uma mera gota de agua me refrescara e
fortalecera’. A pessoa do lado de dentro respondeu: ‘NOs te conhecemos muito bem. Es
humilde em teu discurso, mas inoportuno em teus pedidos. Pareces facilmente satisfeito
mas de fato és insaciavel quando vens como ja estando satisfeito. Estds com muito frio
e é dificil vestir-te. V& embora, ndo te recebereil’

Entdo, ele se dirigiu a segunda casa e disse: ‘Amigo, abra a porta e olhe para mim!
Eu te darei o que precisas. Eu te defenderei de teus inimigos.” A pessoa do lado de
dentro respondeu: ‘Meus olhos séo frageis. Ficariam machucados se olhasse para ti.
Estou satisfeito de todas as coisas e ndo necessito nada de ti. Sou forte e poderoso.
Quem pode me prejudicar?’ Chegando, entédo, na terceira casa, ele disse: ‘Amigo, preste
atencao e me escute! Estenda tuas maos e me tome! Abra tua boca e me prove!’

O morador da casa respondeu: ‘Grite mais alto para que possa escutar-te melhor!
Se fores bondoso, eu aproximar-te-ei de mim. Se fores agradavel, deixarei que entres.’
Entdo, ele dirigiu-se a quarta casa cuja porta estava entreaberta. Ele disse: ‘Amigo, se
considerasses que teu tempo foi gasto desnecessariamente, me deixarias entrar. Se



entendesses e escutasses 0 que eu fiz por ti, terias compaixao de mim. Se percebesses
0 quanto tens me ofendido, irias suspirar e implorar por perddo.” O homem respondeu:
‘Estamos quase morrendo de tanto esperar e ansiar por tua presenca. Tenha compaixao
de nossa desgraca e estaremos mais prontos para nos entregarmos a ti. Veja a nossa
miséria e observe a angustia de nossos corpos, e estaremos prontos para cada um de
teus desejos’. Entdo, ele foi até a quinta casa, que estava completamente aberta. Ele
disse: ‘Amigo, eu entraria aqui com prazer, mas procuro um lugar para descansar mais
macio do que o de um edredom, um calor maior do que o dado pela |4, uma comida
mais fresca do que a que a carne animal pode oferecer.

Os que estavam do lado de dentro responderam: "Temos martelos junto a nossos
pés. Podemos usa-los com prazer para golpear nossos pés e pernas, e oferecer-te a
esséncia que escorra deles para ser teu local de descanso. Podemos abrir nosso interior
e nossas entranhas para ti. Entre imediatamente! Nao ha nada mais macio que nossa
esséncia para descansares e nada melhor que nossas entranhas para aquecer-te.
Nosso coracdo € mais fresco do que a carne de animais. Ficariamos felizes em cortar
nossa carne para tua comida. Apenas entre! Pois és doce para provar e maravilhoso
para alegrar!” Os moradores dessas cinco casas representam cinco diferentes tipos de
pessoas no mundo. Os primeiros sdo cristdos infiéis que chamam de injustas as
sentencas de meu Filho, de falsas as suas promessas e de intoleraveis as suas ordens.

Essas séo aquelas que, em seus pensamentos, em suas mentes e suas blasfémias
dizem aos pregadores do meu Filho: ‘Ele pode ser todo-poderoso, mas esté longe e ndo
pode ser alcancado. Ele é alto e largo e ndo pode ser vestido. E insaciavel e ndo pode
ser alimentado. E muito impaciente e ndo ha como lidar com ele’. Eles dizem que ele
esté longe porque séo fracos em boas acdes e caridade e ndo tentam se elevar a sua
bondade. Dizem que ele é largo, pois sua prOpria avareza nao conhece limite: estao
sempre fingindo nao ter ou necessitar de algo e sempre imaginando problemas antes de
aparecerem. Eles também o chamam de insaciavel, porque o céu e a terra ndo sao
suficientes para ele, mas ele exige ainda maiores dadivas da humanidade.

Eles pensam que € uma tolice desistir de tudo pela salvacdo da alma conforme os
preceitos, e prejudicial dar menos ao corpo. Dizem que ele é impaciente, pois odeia
vicios e lhes envia coisas contra sua vontade. Acham que nada é bom e Util, exceto o
que o prazer do corpo lhes sugere. E claro que Meu Filho é de fato todo-poderoso no
Céu e na Terra, o Criador de todas as coisas e ndo criado por ninguém, que existia
antes de todas as coisas, depois do qual ninguém mais vira. Ele €, de fato, o mais
distante, o0 maior e mais alto, esta dentro, fora e acima de todas as coisas.

Embora Ele seja tdo poderoso, ainda em seu amor Ele quer ser vestido com a
ajuda humana — ele que ndo necessita de roupas, que veste todas as coisas e esta
vestido eterna e invariavelmente em honra e gloria perpétuas. Ele, que é o pao dos
anjos e dos homens, que alimenta a todas as coisas e ele mesmo ndo necessita nada,
guer ser alimentado com amor humano. Ele que é o restaurador e autor da paz, pede



paz aos homens. Assim, quem quiser recebé-lo com boa vontade, pode sacia-lo até com
um pedaco de pao, desde que a intencdo seja boa. Ele pode vesti-lo com apenas um
fiapo, desde que seu amor esteja inflamado. Uma Unica gota pode aliviar sua sede,
desde que a pessoa tenha reta disposicao.

Desde que a devocao de uma pessoa seja fervente e leal, ele é capaz de receber
meu Filho em seu coracdo e falar com Ele. Deus é espirito e, por isso, ele quis
transformar criaturas de carne em seres espirituais; seres efémeros em eternos. Ele
pensa que tudo o que acontece com os membros do seu corpo também acontece com
ele mesmo. Ele leva em conta ndo somente o trabalho ou habilidades de uma pessoa,
mas também o fervor de sua vontade e a intengcdo com a qual o trabalho foi feito. Na
verdade, quanto mais meu Filho clama a essas pessoas por revelacbes ocultas, e
guanto mais ele os adverte através de seus pregadores, mais elas endurecem sua
vontade contra Ele.

Elas ndo o escutam nem lhe abrem a porta da sua vontade ou o recebem com atos
de caridade. Assim, quando sua hora chegar, a falsidade em que confiam sera
aniquilada, a verdade sera exaltada e a gléria de Deus sera manifesta. Os segundos sao
judeus obstinados. Essas pessoas veem a si mesmas como sendo razoaveis e
consideram a justica legal como sabedoria. Defendem suas proprias acdes e as
consideram como mais honrosas do que as dos outros. Se ouvem falar das coisas que
meu Filho fez, eles as desprezam. Se ouvem as suas palavras e mandamentos, eles
reagem com desdém.

Pior ainda, eles se considerariam pecadores e sujos se ouvissem ou refletissem
sobre qualquer coisa que tém que fazer com meu Filho e ainda mais despreziveis e
miseraveis se imitassem suas ac¢des. Mas, enquanto os ventos da fortuna mundana
ainda sopram sobre eles, acreditam que sdo os mais cheios de sorte. Enquanto suas
forcas fisicas estdo saudaveis, acreditam que sdo os mais fortes. Por esse motivo, suas
esperancas terminardo em nada e suas honras se tornardo vergonha.

Os terceiros sao os pagaos. Alguns deles exclamam em zombaria todos os dias:
‘Quem é este Cristo? Se ele é benevolente em dar bons presentes, devemos recebé-lo
com alegria. Se é gentil em perdoar os pecados, devemos honra-lo com mais alegria
ainda’. Mas essas pessoas fecharam os olhos de suas mentes a ponto de nao
perceberem a justica e misericordia de Deus. Eles tapam seus ouvidos e ndo escutam o
gue meu Filho fez por eles e por todos. Fecham suas bocas e ndo questionam sobre
como seré seu futuro e o que estara a seu favor. Cruzam seus bracos e recusam fazer
um esforco em procurar um caminho pelo qual possam escapar das mentiras e
encontrar a verdade. Portanto, jA que ndo querem entender ou tomar precaucdes,
embora possam e tenham tempo para isso, eles e suas casas cairdo e serao envolvidos
pela tempestade.

Os guartos sao os judeus e pagaos que gostariam de ser cristdos, se soubessem



como e em que caminho contentar meu Filho e se recebessem ajuda. Eles escutam das
pessoas de regides vizinhas todos os dias, e conhecem os apelos por amor vindos de si
mesmos, assim como outros sinais como quanto meu Filho fez e sofreu por cada um. E
por isso que clamam a ele em suas consciéncias e dizem:

‘O Senhor, ouvimos dizer que tu prometeste te entregar a nos. Assim, estamos
esperando por ti. Venha e cumpra tua promessa! N0s vemos e entendemos que nao ha
poder divino naqueles que sao idolatrados como deuses, ndo ha amor pelas almas, néo
ha valorizacdo da castidade. Vemos neles apenas motivos carnais, um amor pelas
honras do mundo presente. Sabemos pela Lei e ouvimos falar sobre as grandes obras
gue tu realizaste em misericordia e justica. Ouvimos pelas declaracdes de teus profetas,
gue estavam esperando por ti, a quem eles haviam previsto. Entdo vem, bondoso
Senhor! Queremos nos entregar a ti, pois entendemos que em ti existe amor pelas
almas, o uso correto de todas as coisas, pureza perfeita e vida eterna. Vem sem demora
e nos ilumine, pois estamos quase morrendo de tanto esperar!’ E assim que eles
clamam a meu Filho. Isto explica porque suas portas estdo entreabertas, porque sua
intencdo é completa com respeito ao bem, mas ainda ndo atenderam ao cumprimento.
Essas sdo pessoas que merecem ter a graca e consolo de meu Filho.

Na quinta casa estdo os amigos meus e de meu Filho. A porta de suas mentes esta
completamente aberta para meu Filho. Eles estdo contentes ao ouvi-lo chamar. Eles ndo
apenas abrem a porta quando Ele bate, mas correm alegremente para recebé-lo quando
ele entra. Com os martelos dos preceitos divinos, eles destroem tudo o que ha de
distorcido neles mesmos. Preparam um local de descanso para meu Filho, ndo entre
plumas de aves, mas entre a harmonia das virtudes e da contencdo da afeicdo ao mal, a
maior esséncia de todas as virtudes. Oferecem ao meu Filho um tipo de calor que néo
vem da l&, mas de um amor tdo ardente, tanto que eles ndo somente lhe ddo seus
pertences, mas também a si mesmos. Eles também |he preparam comida mais fresca do
gue qualquer carne: sao seus coracoes perfeitos que ndo desejam ou amam nada a nao
ser seu Deus.

O Senhor dos Céus habita em seus cora¢des, e Deus que nutre todas as coisas é
docemente nutrido por sua caridade. Eles mantém seus olhos continuamente na porta,
para evitar que o inimigo entre, mantém seus ouvidos voltados em diregcdo ao Senhor, e
suas méos prontas para lutar contra o inimigo. Imite-os minha filha, o quanto puder, pois
suas fundac¢bes sdo construidas em pedra sélida. As outras casas tém suas fundacdes
na lama, e é por isso que se abalardo quando o vento vier”.

As palavras da Mae de Deus a seu Filho em defesa de sua esposa; sobre como Cristo é
comparado a Salomao, e sobre a sentenca severa contra falsos Cristaos.

LIvRO 2 - CAPITULO 4

A Mée de Deus falou a seu Filho, dizendo: “Meu Filho, veja como sua esposa esta



chorando, porque tu tens poucos amigos e muitos inimigos”. O Filho respondeu: “Esta
escrito que os filhos do reino serdo expulsos e ndao herdardo o reino. Também esta
escrito que uma rainha veio de longe para ver as riquezas de Salomao e ouvir sua
sabedoria. Quando ela viu tudo, ficou sem félego de puro espanto. As pessoas de seu
reino, entretanto, ndo prestaram atencdo a sua sabedoria nem admiraram suas
riquezas. Eu sou prefigurado por Salomao, embora eu seja muito mais rico e sabio do
gue Saloméao foi, visto que toda a sabedoria vem de mim e qualquer um que € sabio
obtém sua sabedoria de mim. Minhas riquezas sao vida eterna e gléria indescritivel.
Prometi e ofereci estes bens aos cristdos como a meus proprios filhos, para que eles as
possuissem para sempre, se eles me imitassem e acreditassem nas minhas palavras.
Mas eles néo prestaram atencdo na minha sabedoria.

Eles consideram meus feitos e promessas com desprezo e minhas riquezas como
sem valor. O que devo fazer com eles, entdo? Certamente, se os filhos ndo querem
suas herancas, entdo estranhos, isto €, pagaos, a receberdo. Como aquela rainha
estrangeira, a quem tomei para representar as almas fiéis, eles virdo e admirardo a
rigueza de minha gloria e caridade, tanto que eles deixardo seu espirito de infidelidade e
se preencherdo com meu Espirito. O que, entdo, devo fazer com os filhos do reino? Eu
lidarei com eles da maneira que um habilidoso oleiro, quando observa que o primeiro
objeto que ele fez do barro ndo é nem bonito nem (util, joga-o no chdo e o esmaga. Eu
lidarei com os cristdos da mesma forma. Embora devam pertencer-me, ja que os formei
a minha imagem e os redimi com meu sangue, eles se tornaram lamentavelmente
deformados. Dessa maneira, serdo pisoteados como terra e jogados no inferno”.

As palavras do Senhor na presenca da esposa a respeito de sua propria majestade e
uma maravilhosa parabola comparando Cristo a Davi, enquanto judeus, maus cristaos e
pagaos sdo comparados aos trés filhos de Davi, e sobre como a Igreja subsiste nos sete

sacramentos.

LIVRO 2 - CAPITULO 5

Eu sou Deus, ndo sou feito de pedra ou madeira, nem criado por outro que nao
seja o Criador do universo, permanecendo sem comeco ou fim. Sou aquele que entrou
na Virgem e esteve com a Virgem sem perder minha divindade. Através de minha
natureza humana estive na Virgem ainda retendo minha divina natureza, e Eu sou a
mesma pessoa que, através de minha natureza divina, continuou a reinar sobre o Céu e
a Terra junto com Pai e o Espirito Santo. Através de meu Espirito, Eu incendiei a Virgem,
ndo no sentido de que o Espirito que a incendiou tivesse sido algo separado de mim,
mas o Espirito que a incendiou foi 0 mesmo que estava no Pai e em mim, o Filho, assim
como o Pai e o Filho estavam nele, os trés sendo um so6 Deus, ndo trés Deuses.

Eu sou como o Rei Davi que teve trés filhos. Um deles se chamava Absaldo, que
gueria a vida de seu pai. O segundo, Adonias, buscou o reino de seu pai. O terceiro
filho, Saloméao, obteve seu reino. O primeiro filho designa os judeus. Sao as pessoas



gue buscaram minha vida e morte e desprezaram meu conselho. Consequentemente,
agora que seu castigo € conhecido, posso dizer o mesmo que Davi disse quando da
morte de seu filho: “Meu filho, Absaldo!” ou seja, O meus filhos judeus, onde esta sua
ansia e expectativa agora? O meus filhos, qual sera seu fim agora? Senti compaix&o por
vOocés, pois ansiaram por minha chegada — por mim, aquele que vocés souberam por
muitos sinais que chegaria — e porque vocés ansiaram pela gléria que se esvai
rapidamente, a qual ja se esvaiu toda. Mas agora eu sinto uma compaixdo maior por
vocés, como Davi repetindo essas primeiras palavras varias vezes, porque eu vejo que
terminardo em uma morte desprezivel.

Assim, novamente como Davi, digo com todo o meu amor: “Meu filho, quem me
deixara morrer em seu lugar?” Davi bem sabia que n&o podia trazer de volta seu filho
morto através de sua propria morte, mas, a fim de demonstrar seu profundo afeto
paterno e a saudade ansiosa de sua vontade, mesmo sabendo que era impossivel,
estava preparado para morrer no lugar de seu filho. Da mesma maneira, eu agora digo:
O meus filhos judeus, embora tenham ma-vontade comigo e tenham feito o que
puderam contra mim, se isso fosse possivel e se meu Pai permitisse, eu de boa vontade
morreria mais uma vez por vocés, pois tenho pena da miséria que causaram a Si
mesmos como exigido pela justica. Eu lhes disse o que tinha de ser feito por minhas
palavras e lhes mostrei por meu exemplo. Coloquei-me a frente de vocés como uma
galinha lhes protegendo com asas de amor, mas VOCés rejeitaram isso tudo. Portanto,
todas as coisas que vocés esperavam |lhes escaparam. Seu fim é a miséria e todo o seu
trabalho foi desperdicado.

Maus cristédos séo denotados pelo segundo filho de Davi que pecou contra seu pai
em sua velhice. Ele raciocinou da seguinte forma: “Meu pai € um velho e com forca
enfraquecida. Se digo algo errado a ele, ele ndo responde. Se faco contra ele qualquer
coisa, ele ndo se vinga. Se 0 ataco, ele suporta pacientemente. Portanto, farei o que eu
quiser”. Com alguns criados de seu pai Davi, seguiu até um bosque com poucas arvores
para brincar de ser rei. Porém, quando o conhecimento e intencdo de seu pai ficaram
evidentes, ele mudou seu plano e aqueles que estavam com ele cairam em descrédito.

Isto € 0 que os cristdos estdo fazendo para mim agora. Eles pensam consigo
mesmos: “Os sinais e decisdes de Deus ndo sdao mais manifestos agora como foram
antes. Podemos dizer o que desejamos, ja que ele é misericordioso e nao presta
atencdo. Deixe-nos fazer o que nos agrada, ja que ele permite facilmente”. Eles ndo tém
fé no meu poder, como se Eu fosse mais fraco agora em realizar minha vontade do que
antes.

Eles imaginam que meu amor é menor, como se ndo estivesse mais desejando que
haja misericordia deles como foi com seus pais. Também pensam que meu julgamento é
algo de que se possa rir e minha justica sem sentido. Assim, eles também vao até um
bosque com criados de Davi para brincar de ser reis com presuncdo. O que esse
bosque com poucas arvores simboliza, se ndo a Santa Igreja que sobrevive através dos



sete sacramentos como se fosse através de poucas arvores? Eles entram na Igreja com
alguns dos criados de Davi, ou seja, com algumas boas obras, para ganhar o Reino de
Deus com presuncao.

Realizam um numero modesto de boas obras, confiantes de que por meio delas,
nao importa em que estado de pecados estdo ou que pecados tenham cometido, ainda
podem ganhar o reino dos céus como pelo direito hereditario. O filho de Davi quis obter
0 reino contra a vontade de seu pai, mas foi banido em desgraca, na medida em que
ambos, ele e sua ambicado, eram injustos, e o reino foi dado a um homem melhor e mais
sabio. Da mesma forma, essas pessoas também serdo banidas de meu reino.

Ele serd oferecido aqueles que fazem a vontade de Davi, ja que apenas uma
pessoa que tem caridade pode obter meu Reino. Somente uma pessoa que € pura e
conduzida pelo meu coragcédo pode aproximar-se de mim, que sou o0 mais puro de todos.

Saloméo foi o terceiro filho de Davi. Ele representa os pagaos. Quando Batseba
ouviu que alguém que ndo era Saloméo - a quem Davi havia prometido ser rei depois
dele - havia sido eleito por certas pessoas, ela dirigiu-se a Davi e disse: “Meu senhor,
vocé jurou para mim que Salomao seria rei depois de ti. Agora, entretanto, outra pessoa
foi eleita.

Se este € 0 caso e vai nessa direcdo, eu terminarei sentenciada ao fogo como uma
adultera e meu filho seréd considerado ilegitimo”. Quando Davi ouviu isso, levantou-se e
disse: “Eu juro por Deus que Salomao sentara em meu trono e me sucederd como rei”.
Ele entdo ordenou que seus criados pusessem Salom&o no trono e que proclamassem
rei 0 homem escolhido por Davi. Eles executaram as ordens de seu senhor e elevaram
Saloméao ao poder maximo, e todos aqueles que haviam dado voto a seu irmao foram
dispersos e reduzidos a serviddo. Batseba, que teria sido considerada uma adultera se
outro rei fosse eleito, representa nada mais que a fé dos pagéos.

Nenhum tipo de adultério é pior do que se vender a prostituicdo longe de Deus e
da verdadeira fé, acreditando em um deus diferente do Criador do universo. Assim como
Batseba fez , alguns pagdos vém a mim com coragOes humildes e arrependidos,
dizendo: “Senhor, tu prometeste que no futuro seriamos cristdos. Cumpra tua promessal!
Se outro rei, se outra fé diferente da tua predominar sobre nés, se te afastares de nés,
gueimaremos em dor e morreremos como adulteras que tomaram um adultero no lugar
de um marido legal. Além disso, embora vivas para sempre, no entanto, morreras para
nés e nds para ti no sentido de que tu removeras tua graca de nossos coracdes e nés
nos poremos contra ti devido a nossa falta de fé. Assim, cumpra tua promessa, fortaleca
nossa fraqueza e ilumine nossa escuriddo! Se tu demorares, se te afastares de nos,
pereceremos”. Depois de ouvir isso, eu me levantarei como Davi através de minha graca
e misericérdia.

Eu juro por minha natureza divina, que esta junto a minha humanidade, e por



minha natureza humana, que estd no meu Espirito, e por meu Espirito, que esta em
minha natureza divina e humana, esses trés sendo néo trés deuses mas um soO Deus,
gue cumprirei minha promessa. Enviarei meus amigos para trazer meu filho Salomao,
isto é, os pagaos, para dentro do bosque, isto &, para a Igreja, que subsiste através dos
sete sacramentos, como através de sete arvores (nomeadas batismo, peniténcia,
confirmacado, sacramento do altar, do sacerdocio, matriménio e extrema-uncao). Eles
terdo seu repouso sobre meu trono, isto €, na verdadeira fé da Santa Igreja.

Além disso, os maus cristdos se tornardo seus criados. Os primeiros encontraréo
sua alegria em uma heranca eterna e no doce alimento que lhes prepararei. Os ultimos,
entretanto, gemerdo na miséria que comecara para eles no presente e durara para
sempre. E assim, jA que ainda € tempo de vigilancia, que meus aliados ndo durmam,
gue nao se cansem, pois uma recompensa gloriosa os espera por seus trabalhos!”

As palavras do Senhor na presenca da esposa em relagdo a um rei que se encontra em

um campo de batalha com amigos a sua direita e inimigos a sua esquerda; sobre como

o rei representa Cristo, com os cristdos a direita e pagados a esquerda, e sobre como 0s
cristdos sao rejeitados e ele envia seus pregadores aos pagaos.

LIVRO 2 - CAPITULO 6

O Filho disse: “Sou como um rei que se encontra em um campo de batalha com
amigos a direita e inimigos a esquerda. A voz de alguém gritando veio aqueles se
encontravam a direita onde todos estavam bem armados. Seus capacetes estavam
presos e seus rostos virados para o seu senhor. A voz gritou para eles: ‘Voltem-se para
mim e confiem em mim! Eu tenho ouro para dar-lhes.” Quando eles ouviram isso,
voltaram-se em direcdo a ele. A voz falou uma segunda vez aqueles que se viraram: ‘Se
quiserem ver o ouro, desprendam seus capacetes, e se quiserem pega-los, eu 0s
prenderei novamente como eu quero’. Quando eles consentiram, ele prendeu o0s
capacetes de tras para frente. O resultado foi que a parte frontal dos capacetes com as
aberturas para enxergar estavam na parte de trds de suas cabecas, enquanto a parte de
tras cobriu seus olhos de forma que ndo podiam ver. Gritando, ele os conduziu como a
homens cegos.

Quando isto aconteceu, alguns dos amigos do rei relataram a seu senhor que seus
inimigos haviam enganado seus homens. Ele disse aos aliados: ‘V& junto deles e grite:
Desprendam seus capacetes e vejam como foram enganados! Voltem-se para mim e os
receberei em paz!” Eles ndo quiseram ouvir, e consideraram isto com zombaria. Os
criados ouviram isso e relataram a seu senhor. Ele disse: ‘Bem, entdo, jA que eles me
desprezaram, aproximem-se rapidamente na direcdo dos que estdo a esquerda e digam
a eles essas trés coisas: O caminho que Ihes conduz a vida foi preparado para vocés. O
portdo estd aberto. E o senhor mesmo quer vir encontra-los. Acreditem, entretanto,
firmemente que o caminho foi preparado! Tenham uma esperanca decidida de que o
portdo esté aberto e de que suas palavras sao verdadeiras!” Ide encontrar o senhor com



amor, e ele lhes acolhera com amor e paz; e os conduzira a paz duradoura. Quando eles
ouviram as palavras do mensageiro, acreditaram nelas e foram recebidos em paz.

Eu sou este rei. Eu tive cristdos a minha direita, ja que preparei uma recompensa
eterna para eles. Seus capacetes estiveram presos e suas faces voltadas para mim
enquanto eles todos tiveram a intencdo de fazer a minha vontade, obedecer meus
mandamentos e enquanto seus desejos miraram 0S céus. A0S poucos, a voz do
demoénio, isto é, o orgulho, soou no mundo e Ilhes mostrou as riquezas mundanas e 0
prazer carnal. Voltaram-se para isso, entregaram seus consentimentos e desejos ao
orgulho. Por causa do orgulho, eles tiraram seus capacetes ao por em acado seus
desejos e preferiram bens temporais aos espirituais. Agora que eles deixaram de lado os
capacetes da vontade de Deus e as armas da virtude, o orgulho tomou posse deles e os
amarrou de tal forma que eles s6 conseguem ser felizes quando pecam até o fim e
ficariam contentes em viver para sempre, contanto que pudessem pecar para sempre.

O orgulho os cegou de tal forma que as aberturas dos capacetes através das quais
pudessem enxergar estdo na parte de tras da cabeca e na frente delas tem escuriddo. O
gue essas aberturas nos capacetes representam se nao a consideracao do futuro e a
circunspecdo da realidade do presente? Através da primeira abertura, eles poderiam
enxergar o deleite das recompensas futuras e os horrores das puni¢cfes, assim como a
terrivel sentenca de Deus. Através da segunda abertura, eles poderiam enxergar o0s
mandamentos e proibicdes de Deus, e também o quanto transgrediram esses preceitos
e como poderiam melhorar. Mas essas aberturas estao atras da cabeca onde nada pode
ser visto, o que significa que néo foi feita a consideracéo das realidades celestes.

O amor deles por Deus tornou-se frio, enquanto o amor pelo mundo é considerado
com deleite e abracado de tal forma que os conduz para qualquer lugar que desejem,
como uma roda bem lubrificada. Entretanto, ao me verem desonrado, almas caindo e o
demoénio assumindo o controle, meus amigos clamam diariamente por mim em suas
oracbes por eles. Suas oracdes alcancaram o Céu e chegaram até meus ouvidos.
Movido por suas oragOes, tenho enviado diariamente meus pregadores a essas
pessoas, lhes mostrado sinais e aumentado minhas gracas a eles. Porém, em seu
desprezo a tudo isso, eles acumulam pecado sobre pecado.

Dessa forma, devo dizer agora a meus criados e devo colocar minhas palavras
enfaticamente: “Meus criados, dirijam-se ao lado esquerdo, isto €, aos pagaos, e digam:
‘O Senhor dos Céus e Criador do universo tem o seguinte para vos dizer: O caminho
dos Céus esta aberto a vés. Tenham vontade de entrar nele com uma fé firme! O portdo
dos Céus esta aberto a v0s. Tenham firme esperanca e entrardo nele! O Rei dos Céus e
Senhor dos Anjos saira pessoalmente para encontrar-vos e vos dar paz e béncao
eternas. Saiam para encontra-lo e recebam-no com a fé que ele revelou a vés e que
preparou o caminho do Céu! Recebam-no com a esperanca que tendes, pois ele mesmo
tem a intencado de dar-vos o reino.



Amem-no com todo 0 vosso coracdo e ponham seu amor em pratica e entrareis
pelos portbes de Deus dos quais aqueles Cristdos foram afastados, pois ndo quiseram
entrar, 0 que os fez ndo merecedores pelos seus proprios atos’. Pela minha verdade,
declaro que colocarei minhas palavras em pratica e ndo as esquecerei. Eu vos receberei
como meus filhos e serei vosso Pai, Eu, a quem os cristdos desprezaram.

VOs entdo, meus amigos, que estais no mundo, saiam sem medo e gritem em voz
alta, anunciem minha vontade a eles e ajudem-nos a realiza-la. Estarei em v0ssos
coracdes e em vossas palavras. Serei vosso guia em vida e vosso salvador na morte.
N&o vos abandonarei. Saiam corajosamente — quanto maior o trabalho, maior sera a
gloria!

Posso fazer todas as coisas em um Unico instante e com uma Unica palavra, mas
guero que vossa recompensa venha de vosso proprio esforco e que minha gloria venha
de vossa coragem. Nao vos surpreendais com o que digo. Se o homem mais sabio do
mundo pudesse contar quantas almas vao para o inferno todos os dias, ele poderia
numerar os graos de areia no mar ou 0s seixos na praia. Esta € uma questao de justica,
porque essas almas se separaram de seu Senhor e Deus. Estou dizendo isto para que
0s numeros do demdnio possam diminuir, 0 perigo se torne conhecido, e meu exeército
se complete. Se eles pudessem escutar e perceber!”

Jesus Cristo fala a esposa e compara sua natureza divina a uma coroa usando Pedro e
Paulo para simbolizar o estado clerical e leigo, sobre as maneiras de lidar com os
inimigos, e sobre as qualidades que os cavaleiros do mundo devem ter.

LIVRO 2 - CAPITULO 7

O Filho falou a esposa, dizendo: “Eu sou o Rei da coroa. Tu sabes por que eu
disse ‘Rei da coroa’? Pois minha natureza divina foi, ser4, e € sem comec¢o ou fim.
Minha natureza divina, € perfeitamente assemelhada a uma coroa, pois a coroa néo
possui ponto de inicio ou fim. Assim como uma coroa € destinada ao futuro rei, minha
natureza divina também foi destinada a ser a coroa de minha natureza humana.

Tive dois servos. Um foi sacerdote, o outro leigo. O primeiro era Pedro, que
possuia uma funcao sacerdotal, enquanto Paulo foi, por assim dizer, um leigo. Pedro era
casado, mas quando percebeu que seu casamento ndo era consistente com sua fungao
sacerdotal, e considerando que sua intencdo poderia ser posta em perigo pela falta de
continéncia, ele se afastou do, acima de tudo, licito casamento, no qual ele se separou
da cama de sua mulher, e se devotou a mim de todo seu coragéo.

Paulo, por outro lado, observou o celibato e mantinha-se puro. Veja que grande
amor Eu tinha por esses dois! Eu dei as chaves do Céu a Pedro para que tudo o que
atasse e desatasse na Terra, fosse atado e desatado no Céu. Eu permiti que Paulo se



tornasse como Pedro em gléria e honra. Como, juntos, eles foram iguais na terra, assim,
agora, eles estdo unidos em gloria eterna no Céu e juntos glorificados. Entretanto,
embora Eu tenha mencionado esses dois individualmente pelos nomes, por e através
deles quero denotar também outros amigos. De modo semelhante, sob a antiga Alianca,
Eu costumava falar a Israel como se estivesse me dirigindo a uma sO pessoa, embora
tivesse a intencdo de designar todo o povo de Israel por esse Unico nome. Da mesma
forma, agora, usando esses dois homens, tenho a intencdo de denotar a multiddo dos
gue eu enchi com meu amor e gléria.

Com o passar do tempo, o mal comecou a multiplicar-se e a carne comecgou a se
enfraquecer e a se tornar mais e mais inclinada ao mal. Assim, estabeleci normas para
cada um dos dois, ou seja, para o clero e o laicato, representados aqui por Pedro e
Paulo. Em minha misericordia, decidi permitir que o0 clero possuisse uma quantia
moderada de propriedades de igreja para suas necessidades corporais para que eles
pudessem crescer mais ardorosos e constantes em servir-me. Eu também permiti ao
laicato que se unissem em matrimonio de acordo com os preceitos da Igreja. Entre os
sacerdotes, havia um bom homem que pensou consigo: ‘A carne me arrasta a baixos
prazeres, 0 mundo me arrasta a olhares prejudiciais, enquanto o deménio arma varias
armadilhas para pegar-me pelo pecado. Entdo, para ndo ser apanhado pelo prazer
carnal, eu observarei moderacdo em todas as minhas acdes. Serei moderado em meu
repouso e divertimento. Dedicarei o tempo apropriado ao trabalho e oracfes e reprimirei
meu apetite carnal através do jejum. Segundo, para que o mundo ndo me afaste do
amor de Deus, abrirei mio de todas as coisas mundanas, pois sdo pereciveis. E mais
seguro seguir Cristo na pobreza. Terceiro, para ndo ser enganado pelo deménio que
sempre nos mostra falsidade em vez da verdade, eu me submeterei a regra e
obediéncia de um outro; e eu rejeitarei todo o egoismo e mostrarei que estou pronto
para dedicar-me a tudo o que seja ordenado pela outra pessoa’. Este homem foi o
primeiro a estabelecer uma regra monastica. Ele perseverou nisso de maneira louvéavel
e deixou sua vida como um exemplo a ser imitado por outros.

Durante um tempo, a classe do laicato foi bem organizada. Alguns homens
cultivavam o solo e bravamente perseveravam trabalhando a terra. Outros navegavam e
transportavam mercadorias a outras regides de forma que os recursos de uma regiao
supriram as necessidades de outra. Outros eram especialistas e artesdos. Entre esses
estavam os defensores de minha Igreja que hoje sdo chamados de cavaleiros.

Eles pegaram em armas como vingadores da Santa Igreja para lutar contra seus
inimigos. Entre eles, surgiu um bom homem e meu amigo que pensou consigo: ‘N&ao
cultivo o solo como um fazendeiro. N&o trabalho nos mares como um comerciante. Nao
trabalho com minhas maos como um habilidoso arteséo.

O que, entdo, posso fazer ou através de qual trabalho posso agradar meu Deus?
N&o sou bastante disposto no servico da Igreja. Meu corpo € muito mole e fraco para
suportar danos fisicos, minhas méos nao tém forga para derrotar os inimigos e minha



mente ndo se adapta a refletir sobre o Céu. O que posso fazer entdo?

Sei 0 que posso fazer. Eu me comprometerei a um principe secular através de um
juramento, prometendo defender a fé da Santa Igreja com minha forgca e meu sangue’.
Este meu amigo dirigiu-se ao principe e disse: ‘Meu senhor, sou um dos defensores da
Igreja. Meu corpo é fraco demais para suportar danos fisicos, minhas maos nao tém
forca para derrubar outros; minha mente € instavel quando levada a pensar e realizar o
gue é bom; minha teimosia € o que me agrada; e minha necessidade de repouso nao
me permite tomar uma postura forte pela casa de Deus. Assim, comprometo-me com um
juramento publico de obediéncia a Santa Igreja e ao senhor, o Principe, jurando
defendé-la todos os dias de minha vida para que, embora minha mente e vontade
possam ser mornas com respeito a luta, eu possa ser compelido a trabalhar por causa
de meu juramento’. O principe respondeu-lhe: ‘Irei com vocé até a casa do Senhor e
serei testemunha de seu juramento e promessa’. Os dois vieram até meu altar, e meu
amigo ajoelhou-se e disse: ‘Sou de corpo muito fraco para suportar danos fisicos, minha
teimosia muito me agrada, minhas maos sdo muito indecisas quando é preciso desferir
golpes.

Entdo, prometo obediéncia a Deus e a ti, meu chefe, comprometendo-me atraves
de um juramento para defender a Santa Igreja contra seus inimigos, para confortar 0os
amigos de Deus, fazer bem as viuvas, orfaos e fiéis a Deus, e nunca fazer nada
contrario a Igreja ou a fé. Além disso, me submeterei a sua correcado se eu errar, para
gue, comprometido por obediéncia, eu deva temer o pecado e 0 egoismo ainda mais e
me dedicar mais ardorosa e prontamente em realizar a vontade de Deus e sua prépria
vontade, sabendo eu mesmo, ser somente 0 mais digno de condenacao e desprezo se
eu me atrever a violar a obediéncia e transgredir seus mandamentos. Depois dessa
promessa ter sido feita em meu altar, o principe decidiu sabiamente que o homem
deveria se vestir de forma diferente dos outros leigos como um sinal de auto-renuncia e
como uma lembranca de que tinha um superior ao qual devia se submeter.

O principe também colocou uma espada em suas maos, dizendo: ‘Esta espada
deve ser usada para ameacar e matar os inimigos de Deus’. Ele colocou um escudo em
seu braco, dizendo: ‘Defende-te com este escudo contra o0s projéteis do inimigo e
suporte pacientemente o que € lancado contra ele. Que possas antes, Vvé-lo
despedacado do que fugir da batalha!” Na presenca de meu sacerdote que esta
escutando, meu amigo fez-me o firme propdsito de observar tudo isso. Quando fez a
promessa, o sacerdote Ihe ofereceu meu corpo para dar-lhe forca e coragem para que,
uma vez unido a mim através de meu corpo, meu amigo nunca se separe de mim. Assim
foi meu amigo George, como também muitos outros. Assim também, deve ser com os
cavaleiros. Devem obter seu titulo como resultado do mérito e usar seu traje de
cavaleiro como resultado de suas acdes em defesa da Sagrada Fé.

Oucam como meus inimigos estdo agora, indo contra as primeiras facanhas de
meus amigos. Meus amigos costumavam entrar no mosteiro através de suas sébias



reveréncias e amor por Deus. Mas aqueles que estdo hoje em dia nos mosteiros, saem
para o mundo por orgulho e ambic&o, seguindo sua obstinacdo, satisfazendo o prazer
de seus corpos. A justica exige que as pessoas que morrem em tais disposi¢cées nao
devam experimentar a alegria do céu mas, pelo contrario, receber a punicao
interminavel do inferno. Saibam, também, que os monges enclausurados que sé&o
forcados contra sua vontade a tornarem-se prelados pelo amor a Deus ndo devem ser
contados nesse numero. Os cavaleiros que costumavam empunhar minhas armas
estavam prontos para entregar suas vidas pela justica e derramar seu sangue pelo bem
da sagrada fé, trazendo justica aos necessitados, derrubando e humilhando os agentes
do mal.

Mas oucam como eles foram corrompidos! Agora, eles preferem morrer em batalha
pela gloria, ambicédo e inveja induzidos pelo deménio em vez de viver de acordo com
meus mandamentos e obter gozo eterno. Justas recompensas serdo distribuidas
durante o julgamento, para todas as pessoas que morrem em tal disposicdo, e suas
almas serdo ligadas ao demonio para sempre. Porém, os cavaleiros que me servem
receberdo sua retribuicdo nos Céus para sempre. Eu, Jesus Cristo, verdadeiro Deus e
Homem, um com o Pai e o Espirito Santo, um s6 Deus para todo o sempre, disse isto.”

Palavras de Cristo a esposa sobre a desercdo de um cavaleiro do verdadeiro exército,
isto €, da humildade, obediéncia, paciéncia, fé, etc., para o falso exército, isto €, dos
vicios opostos, orgulhos, etc., e a descricdo de sua condenacgao e sobre como uma

pessoa pode encontrar condenacédo por causa de uma vontade ma e também devido a

acdes mas.

LIVRO 2 - CAPITULO 8

Eu sou o verdadeiro Senhor. Nao h& outro Senhor maior que eu. Ndo houve outro
antes de mim e também ndo havera depois. Todo senhorio vem de mim e através de
mim. E por isso que Eu sou o verdadeiro Senhor e nenhum outro a ndo ser Eu, pode
verdadeiramente ser chamado Senhor, pois todo o poder vem de mim.

Eu te disse anteriormente que tive dois servos, um deles corajosamente, assumiu
um estilo de vida louvavel e perseverou até o fim. InUmeros outros o seguiram no
mesmo caminho do oficio de cavaleiro. Eu te direi agora sobre o primeiro homem a
desertar da profissdo de cavaleiro que foi instituida por meu amigo. Nao te direi seu
nome, pois nao o conheces por nome, mas revelarei seu proposito e vontade.

Um homem que queria tornar-se cavaleiro veio ao meu santuério. Quando entrou,
escutou uma voz: “Trés coisas sdo necessarias se quiseres tornar-te cavaleiro: Primeiro,
precisas acreditar que o pdo que vés no altar € verdadeiro Deus e verdadeiro homem, o
Criador do Céu e da Terra. Segundo, uma vez que assumiste 0s servicos de cavaleiro,
deves exercitar-te mais no autodominio do que estds acostumado. Terceiro, ndo deves



preocupar-te com honras mundanas. Certamente te darei alegrias e honras eternas.

Ao ouvir, ponderando consigo mesmo estas trés condicdes, ele ouviu também uma
voz maligna em sua mente fazendo trés propostas contrarias as anteriores. Ela dizia:
“Se me servires, far-te-ei trés outras propostas. Eu te deixarei ter o que vés, ouvir o que
quiseres e obter o que desejas”. Quando ele ouviu isso, pensou consigo: “O primeiro
senhor me disse para ter fé em algo que néo vejo e me prometeu coisas desconhecidas
para mim. Ele me disse para abster-me dos prazeres que posso ver e que desejo, e
esperar por algo que para mim € duvidoso. O outro senhor me prometeu a honra
mundana que posso ver e o prazer que desejo sem proibir-me de ver ou ouvir tudo
aquilo que gosto.

Com certeza, para mim é melhor segui-lo, ter o que posso ver e desfrutar das
coisas que sao certas em vez de esperar por coisas que para mim sao incertas”. Com
tais pensamentos, este homem foi o primeiro comecar a desercdo do servico de um
verdadeiro cavaleiro. Ele rejeitou a verdadeira profissdo e quebrou sua promessa. Jogou
0 escudo da paciéncia aos meus pes, deixou a espada para a defesa da fé cair de suas
maos e deixou o santuario. A voz maligna |lhe disse: “Se, como eu disse, fores meu,
entdo poderas andar orgulhosamente pelos campos e ruas. Aquele outro senhor manda
seus homens serem constantemente humildes. Assim, certifica-te de nédo evitar o
orgulho e a ostentacdo! Enquanto aquele outro senhor fez sua entrada pela obediéncia
e se sujeitou a obediéncia em toda jornada, tu ndo deves deixar ninguém ser teu
superior. Nao dobres teu pescoc¢o humildemente a outras pessoas.

Toma tua espada para derramar o sangue de teu vizinho e irm&o, para tomar posse
de sua propriedade!

Empunhe o escudo em teu braco e arrisque tua vida para ganhar renome! Em vez
da fé que ele defende, ame o templo de teu préprio corpo sem te absteres de nenhum
prazer que o deleite”.

Enquanto o homem estava ajustando sua mente e fortalecendo sua decisdo com
esses pensamentos, seu principe colocou sua mao no pesco¢co do homem no ponto
indicado. Nenhuma parte do corpo, qualquer que seja, pode danificar alguem que tenha
boa vontade ou ajudar alguem cuja intencdo é ma. Apos a confirmacéo de sua condicao
de cavaleiro, o coitado traiu o servigo de cavaleiro ao exercé-la tendo em vista o orgulho
mundano, ndo levando a sério o fato de que estava agora, mais do que antes, sob a
maior obrigacao de viver uma vida austera. InGmeros exércitos de cavaleiros imitaram e
ainda imitam esse cavaleiro em seu orgulho, que afundou a todos no mais fundo abismo
devido aos seus juramentos de cavaleiros.

Porém, ja que h& muitas pessoas que desejam crescer no mundo e conquistar
renome, mas ndo o conseguem, podes perguntar: Essas pessoas tém que ser punidas
pela maldade de suas inten¢cbes da mesma forma que aquelas que alcangcam seu



desejado sucesso? A isso eu te respondo: Asseguro-te que qualquer um que
ardentemente pretenda crescer no mundo e faca tudo o que puder para isso com a
intencdo de um vazio titulo de honra mundana, embora sua intengcdo nunca alcance seu
efeito devido a uma secreta decisdo minha, tal homem sera punido pela maldade de sua
intencdo da mesma forma que aquele que consiga alcancar isso, isto €, a menos que
retifique sua intencao através da peniténcia.

Veja, dar-lhe-ei o exemplo de dois individuos muito bem conhecidos por muitas
pessoas. Um deles prosperou de acordo com seus desejos e obteve quase tudo que
desejou. O outro teve a mesma intencdo, porém nao as mesmas possibilidades. O
primeiro obteve renome mundial; ele amou o templo do seu corpo em toda luxuria; teve
0 poder que ele quis; tudo em que tocou prosperou. O outro era idéntico a ele em
intencdo, porém recebeu menos renome. Ele teria com vontade, derramado cem vezes
0 sangue do proximo para realizar seus planos de ambicéao.

Ele fez o que pbde e realizou sua vontade de acordo com seu desejo. Estes dois
homens foram semelhantes em sua horrivel punicdo. Embora ndo morram ao mesmo
tempo, eu ainda posso falar de uma alma a invés de duas, ja que sua condenacao foi
uma e a mesma. Ambos tiveram a mesma coisa a dizer quando o corpo e a alma foram
separados e a alma partiu. Uma vez tendo deixado o corpo, a alma disse a ele: “Diga-
me, onde estdo agora as visOes para deleitar meus olhos que me prometeste e onde
esta o prazer que me mostraste, onde estdo as palavras agradaveis que me mandaste
usar?” O demodnio estava la e respondeu:

“As visbGes prometidas nada mais sao do que p6, as palavras nada sdo além de ar,
0 prazer nada mais € do que lama e podriddo. Estas coisas ndo tém valor para ti agora”.
A alma entéo gritou: “Ai de mim, ai de mim, fui miseravelmente enganada! Eu vejo trés
coisas.

Eu vejo aquele que me foi prometido na aparéncia de pdo. Ele é o verdadeiro Rei
dos reis e Senhor dos senhores. Vejo o que ele prometeu, e é indescritivel e
inconcebivel. Eu vejo agora, que a abstinéncia que ele recomendou, era realmente mais
proveitosa”. Entdo, com uma voz ainda mais alta, a alma gritou trés vezes: “Ai de mim,
gue nasci! Ai de mim, cuja vida na Terra foi tdo longa! Ai de mim, que devo existir em
uma morte perpétua e interminavel!”

Veja a desgraca que as pessoas ruins terdo em retorno pelo desprezo a Deus e
pela alegria passageira!l Entdo, vocé deve me agradecer, minha esposa, por ter-te
afastado de tal desgraca! Seja obediente ao meu Espirito e aos meus escolhidos!

Palavras de Cristo a esposa dando uma explicacédo do capitulo anterior,e sobre o ataque
do demdnio ao cavaleiro previamente mencionado e sobre sua terrivel e justa

condenacao.

LIVRO 2 - CAPITULO 9



Toda a extensdo dessa vida é somente uma hora para mim. Assim, 0 que estou te
dizendo agora sempre esteve em minha presciéncia. Falei-te anteriormente sobre um
homem que iniciou na cavalaria, e sobre outro que desertou dela como um infame. O
homem que desertou das fileiras da verdadeira cavalaria jogou seu escudo sobre meus
pés e sua espada a meu lado, quebrando suas promessas e votos sagrados. O escudo
gue ele jogou simboliza nada mais do que a verdadeira fé pela qual ele se defenderia
dos inimigos de sua alma e da fé.

Os pés, com os quais caminho em direcdo a humanidade, simbolizam nada mais
do que o deleite divino pelo qual atraio uma pessoa a mim e a paciéncia com a qual
constantemente o sustento. Ele jogou este escudo ao chdo quando entrou em meu
santuario, pensando consigo mesmo: quero obedecer ao senhor que me aconselhou a
nao praticar abstinéncia, aquele que me deixa ouvir coisas agradaveis aos meus
ouvidos. Foi dessa maneira que ele jogou ao chdo o escudo da minha fé por querer
seguir seu desejo egoista ao invés de mim, por amar a criatura mais do que o Criador.

Se ele tivesse tido uma fé correta, se tivesse acreditado que Eu sou todo-
poderoso, um correto juiz e doador de gldria eterna, ele néo teria desejado nada além
de mim, néo teria temido nada além de mim. Porém, ele jogou sua fé aos meus pes,
desprezando-a e contando-a como nada, porque ele ndo procurou me agradar e nao
teve consideracdo a minha paciéncia. Entdo ele jogou sua espada ao meu lado. A
espada simboliza nada mais que o temor a Deus, que o verdadeiro cavaleiro de Deus
deve continuamente ter em suas maos, ou seja, em seus atos. Meu lado simboliza nada
mais que o cuidado e protecdo com os quais Eu protejo e defendo meus filhos, como
uma galinha protegendo seus pintinhos, para que o demdnio nao lhes faca mal e que
nenhuma tentacdo insuportavel venha sobre eles.

Mas aquele homem jogou fora a espada do meu temor sem se incomodar em
pensar em meu poder e sem ter nenhuma consideragcao por meu amor e paciéncia.

Ele a jogou no ch&o ao meu lado, como se dissesse: “Eu ndo temo e nem ligo para
a sua defesa. Eu consegui o que tenho através de meus préprios atos e minha nobre
descendéncia”. Ele quebrou a promessa que fez a mim. Qual é a verdadeira promessa
pela qual um homem esta ligado por votos a Deus? Com certeza, sdo as a¢des de amor;
gualquer coisa que uma pessoa faz, deve fazer por amor a Deus. Mas, isso ele p0s de
lado, ao trocar seu amor a Deus pelo amor-préprio; preferiu seu egoismo ao deleite
futuro e eterno.

Dessa forma, ele se separou de mim e deixou o santuario da minha humildade. O
corpo de qualquer cristdo guiado pela humildade € meu santuéario. Aqueles guiados pelo
orgulho ndo sdo meu santuario, sao o santuario do deménio que os conduz na direcao
do desejo mundano com seus préprios propdsitos. Tendo saido do templo da minha
humildade, e tendo rejeitado o escudo da santa fé e a espada do temor, ele caminhou



orgulhosamente para os campos, cultivando toda cobica e desejo egoista, desprezando
o temor a mim e crescendo em pecado e luxdria.

Quando chegou ao final de sua vida e sua alma deixou o corpo, os demonios
sairam para encontra-lo. Trés vozes do inferno puderam ser ouvidas falando contra ele.
A primeira disse: “Nao € este o homem que desertou da humildade e nos seguiu no
orgulho? Se seus pés puderam leva-lo ainda mais alto em orgulho a ponto de nos
ultrapassar e ter a primazia em orgulho, ele foi rapido em fazer isso”. A alma respondeu:
“Eu sou este homem”. A Justica respondeu: “Esta € a recompensa pelo seu orgulho:
vocé descera de maos dadas com um demonio até alcancar a parte mais baixa do
inferno. E dado que ndo ha dembnio que ndo saiba seu castigo particular e o tormento a
ser infligido por cada pensamento e ato desnecessario, nem tu escaparas do castigo
nas maos de cada um deles, mas partilharas da malicia e maldade de todos eles”. A
segunda voz gritou, dizendo: “Nao € este o0 homem que se afastou de seu servico
professo a Deus e uniu-se as nossas fileiras?”

A alma respondeu: “Eu sou este homem”. A Justica disse: “Esta é tua agregada
recompensa: que cada um que imitar tua conduta como cavaleiro se unira a tua punicao
e sofrimento pela tua propria corrupgao e dor, e ira lhe golpear na sua vinda com uma
ferida mortal. Tu serds como um homem atormentado por uma severa ferida, realmente
seras como um atormentado com ferida apos ferida, até que teu corpo esteja repleto de
feridas, que causam sofrimento intoleravel e lamentaras constantemente tua sorte.
Mesmo assim, experimentaras miséria apds miséria. No auge de tua dor, ela sera
renovada, e tua punicdo nunca acabara e tua angustia nunca diminuira”. A terceira voz
gritou: “Nao é este o homem que trocou seu Criador pelas criaturas, o amor de seu
Criador por seu proprio egoismo?” A Justica respondeu: “Certamente é ele”.

Assim, dois buracos serdo abertos nele. Através do primeiro entrard cada punicao
merecida desde seu menor pecado até o maior deles, na medida em que trocou seu
Criador por sua propria luxdria. Através do segundo, entrard cada tipo de dor e
vergonha, e nenhuma consolacdo divina ou caridade entrara nele, na medida em que
amou a si mesmo em lugar de seu Criador. Vivera eternamente e sua punicdo durara
para sempre, pois todos os santos se afastaram dele”. Minha esposa, veja quéao
miseraveis serao essas pessoas que me desprezam, e quao grande serd a dor que eles
compraram ao preco de tdo pequeno prazer!”

Como da sarca ardente Deus falou a Moisés, Cristo fala a esposa sobre como o
demonio é simbolizado pelo farad, cavaleiros dos dias presentes simbolizados pelo povo
de Israel e o corpo da Virgem pela sarca, e sobre como 0s atuais cavaleiros e bispos
estdo, no presente, preparando uma moradia para o demonio.

LIvRO 2 - CAPITULO 10

Esta escrito na Lei de Moisés que Moisés estava cuidando de seu rebanho no



deserto quando viu uma sarca que estava em chamas, sem ficar queimada; ele ficou
com medo e cobriu sua face. Uma voz falou com ele vindo da sarca: “Eu ouvi o lamento
do meu povo e fiqguei com pena dele, pois sdo oprimidos por uma escraviddo severa”.
Eu, que estou agora falando com vocé, sou a voz ouvida da sarca. Ouvi a miséria de
meu povo. Quem é meu povo sendo o povo de Israel? Usando este mesmo nome eu
agora designo os cavaleiros em todo o mundo que fizeram votos da minha cavalaria e
gue devem ser meus, mas estao sendo atacados pelo demonio.

O que o farao fez para 0 meu povo Israel, no Egito? Trés coisas. Primeiro, quando
estavam construindo seus muros, ndo receberam ajuda dos apanhadores de palha que
anteriormente os ajudaram a fazer tijolos. Em vez disso, eles mesmos tiveram de
apanhar a palha onde puderam em todo o pais. Segundo, os construtores nao
receberam nenhum agradecimento por seu trabalho, apesar de produzirem a meta
estabelecida de tijolos a serem feitos. Terceiro, 0os capatazes batiam neles duramente
sempre que sua producdo ficava menor do que a normal. Em meio se sua grande
aflicdo, esse meu povo construiu duas cidades para o farao.

Este fara0 é ninguém a ndo ser o dembénio que ataca meu povo, isto &, o0s
cavaleiros, que devem ser meu povo. Em verdade te digo que, se os cavaleiros
tivessem mantido o acordo e regras estabelecidas pelo meu primeiro amigo, eles
estariam entre os meus mais queridos amigos. Assim como Abrado foi o primeiro que
recebeu o mandamento da circuncisdo, foi obediente a mim e tornou-se meu mais
guerido amigo, qualquer um que imite a fé e os feitos de Abrado compartilhardo seu
amor e gloria; assim também os cavaleiros foram especialmente apraziveis para mim
dentre todas as ordens, ja que me prometeram derramar por mim o que eles consideram
mais estimado, seu proprio sangue. Por esse voto eles se fizeram os mais apraziveis a
mim, assim como Abrao fez em relacao a circunciséo, e eles se purificaram diariamente
por viverem para sua profissdo e por praticarem santa caridade.

Estes cavaleiros sdo agora tdo oprimidos por sua miseravel escraviddo sob o
demodnio, que o ele os esta ferindo com um golpe letal e os atirando a dor e sofrimento.
Os bispos da Igreja estdo construindo duas cidades para ele assim como os filhos de
Israel. A primeira cidade se sustenta pelo trabalho fisico e ansiedade sem sentido na
aquisicao de bens mundanos. A segunda cidade se sustenta pela intranquilidade e
aflicdo espiritual, visto que ndo podem descansar do desejo mundano. Ha trabalho por
fora, e inquietacéo e ansiedade por dentro, tornando as coisas espirituais num fardo.

Assim como o faraé ndo supriu meu povo com coisas necessarias para fazerem
tijolos nem Ihes deu campos repletos de cereais, ou vinho e outras coisas Uteis, mas o
povo teve de ir e consegui-las eles mesmos em sofrimento e tribulagdo do coracéo, da
mesma forma o demoénio lida com eles agora. Embora eles trabalhem para o mundo e o
cobicem em seus coragdes, ainda ndo conseguem realizar seus desejos e saciar a sede
de suas ganancias. Eles sdo consumidos por dentro pelo pesar e por fora pelo trabalho.
Por essa razao, sinto pena de seu sofrimento, pois meus cavaleiros, meu povo, estao



construindo moradias para o demoénio e trabalhando incessantemente, porque eles nao
conseguem obter o que desejam e porque se preocupam com bens sem sentido,
embora o fruto de sua ansiedade ndo seja uma bencdo mas ao contrario, a recompensa
da vergonha.

Quando Moisés foi enviado ao povo, Deus deu a ele um sinal milagroso por trés
motivos. Primeiro, porque cada pessoa no Egito adorava seu préoprio deus em particular,
e porque existiam inumeros seres que eram considerados deuses. Assim, era
apropriado que houvesse um sinal milagroso para que, através dele e pelo poder de
Deus, o povo pudesse acreditar que ha um s6 Deus e um s6 Criador de todas as coisas
por causa dos sinais, e para que todos os outros idolos fossem mostrados sem valor.
Segundo, um sinal foi também dado a Moisés como um simbolo, prefigurando meu
futuro corpo. O que a sarca ardente que nado era consumida simbolizava, sendo a
Virgem, que concebeu pelo Espirito Santo e deu a luz sem perder a virgindade? Eu vim
desta sarca, assumindo a natureza humana do corpo virginal de Maria.
Semelhantemente, a serpente dada como sinal a Moisés simbolizou meu corpo. Em
terceiro lugar, um sinal foi dado a Moisés para confirmar a verdade dos eventos futuros
e prefigurar os sinais milagrosos a serem dados no futuro, provando ser a verdade de
Deus tanto mais verdadeira e certa, quanto mais claramente aquelas coisas
representadas pelos sinais eram cumpridas com o tempo.

Estou agora enviando minhas palavras aos filhos de Israel, ou seja, aos cavaleiros.
Eles ndo precisam de sinais milagrosos por trés motivos. Em primeiro lugar, porque
Deus e Criador de todas as coisas ja é adorado e conhecido através da Santa Escritura,
assim como através de muitos sinais. Segundo, eles ndo estdo agora esperando pelo
meu nascimento, porque eles sabem que eu realmente nasci e me tornei carne sem
corrupcéo, ja que a escritura foi completamente cumprida. E ndo ha melhor ou mais
verdadeira fé a ser guardada ou acreditada do que aquela que ja foi anunciada por mim
e meus santos pregadores. No entanto, eu dei trés coisas através de ti pelas quais
pudessem acreditar. Primeiro, estas sdo minhas verdadeiras palavras e nao diferem da
verdadeira fé.

Segundo, um demo&nio saiu de um corpo possuido, pela acdo de minhas palavras.
Terceiro, eu dei a um certo homem o poder de unir coragbes sem confianga, em mutua
caridade. Assim, ndo tenha nenhuma duvida sobre aqueles que acreditardo em mim.
Agueles que acreditam em mim creem também em minhas palavras. Aqueles que me
apreciam, também apreciam minhas palavras. Est4 escrito que Moisés cobriu sua face
depois de falar com Deus.

Tu, entretanto, ndo precisas cobrir tua face. Eu abri teus olhos espirituais para que
possas ver coisas espirituais. Abri teus ouvidos para que possas ouvir as coisas que Sao
do Espirito. Eu te mostrarei um similar de meu corpo como foi durante e antes da minha
paixao, e bem como depois da ressurreicdo, como Madalena, Pedro e outros o viram. Tu
também ouviras minha voz assim como ela falou a Moisés de dentro da sarca. Esta



mesma voz esta agora falando dentro de tua alma.”

Palavras deleitosas de Cristo a esposa sobre a gléria e honra do bom e verdadeiro
cavaleiro, sobre como 0s anjos vieram para encontra-lo, e sobre como a Gloriosa
Trindade o recebe afetuosamente e o conduz a um local de descanso indescritivel como
recompensa por uma pequena luta.

LIvRO 2 - CAPiTULO 11

Eu falei-te anteriormente sobre o fim e a punicdo daquele cavaleiro que foi 0
primeiro a desertar do servico de cavalaria que tinha me prometido. Eu irei agora
descrever por meio de metaforas (caso contrario ndo seras capaz de entender as
guestdes espirituais) a gléria e honra daquele que viriimente assumiu o verdadeiro
servico da cavalaria e o sustentou até o fim. Quando este meu amigo chegou ao fim de
sua vida e sua alma deixou seu corpo, cinco legides de anjos foram enviadas para
sauda-lo. Com eles também veio uma multiddo de demoénios para descobrirem se
podiam colocar alguma reclamacao contra ele, pois séo repletos de maldade e nunca se
cansam dela.

Uma voz muito clara foi entdo ouvida no Céu, dizendo: “Meu Senhor e Pai, este
nao € o homem que se dobrou a tua vontade e assim o fez com perfeicdo?” O homem
entdo respondeu em sua propria consciéncia: “De fato, sou eu”. Trés vozes foram
ouvidas. A primeira era de natureza divina e disse: “N&o te criei e dei um corpo e alma?
Tu és meu filho e fizeste a vontade de teu Pai. Venha a mim, teu querido Pai e Criador
todo-poderoso! Uma heranca eterna, é dada a ti, porque és um filho. A heranca de teu
Pai é dada a ti, porque foste obediente a Ele.

Entdo, querido filho, vinde a mim! Eu te receberei com honra e alegria” A segunda
voz era de natureza humana que disse: “Irméo, vinde a teu irmao! Eu me ofereci a ti em
batalha e derramei meu sangue por ti. Tu, que obedeceste minha vontade, vinde a mim!
Tu, que pagaste sangue com sangue e estiveste preparado para oferecer morte por
morte e vida por vida, vinde a mim! Tu, que me imitaste em tua vida, entre agora em
minha vida e em minha alegria sem fim! Eu te reconhe¢co como meu verdadeiro irméao”. A
terceira voz era do Espirito (mas os trés sdo um Deus, ndo trés deuses), que disse:
“Vinde meu cavaleiro, tu, cuja vida interior era tao atraente que eu desejei viver contigo!

Em tua conduta exterior foste tao viril que mereceste minha protecdo. Entre, entéo,
em repouso, em retribuicdo de todo o teu sofrimento fisico! Em retribuicdo ao teu
sofrimento mental, entre em uma indescritivel consolacdo! Em retribuicdo de tua
caridade e teu viril esforgo, vinde a mim e viverei em ti e tu em mim! Vinde a mim, ent&o,
meu excelente cavaleiro, que nunca desejaste nada além de mim! Vinde e te encheras
de santo prazer!” Depois disso, cinco vozes foram ouvidas de cada uma das legides de
anjos.



A primeira voz falou: “Deixa-nos marchar a frente deste excelente cavaleiro e
carregar suas armas, isto €, deixa-nos apresentar ao nosso Deus a fé que ele preservou
inabalavel e defendeu dos inimigos da justica”. A segunda voz disse: “Permita-nos
carregar seu escudo a frente dele, isto é, deixe-nos mostrar ao nosso Deus sua
paciéncia que, embora ela seja conhecida por Deus, sera ainda mais gloriosa por causa
de nosso testemunho. Por sua paciéncia, ele ndo somente suportou adversidades
pacientemente como também agradeceu a Deus por essas mesmas adversidades”.

A terceira voz disse: “Vamos marchar a frente dele e apresentar sua espada a
Deus, isto é, vamos mostrar-lhe obediéncia pela qual ele permaneceu obediente em
ambos os tempos, dificeis e faceis, conforme sua promessa”. A quarta voz disse: “Vinde
e vamos mostrar a Deus seu cavalo, isto €, vamos oferecer o testemunho de sua
humildade. Como um cavalo carrega o corpo de um homem, assim sua humildade o
precedeu e o seguiu, levando-o a frente até a realizacdo de seu trabalho. O orgulho néo
encontrou lugar nele, por isso é que cavalgou em seguranca”. A quinta voz disse: “Vinde
e vamos apresentar seu capacete a nosso Deus, isto é, deixe-nos testemunhar a
vontade divina que sentiu por Deus!”

Ele meditou Nele em seu coracdo durante todo o tempo. Carregou-o em seus
labios, em seus feitos, e acima de tudo, O desejou. Por amor e veneracéo, ele se
prontificou a morrer para o mundo. Assim, deixe-nos apresentar estas coisas a nosso
Deus, pois, como retribuicdo por seu pequeno esforco, esse homem mereceu eterno
repouso e alegria com seu Deus, a quem ele desejou tanto e tantas vezes!”
Acompanhado pelos sons dessas vozes e um maravilhoso coro de anjos, meu amigo foi
conduzido ao descanso eterno.

Sua alma viu isso tudo e disse a si mesma em exultacdo: “Sou feliz por ter sido
criada! Sou feliz por ter servido meu Deus que agora contemplo! Sou feliz, porque tenho
alegria e gloria que nunca terminara!” Assim meu amigo veio a mim e recebeu tal
recompensa. Embora nem todos derramem seu sangue em meu nome, no entanto,
todos receberdo a mesma recompensa, desde que tenham a intencdo de dar suas vidas
por mim se a ocasido se apresentar e as necessidades da fé o demandar. Veja como €
importante uma boa intencao!”

Palavras de Cristo a esposa sobre a natureza imutavel e eterna duracéo da sua justica;
sobre como, apdés assumir uma natureza humana, ele revelou sua justica através de seu
amor em uma nova luz; e sobre como ternamente exerce misericordia pelos condenados

e gentilmente ensina seus cavaleiros.

LIVvRO 2 - CAPITULO 12
Sou o verdadeiro Rei. Ninguém merece ser chamado rei exceto eu, porque toda a

honra e poder vem de mim. Sou aquele que fez o julgamento do primeiro anjo que caiu
pelo orgulho, ambicéo e inveja. Sou aquele que fez o julgamento de Adao e Caim, assim



como de todo o mundo ao enviar o dilivio, devido aos pecados da raca humana. Sou o
mesmo que permitiu que o povo de Israel ficasse em cativeiro e miraculosamente o
conduziu com sinais milagrosos. Toda justica pode se encontrar em mim. A justica
sempre esteve e esta em mim sem comec¢o nem fim. Em nenhum momento ela diminui,
mas permanece verdadeira e imutavel. Embora no presente momento minha justica
pareca ser mais branda e Deus agora pareca ser um juiz mais paciente, isto nao
representa uma mudanca em minha justica, que nunca muda, mas apenas mostra ainda
mais 0 meu amor. Eu agora julgo o mundo através da mesma justica e do mesmo
verdadeiro julgamento de quando permiti que meu povo se tornasse escravo no Egito e
o fiz sofrer no deserto.

Meu amor foi oculto antes de minha encarnacdo. Eu o mantive oculto em minha
justica como luz obscurecida por uma nuvem. Quando eu tomei a natureza humana,
embora a lei que tinha sido dada tenha mudado, a justica ndo mudou, tornou-se mais
visivelmente clara e foi mostrada com uma luz mais abundante de amor através do Filho
de Deus. Isto aconteceu de trés formas. Primeiro, a lei foi mitigada, ja que tinha sido
muito severa por causa de pecadores desobedientes e endurecidos e era dificil subjugar
o orgulho. Segundo, o Filho de Deus sofreu e morreu. Terceiro, meu julgamento agora
parece estar mais afastado, e parecer ter sido postergado por misericordia e ser mais
brando com os pecadores do que antes. De fato, os atos de justica concernentes aos
primeiros pais ou ao dilivio ou aqueles que morreram no deserto, parecem rigidos e
severos. Entretanto, misericordia e amor sdo agora mais aparentes. Antes, por razdes
de sabedoria, o amor foi oculto em justica e mostrado com misericordia, apesar de uma
maneira mais oculta, porque Eu nunca fiz e nunca farei justica sem misericérdia ou
bondade sem justica. Agora, entretanto, tu podes perguntar: se eu demonstrar
misericordia em toda minha justica, de que maneira sou misericordioso com relacao aos
condenados? Responderei por meio de uma parabola.

E como se um juiz estivesse sentado para um julgamento e seu irmédo aparecesse
para ser sentenciado. O juiz diz a ele: “Tu €s meu irmao e eu sou teu juiz e, embora eu
te ame sinceramente, ndo posso e nem é certo para mim contrariar a justica. Em tua
consciéncia veras o que é justo com respeito ao que mereces. E necessario sentenciar-
te adequadamente. Se fosse possivel ir contra a justica, eu poderia de bom grado tomar
tua sentenca para mim”. Sou como este juiz. Essa pessoa € meu irméo devido a minha
natureza humana. Quando ele vem para ser julgado, sua consciéncia |he informa sobre
sua culpa e ele compreende qual deve ser sua sentenca. J& que sou justo, eu respondo
a alma - falando figurativamente, e digo: “Tu enxergas tudo o que é justo para ti em tua
consciéncia. Diga-me o que mereces”. A alma me responde entdo: “Minha consciéncia
me informa sobre minha sentenca. E a puni¢do que me é devida, pois ndo te obedeci”.
Eu respondo: “Eu, teu juiz, assumi toda a tua punicdo e te fiz conhecido o perigo que
corrias, assim como a maneira de escapares da puni¢do. Foi por simples justica que nao
pudeste entrar nos céus antes de reparar tua culpa. Eu assumi tua reparacdo, porque
foste incapaz de suportar isso sozinho.



Através dos profetas mostrei-te 0 que aconteceria comigo e ndo omiti um Unico
detalhe do que esses profetas revelaram. Mostrei-te todo o0 amor que pude para que
voltasses a mim. Entretanto, ja que te afastaste de mim, mereces ser sentenciado,
porque desprezaste a misericordia. Entretanto, EU sou ainda tdo misericordioso que, se
fosse possivel a mim, morrer novamente, por tua causa, suportaria 0 mesmo tormento
gue uma vez suportei na cruz ao invés de vé-lo sentenciado a tal sentenca. A justica,
porém, diz que para mim € impossivel morrer novamente, mesmo que a misericordia
diga que quero morrer por ti, se isso fosse possivel. E assim que sou misericordioso e
amoroso mesmo pelos condenados. Eu amei a humanidade desde o comeg¢o, mesmo
guando pareci irado, mas ninguém se preocupou ou prestou qualquer atencdo ao meu
amor.

Por ser justo e misericordioso, advirto os chamados cavaleiros de que eles devem
procurar minha misericordia, para que minha justica ndo os encontre. Minha justica é tdo
imével quanto uma montanha, queima como fogo, € tdo assustadora quanto um trovao e
tdo repentina quanto um arco ajustado com uma flecha. Minha adverténcia é tripla.
Primeiro, advirto-os como um pai faz com seus filhos, para que eles se voltem para mim,
porque sou seu Pai e Criador. Que eles retornem, e eu Ihes darei o patriménio devido a
eles por direito. Que retornem, porque, embora eu tenha sido desprezado, ainda os
receberei com alegria e irei a0 seu encontro com amor. Segundo, peco a eles como um
irmao, que recordem minhas feridas e minhas a¢des. Que eles retornem, e os receberei
como um irmé&o. Terceiro, como seu Senhor, eu peco-lhes que retornem ao Senhor a
guem prometeram sua fé, a quem devem sua lealdade e a quem se comprometeram por
juramento.

Por qué, 6 cavaleiros, vos afastastes de mim, vosso pai, que vos criou com amor?
Pensai em mim, vosso irmdo, que se tornou um de vés pelo vosso bem. Voltai-vos
novamente para mim, o vosso bom Senhor. E altamente desonesto jurar vossa fé e
vossa lealdade a outro senhor. Vos jurastes que defenderieis minha Igreja e ajudarieis
0S necessitados. Vede agora como jurastes lealdade a meu inimigo, jogastes fora meu
estandarte e levantastes o do inimigo!

Por que, 6 cavaleiros, ndo retornais a mim com verdadeira humildade, ja que
desertastes de mim por causa do orgulho? Se qualquer coisa parece dificil de suportar
por mim, considerai o que fiz por vés! Por vés fui & cruz com meus pés sangrando;
minhas maos e pés foram pregados por vOs; ndo poupei nenhum um s6 membro por
vés. E ainda ignorais tudo isto, afastando-vos de mim. Voltai e vos darei trés formas de
ajuda. Primeiro, fortaleza, para que sejais capazes de resistir a vossos inimigos fisicos e
espirituais. Segundo, uma brava generosidade, tal que ndo possais temer nada a nao
ser Eu e possais considerar uma alegria 0 vosso empenho por mim. Terceiro, Eu vos
darei sabedoria para fazer-vos entender a verdadeira fé e a vontade de Deus. Assim,
voltai e assumi vossas posi¢cdes como homens! Pois eu, que estou vos dando esse
aviso, sou 0 mesmo a quem servem 0s anjos, aquele que libertou vossos antepassados
gue foram obedientes, mas condenou os desobedientes e humilhou os orgulhosos. Fui o



primeiro na guerra, o primeiro a sofrer. Segui-me, entédo, para que nao derretais como a
cera no fogo. Por que estais quebrando vossa promessa? Por que desprezais vosso
juramento? Tenho menor valor ou sou menos merecedor do que algum amigo VOSSO
mundano, a quem, quando fazeis juramento, o0 mantendes? Entretanto, a mim, o doador
da vida e da honra, o preservador da saude, vos ndo cumpris 0 que prometestes.

Por esta razao, bons cavaleiros, cumpri vossa promessa e, se fordes muito fracos
para colocar isso em ac¢ado, pelo menos tenhais a vontade de fazé-lo! Sinto pena da
escraviddo que o demdnio vos impds e assim, aceitarei vossa inten¢cdo como uma agao.
Se voltardes para mim com amor, entdo colocai em execucao a fé da minha Igreja, e eu
sairei para encontra-vos como um bom pai junto com todo o0 meu exército. Eu vos darei
cinco coisas boas como recompensa. Primeiro, o louvor eterno sempre soara em vossos
ouvidos. Segundo, a face e a gléria de Deus sempre estardo diante de vossos olhos.
Terceiro, o louvor de Deus nunca deixara vossos labios. Quarto, vOs tereis tudo o que
vossas almas desejarem, e ndo desejareis nada além do que ja tendes. Quinto, nunca
VoS separareis de vosso Deus, vossa alegria sera infinita e vivereis vossas vidas com
alegria sem fim.

Esta sera vossa recompensa, meus cavaleiros, se vos defenderdes minha fé e vos
esforcardes mais pela minha honra do que pela vossa. Se tiverdes algum senso,
lembrai-vos que tenho sido paciente convosco e que me tendes insultado de tal forma
gue voés sozinhos, nunca tolerarieis. Entretanto, embora eu possa fazer tudo devido a
minha onipoténcia, e embora minha justica clame para que me vingue de vés, ainda
minha misericérdia, que estd em minha sabedoria e bondade,vos poupa. Dessa forma,
pecai por misericordial Em meu amor, eu concedo 0 que uma pessoa me pede com
humildade”.

Palavras poderosas de Cristo a esposa sobre os cavaleiros da atualidade; sobre a
maneira correta de formar cavaleiros e sobre como Deus concede forca e ajuda a eles
em suas agoes.

LIVvRO 2 - CAPITULO 13

Eu sou um Unico Deus com o Pai e o Espirito Santo em uma trindade de pessoas.
Nenhum dos trés pode ser separado ou dividido dos outros, mas o Pai estd em ambos,
no Filho e no Espirito, o Filho estd em ambos, no Pai e no Espirito e o Espirito esta em
ambos. A Divindade enviou sua Palavra a Virgem Maria através do anjo Gabriel.
Também o mesmo Deus, enviando e sendo enviado por si mesmo, estava com o anjo,
estava em Gabriel, e estava com a Virgem antes de Gabriel. Depois que o Arcanjo
entregou sua mensagem, a palavra se tornou carne dentro da Virgem. Eu, que falo
contigo, sou essa Palavra.

O Pai me enviou através dele mesmo juntamente com o Espirito Santo para o Gtero
da Virgem, embora ndo de forma que os anjos ficassem sem a visao e a presenca de



Deus. Eu, o Filho, que estava com o Pai e o Espirito Santo no ventre da Virgem,
permaneci o0 mesmo Deus na visdo dos anjos no Céu juntamente com o Pai e 0 Espirito
Santo, governando e sustentando todas as coisas. Entretanto, a natureza humana
assumida pelo unico Filho ficou no utero de Maria. Eu, que sou um s6 Deus em minha
natureza divina e humana, ndo desdenho de falar contigo e assim manifesto meu amor
e fortaleco tua santa fé.

Embora minha forma humana pareca estar aqui em tua frente e estar falando
contigo, entretanto, € mais verdadeiro dizer que tua alma e tua consciéncia estao
comigo e em mim. Nada nos Céus ou na Terra € impossivel ou dificil para mim. Sou
como um poderoso rei que chega a uma cidade com suas tropas e toma posse do lugar,
ocupando-o completamente. Da mesma forma, teus membros se encherdo com minha
graca e serao fortalecidos. Eu estou dentro e fora de ti. Embora eu possa estar falando
contigo, permaneco o0 mesmo em minha gloria. O que poderia ser dificil para mim, que
sustento todas as coisas com meu poder e organizo tudo com minha sabedoria,
superando a tudo com exceléncia? Eu, que sou um unico Deus junto com o Pai e o
Espirito Santo, sem comeco ou fim, que assumi a natureza humana pela salvacdo da
humanidade, com minha natureza divina permanecendo intacta, que sofri, ressuscitei e
ascendi ao Céu, estou agora verdadeiramente falando contigo.

Eu falei-te anteriormente sobre os cavaleiros que foram antes mais agradaveis a
mim, porque foram unidos a mim através do laco da caridade. Eles se comprometeram
através de seus juramentos a oferecerem seu corpo pelo meu corpo, seu sangue pelo
meu sangue. E por isso que Ihes dei meu consentimento, onde me uni a eles em um
unico laco e uma Unica companhia. Agora, entretanto, minha queixa € a de que estes
cavaleiros, que deveriam pertencer a mim, voltaram-se contra mim. Eu sou seu Criador
e Redentor, assim como seu ajudante. Criei um corpo com todos 0os membros para eles.
Criei tudo no mundo para seu uso. Redimi-os com meu sangue. Adquiri uma heranca
eterna para eles através da minha paixao. Eu os protejo em todo perigo.

Agora, entretanto, eles se afastaram de mim. Eles tem minha paixdo por nada,
negligenciam minhas palavras que deveriam alegrar e nutrir suas almas. Desprezam-
me, preferindo, com todo o coracdo e a alma, oferecer seus corpos e deixar que sejam
feridos em troca de prazer humano, derramar seu sangue para satisfazer sua ambicéao,
felizes em morrer em nome de um discurso mundano, diabdlico e vazio. Mas ainda,
embora tenham se afastado, minha misericérdia e justica estdo sobre eles. Eu
misericordiosamente zelo por eles para que ndo sejam entregues ao demonio. Em
justica, sou paciente com eles e, se novamente se voltassem para mim, os receberia e
alegremente correria para encontra-los.

Diga aquele homem que quer pér seus servicos de cavalaria a meu dispor que ele
me agradara novamente através da seguinte cerimdnia. Qualquer um que quiser ser
cavaleiro deve seguir com seu cavalo e armadura até o patio da Igreja e deixar seu
cavalo 14, ja que este ndo foi feito para o orgulho humano mas para ser Util na vida e na



defesa, e na luta contra os inimigos de Deus. Entdo deixa que ele vista seu manto,
colocando o fecho em sua testa, da maneira semelhante ao que um diacono faz quando
veste sua estola como um sinal de obediéncia e santa paciéncia. Da mesma forma, ele
pode vestir seu manto e colocar o fecho em sua testa como sinal de seus votos militares
e de obediéncia tomada para a defesa da cruz de Cristo.

Um estandarte de governo secular deve ser carregado a sua frente, lembrando-o
gue deve obedecer a seu governo na terra em tudo aquilo que néo € contra Deus. Uma
vez que tenha entrado no patio da Igreja, os sacerdotes devem sair para encontra-lo
com o estandarte da igreja. Neste, a Paixao e as feridas de Cristo devem estar pintadas
como simbolo de que ele é obrigado a defender a Igreja de Deus e concordar com seus
prelados. Quando ele entrar na Igreja, o estandarte do governo temporal deve
permanecer fora da igreja enquanto o estandarte de Deus deve ir a sua frente para
dentro da Igreja, como um sinal de que a autoridade divina precede a autoridade
temporal e que uma pessoa deve cuidar mais das questbes espirituais e do que das
temporais.

Quando a Missa for rezada até o Agnus Dei, a autoridade presidente, isto €, o rei
ou outra pessoa, deve dirigir-se ao cavaleiro no altar e dizer: “Queres tornar-te
cavaleiro?” Quando o candidato responder “sim”, o outro deve acrescentar as palavras:
“Promete a Deus e a mim que defenderas a fé da Santa Igreja e obedeceras a seus
lideres nas coisas que pertencem a Deus!”

Quando o candidato responder “sim”, o outro deve colocar uma espada em suas
maos, dizendo: “Veja, deposito uma espada em tuas maos para que ndo poupes mesmo
a tua vida pela Igreja de Deus, para que possas subjugar os inimigos de Deus e
proteger os amigos de Deus”. Entdo deve entregar a ele o escudo e dizer: “Veja, dou-te
um escudo para que possas defender-te dos inimigos de Deus, para que possas
oferecer assisténcia as vilvas e o0rfaos, de forma que possas aumentar a gloria de Deus
em todos os sentidos”. Entdo ele deve colocar sua méao sobre o pescoc¢o do outro,
dizendo: “Veja, agora estas sujeito a obediéncia e a autoridade. Saibas, entdo, que
deves por em pratica aquilo que prometeste através de tua promessa!” Depois disso, 0
manto e seu fecho, deve ser ajustado nele para lembra-lo diariamente de seus votos a
Deus e que, por sua profissdo perante a Igreja, ele comprometeu-se a fazer mais que
outros para defender a igreja de Deus.

Uma vez feito tudo isto e o Agnus Dei rezado, o sacerdote que celebra a Missa
deve dar-lhe meu corpo para que possa defender a fé da Santa Igreja. Estarei nele e ele
em mim. Dar-lhe-ei ajuda e forga, e o farei queimar com o fogo do meu amor de forma
que nao desejard nada a ndo ser Eu e ndo temera nada a ndo ser a mim, seu Deus. Se
acontecer dele estar em campanha quando prestar seus servicos por minha gloria e
defesa da minha fé, isto ainda o beneficiara, considerando que sua intencéo € justa.

Estou em todos os lugares em virtude do meu poder, e todas as pessoas podem



agradar-me por uma intencao justa e boa vontade. Eu sou amor, e ninguém pode vir a
mim a ndo ser uma pessoa que tem amor. Entdo, ndo ordeno a ninguém que faca isso,
pois nesse caso estariam me servindo por medo. Mas aqueles que querem tomar essa
forma de servico de cavalaria podem estar me agradando. Seria adequado para eles,
mostrar através da humildade, que eles querem voltar ao verdadeiro exercicio da
cavalaria, ja que através do orgulho, ocorre a desercdo da profissdo da verdadeira
cavalaria.”

EXPLICACAO
Acredita-se que este cavaleiro tenha sido Sir Karl, o filho de Santa Brigida.

Sobre Cristo simbolizado por um ourives e as palavras de Deus pelo ouro; sobre como
estas palavras devem ser transmitidas as pessoas com o amor de Deus, uma reta
consciéncia; seus cinco sentidos sob controle; e sobre como os pregadores de Deus
devem ser diligentes e ndo preguicosos ao vender o0 ouro, isto é, ao transmitir a palavra
de Deus.

LIVRO 2 - CAPITULO 14

Sou como um habilidoso ourives que envia seu servo para vender seu ouro por
toda a regido, dizendo-lhe: “Tu deves fazer trés coisas. Primeiro, ndo deves confiar meu
ouro a ninguém exceto aqueles que tém visdo calma e clara. Segundo, ndo o confies a
pessoas que ndo tém consciéncia. Terceiro, coloque meu ouro a venda por dez talentos
pesados duas vezes! Uma pessoa que se recusa a pesar meu ouro duas vezes néo o
receberd. Deves tomar cuidado com trés armas que meu inimigo utiliza contra ti.
Primeiro, ele quer fazer-te demorar a expor meu ouro. Segundo, ele deseja misturar
metal inferior a0 meu ouro para que 0S que 0 veem e 0O testem pensem que meu ouro
nao passa de barro podre.

Terceiro, ele instrui seus amigos para que te contradigam e clamem
constantemente que meu ouro ndo € bom”. Eu sou como este ourives. Forjei tudo no
Céu e na Terra, ndo com martelos e ferramentas, mas com meu poder e for¢a. Tudo o
gue existe, existiu e existird é previsto por mim. Nem mesmo um pequeno verme ou 0
menor dos gréos pode existir ou continuar a existéncia sem mim. Nem a menor coisa
escapa da minha presciéncia, por que tudo vem de mim e é previsto por mim. Entre
todas as coisas que criei, entretanto, as palavras que sairam de meus labios sdo de
grande valor, assim como o ouro é mais valioso do que outros metais.

E por isso que meus servos, através dos quais envio meu ouro por todo o mundo,
devem fazer trés coisas. Primeiro, eles ndo devem confiar meu ouro a pessoas que nao
tenham visdo calma e clara. Vocé pode perguntar: “O que significa ter uma visao clara?”
Bem, uma pessoa com visdo clara € a que possui sabedoria divina junto com divina
caridade. Mas como vocé pode saber isto? E 6bvio. A pessoa que possui visdo clara e



gue pode receber meu ouro € a que vive de acordo com a razdo, que se afasta da
vaidade e curiosidade humanas, que ndo busca nada tanto como Deus. Mas esta
pessoa € cega se possui conhecimento, mas ndo pde em pratica a caridade divina que
conhece. Ela parece ter seus olhos em Deus, mas ndo os tem, porque seus olhos estéao
no mundo e voltou suas costas para Deus.

Segundo, meu ouro ndo deve ser confiado a alguém que ndo tenha consciéncia.
Quem possui consciéncia sendo a pessoa que controla seus bens temporais e
pereciveis com vistas a eternidade, que tem sua alma no Céu e seu corpo na Terra, que
reflete diariamente sobre como ird deixar a Terra e responder a Deus sobre suas a¢des?
Meu ouro deve ser confiado a tal pessoa. Terceiro, ele deve colocar meu ouro a venda
por dez talentos pesados duas vezes. O que essa balanca usada para pesar 0 ouro
simboliza sendo a consciéncia? O que as maos que pesam 0 ouro simbolizam senao
uma boa vontade e desejo? Quais sdo 0s contrapesos a serem usados senao o trabalho
espiritual e o corporal?

Uma pessoa que quer comprar e guardar meu ouro, isto é, minhas palavras, deve
examinar a si mesma corretamente na balanca de sua consciéncia e considerar como
irA pagar por eles com dez talentos cuidadosamente pesados de acordo com minha
vontade. O primeiro talento é a visédo disciplinada da pessoa. Isto a faz considerar a
diferenca entre a visdo corporal e a espiritual, qual utilidade ha na beleza e aparéncia
fisicas, quanta exceléncia ha na beleza e gloria dos anjos e dos poderes celestes que
ultrapassam todas as estrelas do céu em esplendor, e que deleite uma alma possui nos
mandamentos de Deus e em sua gléria.

Este talento, quero dizer, a visdo fisica e espiritual, que é encontrada nos
mandamentos de Deus e na castidade, ndo sdo medidas na mesma balanca. A visdo
espiritual conta mais que a corporal e pesa mais, visto que os olhos de uma pessoa
devem ser abertos ao que é benéfico para a alma e necesséario para o corpo, mas
fechados para a tolice e a indecéncia.

O segundo talento é a boa audicdo. Uma pessoa deve considerar o preco da
linguagem indecente, tola e zombeteira. Certamente, ndo vale mais do que um sopro de
ar. E por isso que uma pessoa deve ouvir louvores e hinos de Deus. Deve ouvir os feitos
e dizeres dos meus santos. Deve ouvir 0 que ele necessita para estimular na virtude sua
alma e seu corpo. Este tipo de audicdo pesa mais na balan¢a do que ouvir indecéncias.
Este bom tipo de audi¢do, quando € pesado na balanca e comparado ao outro tipo, ird
deslocar a balangca muito para baixo, enquanto a outra, a audicdo vazia, se deslocara
para cima, pois ndo pesara nada.

O terceiro talento é o da lingua. Uma pessoa deve pesar a exceléncia e utilidade
de um discurso edificante e bem cuidado, na balanca de sua consciéncia. Deve
considerar a nocividade e inutilidade de um discurso vao e negligente. Deve descartar o
discurso vao e amar o bom.



O quarto talento € o paladar. Qual o paladar do mundo senao sofrimento? Trabalho
duro no comeco de uma empreitada, aflicdo a medida que continua e amargura no fim.

Portanto, uma pessoa deve pesar cuidadosamente o paladar espiritual e o
mundano, mas o paladar espiritual pesard mais que o mundano. O paladar espiritual
nunca € perdido, nunca se torna monotono, nunca diminui. Este tipo de paladar comeca
no presente através da contencdo da luxuria e através de uma vida de moderacdao, e
dura para sempre no Céu através do gozo de doces delicias de Deus.

O quinto talento é o sentido do tato. Uma pessoa deve pesar quanta preocupacao
e miséria ele sente por causa do corpo, quantas preocupacdes do mundo, todos 0s
muitos problemas com seu vizinho. Entdo ele experimentara miséria em todos o0s
lugares. Faca-o pesar também o quanto € grande a paz de espirito e a mente
disciplinada; quanto bem h& em néo se preocupar com vas e supérfluas posses. Entao
ele ird experimentara consolacdo em todos os lugares. Qualquer um que queira medir
bem isso, deve colocar os sentidos espirituais e fisicos na balanca, e o resultado sera
gue o espiritual supera o corporal. Esse tato espiritual inicia e se desenvolve através da
tolerancia paciente das contrariedades e através da perseveranca nos mandamentos de
Deus, e dura para sempre na alegria e no tranquilo repouso. Uma pessoa que atribui
mais peso ao descanso fisico e aos sentimentos e alegrias mundanos, do que aos da
eternidade, ndo merece tocar meu ouro ou desfrutar minha felicidade.

O sexto talento € o trabalho humano. Uma pessoa deve pesar cuidadosamente em
sua consciéncia, o trabalho espiritual e o material. O primeiro leva ao Céu, o segundo ao
mundo; o primeiro a uma vida eterna sem sofrimento, o segundo a uma tremenda dor e
sofrimento. Qualquer um que deseja meu ouro deve atribuir mais peso ao trabalho
espiritual, que € feito por meu amor e pela minha gloéria, do que ao trabalho material, ja
gue as coisas espirituais duram, enquanto as coisas materiais passam.

O sétimo talento é o uso ordenado do tempo. Uma pessoa recebe um certo tempo
para devotar as questdes espirituais sozinho, outro periodo para as fungdes corporais,
sem as quais a vida é impossivel (se sdo usadas de maneira sensata, sao consideradas
como uso espiritual do tempo), e outros periodos para atividades fisicamente uteis. Se
uma pessoa deve prestar conta de seu tempo e também de suas ac¢des, ela deve, entao,
dar prioridade ao uso espiritual do tempo antes de voltar-se ao trabalho material, e
controlar seu tempo de forma que as coisas espirituais seja dada maior prioridade do
gue as coisas temporais, de forma que ndo seja permitido que o tempo passe sem
analise e correto equilibrio requerido pela justica.

O oitavo talento € a justa administracdo dos bens temporais dados a uma pessoa,
significando que uma pessoa rica, no que permite seus recursos, deve doar aos pobres
com caridade divina. Mas vocé pode perguntar: “O que deve dar uma pessoa pobre se
nada possui?” Ele deve ter a reta intencdo e pensar o seguinte: “Se tivesse algo, eu



alegremente o daria com generosidade”. Tal intencdo é contada para ele como uma
acao. Se a intencdo do homem pobre é tal que ele gostaria de ter posses temporais
como 0s outros, mas pretenderia doar uma pequena quantia e meras ninharias aos
pobres, esta intencdo € considerada como uma pequena ac¢ao. Entdo, uma pessoa rica
com muitas posses deve praticar a caridade. Uma pessoa necessitada deve ter a
intencéo de dar e isso lhe rendera mérito. Aquele que da mais peso ao temporal do que
ao espiritual, que da a mim um xelim, ao mundo cem e a si mesmo mil ndo usa um
padrdo de pesagem justo. Uma pessoa que usa um padrdo como este ndo merece ter
meu ouro. Eu, o doador de todas as coisas, e que também posso tira-las, mereco a
parte mais valiosa.

Os bens temporais foram criados para o uso e necessidade humana, ndo para o
supérfluo. O nono talento é o exame cuidadoso dos tempos idos e passados. Uma
pessoa deve examinar suas acoes, que tipo de acdes foram, o numero delas, como ele
as corrigiu e com que mérito. Ele deve também ponderar se suas boas acdes foram em
menor numero do que as mas. Se ele achar que suas mas acbes sao mais numerosas
do que as boas, entdo ele deve ter um perfeito proposito de correcdo e estar
verdadeiramente arrependido de seus maus atos. Esta intencédo, se for verdadeira e
firme, pesara mais na visao de Deus, do que todos os seus pecados.

O décimo talento € a consideracdo e o planejamento do tempo futuro. Se uma
pessoa tem a intencdo de ndo querer amar nada além das coisas de Deus, de néo
desejar nada além do que ele sabe que agrada a Deus, de com boa vontade e
pacientemente aceitar as dificuldades, mesmo as penas do inferno, para dar a Deus
alguma consolacao e fazer a Sua vontade, entdo este talento sobrepuja todo o resto.
Através deste talento todos os perigos sao facilmente evitados. Aquele que pagar estes
dez talentos tera meu ouro.

Entretanto, como eu disse, 0 inimigo quer impedir que as pessoas entreguem meu
ouro de trés formas. Primeiro, ele quer fazé-los lentos e preguicosos. Existem ambos, a
preguica fisica e a espiritual. A de tipo fisico é quando o corpo se cansa de trabalhar, de
levantar-se e assim por diante. A preguica espiritual € quando uma pessoa de mente
espiritualizada, conhecendo do doce deleite e graca do meu Espirito, prefere descansar
neste gozo em vez de sair e ajudar outros a compartilhar isso com ele. Pedro e Paulo
ndo experimentaram o transbordante gozo do meu Espirito? Se fosse minha vontade,
eles teriam repousado escondidos no fundo da terra com 0 gozo interior que possuiam,
em vez de sairem para o mundo.

Entretanto, para que outros pudessem ser participantes do seu gozo e para instruir
outras pessoas junto a eles, preferiram sair para o crescimento de outras pessoas e
também para a maior gloria delas, do que reterem sozinhos sem fortalecer outros com a
graca que lhes foi concedida. De maneira semelhante, meus amigos, embora gostem de
estar sozinhos e desfrutar o gozo que ja tém, devem agora seguir em frente para que
outros também possam ser participantes de sua alegria. Assim como alguém que tem



muitas posses nao as usufrui sozinho, mas as transmite a outros, assim também minhas
palavras e minha graca ndo devem ficar escondidas e devem ser difundidas a outros,
para que eles, também, possam ser edificados.

Meus amigos podem ajudar trés tipos de pessoas. Primeiro, os condenados;
segundo, os pecadores, isto €, aqueles que caem em pecados e se levantam
novamente; terceiro, os bons que permanecem firmes. Mas vocé pode perguntar: “Como
pode uma pessoa auxiliar os condenados, vendo que eles ndo sdo merecedores da
graca e que é impossivel para eles retornarem a graca?” Deixe-me responder através
de uma comparacgdo. E como se houvesse inimeros buracos no fundo de um precipicio
e qualquer um que caisse neles necessariamente afundaria até o fim. Entretanto, se
alguem tampasse um desses buracos, aquele que caisse poderia ndo mergulhar tao
fundo como se nenhum buraco tivesse sido tampado. E isto o que acontece com 0s
condenados. Embora, devido a minha justica e sua propria e endurecida maldade, eles
teriam que ser condenados em um certo e previsto momento, ainda a punicdo deles
sera mais leve se, através de outros, fossem bloqueados de fazer certas maldades e
incentivados a fazer alguma coisa boa. E dessa forma que sou misericordioso mesmo
para com os condenados. Embora a misericérdia clame por indulgéncia, a justica e a
sua propria maldade se contrapdem a isso.

Em segundo lugar, eles podem ajudar aqueles que caem, mas depois se levantam
novamente, ensinando-os como se levantar, fazendo-os tomar cuidado para nao cair, e
instruindo-os a melhorar e a resistir as suas paixdes.

Em terceiro, eles podem ser benéficos para os justos e perfeitos. Estes também
ndo caem? E claro que sim, mas é para sua maior gléria e humilhacdo do deménio.
Assim como um soldado levemente ferido em batalha fica mais incitado devido a sua
ferida e torna-se ainda mais afiado para a batalha, assim também a tentacdo demoniaca
da adversidade incita os meus escolhidos ainda mais a continuarem a batalha espiritual
e a humildade, e eles fazem ainda mais fervente progresso para conquistar a coroa da
gldria. Assim, minhas palavras ndo devem ficar escondidas de meus amigos, pois, tendo
ouvido sobre a minha graca, eles ficardo ainda mais incitados a minha devocéao.

O segundo método do meu inimigo € usar a fraude para fazer meu ouro parecer
barro. Por isso, quando qualquer uma de minhas palavras for transcrita, o escritor deve
trazer duas testemunhas confidveis ou um homem de consciéncia provada, para
certificar que ele examinou o documento. Somente depois disso pode ser transmitida a
guem ele quiser para que ndo chegue sem ser certificada as maos de inimigos que
podem adicionar alguma coisa falsa e que possa levar as palavras da verdade a serem
denegridas entre pessoas simples.

O terceiro método do meu inimigo é fazer seus proprios amigos pregarem
resisténcia ao meu ouro. Meus amigos devem entdo dizer aos que os contradizem: “O
ouro dessas palavras contém apenas trés ensinamentos. Eles Ihes ensinam a temer



corretamente, a amar piamente, a desejar o Céu inteligentemente. Testem as palavras e
vejam por si mesmos, e, se encontrarem qualquer outra coisa, contestem-na!”

Palavras de Cristo a esposa sobre como o caminho ao paraiso foi aberto pela sua vinda;

sobre o amor ardente que ele nos mostrou suportando tantos sofrimentos por nés desde

seu nascimento até sua morte, e sobre como o caminho para o inferno foi feito largo e o
caminho para o paraiso estreito.

LIVRO 2 - CAPITULO 15

Estdas imaginando por que estou te dizendo tais coisas e por que estou te
revelando tais maravilhas. E s6 por tua causa? Claro que nio, é para a edificacéo e
salvacdo dos outros. Tu sabes, o mundo era como um tipo de selva, na qual havia uma
estrada que conduzia para baixo, ao grande abismo. No abismo havia duas camaras.
Uma era tdo profunda que nédo tinha fundo e as pessoas que desciam para ela, nunca
mais voltavam. A segunda néo era tdo profunda e assustadora como a primeira. Aqueles
gue desciam para ela tinham alguma esperanca de ajuda; eles experimentavam
saudade e demora, mas nao miséria; escuriddo, mas ndo tormento. As pessoas que
moravam nessa segunda camara, diariamente, ficavam enviando seus clamores a uma
magnifica cidade vizinha, que era cheia de todas as coisas boas e todos os deleites.

Eles choravam fortemente, para que soubessem o caminho para a cidade.
Entretanto, a floresta selvagem era tdo grande e densa que eles ndo podiam atravessa-
la ou conseguir qualquer avancgo, por causa da sua densidade, e eles nao tinham forca
para fazer um caminho nela. O que era o pranto deles? O pranto era: ‘O, Deus, vinde e
ajudai-nos, mostrai-nos o0 caminho e iluminai-nos, estamos esperando por ti! Nao
podemos ser salvos por ninguém, a ndo ser por ti’. Estes prantos vieram aos meus
ouvidos no paraiso e me levaram a misericordia. Apaziguado por seus prantos, vim a
selva como um peregrino.

Mas, antes de comecar a trabalhar e fazer o meu caminho, uma voz falou a minha
frente, dizendo: ‘O machado estd posto na arvore’. Esta voz ndo era outra a ndo ser a
de Joao Batista. Ele foi enviado antes de mim e clamava no deserto: ‘O machado esta
posto na arvore’, o que quer dizer: ‘Que a raca humana esteja pronta, pois 0 machado
agora esta pronto, e ele veio para preparar o caminho para a cidade; e est4 arrancando
cada obstaculo’. Quando eu vim, trabalhei do nascer ao por-do-sol, ou seja, me dediquei
a salvacédo da humanidade desde o momento da minha encarnacao até minha morte na
cruz. No comeco da minha tarefa, fugi de meus inimigos dentro da selva, mais
precisamente, de Herodes, que estava me perseguindo; fui testado pelo demonio e sofri
a perseguicao dos homens. Posteriormente, enquanto suportava bastante trabalho, comi
e bebi e assumi, sem pecado, outras necessidades naturais a fim de construir a fé e
mostrar que Eu realmente tinha assumido a natureza humana.

Enquanto eu preparava o caminho para a cidade eterna, ou seja, para o paraiso, e



derrubava todos os obstaculos que apareciam, arbustos e espinhos arranhavam meu
lado e unhas duras machucavam meus pés e maos. Meus dentes e meu rosto foram
severamente maltratados. Aguentei isso com paciéncia e ndo dei as costas, mas fui
adiante ainda mais zelosamente, como um animal levado pela fome, que quando vé um
homem segurando uma lanca contra ele, avanca contra a lanca em seu desejo de pegar
aquele homem. E quanto mais o homem enfia a lanca nas entranhas do animal, mais o
animal se arremete contra a lanca em seu desejo de pegar o homem, até que finalmente
suas entranhas e todo seu corpo sdo perfurados aqui e ali. Da mesma maneira, me
inflamei com tanto amor pelas almas, que, quando experimentei todos esses severos
tormentos, quanto mais avidos os homens ficavam para me matar, mais ardente eu
ficava em sofrer pela salvacao das almas.

Assim, Eu fiz o meu caminho na selva desse mundo e preparei uma estrada
através do meu sangue e suor. O mundo pode muito bem ser chamado uma selva, ja
gue era vazio de todas as virtudes e continuou uma selva de vicio. S6 havia uma
estrada pela qual todos eram levados para o inferno, os condenados a maldicdo, os
bons a escuriddo. Eu ouvi misericordiosamente durante muito tempo, seus desejos de
futura salvacdo e vim, como um peregrino, para trabalhar. Desconhecido por eles, em
minha divindade e poder, preparei o caminho que leva ao Céu. Meus amigos viram este
caminho e observaram as dificuldades do meu trabalho e minha ansia de coracéao, e
muitos deles me seguiram com alegria durante muito tempo.

Mas agora houve uma mudanca na voz que costumava gritar: ‘Estejas pronto!” Meu
caminho mudou, arbustos e espinhos cresceram, e aqueles que estavam avancando
nele, pararam. O caminho para o inferno se abriu. Ele é largo, e muitas pessoas andam
por ele. Entretanto, para ndo deixar meu caminho completamente esquecido e
negligenciado, meus poucos amigos ainda andam nele em seu anseio na busca de seus
lares celestes, como os passaros indo de arbusto em arbusto, escondidos, como era, e
servindo-me com medo, ja que nos dias de hoje, todos pensam que andar pelo caminho
do mundo leva a felicidade e alegria.

Por essa razdo, como minhas estradas se tornaram estreitas, enquanto a estrada
do mundo se alargou, Eu estou agora gritando aos meus amigos na selva, ou seja, no
mundo, que eles devem retirar os arbustos e espinhos da estrada que leva ao Céu e
recomendar o meu caminho aqueles que estédo fazendo seu caminho.

Como esta escrito: ‘Bem-aventurados os que nao me viram, e creram.” Do mesmo
modo, felizes sdo aqueles que agora acreditam nas minhas palavras e as pdem em
pratica. Como vés, sou como uma mae que corre para encontrar seu filho perdido. Ela
segura uma lampada para que ele, no caminho, possa ver a estrada. Em seu amor ela
vai encontra-lo no caminho e encurtar sua jornada. Ela vai até ele e o abraca e acolhe.
Com um amor como este eu correrei para encontrar meus amigos e todas as pessoas
gue regressam a mim, e darei a luz da divina sabedoria aos seus corac¢des e almas. Eu
os abracarei com gléria e os envolverei com a Corte Celeste onde ndo hd nem céu



acima nem terra abaixo, mas somente a visdo de Deus; onde ndo ha nem comida nem
bebida, mas somente o prazer de Deus.

A estrada do inferno esta aberta para o maus. Uma vez que eles entram nela,
nunca mais sairdo. Eles ficardo sem gléria ou felicidade e estardo cheios de miséria e
censura perpétuas. E, por isso, que falo estas palavras e revelo este meu amor, para
gue aqueles que tenham se afastado, possam voltar para mim e me reconhecer, seu
Criador, a quem esqueceram.”

Palavras de Cristo a esposa sobre o porqué Ele falar com ela e ndo com outros
melhores que ela; sobre trés coisas ordenadas, trés proibicdes, trés proibidas e trés
permitidas, e trés recomendadas a esposa;por Cristo, a licdo mais excelente.

LIVRO 2 - CAPITULO 16

Muitas pessoas pensam, por que falo contigo e ndo com outros que vivem uma
vida melhor e tem me servido ha mais tempo. Eu lhes respondo na forma de uma
parabola: Um certo senhor possui muitos vinhedos em varias regides diferentes. O vinho
de cada vinhedo tem o sabor particular da regido de onde vem. Uma vez que o vinho foi
comprimido, o dono dos vinhedos, as vezes, bebe o vinho mediocre e mais fraco e nao
o melhor tipo. Se algum dos presentes o0 vé e perguntar ao senhor deles por que ele faz
isso, ele respondera que esse vinho, em particular, tem um sabor bom e doce para ele
naquele momento. Isto ndo quer dizer que o senhor se desfez dos melhores vinhos ou
os desdenhou, mas que ele 0s reserva para seu uso e privilégio em uma ocasiao
apropriada, cada um deles para a ocasiao que for apropriada. Esta é a forma que lido
contigo.

Tenho muitos amigos, cujas vidas sdo mais doces do que o mel, mais deliciosas
gue qualquer vinho, mais brilhantes a minha vista do que o sol. Entretanto, me agrada
escolher-te em meu Espirito, ndo por que és melhor que eles, ou igual a eles, ou mais
qualificada, mas por que Eu quis — Eu, posso fazer sabios com os tolos e santos com 0s
pecadores. Eu ndo te concedo tdo grande graca, porque ponho o0s outros em desdém.
Ao contrario, estou reservando-os para outro uso e privilégio como requer a justica.
Entdo, humilha-te a ti mesmo, de todas as formas, e ndo deixes nada perturbar-te a ndo
ser teus pecados. Ame a todos, mesmo aqueles que parecem te odiar e difamar, pois
eles estdo apenas te proporcionando uma melhor oportunidade para ganhares tua
coroa! Trés coisas Eu ordeno-te que facas. Trés coisas Eu mando que néo facas. Trés
coisas Eu permito que facas. Trés coisas Eu recomendo-te fazer.

Eu te mando fazer trés coisas: Primeira, nada desejar, exceto teu Deus; segunda,
rejeitar todo orgulho e arrogancia; terceira, sempre odiar a luxdria da carne. Trés coisas
Eu ordeno que nédo fagas. Primeira, ndo amar em vao, nem discursos indecentes;
segunda, ndo comer excessivamente nem usar o supérfluo em outras coisas; terceira,
fugir das alegrias mundanas e frivolidades. Eu permito que vocé faca trés coisas:



Primeira, dormir moderadamente para ter boa saude; segunda, fazer vigilias moderadas
para treinar o corpo; terceira, comer moderadamente para o fortalecimento e sustento do
seu corpo.

Eu recomendo trés coisas para vocé: Primeira, esforcar-te para jejuar e realizar
bons trabalhos que obtenham a promessa do Reino do Céu; segundo, dispor tuas
posses pela gloria de Deus; terceira, Eu aconselho-te a pensar continuamente em duas
coisas em teu coracao. Primeiro, penses em tudo o que fiz, sofrendo e morrendo por ti;
tal pensamento aumenta o amor a Deus. Segundo, consideres minha justica e o
julgamento final. Isto tranquiliza o temor em tua mente. Finalmente, ha uma quarta coisa
gue eu tanto peco como ordeno, como recomendo e permito. Isto €, obedecer como é
devido. Eu peco isso, ja que sou teu Deus. Eu mando-te que ndo ajas de outra forma, ja
gque sou teu Senhor. Eu te permito isso, jA que sou teu Esposo. Eu também te
recomendo isso, visto que sou teu Amigo”.

Palavras de Cristo a esposa sobre como a divindade de Deus pode ser verdadeiramente
chamada de virtude; sobre as varias quedas da humanidade provocadas pelo dembnio e
sobre os varios remédios dados e providenciados através de Cristo para ajudar a
humanidade.

LIVRO 2 - CAPiTULO 17

O Filho de Deus falou a esposa dizendo: “Acreditas firmemente que aquilo que o
sacerdote segura em suas maos é o corpo de Deus?” Ela respondeu: “Eu firmemente
acredito nisso, assim como o Verbo enviado a Maria se tornou carne e sangue em seu
ventre, como também o que agora vejo nas maos do sacerdote acredito ser verdadeiro
Deus e homem”. O Senhor respondeu a ela: “Eu sou 0 mesmo que esta falando contigo
permanecendo eternamente na natureza divina, tendo me tornado humano no ventre da
Virgem, mas sem perder minha divindade. Minha divindade, certamente, pode ser
chamada de virtude, ja que h& duas coisas nela: o poder mais poderoso, a fonte de todo
poder, a sabedoria mais sabia a fonte e assento de toda sabedoria. Nessa natureza
divina todas as coisas que existem sdo ordenadas sabiamente e racionalmente.

N&do had um pequeno ponto no céu que ndo esteja nela e que nao tenha sido
estabelecido ou previsto por ela. Nenhum Unico &tomo na Terra ou faisca no inferno esta
fora da sua regra e pode se esconder da sua presciéncia. Vocé sabe por que Eu disse
‘nenhum pequeno ponto no céu’? Bem, um ponto seria o trago final em uma palavra. De
fato, a palavra de Deus € o traco final em todas as coisas e foi determinado para a
glorificagdo de todas as coisas. Porgue eu disse ‘nenhum Unico &tomo na Terra,’ sendo
porque todas as coisas terrestres sdo transitorias? Nem mesmo atomos, por pequenos
gue sejam, estdo fora do plano e da providéncia de Deus. Porque eu disse ‘nenhuma
faisca no inferno’, sendo porque ndo ha nada no inferno exceto a inveja? Assim como a
faisca vem do fogo, todos os tipos de maldade e inveja vém dos espiritos impuros, com
o resultado que eles e seus seguidores sempre tem inveja, mas nunca o amor de



gualquer tipo

Portanto, o perfeito conhecimento e poder estdo em Deus, e é por isso que cada
coisa é assim disposta, que nada € maior do que o poder de Deus, nem nada pode ser
feito contrario a razao, pois todas as coisas foram feitas racionalmente, adequadas a
natureza de cada coisa. Entédo, a natureza divina, que pode corretamente ser chamada
de virtude, mostrou sua maior virtude na criacdo dos anjos. Ela os criou para sua propria
gloria e para deleite deles, de forma que para isso eles devem ter caridade e obediéncia;
caridade, pela qual amem somente a Deus; obediéncia, pela qual obedecam a Deus em
todas as coisas. Alguns dos anjos foram, por maldade, desviados e, por maldade,
colocaram sua vontade contra essas duas coisas. Eles voltaram suas vontades
diretamente contra Deus, ao ponto de que a virtude se tornou odiosa para eles e,
portanto, aquilo que era oposto a Deus se tornou adoravel a eles. Por causa dessa
direcdo desordenada da suas vontades, eles mereceram cair. Ndo foi Deus que causou
a queda deles, mas eles mesmos a causaram através do abuso de seus proprios
conhecimentos.

Quando Deus viu a reducao no numero da populacdo da morada celestial que tinha
sido causada pelos seus pecados, Ele, novamente, mostrou o poder de sua divindade.
Em troca, ele criou os seres humanos em corpo e alma. Ele lhes deu dois bens, ou seja,
a liberdade para fazer o bem e a liberdade para evitar o mal, porque, ja que, mais
nenhum anjo seria criado, foi conveniente que o0s seres humanos deveriam ter a
liberdade para subir, ao patamar angelical, se desejassem. Deus também deu a alma
humana dois bens, isto é, uma mente racional, com a finalidade para distinguir uma
coisa da outra e o melhor do excelente; e a fortaleza para perseverar no bem. Quando o
demonio viu este amor de Deus pela humanidade, ele o considerou, entdo, em sua
inveja: ‘Deus criou algo novo que pode subir ao nosso lugar e, pelo seu préprio esforco,
ganhar aquilo que perdemos por negligéncia!

Se nés conseguirmos engana-lo e causar sua queda, ele vai parar seus esforcos e,
entdo, ele ndo vai subir a tal nivel'. Entdo, tendo feito um plano de embuste, eles
enganaram o primeiro homem e prevaleceram sobre ele com minha justa permisséo.
Mas, como e quando o homem foi derrotado? Na verdade, quando ele deixou de lado a
virtude e fez o que era proibido, quando a promessa da serpente o agradou mais do que
a obediéncia a mim. Devido a esta desobediéncia, ele ndo poderia viver no paraiso, ja
que ele tinha desprezado a Deus, e nem no inferno, ja que sua alma, usando a razao,
examinou cuidadosamente o que tinha feito e teve arrependimento de seu crime.

Por esse motivo, o Deus de virtude, considerando a desgraca humana, arranjou um
tipo de aprisionamento ou lugar de cativeiro, onde as pessoas pudessem reconhecer
suas fraquezas e se reparar quanto a sua desobediéncia, até que merecessem alcancar
o nivel que eles perderam. O deménio, enquanto isso, levando isso em consideracao,
quis matar a alma humana por meio da ingratiddo. Injetando sua imundicie dentro da
alma, ele tanto escureceu seu intelecto que ela nao tinha nem amor nem temor de Deus.



A justica de Deus foi esquecida e seu julgamento desprezado. Por essa razdo, a
bondade e os dons de Deus ndo eram mais apreciados, e cairam no esquecimento.

Assim, Deus néo foi amado, e a consciéncia humana estava tdo escurecida que a
humanidade ficou em um estado desprezivel e caiu ainda em maior desgraca. Embora a
humanidade estivesse em tal estado, ainda a virtude de Deus néo faltava; em vez disso,
Ele revelou sua misericérdia e justica. Ele mostrou sua misericordia quando revelou a
Adao e outras boas pessoas que eles poderiam obter ajuda em um tempo pré-
determinado. Isto incitou o fervor e o amor deles a Deus. Ele também revelou sua justica
através do diluvio no dia de Noé, que encheu os coracdes humanos com o temor de
Deus. Mesmo depois daquilo, o demdnio ainda néo deixou de molestar, mais tarde, a
humanidade, e a atacou por meio de outras duas maldades. Primeira, ele inspirou a
incredulidade nas pessoas; segunda, a desesperanca. Ele inspirou a incredulidade para
gue as pessoas ndo pudessem acreditar na palavra de Deus, mas pudessem atribuir
seus milagres a sorte. Ele inspirou a desesperanca para que nao esperassem serem
salvos e obtivessem a gloria que haviam perdido.

O Deus da Virtude forneceu dois remédios para combater essas duas maldades.
Contra a desesperanca, ofereceu a esperanca, dando a Abrado um novo nome e
prometendo-lhe que do seu sémen nasceria aquele que lhe conduziria e aos seguidores
de sua fé, de volta a heranca perdida. Ele também apontou profetas aos quais ele
revelou a forma de redencédo, e os tempos e locais de seu sofrimento. A respeito da
segunda maldade, da incredulidade, Deus falou a Moisés e Ihe revelou sua vontade e
sua Lei, apoiando suas palavras com pressagios e a¢des. Embora, tudo isso tenha sido
feito, ainda o demoénio ndo desistiu de sua maldade. Constantemente instiga a
humanidade a piores pecados, inspira outras duas atitudes no coracdo humano:
primeira, considerar a lei como insuportavel e que faz perder a paz do coragdo o tentar
cumpri-la; segunda, inspira a ideia de que a decisdo de Deus de morrer e sofrer por
caridade é incrivel e muito dificil de acreditar.

Novamente, Deus proporcionou dois remédios para essas duas maldades.
Primeiro, ele enviou seu proprio Filho ao ventre da Virgem a fim de que ninguém
perdesse a paz da mente sobre quao dificil de ser cumprida era a pratica da Lei, ja que
tendo assumido a natureza humana, seu Filho cumpriu as exigéncias da Lei e entdo a
tornou menos rigorosa. A respeito da segunda maldade, Deus demonstrou a perfei¢cédo
da virtude. O Criador morreu pela criacéo, o justo pelos pecadores. Inocente, Ele sofreu
até a ultima gota, como tinha sido dito pelos profetas. Mesmo assim, a perversidade do
demonio ndo cessou, e novamente ele se levantou contra a humanidade, inspirando
mais duas maldades. Primeiro, inspirou o coragdao humano a desprezar minhas palavras,
segundo, a levar meus feitos a cairem no esquecimento.

A virtude de Deus comecou, novamente, a indicar dois novos remédios contra
esses dois males. O primeiro é honrar minhas palavras e se responsabilizar por imitar
minhas acgdes. E, por isso, que Deus os guia por seu Espirito. Ele também revelou sua



vontade na Terra para seus amigos através de ti por duas razdes em particular. A
primeira € para revelar a misericordia de Deus, de forma que as pessoas possam
aprender a se lembrar do amor e sofrimento de Deus. A segunda, € para lembra-los da
justica de Deus e para fazé-los temer a severidade do meu julgamento.

Portanto, diga a este homem que, em vista de que minha misericérdia ja veio, ele
deve trazé-la a luz para que as pessoas possam aprender a buscar a misericordia e
ficarem atentas aos proprios julgamentos. Além disso, diga a ele que, embora minhas
palavras tenham sido escritas, elas ainda devem primeiro ser pregadas e colocadas em
pratica. Podes entender isso por meio de uma metafora. Quando Moisés estava para
receber a Lei, um cajado foi feito e duas tabuas de pedras foram cortadas. Entretanto,
ele ndo fez milagres com o cajado até que houvesse uma necessidade e a ocasiao
demandasse isso. Quando a hora certa chegou, houve uma demonstracao de milagres e
minhas palavras foram provadas pelos feitos.

Do mesmo modo, quando a Nova Lei chegou, primeiro meu corpo cresceu e se
desenvolveu até o momento adequado, e a partir dai minhas palavras foram ouvidas.
Entretanto, embora minhas palavras tenham sido ouvidas, elas ainda néo tiveram forca
e resisténcia em si até serem acompanhadas pelos meus feitos. E elas ndo foram
cumpridas até que cumpri todas as coisas que foram profetizadas sobre mim através da
minha paixdo. Agora € a mesma coisa. Embora minhas palavras de amor tenham sido
escritas e devessem ser transmitidas ao mundo, elas ainda ndo podem ter nenhuma
forca até que sejam completamente trazidas a luz.”

Sobre trés coisas maravilhosas que Cristo fez a esposa; sobre como a visdo dos anjos é
muito bela e a dos demdnios muito feia, tdo feia para a natureza humana suportar; e
sobre por que Cristo condescendeu a vir como um hospede a uma vilva como ela.

LIVvRO 2 - CAPITULO 18

Eu fiz trés coisas maravilhosas para ti. Tu vés com os olhos espirituais. Ouves com
ouvidos espirituais. Com o toque fisico da tua mao sentes meu Espirito no teu peito. Tu
ndo vés como é de fato, a visdo que enxergas. Porque se visses a beleza espiritual dos
anjos e das almas santas, teu corpo nédo poderia suportar vé-las e quebraria como um
vaso, quebrado e decaido, devido a alegria da alma nessa visdo. Se visses 0s demonios
como eles sdo, ou continuarias vivendo com grande tristeza ou morrerias subitamente
frente a terrivel visdo deles. E por isso, que 0s seres espirituais aparecem para ti como
se tivessem corpo.

Os anjos e as almas aparecem para ti na semelhanca de seres humanos que tém
alma e vida, porque os anjos vivem pelo seus espiritos. Os deménios aparecem para ti
em uma forma que € mortal, e pertencem a mortalidade, tais como animais ou outras
criaturas. Tais criaturas possuem um espirito mortal, pois quando seus corpos morrem
seus espiritos também morrem. Entretanto, os deménios ndo morrem em espirito, mas



estdo para sempre morrendo e vivem para sempre. As palavras espirituais te sdo ditas
por meio de analogias, ja que ndo podes compreendé-las de outra forma. A coisa mais
maravilhosa de tudo é que tu sentes a moc¢ao de meu Espirito em teu coracéo.”

Entdo ela replicou: “O, meu Senhor, Filho da Virgem, por qué condescendestes a
vir como um hospede a uma vilva tdo comum, que é pobre em todo o trabalho bom e
tdo fraca na compreensdo e no discernimento e cheia de pecado por tanto tempo?” Ele
respondeu: “Eu posso fazer trés coisas. Primeira, Eu posso fazer, capaz e inteligente,
uma pobre pessoa rica, e uma pessoa tola, de pouca inteligéncia. Eu também sou capaz
de dar juventude & uma pessoa velha. E como a fénix que reagrupa galhos secos. Entre
eles ha galhos de arvores que sédo secos por natureza, do lado de fora, mas Umidos por
dentro. O calor dos raios solares vem nele primeiro e o acende e, depois todos 0s
galhos pegam fogo a partir dele. Da mesma maneira tu deves juntar as virtudes pelas
guais podes ser reparada a partir de teus pecados.

Entre eles, podes ter um pedaco de madeira que seja umido por dentro e seco por
fora; Eu quero dizer, teu coracdo, que pode estar seco e puro de toda sensualidade
mundana, por fora, e tdo cheio de amor por dentro, que ndo precisas de nada e nem
anseias por nada, que ndo seja Eu. Entdo, o fogo do meu amor vira primeiro em teu
coracdo, e desse modo seras incendiada com todas as virtudes. Completamente
gueimada por elas e purificada dos pecados, surgiras como 0 passaro rejuvenescido,
tendo tirado todos os pecados de sensualidade”.

Palavras de Cristo a esposa sobre como Deus fala a seus amigos através de seus
pregadores e por meio dos sofrimentos; como Cristo é simbolizado por um apicultor, a
Igreja uma colmeia, e os Cristdos abelhas; e sobre como os maus Cristdos séo
permitidos viver entre os bons.

LIVvRO 2 - CAPITULO 19

Eu sou teu Deus. Meu Espirito te levou a ouvir, a ver e a sentir: a ouvir minhas
palavras, a ter visdes e a sentir Meu Espirito com o0 gozo e a devoc¢do da tua alma. Toda
misericordia se encontra em Mim junto com a justica, e h& misericordia em minha
justica. Eu sou como um homem que vé seus amigos se afastarem dele, para baixo, por
um caminho onde h& um terrivel abismo do qual € impossivel subir. Eu falo a esses
amigos através das pessoas que tem entendimento da Escritura. Eu falo com um alerta;
Eu os aviso do perigo. Mas, eles somente agem de forma contraria. Eles se
encaminham para o impasse e nao se importam com o que eu digo.

Tenho apenas uma coisa a dizer: ‘Pecador, voltai para mim! Seguistes para o
perigo; ha armadilhas, ao longo do caminho, do tipo que ficam ocultas para ti devido a
escuriddo do teu coracdo’. Eles desprezam o que eu falo. Ignoram minha misericordia.
Entretanto, embora minha misericordia seja tal que Eu previno os pecadores, minha



justica é tal que, mesmo que todos os anjos fossem puxa-los de volta, eles néo
poderiam se converter enquanto eles mesmos nao dirigissem sua vontade para o bem.
Se eles voltassem sua vontade para mim e me dessem 0 consentimento de seus
coracdes, nem todos os demonios juntos poderiam impedi-los.

Existe um inseto conhecido como abelha que é mantida por seu senhor e mestre.
As abelhas mostram respeito de trés formas a sua regente, a abelha rainha, e recebem
seus beneficios dela, de trés formas. Primeiro, as abelhas carregam todo o néctar que
encontram para sua rainha. Segundo, elas ficam ou se apresentam a sua disposicao, e
para onde quer que voem ou onde quer que aparecam, seu amor e caridade sdo sempre
para a rainha. Terceiro, elas seguem e servem a ela, se colocando sempre a seu lado.
Em recompensa por essas trés coisas, as abelhas recebem um beneficio triplo de sua
rainha.

Primeiro, por sinal da a elas um tempo estabelecido para sairem e trabalharem.
Segundo, ela Ihes da diretivas e amor mutuo. Por causa de sua presenca e regras e por
causa do amor que a rainha tem por elas, e elas para com a rainha, todas as abelhas
sao unidas entre si com amor e cada uma se regozija com as outras no seu progresso.
Terceiro, elas sdo produtivas por meio do amor mutuo e da alegria de sua lider. Assim
como os peixes descarregam seus ovos enquanto brincam juntos no mar, e seus ovos
caem no mar e sao fertilizados, assim também as abelhas séo feitas produtivas, através
de seu amor mutuo e do afeto e alegria de sua rainha. Através do meu impressionante
poder, uma semente, aparentemente sem vida, emerge do amor delas e vem a receber
vida através da minha bondade.

O mestre, ou seja, o apicultor, fala com seus servos mostrando interesse pelas
abelhas: ‘meu servo, ' ele diz, ‘parece que minhas abelhas estdo doentes e ndo voam
mais.” O servo responde: ‘Eu ndo entendo esta doenca, mas se ela é assim, eu te
pergunto como posso aprender sobre ela?’ O mestre responde: ‘Tu podes deduzir sobre
a doenca ou o problema delas, através de trés sinais. O primeiro sinal é que elas estao
fracas e lentas no voo, o que significa que elas perderam a rainha da qual recebam
forca e consolacdo. O segundo sinal é que elas saem por horas, aleatoriamente e sem
planejamento, o que significa que ndo estdo recebendo o sinal do chamado de sua lider.

O terceiro sinal € que elas ndo demonstram nenhum amor pela colmeia, e, assim,
voltam para casa, sem carregar nada, satisfazendo-se, mas ndo trazendo néctar para
sobreviverem no futuro. Abelhas saudaveis sédo estaveis e fortes no voo. Elas tém horas
marcadas para sairem e retornarem, trazendo cera para construir suas moradas e mel
para sua nutricdo.” O servo responde ao mestre: ‘Se elas estdo inuteis e doentes, por
gué permites que continuem saindo ao invés de acabar com elas?’ O apicultor
respondeu: ‘Eu permito que elas vivam por trés razdes, ja que elas proveem trés
beneficios, embora nédo pelo préprio poder.

Primeiro, por que elas ocupam as colmeias preparadas para elas, as moscas nao



vém e ocupam as colmeias vazias perturbando as abelhas boas que permanecem.
Segundo, outras abelhas se tornam mais produtivas e aplicadas no trabalho devido a
ruindade das abelhas mas. As abelhas produtivas veem as abelhas mas e improdutivas
trabalhando somente para satisfazer seus proprios desejos, e elas se tornam mais
diligentes em seu trabalho de coletar para a rainha a medida que as abelhas ruins sao
vistas coletando para seus proprios desejos. Em terceiro lugar, as abelhas mas séo uteis
para as abelhas boas quando vém para sua mutua defesa. Para isso, ha um inseto
voador acostumado a comer abelhas. Quando as abelhas percebem esse inseto se
aproximando todas elas o repudiam em comum.

Embora as mas abelhas lutem e o odeiem, por inveja e autodefesa, enquanto as
boas o fazem por amor e justica, ambas, abelhas boas e mas, trabalham juntas, para
atacarem esses insetos. Se todas as abelhas mas fossem banidas e sO restassem as
boas, estes insetos iriam facilmente prevalecer sobre elas, ja que entdo seriam poucas.
E por isso, disse 0 mestre, ‘que eu suporto as abelhas mas. Entretanto, quando o
outono chega, Eu cuidarei das abelhas boas, e as separarei das abelhas mas, pois se
elas fossem deixadas fora da colmeia, morreriam de frio.

Mas, se elas continuam dentro e ndo coletam, elas vao correr o risco de inanicao,
ja que se omitiram de coletar alimento quando podiam.’

Eu sou Deus, o Criador de todas as coisas; Sou o Dono e Senhor das abelhas.
Pelo meu amor ardente e pelo meu sangue eu fundei minha colmeia, ou seja, a Santa
Igreja, na qual os Cristdos devem trabalhar e habitar em unidade de fé e de amor mutuo.
Sua morada sao seus coracdes e 0 mel de bons pensamentos e afeicbes devem residir
neles. Este mel deve ser trazido para |4, através da consideracdo do meu amor pela
criacdo, de meu trabalho na Redencédo, da minha paciente tolerancia e da misericordia
em chamar de volta e recuperar.

Nesta colmeia, ou seja, na Santa Igreja, ha dois tipos de pessoas, assim como ha
dois tipos de abelhas. Os primeiros sao aqueles cristdos maus que ndo coletam néctar
para mim, mas para eles mesmos. Eles retornam sem nada e ndo reconhecem seu lider.
Eles possuem um ferrdo em vez de mel e luxdria em vez de amor. As boas abelhas
representam os bons Cristdos. Eles me demonstram respeito de trés maneiras. Primeiro,
eles me tém como seu lider e Senhor, oferecendo-me mel doce, ou seja, trabalhos de
caridade, que sdo agradaveis a mim e Uteis para eles. Segundo, eles aguardam minha
vontade. A vontade deles concorda com a minha, todos 0s seus pensamentos estdo em
minha Paixao, todas as suas acfes sao para a minha gléria. Terceiro, eles me seguem,
ou seja, eles me obedecem em tudo.

Onde quer que estejam, fora ou dentro, tristes ou alegres, seus coracdes estao
sempre ligados ao meu. E por isso que eles obtém beneficios meus de trés formas.
Primeiro, pelo chamado da virtude e minha inspiracao, eles possuem tempo fixo e certo,
escuridao durante a noite e luz durante o dia. De fato, eles mudam a noite pelo dia, ou



seja, a felicidade mundana pela felicidade eterna e a felicidade perecivel pela
estabilidade sem fim. Eles sdo sensiveis em todos os aspectos, ja que fazem uso de
seus bens presentes para suas necessidades; eles sdo leais na adversidade, cautelosos
no sucesso, moderados nos cuidados ao corpo, e cuidadosos e circunspectos em suas
acdes. Segundo, como as abelhas boas, eles tém amor matuo, de forma que sao todos
um sO coracao para comigo, amando seu proximo como a Si mesmos e a mim acima de
tudo, mesmo acima deles.

Terceiro, eles se tornam produtivos através de mim. O que € ser produtivo sendo
ter meu Espirito Santo e ser cheio dele? Qualquer um que ndo O possua e nédo tenha
seu mel € improdutivo e inutil; ele cai e perece. Entretanto, o Espirito Santo coloca a
pessoa no qual habita, abrasada por seu amor divino; ele abre os sentidos da sua
mente; ele arranca o orgulho e a incontinéncia; ele estimula a alma para a gloria de
Deus e ao desprezo do mundo.

As abelhas improdutivas ndo conhecem este Espirito e, portanto, desdenham a
disciplina, fugindo da unidade e do companheirismo do amor. Elas sdo vazias de boas
acdes; trocam a luz do dia pela escuriddo, a consolacédo pela lamentacao, a felicidade
pela tristeza. Apesar disso, Eu os deixo viver por trés motivos. Primeiro, para que as
moscas, isto €, 0s pagaos, ndao entrem nas moradas que foram preparadas. Se 0os maus
fossem removidos todos de uma vez, seriam deixados muito poucos bons Cristaos, e
por causa desse baixo niumero, 0s pagaos estariam em maioria, viriam e viveriam lado a
lado com eles, causando-lhes muita perturbacdo. Segundo, eles sao tolerados para
testar os bons Cristdos, pois, como sabes, a perseveranca das pessoas boas é
colocada em teste pela maldade dos maus.

A adversidade revela quao paciente uma pessoa €, enquanto a prosperidade torna
claro quédo perseverante e controlada ela €. Ja que os vicios os incitam a boas
caracteristicas de tempo em tempo, e as virtudes podem muitas vezes fazer as pessoas
orgulhosas, aos maus, € permitido viver ao lado dos bons, para que os bons nao se
enfraquecam por causa de tanta alegria ou adormecam na indoléncia e, também, para
gue eles possam frequentemente fixar sua atencdo em Deus. Onde h& pouco esforgo
também ha pouca recompensa. Em terceiro lugar, eles sdo tolerados em beneficio
deles, para que nem o0s gentios nem outros hostis infiéis possam ferir aqueles que
parecem ser bons Cristdos, mas para que possam temé-los, porque ha mais deles. Os
bons oferecem resisténcia aos maus por Justica e amor de Deus, enquanto os maus
fazem isso somente por defesa prépria e para evitar a furia de Deus. Assim, os bons e
0S maus se ajudam uns aos outros, resultando na tolerancia dos maus por causa dos
bons e os bons recebem uma coroa maior por conta da maldade dos maus.

Os apicultores séo os prelados da Igreja e os principes da Terra, bons ou maus. Eu
falo aos cultivadores bons e Eu, seu Deus e Cultivador, advirto-os para manterem
minhas abelhas seguras. Que ele considerem as idas e vindas das abelhas! Que tomem
nota se estdo saudaveis ou doentes! Se acontecer deles ndo saberem como discernir



isto, aqui estdo trés sinais que lhes dou para eles reconhecerem. As abelhas sao inuteis
se estao indolentes no voo, irregulares em suas horas e néo contribuem em nada para
trazer o mel. As indolentes no voo sdo aquelas que mostram maior interesse para 0s
bens temporarios do que para os eternos, que temem a morte do corpo mais do que a
morte da alma, que dizem para si proprias: ‘Por qué eu deveria estar cheia de
inquietacdes, quando eu posso estar quieta e em paz? Por qué eu devo morrer para
mim se eu posso viver?’

Estas infelizes ndo refletem sobre como Eu, o poderoso Rei da Gloria, escolhi ser
fraco. Eu conheco a maior quietude e paz, e de fato, Eu sou a paz, e apesar disso, por
elas, escolhi abrir mdo da paz e da quietude, através da minha propria morte. Elas sao
irregulares em suas horas onde suas afei¢cdes tendem para o mundano, suas conversas
tendem para a indecéncia, seu trabalho para o egoismo, e organizam seu tempo de
acordo com a vontade de seus corpos. Aquelas que ndo possuem nenhum amor pela
colmeia e ndo coletam néctar, sédo as que fazem algumas boas acfes por minha causa,
mas apenas por medo de punicdo. Mesmo que elas facam alguns trabalhos de piedade,
ainda nao desistem do seu egoismo e pecado. Querem ter Deus, mas sem desistir do
mundo ou aguentar qualquer desejo ou dificuldade.

Estas abelhas sédo do tipo que correm para casa com as patas vazias, e sua corrida
€ insensata, pois que elas ndao voam com a especie de amor correta.
Consequentemente, quando chega o outono, isto €, quando vem o tempo da separacao,
as abelhas inuteis serdo separadas das boas e elas sofrerdo fome eterna em troca do
seu amor e desejos egoistas. Em troca, por desdenhar Deus e pela aversdo delas a
virtude, serdo destruidas por frio excessivo, mas sem serem consumidas.

De qualquer forma, meus amigos devem estar alertas contra trés maldades das
abelhas méas. Primeiro, para ndo permitir que a podridao delas entre nos ouvidos dos
meus amigos, pois as abelhas mas sdo venenosas. Quando o mel delas se vai, hada
doce fica nelas; ao invés, elas ficam repletas de amargura envenenada. Segundo, eles
devem proteger as pupilas de seus olhos contra as asas das abelhas mas, que séo tao
cortantes quanto as laminas. Terceiro, eles devem tomar cuidado para ndo expor seus
corpos as caudas das abelhas, pois elas possuem ferr6es que picam agudamente. Os
instruidos que estudam seus habitos e temperamento podem explicar o significado
destas coisas. Aqueles que séo incapazes de compreender deveriam estar precavidos
dos riscos e evitar sua companhia e exemplo. Senéo, eles aprenderao, por experiéncia,
0 que ndo souberam aprender escutando.”

Entdo sua Mae disse: “Abencoado és tu, meu Filho, tu que és, foste, e sempre
seras! Tua misericérdia € doce e tua justica grande. Tu me fazes lembrar, meu Filho —
falando figurativamente — de uma nuvem subindo ao céu por uma brisa leve. Um ponto
escuro apareceu na nuvem e uma pessoa que estava ao ar livre, sentindo a leve brisa,
levantou seus olhos, viu a nuvem escura e pensou consigo: ‘Esta nuvem escura me
parece indicar chuva.” E, prudentemente, ela correu para dentro de um abrigo e se
escondeu da chuva.



Outros, entretanto, que eram cegos ou que talvez ndo tomaram cuidado, fizeram
pouco da brisa leve e nado ficaram com medo da nuvem escura, embora tenham
aprendido pela experiéncia o que a nuvem significava. A nuvem, tomando conta de todo
0 Céu, veio com violenta comocdao, tdo furiosa e poderosa como fogo, que as coisas
vivas expiraram sob essa comocédo. O fogo tanto consumiu todas as partes internas e
externas do homem, que nada sobrou.

Meu Filho, esta nuvem sao tuas palavras, as quais parecem escuras e
inacreditaveis para muitas pessoas, ja que elas ndo as escutaram muito e ja que elas
foram dadas as pessoas ignhorantes e ndao tenham sido confirmadas por sinais. Estas
palavras foram precedidas por minha prece e pela misericordia que tens por cada um e,
como uma mae, atrai todos a Ti.

A misericordia é tdo leve quanto uma brisa suave por causa da tua paciéncia e
permissdo. Ela é aquecida com o amor com o qual tu ensinas misericordia aqueles que
te provocam ira e ofereces bondade aqueles que te desprezam. Portanto, possam todos
aqueles que ouvem estas palavras levantar seus olhos, ver e reconhecer a sua fonte.
Eles devem considerar se estas palavras significam compaixdo e humildade. Eles
devem refletir se as palavras significam coisas presentes ou futuras, verdade ou
falsidade. Se eles acharem que as palavras sdo verdadeiras, deixe-0s correrem para um
abrigo, isto é, a verdadeira humildade e amor de Deus. Porque, quando a justica vier, a
alma estard, entdo, separada do corpo, engolfada pelo fogo e queimada externa e
internamente. Para ser mais exata, ird queimar, mas ndo sera consumida. Por esta
razdo, Eu, a Rainha da misericordia, clamo aos habitantes do mundo: que levantem
seus olhares e enxerguem a misericordia! Eu admoesto e suplico como uma mae; eu
aconselho como uma senhora soberana.

Quando a justica vier, serd impossivel resistir a ela. Portanto, tenha confianca e
seja considerada, teste a verdade em tua consciéncia, mude tua vontade, entdo Aquele
gue te mostrou palavras de amor também mostrara os feitos e provas de amor!” Entdo o
Filho falou para mim, dizendo: “Acima, considerando as abelhas, Eu te mostrei que elas
recebem trés beneficios de sua rainha. Agora te digo que aqueles cruzados que eu
tenho colocado nas fronteiras das terras cristds deveriam ser abelhas como aquelas.
Mas, agora eles estdo lutando contra mim, porque eles ndo se preocupam com as almas
e ndo possuem nenhuma compaixao dos corpos daqueles que se converteram do erro
para a fé Catdlica e para mim.

Eles os oprimem com dificuldades e os privam de suas liberdades. Eles ndo os
instruem na fé, mas os privam dos sacramentos e os mandam para o inferno com uma
punicdo maior do que se eles tivessem permanecido em seu paganismo tradicional.

Alem disso, eles lutam somente para elevar seu proprio orgulho e aumentar sua
ambicao. Portanto, o tempo estd chegando para eles quando os seus dentes rangerao,



sua mao direita sera mutilada, seu pé direito decepado, para que eles possam viver e
conhecer a si mesmos.”

O desgosto de Deus com respeito a trés homens que vao agora pelo do mundo; sobre
como, desde o principio Deus estabeleceu trés estados nomeados, o do clero, o dos
defensores e dos trabalhadores; sobre a puni¢cao preparada para os ingratos, e sobre a
gléria dada aos gratos.

LIVRO 2 - CAPiTULO 20

O grande anfitrido do Céu foi visto, e Deus falou a ele, dizendo: “Embora tu
conhecas e vejas todas as coisas em mim, entretanto, por que este é meu desejo, Eu
vou declarar minha queixa diante de ti, referente a trés coisas. A primeira € que aquelas
formosas colmeias, que foram construidas no Céu desde toda eternidade e das quais
aquelas abelhas inateis foram expulsas, estdo vazias. A segunda € que a cova sem
fundo, contra a qual nem pedras nem arvores sdo de nenhuma ajuda, continua sempre
aberta. As almas descem para dentro dela como neve caindo do céu para a terra. Assim
como o sol dissolve a neve em agua assim também, as almas séo dissolvidas de todo
bem por aquela terrivel tormenta e sdo renovadas para cada puni¢cdo. Minha terceira
gueixa é que poucas pessoas percebem a queda das almas ou as moradas vazias das
guais os anjos maus se desviaram. Portanto, Eu estou correto em me queixar.

Desde o principio escolhi trés homens. Desta forma estou falando figurativamente
de trés estados no mundo. Primeiro, Eu escolhi o clérigo para proclamar minha vontade
em suas palavras e demonstra-las em suas ac¢fes. Segundo, Eu escolhi um defensor
para defender meus amigos com sua propria vida e estarem prontos para qualquer
tarefa por mim. Terceiro, escolhi um trabalhador para trabalhar com suas méaos a fim de
prover alimento para o corpo através de seu trabalho.

O primeiro homem, isto &, o clero, agora esta leproso e mudo. Qualquer um que
olhe para ver um carater bom e virtuoso nele, se contrai ante a visdo e treme para se
aproximar dele devido a lepra de seu orgulho e ambicdo. Quando ele quer ouvi-lo, o
sacerdote estd mudo para me glorificar, mas tagarela para glorificar a si mesmo.

Entdo, como € o caminho a ser aberto que leva a grande alegria, se aquele que
deve estar liderando € téo fraco? E se aquele que deve estar proclamando o caminho é
mudo, como sera ouvido sobre essa grande alegria? O segundo homem, o defensor,
treme em seu coragao e suas maos estdo desocupadas? Ele treme causando escandalo
no mundo e perde sua reputacdo. Suas maos estdo desocupadas pois ele néo realiza
nenhum trabalho santo. Ao invés disso, tudo o que ele faz € para 0 mundo. Entédo, quem
irhd defender meu povo se aquele que deveria ser seu lider estda com medo?

O terceiro homem é como um asno que abaixa a cabeca para o chao e fica com



suas quatro patas juntas. De fato, as pessoas sdo como um asno que ndo almeja nada,
a nao ser coisas da terra, que negligenciam as coisas do Céu e vao a busca de bens
pereciveis. Elas possuem quatro patas ja que possuem pouca fé e a sua esperanca é
va, terceiro, elas ndo tém bom trabalhos; e quarto, elas estdo inteiramente propensas a
pecar. E por isso, que a boca deles sempre esta aberta para a gulodice e a ambic&o.
Meus amigos, como pode aquela cova infindavel ser reduzida ou o favo ser preenchido
por pessoas como estas?”

A Méae de Deus respondeu: “Bendito sejas, meu Filho! Tua reclamacdo é
justificada. Teus amigos e eu temos apenas uma palavra de desculpa para salvar a raca
humana. Ela & assim: ‘Tenha misericordia, Jesus Cristo, Filho do Deus Vivo!’ Este é meu
clamor e o de teus amigos.” O Filho replicou: “Tuas palavras sdo doces para meus
ouvidos, seu sabor deleita minha boca, elas entram em meu coracdo com amor. Eu
tenho um clérigo, um defensor e um camponés O primeiro me agrada como uma
esposa por quem um honesto noivo anseia e espera com divino amor. Sua voz sera
como a voz de uma fala clamorosa que ecoa nas florestas. O segundo estara pronto
para dar sua vida por mim e nao ira temer a censura do mundo. Eu vou arma-lo com as
armas do meu Santo Espirito. O terceiro tera uma fé tdo firme que ira dizer: ‘Eu acredito
tdo firmemente quanto se eu visse 0 que eu acredito. Eu espero por todas as coisas que
Deus prometeu.’ Ele tera a intencdo de fazer o bem e crescer na virtude evitando o mal.

Na boca do primeiro homem Eu devo colocar trés falas para ele proclamar. Sua
primeira proclamacéo serd: ‘Deixe aquele que tem fé por em pratica aquilo em que ele
acredita!’” A segunda: ‘Deixe aquele que tem uma firme esperanca ser constante em toda
boa acado’. A terceira: “Deixe aquele que ama perfeitamente e com caridade ansiar
fervorosamente por ver o objeto de seu amor!” O segundo homem trabalhard como um
ledo forte, tomando precaucgbes cautelosas contra a traicdo e perseverando com
estabilidade. O terceiro homem sera tdo esperto quanto uma serpente que se pde de pé
apoiada em sua cauda e levanta sua cabeca para os céus. Estes trés realizardo minha
vontade. Outros os seguirdo. Embora Eu fale de trés, com isso quero dizer muitos.”
Depois Ele falou para a esposa dizendo: “Sejas firme! N&ao te preocupes com o mundo
Ou suas censuras, pois Eu, que ouvi todos os tipos de censura, sou teu Deus e Senhor.”

As palavras da gloriosa Virgem para sua filha sobre como Cristo foi tirado da cruz; sobre
sua propria amargura e docura na Paixao de seu Filho; sobre como a alma é
simbolizada por uma virgem; o amor do mundo e o amor de Deus por dois jovens; e
sobre as qualidades que a alma tem que ter como uma virgem.

LIvRO 2 - CAPITULO 21
Maria falou: “Vocé deve refletir sobre cinco coisas, minha filha. Primeira, como

cada membro no corpo do meu Filho foi ficando rigido e frio na sua morte e como o
sangue que fluia de suas feridas com sofrimento secava e aderia a cada membro.



Segunda, como Seu coracéo foi perfurado tdo amargamente e sem misericérdia que um
homem o transpassou até que a lanca atingiu uma costela, e ambas as partes do
coracao ficaram na lanca. Terceira, reflita sobre como Ele foi retirado da cruz! Os dois
homens que o desceram fizeram uso de trés escadas: uma alcancou seus pés, a
segunda logo abaixo de suas axilas e bragos , a terceira 0 meio de seu corpo.

O primeiro homem O levantou e segurou pelo meio. O segundo, subindo na outra
escada, primeiro puxou um prego de uma mao, depois moveu a escada e puxou 0 prego
da outra méo. Os pregos se prolongavam pela trave-mestra. O homem que estava
suportando o peso do corpo, entdo, desceu tdo devagar e cuidadosamente quanto pode,
enquanto o outro homem subiu na escada que ia até 0s pés e puxou 0s pregos dos pés.
Quando ele foi baixado no chdo, um deles segurou o corpo pela cabeca e o outro pelos
pés. Eu, sua Mde, O segurei pela cintura. E, entdo, nés tres O carregamos até uma
pedra que eu tinha coberto com um lencol limpo e no qual nés enrolamos Seu corpo. Eu
nao costurei o lencol, porque eu sabia que ele ndo decairia na sepultura.

Depois disso, veio Maria Madalena e outras santas mulheres. Anjos, também,
tantos quanto os atomos do sol, estavam 14, demonstrando sua fidelidade ao seu
Criador. Nao se pode contar quanta tristeza eu tinha naquele momento. Eu estava como
uma mulher dando a luz que treme todos os membros de seu corpo apds o0 nascimento.
Embora ela mal possa respirar devido a dor, ainda ela se regozija interiormente, 0
guanto pode, porque ela sabe que a crianca a qual deu a luz, nunca voltara a mesma
experiencia dolorosa que ele acabou de passar. Da mesma maneira, embora nenhuma
tristeza pudesse ser comparada a minha tristeza, sobre a morte do meu Filho, eu ainda
me regozijava na minha alma, porque eu sabia que meu Filho nunca mais morreria mas
viveria para sempre.

Assim, minha tristeza era misturada com uma medida de alegria. Eu realmente
posso dizer que existiam dois cora¢cdes na sepultura que meu Filho foi enterrado. Nao é
dito que: ‘Onde seu tesouro esta, também esta seu coracdo? Da mesma forma, meu
coracdo e minha mente estavam constantemente indo a sepultura do meu Filho.”
Depois, a Mae de Deus continuou dizendo: “Eu posso descrever este homem por
intermedio de uma metafora, em que situacdo ele estava, em que tipo de situacao e com
0 que a atual situacdo dele é parecida. E como uma virgem que foi prometida a um
homem e tinha dois jovens diante dela. Um deles tendo sido abordado pela virgem,
disse a ela: ‘Eu te alerto para ndo confiares no homem para quem foste prometida. Ele é
rigido em suas acdes, atrasa o0 pagamento, € mesquinho em dar presentes. De
preferencia, confie em mim e nas palavras que eu te digo, e eu mostrar-te-ei outro
homem que néo é rigido, é sempre gentil em tudo, que te dard o que precisas na mesma
hora, e te dard muitos presentes agradaveis e deleitaveis.’

A virgem, ouvindo isto e pensando consigo mesma, respondeu: ‘Tuas palavras séo
boas de ouvir. Tu mesmo €s gentil e atraente aos meus olhos. Eu acho que vou seguir
teu conselho.” Quando ela tirou seu anel para dar ao jovem, ela viu trés dizeres escritos



nele. O primeiro era: ‘Quando fores ao topo da arvore, ficai atenta para que nao segures
um galho seco para te suportar e acabes caindo!” O segundo dizia: ‘Ficai atenta para
nao seguires conselhos de um inimigo!” O terceiro dizia: ‘Nao coloques teu coracao
entre os dentes de um ledo!” Quando a virgem viu estes dizeres, ela puxou sua mao de
volta e segurou o anel pensando consigo mesma. ‘Estes trés dizeres que eu vi, podem
talvez significar que este homem que me quer ter como sua esposa nao merece
confianca. Parece-me que suas palavras séo vazias; ele € cheio de 6dio e ira me matar.’
Enquanto ela estava pensando nisto, ela olhou novamente e percebeu outra inscricao
gue possuia trés dizeres.

O primeiro dizer era: ‘Dai para aquele que te da!" O segundo dizia: ‘Dai sangue por
sangue’ O terceiro: Nao tires do dono o que pertence a ele!” Quando a virgem viu e
ouviu isto, ela novamente pensou consigo mesma: ‘Os trés primeiros dizeres me
informam como eu posso escapar da morte, 0S outros trés como eu posso conseguir a
vida. Portanto, o correto para mim € seguir as palavras de vida.” Entdo, prudentemente,
a virgem chamou o servo do homem para quem ela tinha sido prometida primeiro.
Quando ele veio, 0 homem que queria engana-la afastou-se deles.

Assim acontece com a alma da pessoa que é prometida a Deus. Os dois jovens
diante da alma representam a amizade de Deus e a do mundo. Os amigos do mundo
ficaram mais proximos dela até agora. Eles falaram para ela das riquezas e glérias
mundanas e ela quase deu o anel de seu amor a eles e consentiu com eles de todas as
formas. Mas, pela ajuda da graga do meu Filho ela viu uma inscri¢éo, isto é, ela ouviu as
palavras de Sua misericérdia e compreendeu trés coisas através delas. Primeiro, que
ela devia estar atenta para que, quanto mais ela subisse e mais confiasse nas coisas
pereciveis, pior seria a queda que a amedrontou.

Segundo, ela percebeu que ndo havia nada no mundo além de tristeza e
preocupacéo. Terceiro, que a recompensa do demoénio seria o mal. Entdo ela viu outra
inscricdo, quero dizer, ouviu mensagens consoladoras. A primeira mensagem era que
ela deveria dar suas posses a Deus de quem recebeu tudo. A segunda foi que deveria
dedicar o servico de seu proprio corpo ao homem que derramou seu sangue por ela. A
terceira € que nao deveria desviar sua alma de Deus que a criou e a redimiu. Agora que
ela ouviu e considerou estas coisas, 0s servos de Deus se aproximam dela, e ela agora
esta grata a eles, e os servos do mundo se afastaram dela.

Agora, sua alma € como uma virgem que se levantou renovada dos bracos de seu
noivo e que deve ter trés coisas. Primeira, ela deve ter finas roupas, para que as criadas
reais ndo riam dela devido a algum defeito percebido em suas roupas. Segunda, ela
deve cumprir a vontade de seu esposo, para nao causar-lhe nenhuma desonra por sua
conta, e para que nada vergonhoso seja mostrado em suas acoes. Terceira, ela deve ser
completamente pura para que o esposo nao descubra nela nenhuma macula pela qual
possa despreza-la ou repudia-la.



Faca-a ter pessoas para guia-la até a suite do esposo, para que ela ndo perca seu
caminho proximo das redondezas ou na entrada. Um guia deve ter duas caracteristicas:
Primeira, a pessoa que ele guia deve poder vé-lo; segunda, uma pessoa possa
conseguir ouvir suas orientacdes e onde ele anda. Uma pessoa seguindo uma outra,
gue guia o caminho, deve ter tres caracteristicas. Primeiro, ela ndo deve ser lenta e
preguicosa em seguir. Segundo, ndo deve se esconder da pessoa que guia o caminho.
Terceiro, ela deve ter muita atencdo e olhar os passos do seu guia e 0 seguir
avidamente. Assim, para que a sua alma possa alcancar a suite do esposo, é
necessario que seja guiada por um tipo de guia que possa conduzi-la com sucesso a
Deus, seu marido.”

O ensinamento doutrinal da gloriosa Virgem a sua filha sobre a sabedoria espiritual e
temporal; sobre qual delas alguém deve imitar; sobre como a sabedoria espiritual
conduz a pessoa ao conforto eterno, apds um pouco de esfor¢o, enquanto a sabedoria
temporal conduz a condenacdao eterna.

LIVRO 2 - CAPITULO 22

Maria disse: “Esta escrito que ‘se queres ser sabia, deves aprender sabedoria com
uma pessoa sabia’. Consequentemente, eu te dou o exemplo figurativo de um homem
gue queria tornar-se sabio e viu dois professores diante dele. Ele disse a eles: ‘Eu
gostaria muito de adquirir sabedoria, se somente eu soubesse onde ela pode me
conduzir, e que utilidade e propoésito ela tem.” Um dos professores respondeu: ‘Se
gueres seguir minha sabedoria, ela te levara ao topo de uma alta montanha através de
um caminho que € dificil e pedregoso sob os pés, escarpado e dificil de subir. Se te
esforcares por esta sabedoria, ganharas algo que é escuro por fora, mas reluzente por
dentro. Se te agarrares a ela, iras garantir teu desejo.

Como um circulo que vai rodando, ela te atraird mais e mais dogura e sempre mais
docemente, até o tempo em que ficaras imbuido de alegria por todos os lados.” O
segundo professor falou: ‘Se seguires a minha sabedoria, ela te conduzird a um vale
exuberante e lindo com frutos por todo o lado. O caminho € macio sob o0s pés e a
descida pouco dificil. Se perseverares nesta sabedoria, ganharas algo que é brilhante
por fora, mas quando quiseres uséa-lo, ele voara longe de ti. Também teras algo que néo
durara, mas se acabard repentinamente. Serd como um livro que, uma vez lido até o
fim, deixa de existir junto com o ato de leitura, e ficaras ocioso.’

Quando o homem ouviu isso, pensou consigo mesmo: ‘Ouvi duas coisas
maravilhosas. Se eu subir a montanha, meus pés se enfraquecem e minhas costas
ficam pesadas. Entdo, se eu obtiver a coisa que é escura por fora, que bem isto fard a
mim? Se eu me esforgar por algo que néo tem fim, quando terei alguma consolacdo? O
outro professor me prometeu algo que € radiante por fora, mas que nao dura; um tipo de
sabedoria que se acabard com sua leitura. Que utilidade eu tenho de coisas com



nenhuma estabilidade?’ Enquanto ele estava pensando nisso, de repente,apareceu
outro homem entre os dois professores e disse: ‘Embora a montanha seja alta e dificil
de escalar, no entanto, ha uma nuvem resplandecente acima da montanha que te dara
conforto.

Se o recipiente que te foi prometido é escuro por fora, de alguma forma ele podera
ser quebrado, pegaras o ouro que esta guardado nele e estaras na feliz posse dele para
sempre.’ Estes dois professores sdo dois tipos de sabedoria, chamadas de sabedoria do
espirito e sabedoria da carne. A de tipo espiritual envolve a desisténcia da vontade
prépria, por Deus, e a aspiracao das coisas do Céu com todo desejo e acéo.

Ela ndo pode ser verdadeiramente chamada sabedoria se tuas a¢cdes néo forem de
acordo com as suas palavras. Esse tipo de sabedoria conduz a uma vida abencoada.
Porém, envolve um acesso pedregoso e subida ingrime, na medida em que, resistir as
tuas paixfes parece um caminho duro e pedregoso. Ela envolve uma subida ingrime
para rejeitar os prazeres habituais e ndo amar as glorias mundanas. Embora seja dificil,
mesmo para a pessoa que reflete o quao pouco tempo existe e como o mundo acabara,
e para quem fixa sua mente constantemente em Deus, acima da montanha aparecera
uma nuvem, ou seja, a consolacdo do Santo Espirito.

Uma pessoa merecedora da consolacdo do Espirito Santo é a que ndo busca
nenhum outro consolador a ndo ser Deus. Como poderiam todos os eleitos se incumbir
dessas tarefas tao duras e dificeis, se o Espirito de Deus nao tiver cooperado com a boa
vontade deles, como um bom instrumento? A boa vontade deles atraiu este Espirito, e 0
amor divino que eles tiveram por Deus o convidou, porque eles se esforcaram de
coracdo e com vontade até que se tornaram fortes nos servicos.

Eles ganharam a consolacdo do Espirito e também logo receberam o ouro do
divino deleite e amor que ndo apenas 0s tornou capazes de tolerar muitas e grandes
adversidades, mas também os fez regozijar por suporta-las quando pensavam na
recompensa. Tal regozijo parece obscuro para os amantes deste mundo, porque eles
amam a escuridao. Porém, para os amantes de Deus € mais resplandecente que o sol e
brilha mais que o ouro, porque eles avancam na escuriddo de seus vicios e sobem a
montanha da paciéncia, contemplando a nuvem da consolagdo que nunca se acaba,
mas comec¢a no presente e gira como um circulo até que alcancem a perfeicdo. A
sabedoria mundana conduz a um vale de miséria que parece exuberante em sua
abundancia, lindo em reputacdo, suave em luxdria. Este tipo de sabedoria terminara
rapidamente e ndo oferecera beneficio adicional além do que costuma ver e ouvir.

Portanto, minha filha, procures a sabedoria do mais sabio, quero dizer, do meu
Filho! Ele é a prépria sabedoria da qual vem todas as sabedorias. Ele é o circulo que
nunca acaba. Eu te suplico assim como uma mae faz com seu filho: ame a sabedoria
gue é como ouro por dentro, mas insignificante por fora, que queima, por dentro, com
amor, mas requer esforcos por fora e produz frutos através dos seus trabalhos. Se te



preocupas pela responsabilidade de tudo isso, o Espirito de Deus sera teu consolador.

V& e continues tentando como alguém que persiste até que o habito é adquirido.
N&o voltes atras até que alcances o pico da montanha! Nao ha nada tao dificil que néo
se torne facil através da perseveranca constante e inteligente. Ndo ha busca tdo nobre
no principio que nao caia na escuriddo por ndo ser levada a cabo. Entdo, avances para
a sabedoria espiritual! Ela te levara ao trabalho fisico, ao desprezo do mundo, a um
pouco de dor, e a consolacdo eterna. Mas a sabedoria mundana € enganadora e
esconde um ferrdo. Ela te conduzird a acumular bens temporais e ao prestigio no
presente, mas, no fim, a maior infelicidade, a menos que estejas atenta e tomes
cuidadosas precaucdes.”

As palavras gloriosas da Virgem explicando sua humildade a sua filha; sobre como a
humildade est4 ligada a um manto e sobre as caracteristicas da verdadeira humildade e
seus frutos maravilhosos.

LIVRO 2 - CAPITULO 23

Muitas pessoas imaginam por que eu falo contigo. E certamente para mostrar
minha humildade. Se um membro do corpo esta doente, o coracdo nédo estara satisfeito
ate que ela tenha recuperado sua saude, e uma vez que sua saude tenha se recuperado
0 coracdao fica ainda mais satisfeito. Da mesma forma, por muito que uma pessoa possa
pecar, se ela se voltar para mim com todo seu coracdo e um propésito verdadeiro de se
emendar, Eu me preparo imediatamente para recebé-la quando chegar. Eu ndo me
detenho no quanto ela tenha pecado, mas a intencdo e o propésito que ela tem ao
retornar.

Todos me chamam de ‘Mae da misericordia’. Verdadeiramente, minha filha, a
misericordia do meu Filho me fez misericordiosa e a revelacdo da sua misericérdia me
fez compadecida. Por esta razdo, € miseravel um homem ou uma mulher que, sendo
capaz, ndo recorre a misericordia. Portanto, venha, minha filha, e esconde-te sob meu
manto! Meu manto € insignificante por fora, mas é de muita utilidade por dentro, por trés
razdes. Primeira, ele te abriga dos ventos tempestuosos; segundo, ele te protege do frio
gue corta; terceiro, ele te defende das chuvas do céu.

Este manto é minha humildade. Os amantes do mundo o desprezam e pensam que
imitd-lo € uma tola supersticdo. O que € mais desprezivel do que ser chamado de idiota
e ndo se zangar ou responder a altura? O que é mais desprezivel do que desistir de
tudo e ficar pobre de tudo? O que parece ser mais triste para as almas mundanas do
gue esconder sua prépria dor, pensar e acreditar que € sem valor e pior do que qualquer
outra pessoa? Assim foi minha humildade, minha filha. Este foi meu contentamento, este
meu unico desejo. Eu s6 pensei em como agradar meu Filho. Esta minha humildade foi
atil aqueles que me seguiram, de trés maneiras.



Primeira, foi util nas pestes e em tempo de tempestade, isto €, contra o insulto e
desprezo humano. Uma tempestade forte e violenta espanca uma pessoa por todos o0s
lados e a faz congelar. Da mesma forma, ridicularizar esmaga facilmente uma pessoa
impaciente que nao reflete sobre as realidades futuras; isso leva a alma para longe da
caridade. Qualquer um, estudando cuidadosamente minha humildade, deve considerar o
tipo de coisas que eu, a Rainha do Universo, tive que ouvir e, assim, ela deve procurar o
meu louvor e ndo o seu proprio.

Faca-o lembrar que palavras sdo nada mais do que vento, e ele logo ficara calmo.
Porque as pessoas mundanas sao tao inaptas em suportar insultos verbais, se ndo por
gue elas procuram sua prépria honra e ndo a de Deus? Nao ha humildade nelas, porque
seus olhos ficam embacados pelo pecado. Portanto, embora a lei escrita diga que nao
se deve, sem justo motivo, dar ouvidos a insultos ou ndo suporta-los, € ainda uma
virtude e um premio ouvir pacientemente e suportar insultos por amor de Deus.

Segunda, minha humildade é uma protecao contra o frio cortante, ou seja, contra a
amizade carnal. Assim, ha um tipo de amizade na qual uma pessoa é amada na
intencdo das comodidades atuais, como os que falam desta maneira: ‘Alimente-me no
presente momento e eu te alimentarei, porque ndo me interessa quem alimenta apos a
morte! Respeite-me e eu te respeitarei, porque ndo me interessa hem um pouco que tipo
de respeito vira no futuro’ Esta amizade é fria, sem o calor divino, tdo dura quanto neve
congelada, com relagcdo a amor e sentimentos de compaixao por um ser humano amigo,
em necessidade; sua recompensa € estéril.

Uma vez que uma parceria € terminada e as mesas sao retiradas, a utilidade dessa
amizade desaparece imediatamente e seu lucro é perdido. Quem imita minha
humildade, faz igualmente o bem a todos por amor a Deus, tanto a inimigos como a
amigos: para seus amigos, pois eles perseveram firmemente honrando a Deus; e para
seus inimigos, porque eles sdo criaturas de Deus e podem se tornar bons no futuro.

Em terceiro lugar, a contemplacdo da minha humildade é uma protecdo contra as
chuvas torrenciais e as impurezas que vém das nuvens. De onde as nuvens surgem, se
ndo da umidade e dos vapores vindos da Terra? Quando eles sobem aos céus devido
ao calor, condensam-se nas regides mais altas e, desta forma, trés coisas sao
produzidas: chuva, granizo e neve. A nuvem simboliza o corpo humano que vem da
impureza. Assim como as nuvens 0 corpo humano faz trés coisas. O corpo faz a
audicdo, a visao e o tato. Porque o corpo pode ver, ele deseja as coisas que Vé. Ele
deseja coisas boas e belas formas; ele deseja posses abrangentes.

O que séao todas essas coisas se nao um tipo de chuva vinda das nuvens,
manchando a alma com uma paixao por acumular, perturbando-o com aborrecimentos,
distraindo-o com pensamentos indteis e preocupando-o sobre a perda dos bens
acumulados? Porque o corpo pode ouvir, ele se satisfaz ouvindo sobre sua prépria gloria



e sobre as amizades mundanas. Ele presta atencédo a tudo o que é agradavel ao corpo e
€ danoso a alma. O que tudo isso lembra senéo o rapido derretimento da neve, fazendo
a alma ficar fria diante de Deus e turva para a humildade?

Porque o corpo tem sentimento, ele busca seu proprio prazer e descanso fisico. O
gue tudo isso lembra se ndo o granizo que é congelado com aguas impuras e que deixa
a alma estéril na vida espiritual, forte com respeito as ocupacdes mundanas e branda
com respeito ao conforto fisico? Portanto, se uma pessoa quer protecdo contra esta
nuvem, deixe-a buscar seguranca na minha humildade e imita-la. Através disso, ela
estara protegida da paix&do por ver, ndo desejara coisas ilicitas; ela estara protegida do
prazer de ouvir e ndo prestara atencdo a nada que va contra a verdade; ela estara
protegida da luxudria da carne e ndo sucumbira aos impulsos ilicitos.

Eu te asseguro: a contemplacdo da minha humildade € como um bom manto que
aquece 0s que O vestem; ou seja, aqueles que ndo somente o vestem na teoria, mas
também na pratica. Um manto fisico ndo da nenhum calor a ndo ser que seja vestido.
Da mesma forma, minha humildade ndo faz nenhum bem aqueles que apenas pensam
nela, a ndo ser que cada um se esforce em imita-la, cada um da sua maneira. Entéo,
minha filha, vista o manto da humildade com toda a tua for¢a, pois as mulheres
mundanas vestem mantos que sao para o orgulho por fora, mas de pouca utilidade por
dentro. Evite tais vestuarios em geral, ja que, se o0 amor do mundo primeiro ndo se torna
desprezivel para ti, se ndo estas continuamente pensando na misericordia de Deus para
contigo e na tua ingratiddo para com ele, se ndo tens sempre em mente o que ele fez e
0 que tu fazes, e a justa sentenca que te espera em retribuicdo, ndo estaras apta a
compreender minha humildade.

Porque eu me humilhei tanto ou porque eu mereci tal favor, se ndo porque
considerei e soube ser nada e ter nada em mim mesma? E também por esta razdo que
ndo busco a minha prépria gléria, mas somente a do meu Dono e Criador. Entéo, filha,
refugia-te no manto da minha humildade e consideres a ti mesma uma pecadora maior
gue todos os outros! Pois, mesmo que vejas outros que sdo maus, nao sabes qual sera
o futuro deles amanh&; nem mesmo podes saber suas intencdes ou a consciéncia do
que estdo fazendo, se eles fazem isso por fraqueza ou deliberacdo. E por isso, que n&o
deves te colocar na frente de ninguém e nem julgar ninguém em teu coracao.”

A exortacao da Virgem a sua filha se queixando sobre quao poucos amigos tem; sobre
como Cristo fala a esposa e descreve suas palavras sagradas como flores e explica
COmo Sao as pessoas em que tais palavras dao frutos.

LIVRO 2 - CAPITULO 24

Maria estava dizendo: “Imagine um grande exército em algum lugar e uma pessoa
andando a seu lado pesadamente deprimida, carregando uma grande carga em suas



costas e em seus bracos. Com os olhos cheios de lagrimas, ela poderia olhar para o
exercito para ver se havia alguém que tinha compaix&o dela e a aliviaria de sua carga. E
assim que me sinto. Do nascimento do meu Filho até sua morte, minha vida foi cheia de
tribulacdo. Carreguei um fardo pesado em minhas costas e, perseverei firmemente no
trabalho de Deus, e pacientemente, suportei tudo o que aconteceu comigo. Eu aguentei
carregando um fardo muito pesado em meus bracos, no sentido de que sofri mais
tristeza de coracao e tribulacdo do que qualquer outra criatura.

Meus olhos estavam cheios de lagrimas quando eu contemplei os lugares no corpo
do meu Filho destinados aos pregos, assim como sua futura Paixao, e quando vi todas
as profecias que tinha escutado, profetizadas pelos profetas, sendo cumpridas Nele. E
agora eu olho ao redor para todas as pessoas que estdo no mundo para ver se ha
alguém que pode ter compaixdao de mim e saber de minha tristeza, mas encontro muito
poucos que pensam em minha tristeza e tribulagbes. E, por isso, minha filha, que
embora eu seja esquecida e abandonada por muitas pessoas, tu ndo deves me
esquecer! Olhe para os meus esfor¢cos e imite-os o tanto quanto puderes! Contemple
minha tristeza e lagrimas e lamenta-te porque os amigos de Deus sao tao poucos. Ficai
firme! Olhai, meu Filho esta vindo.”

Ele chegou em seguida e disse: “Eu que estou falando contigo, sou teu Deus e
Senhor. Minhas palavras sdo como as flores de uma primorosa arvore. Embora todas as
flores brotem de uma raiz da arvore, nem todas vao a fruicdo. Minhas palavras séo
como flores que brotam da raiz da caridade divina. Muitas pessoas as colhem, mas elas
ndo dao fruto em todas elas e nem atingem a maturidade em todas elas. Algumas
pessoas as pegam por um momento, mas depois as rejeitam, pois elas séo ingratas ao
meu Espirito. Algumas colhem e as mantém, pois sdo cheias de amor, e o fruto da
devocao e da santa conduta é produzido nelas.

Entéo, tu, minha esposa, que és minha por direito divino, deves ter trés casas. Na
primeira, deve haver os necessarios nutrientes para alimentar o corpo; na segunda, as
roupas que vestem o corpo por fora; na terceira, as ferramentas necessarias para uso
na casa. Na primeira deve haver trés coisas: primeiro, péo; depois, bebida; e terceiro,
carnes. Na segunda casa deve haver trés coisas: primeiro, roupa de linho; depois, roupa
de 1&; depois, uma feita de seda. Na terceira casa também deve haver trés coisas:
primeiro, utensilios e vasos para serem cheios com liquidos; segundo, instrumentos de
subsisténcia, tais como cavalos, asnos e assemelhados, pelo quais 0s corpos possam
ser conduzidos; e terceiro, instrumentos que sdo movidos por seres Vvivos.”

O conselho de Cristo a esposa sobre a provisdo nas trés casas; sobre como o péo vale
para a boa vontade, a bebida para santa reflexdo; carnes para a sabedoria divina; sobre
como nédo ha sabedoria divina na erudicdo, mas somente no coracdo e em uma vida
boa.



LIVRO 2 - CAPITULO 25

Eu, que estou falando contigo, sou o Criador de todas as coisas e criado por
ninguém. Nao havia nada antes de mim e ndo pode existir nada depois de mim, ja que
Eu sempre fui e sempre sou. Eu sou o Senhor, a cujo poder ninguém pode opor-se e de
guem vem todo poder e soberania. Falo contigo como um homem fala a sua
esposa:’Minha esposa, devemos ter trés casas. Em uma delas deve ter pdo, bebida e
carnes. Mas tu podes perguntar: O que este pao significa? Eu quero dizer o pao que fica
no altar? Este € de fato péo, antes das palavras “Este € o0 meu corpo”, porém, uma vez
gue as palavras tenham sido ditas, ndo é pao mas o corpo que Eu recebi da Virgem e
qgue, foi, realmente, crucificado na cruz. Mas aqui eu néo falo desse pao. O pao que
devemos armazenar em nossa casa € uma boa e sincera vontade. O pao fisico, se for
puro e limpo, tem dois bons efeitos. Primeiro, ele fortalece e da forcas para todas as
veias, artérias e musculos. Segundo, ele absorve qualquer impureza interna, fazendo
essa remocao enquanto sai e, assim, a pessoa é purificada. Desta forma, uma vontade
pura da forgas.

Se a pessoa nao deseja nada além das coisas de Deus, ndo trabalha para nada
além da gloria de Deus, quer com cada desejo deixar o mundo e estar com Deus, esta
intencdo a fortalece na bondade, aumenta seu amor por Deus, faz o mundo repulsivo
para si, fortalece sua paciéncia e reforca sua esperanca de herdar a gloria a tal ponto
gue ela alegremente abraca tudo o que lhe acontece . Em segundo lugar, uma boa
vontade remove cada impureza. O que € a impureza nociva a alma, sendo o orgulho, a
ambicao e a luxdaria? Entretanto, quando a impureza do orgulho ou de algum outro vicio
entra na mente, descontando as razfes pessoais, ela saird da seguinte maneira: ‘O
orgulho é sem sentido, ja que ndo é quem recebe que deve ser glorificado pelos bens
recebidos, mas o doador. A ambicao € sem sentido, jA que todas as coisas na Terra
serdo deixadas para tras. A luxdria ndo € nada além de obscenidade. Portando, néo
desejo estas coisas, mas quero seguir a vontade do meu Deus, cuja recompensa nunca
chega ao fim, cujos bons presentes nunca ficam velhos. Entédo, toda tentacédo de orgulho
ou ambicdo a deixara e ela perseverara na sua boa intencéo de fazer o bem.

A bebida que devemos ter em nossas casas é a santa reflexdo sobre tudo a ser
feito. A bebida fisica tem dois bons efeitos. Primeiro, ela ajuda a boa digestdo. Quando
uma pessoa se propde a fazer algo de bom e, antes de fazé-lo, reflete consigo mesma
e, cuidadosamente, muda de opinido sobre que gloria sera para Deus, que beneficio
para seu proximo, que vantagem para sua alma, e nao quer fazer isso enquanto nao
julga como sendo de alguma utilidade divina em seu trabalho, entdo esse trabalho
proposto termina com sucesso ou, por assim dizer, € bem digerido. Entdo, se alguma
imprudéncia ocorre no trabalho que esta fazendo, ela é facilmente detectada. Se alguma
coisa esta errada, ela é rapidamente corrigida e seu trabalho sera correto, racional e
edificante para outros.

Uma pessoa que ndo mostra a santa reflexdo em seu trabalho e n&o procura



beneficio para as almas ou a gléria de Deus, mesmo que seu trabalho termine bem por
um tempo, apesar disso, ele chegara a nada no final. Em segundo lugar, a bebida mata
a sede. Que tipo de sede é pior do que o pecado da ambicdo e do 6dio? Se uma pessoa
pensa, de antemao, que utilidade vem dela, quédo indignamente isso acabara, que
recompensa tera se ela faz oposicéo, entdo, essa sede sera rapidamente saciada pela
graca de Deus; o amor ardente por Deus e bons desejos a saciardo; e a alegria
aparecerda, porque ela ndo fez o que veio em sua cabeca. Ela examinara a ocasiao e
como ela pode evitar no futuro essas coisas, pelas quais ela quase foi enganada, por
nao ter refletido; e sera entdo mais cuidadosa no futuro sobre como evitar essas coisas.
Minha esposa, esta € a bebida que deve ser armazenada na tua despensa.

Terceiro, também deve haver carnes la (na casa). Isso tem dois efeitos. Primeiro,
elas sdo mais saborosas na boca e sdo melhores para o corpo do que somente pao.
Segundo, elas tornam a pele mais tenra e o sangue melhor do que se tivesse somente
pao e bebida. A carne espiritual tem um efeito parecido. O que estas carnes
simbolizam? Sabedoria divina, € claro. A sabedoria tem um sabor muito bom para a
pessoa que tem boa vontade e ndo quer nada a ndo ser o que Deus quer, mostrando
santa reflexdo, sem fazer nada até que ela saiba que é para a gléria de Deus.

Agora podes perguntar: ‘O que € a sabedoria divina?’ Para muitos, é simples e
somente saber uma oracdo — O Pai Nosso, e nem mesmo corretamente. Outros sao
muito eruditos e possuem um amplo conhecimento. E esta a sabedoria divina? De forma
alguma. A sabedoria divina ndo é precisamente encontrada na erudicdo, mas no
coracdo e em uma vida boa. Essa pessoa é a sabia que reflete, cuidadosamente, a
respeito do caminho para a morte, sobre como ela vai morrer e no seu julgamento apés
a morte. Esta pessoa tem as carnes da sabedoria, 0o sabor da boa vontade e santa
meditacdo, que a desapega da vaidade e do supérfluo do mundo, e se contenta com as
necessidades basicas, e a empenha no amor de Deus, de acordo com suas habilidades.

Quando uma pessoa reflete sobre sua morte, ou sua nudez na morte, quando a
pessoa pensa na terrivel corte do julgamento divino, onde nada se esconde e nada é
remido sem uma punicdo, quando ela também reflete sobre a instabilidade e a vaidade
do mundo, entdo ndo se regozijard e docemente saboreara, em seu coracao, a entrega
da sua vontade a Deus junto com sua abstinéncia dos pecados? Seu corpo ndo €
fortalecido e seu sangue melhorado, ou seja, ndo é afastada cada fraqueza da sua
alma, tais como a preguica e a dissolugdo moral, e o sangue do amor divino renovado?
Isto ocorre porque ela pensa corretamente que deve ser amado um bem eterno ao invés
de um perecivel.

Entdo, a sabedoria divina ndo é, precisamente, encontrada na erudicdo, mas nas
boas acdes, ja que muitos sdo sabios da maneira mundana e conforme os seus préprios
desejos, mas em geral tolos em relacdo a vontade de Deus, os mandamentos e
disciplinas de seus corpos. Tais pessoas ndo sao sabias, mas tolas e cegas, porque
compreendem as coisas pereciveis que sdo Uteis para 0 momento, mas desprezam e



esquecem as coisas da eternidade. Outros sao tolos em relacdo aos deleites mundanos
e a reputacdo, mas sabios em relacédo as coisas que sao de Deus, e sdo fervorosos no
Seu servico.

Tais pessoas sdo realmente sabias porque saboreiam os preceitos e a vontade de
Deus. Eles foram realmente esclarecidos e mantém seus olhos abertos naquilo que
sempre estdo considerando como podem alcancar a verdadeira vida e verdadeira luz.
Outros, entretanto, caminham na escuridao e, para eles, parece mais prazeroso estar na
escuriddo do que perguntarem sobre o caminho pelo qual eles podem chegar a luz.
Portanto, minha esposa, deixe-nos armazenar essas trés coisas em nossa casa,
chamadas boa vontade, santa meditacdo e sabedoria divinas. Estas sdo as coisas que
nos dao motivo para nos regozijarmos. Embora eu te dé meu conselho, por ti eu tenho
em vista todos os meus escolhidos no mundo, ja que a alma integra € minha esposa,
porque Eu sou seu Criador e Redentor.”

O conselho da Virgem a sua filha sobre a vida;, as palavras de Cristo a esposa sobre as

roupas que deve ter guardadas na segunda casa; sobre como estas roupas denotam a

paz de Deus e a paz de um proximo que trabalha por misericordia e pura abstinéncia; e
uma explicacado excelente de todas essas coisas.

LIVRO 2 - CAPITULO 26

Maria disse: “Coloca o broche da Paixdao do meu Filho firmemente em ti assim
como S&o Lourencgo firmemente o colocou. Cada dia ele costumava refletir como segue:
‘Meu Deus é meu Senhor, eu sou seu servo. O Senhor Jesus Cristo foi despido e
zombado. Como isso pode ser justo para mim, seu servo, que esteja vestido com finura?
Ele foi flagelado e pregado na madeira. Entdo, ndo € certo que eu, seu servo, se eu
realmente for seu servo, ndo tenha nenhuma dor ou tribulacdo.” Quando ele foi
estendido sobre as brasas e gordura liquida escorreu para o fogo, e seu corpo todo
pegou fogo, ele levantou os olhos para os céus e disse: ‘Bendito sois v@s, Jesus Cristo,
meu Deus e Criador! Eu sei que nao vivi bem os meus dias. Sei que fiz pouco por sua
gléria. E por isso, que vendo que sua misericordia é grande, eu vos peco que me trateis
com vossa misericordia.” E nesta palavra sua alma foi separada de seu corpo. Viste,
minha filha? Ele amou tanto meu Filho e suportou tanto sofrimento para sua gléria que
ainda disse que nao era digno de alcancar o Céu. Como, entdo, podem ser
merecedoras aquelas pessoas que vivem por seus préoprios desejos? Entdo, tenha
sempre em mente a paixao do meu Filho e de seus santos. Eles ndo suportam tais
sofrimentos sem nenhuma raz&o, mas para dar aos outros um exemplo de como viver e
para mostrar que um rigoroso pagamento sera exigido pelos pecados, por meu Filho,
gue nao quer que nem o menor pecado fique sem correc¢éo.”

Entdo, o Senhor Jesus veio e falou a esposa, dizendo: “Eu te disse antes o que
deve ser armazenado em nossas casas. Entre outras coisas, deve haver roupas de trés



tipos: primeiro, feita de linho, que é produzida e cresce da terra; segundo, feita de couro,
gue vem dos animais; terceiro, feita de seda, que vém do bicho-da-seda. A roupa de
linho tem dois bons efeitos. Primeiro, ela € macia e suave em contato com 0 corpo nu.
Segundo, ela ndo perde sua cor, mas quanto mais € lavada, mas limpa se torna. O
segundo tipo de roupa, ou seja, a de couro, tem dois efeitos. Primeiro, ela cobre a
vergonha da pessoa; segundo, proporciona calor contra o frio. O terceiro tipo de roupa,
ou seja, a de seda, também tem dois efeitos. Primeiro, pode ser vista como muito bela e
fina; segundo, é muito cara para comprar. As roupas de linho, que sdo boas para as
partes nuas do corpo, simbolizam a paz e a concordancia. Uma alma devota deve vesti-
la em respeito a Deus, para que assim ela possa estar em paz com Deus, tanto por ndo
guerer nada além do que Deus quer ou numa direcéo diferente da que ele quer, quanto
pela ndo irritacdo dele pelos pecados, ja que ndo ha paz entre Deus e a alma a néo ser
gue ela pare de pecar e controle sua concupiscéncia

Ela também deve estar em paz com seu proximo, ou seja, ndo causando
problemas a ele, ajudando-o se tem problemas, e sendo paciente se ele peca contra ela.
Qual é a tensédo mais infeliz na alma do que sempre estar desejando o pecado e nunca
ficar cansada disso, sempre desejando e nunca em repouso? O que ferroa a alma mais
agudamente do que ficar com raiva do seu proximo e invejar seus bens? E por isso, que
a alma deve estar em paz com Deus e com seu proximo, ja que nada pode ser mais
repousante do que descansar do pecado e ndo ser ansioso em relacdo ao mundo, nada
mais suave que o alegrar-se com o bem do préximo e desejar a ele o que deseja para si
mesma.

Esta roupa de linho deve ser usada sobre as partes nuas do corpo, porque, mais
apropriada e importante do que as outras virtudes, a paz deve morar proxima do
coracdo, onde Deus deseja descansar. Esta é a virtude que Deus insufla e mantém no
coracdo. Como o linho, esta paz nasce e cresce da terra, jA que a paz e a paciéncia
brotam da reflexao sobre a fraqueza da prépria pessoa. Um homem que é da terra deve
considerar suas proprias fraquezas, ou seja, se ofendido, rapidamente se enfurece, e se
ferido, rapidamente sente dor. Se ele reflete desta forma, ndo fara a outro o que ele
mesmo ndo pode suportar, pensando consigo: ‘Assim como sou fraco, meu proximo
também o é.

Assim como eu ndo quero suportar tais coisas, ele também nao.’ E depois, a paz
ndo perde sua cor, ou seja, sua estabilidade, mas fica mais e mais constante, ja que,
considerando a fraqueza de seu proximo, ele se torna mais apto a suportar injurias. Se a
paz do homem fica poluida pela impaciéncia de qualquer forma, ela se torna mais limpa
e brilhante diante de Deus quanto mais frequentemente e rapidamente ela for lavada
através da penitencia. Ele também se torna mais feliz e prudente na tolerancia, quanto
mais vezes ficar irritado e novamente se penitenciar, jA que se alegra na esperanca da
recompensa que espera vir, por conta da sua paz interior, e se torna ainda mais
cuidadoso quanto a ndo se deixar cair pela impaciéncia



O segundo tipo de roupa, a de couro, denota acdes de misericordia. Estas roupas
de couro séo feitas de peles de animais mortos. O que estes animais simbolizam se nao
meus santos, que foram tdo simples quanto os animais? A alma deve ser coberta com
suas peles, ou seja, ela deve imitar e realizar as obras de misericordia. Estas tém dois
efeitos. Primeiro, ela cobre a vergonha da alma pecadora e a limpa para que nao
apareca manchada a minha vista. Segundo, elas protegem a alma contra o frio. O que &
o frio da alma se ndo a dureza a respeito do meu amor? Obras de misericordia sao
eficazes contra tal frieza, envolvendo a alma para que ela ndo pereca pelo frio. Através
destas obras, Deus visita a alma, e a alma se aproxima sempre mais de Deus.

O terceiro tipo de roupa, a feita de seda dos bichos-da-seda, que parece muito
dispendiosa para comprar, denota o habito puro da abstinéncia. Ela é bela na visdo de
Deus, dos anjos e dos homens. Ela também é cara, ja que parece dificil para as pessoas
conterem suas linguas das conversas excessivas e sem valor. Parece dificil conter o
apetite da carne para com 0s excessos e prazeres supérfluos. Parece também dificil ir
contra a propria vontade. Mas, embora possa ser dificil, ela € de todo modo, util e bela.

E, por isso, minha esposa, pela qual quero dizer todos os fieis, que na nossa
segunda casa devemos armazenar a paz para com Deus e o proximo, obras de
misericordia através da compaixdo e ajuda aos miseraveis, e abstinéncia da
concupiscéncia.

Embora a dltima seja mais cara que as outras, também muito mais bela do que as
outras roupas, que nenhuma outra virtude parece bela sem ela. Esta abstinéncia deve
ser produzida pelos bichos-da-seda, ou seja, pela consideracdo dos excessos de
alguem contra Deus, pela humildade, e pelo meu préprio exemplo de abstinéncia, pois
Eu me tornei como um verme pela humanidade. Uma pessoa deve examinar seu
espirito, como e quao frequente ela tem pecado contra mim e de que forma se
emendou. Entdo ela vai descobrir, por si propria, que nenhuma quantidade de trabalho e
abstinéncia de sua parte pode fazer emenda ao niumero de vezes que ela pecou contra
mim.

Ela também deve considerar sobre meus sofrimentos e dos meus santos, assim
como a razao pela qual Eu suportei tais sofrimentos. Entdo ela verdadeiramente
compreendera que, se Eu exijo tdo estrita retribuicdo dos meus santos, que tem me
obedecido, quanto mais Eu exigirei em juizo aqueles que ndo me obedeceram. Uma
alma boa deve, portanto, prontamente se empenhar na pratica da abstinéncia,
recordando que seus pecados sdo maus e cercam a alma como vermes. Assim, desses
pequenos vermes, ela coletard seda preciosa, ou seja, o puro habito da abstinéncia em
todos os seus membros. Deus e todo os anfitribes do Céu alegram-se nisso. A eterna
alegria sera concedida a pessoa que armazena isto, e, se a abstinéncia ndo tivesse
vindo em seu auxilio, ela teria sofrimento eterno”



Palavras de Cristo a esposa sobre as ferramentas na terceira casa; sobre como tais
instrumentos simbolizam bons pensamentos, sentidos disciplinados e verdadeira
confissdo; também é dada uma explicacao excelente de todas as coisas em geral e
sobre as fechaduras destas casas.

LIVRO 2 - CAPIiTULO 27

O Filho de Deus falou a esposa dizendo: “Eu te falei antes que deve haver
instrumentos de trés tipos na terceira casa. Primeiro, utensilios ou vasos, nos quais 0s
liquidos sdo despejados. Segundo, instrumentos com o0s quais a terra do lado de fora é
preparada, tais como enxadas, machados e ferramentas para consertar as coisas
guebradas. Terceiro, instrumentos vivos, tais como asnos, cavalos e assemelhados,
para transportar a vida e a morte. Na primeira casa, onde ha liquidos, deve existir dois
tipos de utensilios ou vasos: Primeiro, aqueles dentro dos quais substancias doces sao
despejadas, tais como a agua, oOleo, vinho e semelhantes; segundo, agueles nos quais
as substancias picantes ou densas devem ser despejadas, tais como mostarda, farinha
e semelhantes. Vocé entende o que estas coisas significam? Os liquidos se referem aos
pensamentos bons e maus da alma.

Um pensamento bom é como Oleo doce e como um delicioso vinho. Um mau
pensamento € como mostarda amarga que deixa a alma amarga e aviltada. Os maus
pensamentos sao os liquidos densos que uma pessoa, as vezes, precisa. Apesar de nao
serem muito bons para nutrir o corpo, eles ainda séo benéficos para a purgacéo e cura
tanto do corpo quanto da mente. Embora os maus pensamentos ndo alimentem e curem
a alma como o 6leo dos bons pensamentos, eles ainda sdo bons para a purgagado da
alma, assim como a mostarda é boa para a purificacdo do cérebro. Se os maus
pensamentos ndo aparecessem, de vez em quando, 0s seres humanos seriam anjos e
ndo humanos, e eles poderiam pensar que conseguiriam tudo por si préprios.

Portanto, para que um homem possa compreender suas fraquezas, que vém dele
mesmo, e a forca que vem de mim, € algumas vezes, necessario que minha imensa
misericOrdia permita que seja tentado por maus pensamentos. Contanto que a alma nao
consinta com eles, serdo uma purificacdo para a alma e uma protecdo para suas
virtudes. Embora eles possam ser tdo picantes ao ingerir quanto a mostarda, ainda séo
muito saudaveis para a alma pois a conduzem a vida eterna e ao tipo de saude que nao
se obtém sem alguma amargura. Entdo, deixe que os vasos da alma, onde sao
colocados o0s bons pensamentos, sejam cuidadosamente preparados e sempre
mantidos limpos, ja que é Util que mesmo 0s maus pensamentos aparecam tanto para
uma provacao como para obter maior mérito. De qualquer forma, a alma deve esforcar-
se para nao consentir com eles ou deleitar-se neles. De outra forma, a dogura e o
desenvolvimento da alma seréo perdidos e somente a amargura ficara.

Na segunda casa também deve haver dois tipos de instrumentos: primeiro,
instrumentos para o lado de fora, tais como arado e enxada para preparar o chdo para a
semeadura e para arrancar arbustos; segundo, instrumentos Uteis tanto dentro quanto



fora de casa, assim como os machados e assemelhados. Os instrumentos para cultivar
0 solo simbolizam os sentidos humanos. Eles devem ser utilizados para o beneficio do
seu proximo assim como o arado € utilizado no solo. Pessoas ruins sdo como o solo da
terra, pois estdo sempre pensando da forma mundana. Elas sdo aridas na compuncéao
por seus pecados, porque pensam que nada € pecado. Elas sdo frias em seu amor por
Deus, porque nédo procuram nada além de sua propria vontade.

Elas sdo pesadas e preguicosas quando € para fazer o bem, porque sdo ansiosas
pela reputacdo mundana. E por isso, que uma pessoa boa deve cultiva-los através de
seus sentidos exteriores, assim como um bom agricultor cultiva a terra com um arado.
Primeiro, ele deve cultiva-los com sua boca, dizendo coisas uteis para a alma e
instruindo-a sobre o caminho da vida; depois, fazendo as boas a¢des que pode. Seu
préximo pode ser formado nesse caminho por suas palavras e motivado a fazer o bem.
Depois, ela deve cultivar seu proximo por meio do descanso de seu corpo para que
possa render fruto.

Ela faz isso através de seus olhos inocentes que ndo olham coisas impuras, de
forma que seu vizinho impuro possa aprender a modéstia em seu corpo inteiro. Ela deve
cultiva-los por meio dos seus ouvidos que ndo prestam atencdo as coisas inadequadas
assim como por meio dos seus pés que sao rapidos para fazer o trabalho de Deus. Eu,
Deus, darei a chuva da minha graca para o solo assim cultivado pelo trabalho do
lavrador, e este deve alegrar-se com o fruto da antes arida terra improdutiva, mas agora
préspera, pois comecga a produzir brotos.

Os instrumentos necessarios para as preparacbes dentro de casa, tal como o
machado e ferramentas similares, significam a intengcao de discernir e o santo exame do
trabalho de alguém. N&o importa o bem que a pessoa faca, ndo deve ser feito pela
reputacdo e pela gloria humana, mas pelo amor a Deus e pela recompensa eterna. E
por isso, que uma pessoa deve examinar suas agdes, com que intencdo e para qual
recompensa ela as esta fazendo. Se ela pode descobrir algum tipo de orgulho em sua
acdao, faca-a imediatamente cortd-la com o machado da discri¢céo.

Desta forma, assim como ela cultiva seu préximo que estd, como que fora da casa,
ou seja, fora da companhia dos meus amigos devido a suas mas acodes, assim também
ela pode produzir frutos para si propria, interiormente, através do amor divino. Assim
como o trabalho de um agricultor em pouco tempo fracassara se ele nao tiver
instrumentos com 0s quais consertar coisas que tenham sido quebradas, assim também,
ele ndo alcancara nenhum resultado, se uma pessoa ndo examinar seu trabalho com
discernimento, e como isso pode ser aliviado se for muito pesado, ou como isso pode
ser melhorado se ndo deu certo. Consequentemente uma pessoa deve, hdo somente
trabalhar efetivamente fora de casa, mas deve considerar, atentamente, no seu interior,
como e com que intencgdes ela trabalha.

Devem existir instrumentos vivos na terceira casa para transportar os vivos e 0s



mortos, tais como cavalos, asnos e outros animais. Estes instrumentos significam a
verdadeira confissdo. Isso transporta tanto vivos quanto mortos. O que o vivo denota se
nado a alma que foi criada pela minha divindade e vive para sempre? Esta alma se
aproxima mais e mais de Deus a cada dia através da verdadeira confissdo. Assim como
um animal se torna um animal de carga mais forte e mais belo de se ver, quanto mais
vezes e melhor for alimentado, assim também a confisséo - quanto mais frequentemente
€ usada e mais cuidadosamente € feita para menores ou maiores pecados - transporta a
alma mais e mais para frente e € tdo agradavel a Deus, conduzindo a alma ao coracao
de Deus. O gque sdo as coisas mortas transportadas pela confissdo, se ndo as boas
acdes que morrem pelo pecado mortal? As boas acbes que morrem através dos
pecados mortais, estdo mortas sob o olhar de Deus, porque nada de bom pode agradar
a Deus a ndo ser que o pecado seja primeiro reparado, ou por uma perfeita intencdo, ou
por uma facanha.

N&o é bom misturar cheiro bom com fedor no mesmo recipiente. Se alguem mata
suas boas acfes pelos pecados mortais e faz uma verdadeira confissdo de seus crimes
com a intencdo de melhorar e evitar o pecado no futuro, suas boas acfes, que antes
estavam mortas, voltam a vida novamente pela confissao e pela virtude da humildade, e
elas lhe trazem mérito para a salvacao eterna. Se ele morrer sem ter feito confissao,
embora suas boas a¢cdes ndo possam morrer ou serem destruidas, ndo pode merecer a
vida eterna devido ao pecado mortal; ainda ele pode merecer uma puni¢cdo mais leve ou
contribuir para a salvacdo de outros, contanto que ele tenha realizado as boas acoes
com uma intencdo santa e para a gloria de Deus. Entretanto, se ele fez as acdes pela
gléria mundana e seu proprio beneficio, entdo suas acdes morrerdo quando seu
realizador morre, j4 que ele recebeu sua recompensa do mundo para o qual trabalhou.

Entdo, minha esposa, pela qual quero dizer todos 0s meus amigos, devemos
armazenar em nossas casas aquelas coisas que dao crescimento ao deleite espiritual
gque Deus quer ter com uma alma santa. Na primeira casa, devemos armazenar,
primeiro, o pdo da vontade sincera que ndo quer nada além do que Deus quer; segundo,
a bebida da santa meditacdo, ndo fazendo nada a ndo ser a pensada para a gloria de
Deus; terceiro, as carnes da sabedoria divina por sempre pensar na vida que vira e em
como a vida presente deve ser ordenada.

Na segunda casa, vamos armazenar a paz de nao pecar contra Deus e a paz de
ndo brigar com nosso proximo; segundo, acdes de misericérdia através das quais
possamos ser de beneficio pratico ao nosso proximo; terceiro, a perfeita abstinéncia
pela qual refreamos aquelas coisas que tendem a perturbar nossa paz. Na terceira casa,
devemos armazenar sabios e bons pensamentos para decorar nossa casa por dentro;
segundo, ter temperanca, sentidos bem disciplinados para serem luz para nosso
préximo do lado de fora; terceiro, a verdadeira confissdo que nos ajuda a reviver,
guando perdemos as forcgas.

Ainda que tenhamos as casas, as coisas armazenadas nelas ndo podem estar a



salvo sem portas, e portas ndo podem ser movimentadas sem dobradicas ou trancadas
sem fechaduras. E, por isso, que para os bens armazenados estarem seguros, a casa
precisa da porta da firme esperanca para que nao sejam arrebentadas pela adversidade.
Esta esperanca deve ter duas dobradicas para que a pessoa ndo se desespere em
alcancar a gldria ou para escapar da punicdo, mas sempre em toda adversidade tenha a
esperanca de coisas melhores, sendo confiante na misericérdia de Deus. A fechadura
deve ser a caridade divina que fortaleca a porta contra a entrada do inimigo.

E bom ter uma porta sem fechadura ou uma esperanca sem amor? Se alguém tem
esperanca na recompensa eterna e na misericordia de Deus, mas ndo ama e teme a
Deus, ele tem uma porta sem fechadura, pela qual seu inimigo mortal pode entrar e
mata-lo quando quiser. Mas a verdadeira esperanca ocorre quando uma pessoa que
espera também faz as boas acdes que pode. Sem essas boas acdes ela ndo pode
alcancar o Céu, ou seja, se ela sabia e podia fazé-las, mas nao quis.

Se alguém percebe que ela cometeu uma transgressao ou ndo fez o que podia, ela
deve tomar a boa resolucéo de fazer o bem que puder. Para o que ela ndo puder fazer,
faca-a esperar firmemente que podera chegar a Deus, gracas a sua boa intencéo e ao
amor para com Deus. Entdo, faca a porta da esperanca ser fortalecida pela caridade
divina de tal forma que, assim como uma fechadura possui muitos segredos para
impedir que o inimigo a abra, essa caridade para com Deus deve também mostrar a
preocupacdo de nao ofender a Deus, o amoroso temor de ser separado dele, o zelo
ardente de ver Deus amado, e o desejo de vé-lo imitado. (Essa caridade) deve mostrar
também tristeza, para com uma pessoa que nao pode fazer o quanto ela gostaria de
fazer ou sabe que é obrigada a fazer; e mostrar a humildade, que faz uma pessoa
pensar que é nada tudo o que ela realiza, em comparacao com seus pecados.

Faca a fechadura ser potente pelos segredos, para que o demdnio ndo possa
facilmente abrir a fechadura da caridade e inserir seu proprio amor. A chave para abrir e
fechar a fechadura deve ser apenas o desejo por Deus, junto com caridade divina e
santas acles, para que a pessoa nao deseje ter nada além de Deus, mesmo se ela
pode toca-lo, e tudo isso por causa de sua imensa caridade. Este desejo inclui Deus na
alma e a alma em Deus, porque suas vontades sdo uma.

Somente a esposa e o marido devem ter esta chave, ou seja, Deus e a alma, de
forma que, quando Deus quiser entrar e apreciar boas coisas, chamadas virtudes da
alma, ele pode ter livre acesso com a chave do constante desejo; quando novamente a
alma quer ir para dentro do coracdo de Deus, ela possa fazé-lo livremente, ja que ela
ndo deseja nada a ndo ser Deus. Esta chave € mantida pela vigilancia da alma e pela
custodia da sua humildade, pela qual ela atribui a Deus, todos os bem que ela tem. E
essa chave é mantida também pelo poder e caridade de Deus, para que a alma nao seja
vencida pelo demonio

Veja, minha esposa, que amor Deus tem pelas almas! Entdo, fica firme e faca a
minha vontade.”



Palavras de Cristo a esposa sobre sua natureza imutavel; sobre como suas palavras
sdo realizadas, mesmo se elas ndo sao imediatamente seguidas por feitos; e sobre
como nossa vontade deve ser completamente confiada a vontade de Deus.

LIVRO 2 - CAPIiTULO 28

O Filho falou a esposa, dizendo: “Porque te entristeces pelo fato dagquele homem
ter dito que minhas palavras eram falsas? Tu achas que fico pior por causa de seu
menosprezo ou melhor por causa de seu louvor? Eu sou, certamente, imutavel e néao
pOSSO ser nem mais nem menos, e hao tenho necessidade de elogios. A pessoa que me
louva ganha um beneficio por seu louvor a mim, ndo para mim, mas para si mesma. Eu
sou a verdade, e a falsidade nunca procede ou pode proceder de meus labios, ja que
tudo que o disse, através dos profetas, ou de outros amigos meus, em espirito ou em
corpo, é realizado como eu pretendo, no tempo.

Minhas palavras ndo foram falsas porque Eu disse uma coisa em certo tempo, e
outra em outro momento, primeiro algo mais explicito, depois algo mais obscuro. A
explicacdo é que, a fim de provar a seguranca da minha fé, e também o zelo de meus
amigos, Eu revelei muito do que podia ser compreendido de diferentes formas, tanto
com bondade como duramente, por pessoas boas e mas, de acordo com os efeitos
diferentes do meu Espirito, dando, assim, a eles a possibilidade de executar varios atos
bons em suas diferentes circunstancias.

Da mesma foram que em minha divindade, Eu assumi a natureza humana, como
um homem, também, algumas vezes, falei com a minha natureza humana, mas
submetida & minha natureza divina. Outra vezes, falei através da minha natureza divina,
como |Criador da minha natureza humana, como esta claro no meu evangelho. E desta
forma, embora pessoas ignorantes ou caluniadoras possam ver significados diferentes
nelas, ainda elas sé@o palavras verdadeiras, de acordo com a verdade. Nao foi também
sem motivo para mim revelar algumas coisas de uma maneira obscura, ja que foi correto
gue o meu plano fosse, de certa forma, escondido dos maus, e a0 mesmo tempo, que
todas as pessoas boas pudessem, avidamente, esperar por minha graca, e obter a
recompensa por sua esperancga. Por outro lado, se tivesse sido indicado que meu plano
aconteceria em um momento especifico no tempo, entédo todos desistiriam tanto de sua
esperanca quanto de sua caridade devido a grande extensdo de tempo.

Eu também prometi varias coisas que, entretanto, ndo ocorreram por causa da
ingratiddo das pessoas que viviam naquele tempo. Se elas tivessem deixado de lado
sua maldade, Eu certamente, teria dado a elas o que prometi. E por isso, que ndo deves
ficar triste com a alegacdo de que as minhas palavras sdo mentiras. Porque o0 que
parece ser humanamente impossivel, é possivel para mim. Meus amigos também estao
surpresos que as palavras nao sao seguidas por milagres. Mas isso, novamente, ndo é



sem sentido.

Moisés néo foi enviado ao Faradé? Porém nao foi imediatamente seguido de sinais.
Por qué? Por que, se 0s sinais e portentos seguissem imediatamente, nem a dureza do
Farad nem o poder de Deus teriam sido manifestados nem os milagres teriam sido
claramente demonstrados. O Faradé ainda teria sido condenado por sua propria
maldade, mesmo se Moisés nao tivesse vindo, embora sua dureza nao tivesse sido tao
manifestada. Isto também € o que esta acontecendo agora. Portanto, sejas corajosa! O
arado, embora puxado por bois, é ainda dirigido pela vontade do arador. Da mesma
forma, embora possas ouvir e conhecer minhas palavras, elas ndo se ordenam ou
ocorrem de acordo com a tua vontade, mas de acordo com a minha. Eu conheco a
configuracdo da terra e como ela deve ser cultivada. Mas tu deves confiar toda tua
vontade a mim e dizer: “Seja feita a vossa vontade!”

Jodo Batista alerta a esposa através da parabola na qual Deus € simbolizado por uma
pega, a alma por seus filhotes, o corpo pelo seu ninho, os prazeres mundanos pelos
animais selvagens, o orgulho por aves de rapina e a alegria mundana por uma
armadilha.

LIVRO 2 - CAPITULO 29

Jodo Batista falou a esposa, dizendo: “O Senhor Jesus te chamou das trevas a luz,
da impureza a pureza perfeita, de um lugar estreito para um amplo. Quem pode explicar
estes presentes e como podes agradecé-los o tanto quanto deves por eles? Apenas faca
tudo o que puderes! H4& um tipo de ave chamado pega. Ela ama seus filhotes, porque os
ovos dos quais os filhotes vieram estavam antes em seu ventre. Esta ave faz um ninho
para si com coisas velhas e usadas, por trés razdes.

Primeira, como um lugar de repouso; segunda, como abrigo da chuva e da pesada
estiagem; terceira, a fim de alimentar seus filhotes quando eles saem dos ovos. A ave
choca sua cria sentando amavelmente em cima dos ovos. Quando os filhotes nascem, a
mae 0s provoca a voar de trés formas. Primeira, pela distribuicdo da comida; segunda,
por sua voz solicita; terceira, pelo exemplo do seu proprio voo. Como eles amam sua
mae, os filhotes, logo que se acostumam com a alimentacdo da méae, primeiro se
deslocam pouco a pouco para alem do ninho com sua mde mostrando o caminho.
Assim, vdo mais adiante, conforme a forca deles permite, até que se tornem perfeitos na
habilidade de voar.

Esta ave representa Deus, que existe eternamente e nunca muda. Do ventre de
sua divindade procedem todas as almas racionais. Um ninho de coisas usadas é
preparado para cada alma, ja que a alma é unida a um corpo da Terra, onde Deus a
alimenta com comida de bons afetos, o defende contra as aves de maus pensamentos,
e lhe d& descanso da chuva de mas ac¢des. Cada alma € unida ao corpo a fim de que
ela possa controlar o corpo e, de modo algum, ser controlada por ele e assim poder



estimular o corpo a se esforcar e a cuidar dela inteligentemente. Assim, como uma boa
mae, Deus ensina a alma a avancar para coisas melhores e a ensina a sair do seu
confinamento para espagcos mais amplos. Primeiro, ele a alimenta dando-lhe inteligéncia
e razao, de acordo com a capacidade de cada uma, e mostrando para a mente o que ela
deve escolher e 0 que ela deve evitar.

Assim como ums pega, primeiro leva seus filhotes para além do ninho, assim
também o ser humano, primeiro aprende a pensar nas coisas do Céu, e também a
pensar quao confinada e simples é o corpo do ninho, e como as coisas eternas séo
brilhantes e deleitosas. Deus também leva a alma para fora com sua voz quando chama:
‘Aquele que me segue tera vida; aguele que me ama ndo morrera.” Esta voz os leva ao
Céu. Qualquer um que ndo a ouve € ou surdo ou ingrato ao amor de sua mae.

Terceiro, Deus leva a alma para fora através de seu proprio voo, isto €, atraves do
exemplo da sua natureza humana. Esta gloriosa natureza humana teve, com se fossem
duas asas. Sua primeira asa foi aguela em que havia somente pureza, sem nenhuma
contaminacao; sua segunda asa foi ter feito bem todas as coisas. Com estas duas asas
a natureza humana de Deus voou sobre o mundo. Por este motivo, a alma deve segui-lo
tanto quanto puder, e se nao puder fazé-lo por a¢cdes, deve, no minimo, tentar fazé-lo na
intencéo.

Quando o jovem filhote esta voando, ele deve tomar cuidado com trés perigos. O
primeiro sdo os animais selvagens. Ele ndo deve pousar préximo a eles no chao, porque
o filhote ndo é tdo forte como eles o sdo. Segundo, ele deve tomar cuidado com as aves
de rapina, pois o filhote ainda ndo voa tdo rapidamente quanto aquelas aves, motivo
porque é mais seguro ficar em um esconderijo. Terceiro, ele deve tomar cuidado para
ndo ser atraido por uma armadilha com isca. Os animais selvagens que mencionei sao
0s prazeres e apetites mundanos. O jovem filhote deve tomar cuidado com eles, pois
parecem bons de se conhecer, agradaveis de possuir, e belos de olhar. Mas quando ele
pensa que conseguiu alcanca-los, eles rapidamente vao embora. Quando ele pensa que
lhes dao prazer, eles 0 mordem sem misericérdia

Em segundo lugar, o filhote deve estar atento as aves de rapina. Estas
representam o orgulho e a ambicédo. Estas sao as aves que sempre querem subir mais e
mais e estar a frente dos outros passaros, e odeiam todos os outros atras deles. O
filhote deve prestar atencdo nelas e deve querer permanecer em humilde esconderijo,
para que néo cresca orgulhoso da graca que recebeu ou despreze aqueles que estao
atras dele e tém menos graca, e ndo pense de si mesmo que € melhor que 0s outros.
Terceiro, o filhote deve prestar atencdo em ser atraido por uma armadilha iscada. Esta
representa a alegria mundana. Pode parecer bom ter risos nos labios e sensacdes
agradaveis no corpo, mas ha um espinho nestas coisas. Risos imoderados levam a
alegria imoderada, e o prazer do corpo leva a inconstancia da mente, 0 que aumenta a
tristeza, ou na morte ou antes, junto com aflicdo. Entdo, minha filha, deves correr para
deixar o ninho através do desejo do Céu! Fique atenta sobre as bestas do desejo e os



passaros do orgulho! Esteja alerta sobre o engodo da alegria vazia!

Entdo a Mae falou a esposa dizendo: “Cuidado com a ave que esta suja com piche,
porque qualquer um que a toque, fica manchado. Isto representa a ambi¢cdo mundana,
instavel como o ar, repulsiva em sua maneira de procurar favores, e ter mas
companhias. Nao cuide de ter honras, ndo te perturbes com favores, ndo prestes
atencdo ao elogio ou a acusacdo. Destas coisas vém a inconstancia da alma e a
diminuicdo do amor a Deus. Sejas decidida! Deus, que comecou a te tirar do ninho, te
alimentara até a morte. Apés a morte, entretanto, ndo teras mais fome. Ele também te
protegera da tristeza e te defendera na vida, e ap0s a morte nao teras nada a temer.”

A suplica da Mae ao seu Filho por sua esposa e por outra santa pessoa; sobre como a
suplica da Mée é recebida por Cristo, e sobre a certeza a respeito da verdade ou
falsidade em relacéo a santidade de uma pessoa nesta vida.

LIVRO 2 - CAPiTULO 30

Maria falou a seu Filho dizendo: “Meu Filho, conceda a sua nova esposa 0
presente de que seu preciosissimo corpo possa se enraizar em seu coracao, de forma
gue, ela mesma possa seja transformada em ti e ser preenchida com teu deleite!” Entao
ela disse: “Este santo homem, quando estava vivendo no tempo, foi tdo firme na fé
como uma montanha ilesa na adversidade, ndo distraido pelo prazer. Ele foi tédo flexivel
a tua vontade quanto o ar que se move para onde a for¢ca do teu Espirito quer conduzi-
lo. Ele foi tAo ardente em teu amor quanto o fogo, aquecendo os crescidos no frio e
atingindo os maus. Agora sua alma esta contigo na gléria, mas 0 vaso que usou esta
enterrado e descansa em um lugar mais humilde do que é digno. Portanto, meu Filho,
eleve seu corpo para uma posicao mais digna, faca essa honra, porque ele te honrou
em seu proprio pequeno caminho, eleve-o, porque ele te elevou ao alto tanto quanto
pode por meio de seu trabalho!”

O Filho respondeu: “Abencoada és tu, que nada negligencias nos assuntos de seus
amigos. Veja, Mae, nado é certo dar o bom alimento aos lobos. N&o é correto enterrar na
lama a safira que mantém todos os membros saudéaveis e fortalece o fraco. Ndo é bom
acender uma vela para um cego. De fato, este homem foi firme na fé e ardente na
caridade, ja que ele foi pronto para fazer minha vontade com a maior moderacéo.
Portanto, ele tem sabor para mim como de alimento bom preparado pela paciéncia e
pela tribulacdo, doce e bom na bondade de sua vontade e afei¢bes, ainda melhor em
seus viris esforcos para melhorar, excelente e mais terno em seu louvavel modo de
terminar seus trabalhos. Portanto, ndo € correto para tal alimento ser exposto perante os
lobos, cuja fala astuta € nociva para todos.

Ele parece a safira de um anel pelo brilho de sua vida e reputacdo, provando ele
mesmo ser um noivo de sua igreja, um amigo de seu Senhor, um preservador da santa



fé e um desprezador do mundo. Entdo, querida Mae, ndo € certo para tal amante da
virtude e tdo puro noivo ser tocado pelas criaturas impuras, ou sendo um tdo humilde
amigo se relacionar com os amantes do mundo. Em terceiro lugar, pelo seu
cumprimento de meus mandamentos e pelo ensino de uma vida boa, ele foi como uma
lampada em uma luminéaria. Através dos seus ensinamentos, fortaleceu aqueles que
estavam de pé para que ndo caissem. Através de seu ensino ele levantou os que
estavam caidos. Assim também, ofereceu inspiracdo aqueles que podiam vir a me
procurar depois dele.

Os cegos pelo seu amor proprio séao indignos de ver essa luz. Os que tem os olhos
doentes de orgulho séo incapazes de perceber essa luz. Pessoas com méaos infectadas
ndo podem tocar esta luz. Esta luz é detestavel para 0os gananciosos e para 0s que
amam sua propria vontade. E por isso que, antes que alguem possa ser elevado a uma
posicdo mais alta, a justica requer que 0s que nao estdo limpos sejam purificados e os
gue estao cegos, iluminados.

De qualquer forma, com respeito a esse homem que as pessoas da Terra estao
chamando um santo, trés coisas mostram que ele ndo era santo. A primeira € que ele
nao imitou a vida dos santos antes de morrer; segunda, que ele ndo estava alegremente
pronto para sofrer o martirio por causa de Deus; terceiro, que ele ndo teve uma caridade
ardente e com discernimento como 0s santos. Trés coisas fazem uma pessoa parecer
santa para o povo. A primeira € a mentira de um homem enganador e insinuante; a
segunda € a facil credibilidade dos tolos; a terceira € a cobica e indiferenca de prelados
e examinadores. Se ele esta no inferno ou no purgatério ndo é permitido que saibas até
gue chegue o tempo para isso.”



Avisos e instrucdes para o bispo sobre como comer e vestir e rezar e como ele deve
comportar-se antes de refeicdes, em refeicdes, apds as refeicdes e também sobre seu
sono e como ele devera efectuar o oficio do Bispo sempre e em toda parte.

LivRO 3 - CAPiTULO 1

Jesus Cristo, Deus e Homem, que veio a terra para assumir uma natureza humana
e salvar almas através de seu sangue, que divulgou o verdadeiro caminho de céu e
abriu seus portdes, ele proprio enviou-me a todos vés. Ouve, filha, tu a quem foi dado a
ouvir verdades espirituais. Se este bispo se propde a seguir o caminho estreito tomado
por poucos e para ser um desses poucos, deixa-o primeiro deixar de lado a carga que o
oprime e pesa-lhe para baixo - refiro-me a seus desejos mundanos - usando o mundo
apenas para necessidades coerentes com o0 modesto sustento de um bispo. Trata-se do
gue esse homem bom Mateus fez quando ele foi chamado por Deus.

Deixando para tras a carga pesada do mundo, ele descobriu um fardo leve. Em
segundo lugar, o bispo deve ser cingido, preparado para a viagem, para usar as
palavras da escritura. Tobias estava pronto para sua viagem, quando ele descobriu 0
anjo la de pé cingido. O que significa dizer que o anjo foi cingido? Isso significa que
cada bispo deve ser cingido com o cinto da Justica e Caridade Divina, pronto para
seguir o mesmo caminho daquele que disse: "eu sou 0 bom pastor e eu entreguei minha
vida por minhas ovelhas." Ele deve estar pronto para falar a verdade nas suas palavras,
prontos para executar a justica em suas acc¢fes, tanto sobre si proprio e sobre outros,
ndo negligenciar Justica devido as ameacas e provocacdes, ou amizades falsas ou
receios vazios. Para bispo assim cingido, Tobias, ou seja, 0s justos, deveréo vir, e eles 0
seguirdo em seu caminho.

Em terceiro lugar, ele deveria comer pdo e 4gua antes de ele empreenda a sua
jornada, como podemos ler sobre Elias, que, acordado de seu sono, encontrou pao e
agua a sua cabeceira. O que é este pdo dado ao profeta, se ndo os bens materiais e
espirituais que Ihe foram concedidos? Porque o pao material foi dado a ele no deserto
como uma licdo. Embora Deus pudesse ter sustentado o Profeta sem comida material,
ele queria que o pado material fosse preparado para ele para que as pessoas pudessem
compreender que fosse vontade de Deus que eles utilizassem as dadivas de Deus
moderadamente para o alivio das necessidades do corpo. Além disso, uma infusdo do
espirito inspirou o profeta quando ele prosseguiu por quarenta dias com a for¢ca daquele
alimento. Porque, se nenhuma uncéo interior da graca tivesse sido inspirada em sua
mente, ele teria certamente desistido durante as dificuldades e tentagcdes daqueles
guarenta dias, porque, por si mesmo ele era fraco, mas em Deus, ele teve for¢ca para
concluir tal viagem.

Por conseguinte, na medida em que o homem vive de cada palavra de
Deus,imploramos que o bispo tome o bocado de péo, ou seja, amar a Deus acima de
tudo. Ele vai encontrar esta bocado em sua cabeca, no sentido de que sua propria razdo



diz-lhe que Deus é para ser amado acima de tudo e antes de todas as coisas, tanto
devido a criacédo e redencdo e também devido a sua paciéncia e bondade duradouras.
Nés o convidamos também a beber um pouco de agua, ou seja, a pensar intimamente
sobre a amargura da paixao de Cristo. Quem é digno de poder meditar sobre a agonia
da natureza humana de Cristo, que ele estava sofrendo no momento em que ele rezou
para o calice da sua paixao ser afastado d’Ele e quando gotas de Seu sangue estavam
escorrendo para o chdo? O bispo deve beber desta agua juntamente com o péo de
caridade e ele sera fortalecido para seguir o caminho de Jesus Cristo.

Assim que o bispo partir no caminho da salvacdo, se ele quiser fazer mais
progressos, € util para ele dar gracas a Deus com todo seu coracdo desde a primeira
hora do dia, considerando suas proprias accdes cuidadosamente e pedindo ajuda a
Deus para cumprir Sua vontade.

Em seguida, quando ele estiver se vestindo, ele deve rezar desta forma: "Cinzas
devem ficar com cinzas , poeira com poeira. Porém, porque sou bispo por providéncia
de Deus, eu estou colocando essas roupas feitas a partir do po da Terra sobre ti, meu
corpo, ndo pelo amor a beleza ou ostentacdo, mas como uma cobertura, para que sua
nudez ndo possa ser vista. NAo me importa se teu vestuario € melhor ou pior, mas
apenas que o habito do Bispo deve ser reconhecido por reveréncia a Deus e que
através de seu habito possa ser reconhecida a autoridade do Bispo para a correcéo e
instrucdo dos outros. E, portanto, Deus amavel, peco a vés que me deis firmeza de
espirito para que eu ndao me orgulhe de minhas preciosas cinzas e poeiras € nem me
glorifique tolamente nas cores de pura poeira . Concedei-me fortaleza para que, assim
como o traje de um bispo € mais distinguido e respeitado do que outros devido a sua
autoridade divina, o traje da minha alma pode ser aceitavel diante de Deus, para eu nao
seja atirado as profundezas por ter exercido autoridade de maneira indigna e sem
valor,para que eu ndo seja ignominiosamente despido por ter tolamente vestido meu
traje veneravel para minha prépria condenagéo. »

Depois disso, ele deve ler ou cantar as horas. Quanto mais alta a posicdo a qual
uma pessoa sobe , mais gldria ela deve dar a Deus. No entanto, um coragéo puro apraz
a Deus tanto em siléncio como no cantar, desde que uma pessoa esteja ocupada com
outras tarefas justas e Uteis. Apdés a missa for rezada, o bispo deve cumprir suas
funcdes episcopais, tendo diligente cuidado ndo dar mais atengao a coisas materiais do
que a espirituais. Quando ele vier & mesa de jantar, este deve ser seu pensamento:
"Senhor Jesus Cristo, vés comandais que o corpo corruptivel seja sustentado com
alimentos materiais, ajudai-me a dar ao meu corpo o0 que precisa de forma que a carne
ndo cres¢a vergonhosamente em insoléncia contra a alma devido ao comer supérfluo
nem em preguica e lerdeza no seu servi¢o devido a abstinéncia imprudente.

Inspirai em mim uma moderagcao adequada para que quando este homem da Terra
alimenta-se com coisas da terra, 0 Senhor da terra ndo seja provocado a raiva, por sua
criatura da Terra. » Enquanto a mesa, ao Bispo é permitido a ter o tipo de recreacao
moderada e conversa em que vaidade insensata € evitada e nenhuma palavra é



proferida ou ouvida que possa oferecer aos ouvintes uma ocasiao do pecado. Pelo
contrario, deveria todos ser adequada e salutar.

Se péo e vinho estiverem faltando a mesa material, tudo perde seu sabor; da
mesma forma, se boa doutrina e exortacdo estiverem ausentes da mesa episcopal e
espiritual, tudo ali posto parece sem gosto para a alma. E assim, para evitar qualquer
ocasiao de frivolidade, algo deve ser lido ou recitado a mesa que pode ser de proveito
para aqueles sentados ali. Quando a refeicdo é encerrada e a bencdo de acdo de
gracas tiver sido rezada a Deus, 0 bispo deve planejar o que ele tem de fazer ou ler
livros que podem provocar-lhe em direcdo a perfeicdo espiritual. Depois do jantar,
porém, ele pode se entreter com os companhias de seu lar. No entanto, exatamente
como uma méae ao dar leite para o bebé unta seus mamilos com cinzas ou alguma outra
substancia amarga até que ela desmame gradualmente o bebé e o acostume a
alimentos solidos, assim também o bispo devera colocar os seus companheiros mais
préximos a Deus através do tipo de conversa em que eles possam vir a temer e amar a
Deus, tornando-se desta forma ndo sO seu pai através da autoridade divina nele, mas
também sua mée através da formacao espiritual que lhes da.

Se ele estiver claramente consciente de que qualquer pessoa em seu lar esta no
estado de pecado mortal e ndo se arrependeu apesar de adverténcias, entdo, ele deve
separar-se dele. Se ele Ihe retiver por conveniéncia e consolacado temporais, ele nao
estard imune do pecado do outro. Quando ele for para cama, ele deve examinar
cuidadosamente os atos e impressbes do dia que passou, com 0S pensamentos
seguintes: ' O Deus, criador do meu corpo e alma, assisti-me na sua misericordia.

Concedei-me vossa graca, para que eu nao fiqgue morno e indiferente no seu
servico pelo muito dormir nem fique fraco no seu servico devido ao sono perturbado,
mas concedei-me, para vossa gloria, essa medida de sono que prescrevestes para nés
para dar o descanso ao corpo. Dai-me fortaleza para que meu inimigo, o diabo, nao
possa perturbar-me, nem arrastar-me para longe de sua bondade. » Quando ele se
levantar do leito, ele deve enxaguar em confissdo quaisquer lapsos que pode ter sofrido
a carne, para que o sono da noite seguinte ndo possa comecar com 0s pecados da noite
anterior.”

Palavras da Virgem para sua filha sobre a solu¢do oportuna para as dificuldades que o
bispo encontrara no caminho estreito, e sobre como a paciéncia é simbolizada pelo
vestuario e os dez mandamentos, por dez dedos, e o desejo de eternidade e a aversao
pelas coisas mundanas por dois pés, e sobre trés inimigos para o bispo em seu
caminho.

LIVvRO 3 - CAPITULO 2

Novamente a mae de Deus fala: "Dize ao bispo que, se ele partir por este caminho,



ele ird encontrar-se com trés dificuldades. A primeira dificuldade € que é um caminho
estreito; o segundo, que ndo existem espinhos pontiagudos nele; o terceiro, que é um
caminho rochoso e desnivelado. Dou-lhe trés conselhos nesta matéria. A primeira € que
0 bispo devera vestir roupas robustas e firmemente tecidas em preparacdo para o
caminho estreito. A segunda é que ele deveria manter seus dez dedos na frente de seus
olhos e olhar através delas, como através de grades para ndo se ser arranhado pelos
espinhos.

A terceira € que ele deve caminhar cautelosamente e testar cada e todo passo que
ele der para ver se 0 seu pé obtém uma posicao firme quando ele o firmar no chéao, e ele
nao deve apressadamente por ambos 0s pés ao mesmo tempo sem primeiro assegurar-
se das condi¢cdes do caminho. Este caminho estreito simboliza sendo a malicia do povo
malvado em relac&o aos justos, o tipo de pessoas que despreza atos corretos e perverte
0s caminhos e avisos retos dos justos, que da pouco valor a qualquer coisa relacionada
a humildade e piedade. Para enfrentar essas pessoas, 0 bispo deve vestir-se em traje
de paciéncia firme, uma vez que paciéncia torna encargos agradaveis e alegremente
aceita os insultos que recebe.

Os espinhos simbolizam nada mais do que as dificuldades do mundo. Para
confronta-los, os dez dedos dos mandamentos e conselhos de Deus e devem ser
mantidos para que, quando o espinho de provacdes e pobreza o arranharem, ele possa
lembrar-se do sofrimento e a pobreza de Cristo. Quando o espinho da ira e da inveja o
arranharem, ele deve lembrar-se do amor de Deus que ndés somos ordenados a guardar.
O verdadeiro amor ndo insiste em obter o que é seu mesmo, mas abre-se inteiramente
para a gléria de Deus e ao beneficio do proximo.

Que o bispo deve caminhar cautelosamente significa que ele deva ter toda uma
atitude de prudéncia inteligente em todo lugar. Porque uma boa pessoa deve ter dois
pés, por assim dizer. Um pé € um desejo de eternidade. A outra é uma aversao pelo
mundo. Seu desejo de eternidade deve ser cauteloso, no sentido de que ele ndo deve
desejar coisas eternas para si proprio sozinho como se ele fosse digno delas; ao
contrario, ele deve colocar todos os seus afetos e desejos, bem como sua recompensa
nas maos de Deus. Sua aversao para o mundo deve ser cautelosa e cheia de temor, no
sentido de que esta aversdo nao deve ser resultado de suas dificuldades no mundo ou
impaciéncia com a vida, nem deve ser pelo amor a uma mais vida calma ou sendo
liberado de realizar trabalho benéfico para outros. Pelo contrario, s6 devera ser o
resultado de seu repudio pelo pecado e seu desejo de eternidade.

Uma vez que estas trés dificuldades forem superadas, eu avisaria o bispo sobre
trés inimigos no seu caminho. Como vés, o0 primeiro inimigo tenta assobiar nos ouvidos
do Bispo para bloquear a sua audi¢do. O segundo esta na sua frente para arrancar seus
olhos. O terceiro inimigo esta a seus pés, gritando bem alto e segurando um lago para
prender seus pés, quando ele os levantar do chdo. O primeiro sdo aquelas pessoas ou
aqueles impulsos que tentam afastar o bispo do caminho certo, dizendo: “ por que



assumes tanto trabalho sobre ti mesmo e por que razao tornas teu caminho tao estreito?
Vai, em vez disso, para o caminho verdejante onde tantas pessoas estao a andar. O que
te importa como esta pessoa ou aquelas pessoas se comportam? Por que te incomodas
a ofender ou censurar as pessoas que poderiam homenagear-te e gostar de ti ? Se eles
nao ofenderem a ti e aqueles perto de ti, por que te importas com 0 modo que vivem ou
se ofendem a Deus? Se tu mesmo és um homem bom, por que te incomodas em julgar
os outros? Melhor trocar presentes e servicos! Faze uso das amizades humanas para
ganhar elogios e uma boa reputacédo durante tua vida. "

O segundo inimigo quer cegar-te, como os filisteus fizeram a Sansdo. Esse inimigo
€ beleza e pertences mundanos, vestuario suntuoso, as armadilhas da pompa,
privilégios e favores humanos. Quando tais coisas sdo apresentadas a ti e agradam aos
olhos, a razéo é cegada, os mandamentos de Deus se tornam fracos e mornos, pecado
€ cometido livremente e, uma vez cometido, ndo é levado a sério. Portanto, quando o
bispo tem um moderado suprimento de bens necessarios, ele deve ficar contente. Pois
todas as demais pessoas hoje em dia acham mais agradavel a ficar com Sansdo com o
jugo do desejo em vez de amar a Igreja com uma disposicao louvavel para o ministério
pastoral.

O terceiro inimigo grita bem alto , carrega um laco e diz: “ por que estas andando
com tal cuidado e com a cabeca inclinada para baixo? Por que razao te humilhas tanto,
tu que deves ser e poderias ser homenageado por muitas pessoas? Sé um sacerdote
para te sentares entre aqueles da elite! Sé um bispo para seres homenageado por
muitos! Avanca a postos superiores para obteres melhor servico e desfrutares de um
maior descanso! Armazena um tesouro com 0S quais podes ajudar a ti mesmo, bem
como a outros, e ser confortado por outros como retribuigéo, feliz onde quer que estejas!

Quando o coracgao torna-se inclinado a esses sentimentos e sugestdes, a mente
em breve dirige seus passos na direcao de apetites terrenos e mundanos, levantando o
pé como se fosse o0 pé do desejo mais imoral , com o que ele fica tdo enredado na
armadilha de cuidados mundanos que praticamente ndo consegue se elevar a
consideracdo da sua prOpria miséria ou das recompensas e castigos de eternidade.
Nem isso é surpreendente, pois a escritura diz que quem aspira a funcdo de bispo
deseja uma tarefa nobre para a honra de Deus. Agora, contudo, h4 muitos que querem
as honras mas fogem a tarefa em que é encontrada a eterna salvacao da alma. Por isso
gue este bispo devera permanecer na posi¢cdo que ele detém e ndo procurar uma mais
elevada, até que Deus lhe queira dar outra."

Uma explicacdo completa da Virgem ao bispo sobre como ele deve exercer o cargo
episcopal para dar gloria a Deus e sobre a dupla recompensa por ter cumprido sua
misséo de Bispo de forma verdadeira e sobre a dupla desgraca por té-la exercido de
maneira falsa, e sobre como Jesus Cristo e todos os Santos saudam um verdadeiro e



correto bispo.
LIVRO 3 - CAPITULO 3

A mée de Deus estava falando: "Gostaria de explicar ao bispo que ele deve fazer
por Deus e o que dara gloria a Deus. Cada bispo deve guardar sua mitra
cuidadosamente em seus bracos. Ele ndo deve vendé-la por dinheiro nem cedé-la a
outros por amor a amizades mundanas nem perdé-lo através de negligéncia e falta de
ardor. A mitra do Bispo significa nada mais do que a hierarquia episcopal e o poder de
ordenar sacerdotes, para preparar a crisma, para corrigir quem se desvie do caminho e
encorajar os negligentes por seu exemplo. Segurar sua mitra cuidadosamente nos seus
bracos significa que ele deveria refletir cuidadosamente sobre como e por qué ele
recebeu seu poder episcopal, como ele 0 exerce e quais sdo 0s seus efeitos e suas
finalidades.

Se 0 bispo examinasse como ele recebeu o seu poder, ele primeiro devera verificar
se ele desejou o0 episcopado para seu proprio interesse ou de Deus. Se fosse seu
préprio interesse, entdo seu desejo era sem duvida carnal; se foi por amor a Deus, ou
seja, para dar gloria a Deus, entédo seu desejo foi meritorio e espiritual.

Se o0 bispo considerasse para qual finalidade recebeu o episcopado, entdo
certamente era para que ele pudesse se tornar um pai para os pobres e um consolador
e intercessor pelas almas, porgue os bens do Bispo destinam-se ao bem das almas. Se
seus meios sdo consumidos ineficazmente e desperdicados de forma prodiga, entao
essas almas vao clamar por vingancga sobre o servo injusto. Eu lhe direi a recompensa
que vira por ter exercido o ministério de bispo. Ser4d uma recompensa dupla, como diz
Paulo, tanto corporal quanto espiritual.

Ser& corporal, porque ele € o vigario de Deus na terra e, portanto, € concedido a
ele a honra divina por homens como um meio de honrar a Deus. No céu, ser& corporal e
espiritual devido a glorificacdo do corpo e da alma, porque o servo estard I& com seu
Senhor, devido tanto a forma como viveu como um bispo na terra quanto ao seu humilde
exemplo pelo qual ele instigou os outros a gloria de Deus juntamente consigo proprio.
Todo aquele que tem a classificacéo e as vestes de um bispo, mas abandona o modo de
vida episcopal, merecerd uma dupla desgraca.

Que poder do Bispo ndo deva ser vendido significa que o bispo ndo deve
conscientemente cometer simonia ou exercer seu ministério pelo amor ao dinheiro ou
aos favores humanos, ou para promover homens que sabe ser de mau carater porque
pessoas pediram-lhe para fazé-lo. Que a mitra ndo deva ser cedida a outros por causa
de amizade humana significa que o bispo ndo deve dissimular os pecados dos
negligentes ou deixar que aqueles quem ele pode e deve corrigir fiquem impunes, ou
passar por cima dos pecados de seus amigos ignorando-os em siléncio devido a
amizade mundana, ou tomar os pecados dos seus subordinados sobre as suas préprias
costas, pois o0 bispo é sentinela de Deus.



Que o bispo ndo deve perder sua mitra por negligéncia, significa que o bispo néo
deve delegar a outros o que ele proprio deve e pode fazer mais proveitosamente, que
ele ndo devera, por amor a sua propria comodidade fisica, transferir para outros o que
ele préprio € mais perfeitamente capaz de realizar, pois o dever do bispo ndo é
descansar, mas trabalhar. Nem o bispo deve ignorar a vida e a conduta de quem ele
delega as suas tarefas. Ao contrario disso, ele deve saber e analisar como cumprem a
justica e se eles se conduzem com prudéncia e sem cupidez em suas atribui¢cdes. Quero
gue saiba, também, que o Bispo, no seu papel como pastor, deve carregar um ramalhete
de flores em seus bracos para atrair ovelhas, tanto as proximas quanto as distantes,
para correrem com prazer atras de seu aroma.

Este buqué de flores significa as piedosas pregacdes do bispo. Os dois bragcos dos
guais o buqué de pregacéao divina pendem séo dois tipos de obras necessarias para um
bispo, nomeadamente obras boas publicas e obras boas ocultas. Assim, as ovelhas
proximas de sua diocese, vendo a caridade do bispo em suas obras e ouvindo-a nas
suas palavras, dardo gloria a Deus através do bispo. Da mesma forma, as ovelhas
distantes, ouvindo a reputacdo do bispo, vdo querer segui-lo. Este € o mais doce
ramalhete: ndo deve ter vergonha da verdade e da humildade de Deus, pregar a boa
doutrina e praticd-la como se prega, ser humilde quando elogiado e devoto na
humilhacao de si proprio. Quando o bispo tiver viajado até o final deste caminho e atingir
0 portédo, ele deve ter um presente em suas maos para apresentar ao Rei das Alturas.
Assim, pode ele ter em suas maos um precioso vaso, um vaso vazio, para oferecer ao
Rei das Alturas.

O vaso vazio a ser oferecido € o seu proprio coracdo. Ele deve lutar a noite e dia
para que possa ser esvaziado de todos as vontades e o desejo de elogios efémeros.
Quando tal bispo é levado do Reino da gléria, Jesus Cristo, verdadeiro Deus e Homem,
vird para encontra-lo juntamente com toda a legido de Santos. Entéo ele ouvird os anjos
dizendo: "nosso Deus, nossa alegria e todo o bem! Este bispo era puro no corpo, firme
na sua conduta. E benéfico que devamos apresenta-lo a Ti, pois ele ansiava por nossa
companhia todos os dias. Satisfaze seu desejo e aumente a nossa alegria pela sua
vinda! " Em seguida, também, outros Santos vao dizer: “* O Deus, nossa alegria € tanto
de Ti como em Ti, e precisamos de mais nada.

No entanto, nossa alegria € elevada pela alegria da alma deste bispo que ansiava
por Ti, enquanto ele estava ainda conseguia ansiar por Ti. As doces flores de seus labios
aumentaram nossos numeros. As flores de suas obras consolavam aqueles que viviam
longe e perto. Portanto, deixa-o alegrar-se conosco, e rejubila-Te por ele, por quem
ansiavas-te tanto quando morreste por ele. " Finalmente, o Rei da gléria dir4 a ele: “
amigo, vieste apresentar-me teu coracdo esvaziado de sua vontade egoistica. Portanto,
irei preencher-te com a minha alegria e gléria. Minha felicidade tua e tua gléria em mim
nunca cessara.”



Palavras da mée, para sua filha sobre a cobi¢a dos bispos maus; ela explica em uma
pardbola longa que muitas pessoas através de suas boas intencdes atingem a
classificacdo espiritual que bispos incontinentes rejeitam apesar de terem sido

chamados a ele num sentido fisico.

LivRO 3 - CAPiTULO 4

A mée de Deus fala a noiva do Filho, dizendo: "vocé esta chorando porque Deus
ama tanto as pessoas, mas as pessoas amam a Deus td0 pouco. E por isso. Onde, na
verdade, esta esse governante ou bispo que ndo cobica seu ministério para obter
honras mundanas e riqueza, mas, ao contrario, deseja-o para ajudar os pobres com
suas préprias maos? Ja que reis e bispos ndo querem vir para o festim de casamento
preparada para todos nos ceus, 0s pobres e os fracos virdo em seus lugares, como eu
Ihe mostrarei por meio de um exemplo.

Em uma determinada cidade vivia um sabio, bonito, e rico bispo, que foi elogiado
pela sua sabedoria e bela aparéncia, mas ndo, como deveria, render gracas a Deus que
Ihe tinha dado essa prépria sabedoria. Ele foi elogiado e homenageado para sua
riqueza, também, e ele entregou numerosos presentes visando a favores mundanos. Ele
ansiava por mais bens ainda para ser capaz de dar mais presentes e ganhar maior
homenagens. Este bispo tinha um sacerdote culto na sua diocese que pensava consigo
préprio do seguinte modo: “ este bispo”, disse ele," ama a Deus menos que ele deveria.
Sua vida toda tende em dire¢cdo ao mundano.

Portanto, se é agradavel a Deus, gostaria de ter seu episcopado para dar gléria a
Deus. Eu néo o desejo por razes mundanas, vendo que essa honra mundana é nada
mais do que ar vazio, nem por razfes de riqueza, que é tdo pesada quanto o mais
pesado dos fardos, nem por razées de descanso e conforto fisicos , pois s6 preciso de
um montante razoavel de descanso para manter meu corpo apto para o servico de
Deus. Nao, eu o desejo pelo amor de Deus sozinho. E, embora seja indigno de qualquer
honra, ainda, para ganhar mais almas para Deus e beneficiar as pessoas mais pela
minha palavra e por meu exemplo e para apoiar a mais pessoas através das receitas da
Igreja, gostaria de bom grado de assumir a trabalhosa tarefa de ser bispo.

Deus sabe que eu preferiria morrer uma morte dolorosa ou suportar dificuldades
amargas do que estar na hierarquia de bispo. Estou tdo suscetivel a sofrer como meu
préximo, mas, ainda assim, quem aspira ao ministério de bispo deseja uma tarefa nobre.
Por esta razdo, eu prontamente desejo o honroso titulo de bispo juntamente com as
obrigacbes pesadas de um bispo, embora fago da mesma forma com que desejo a
morte. Eu desejo a honra como forma de salvar mais almas. Eu desejo esse encargo
para minha prépria salvacdo e para mostrar o meu amor por Deus e as almas. Desejo
esse ministério unicamente para poder distribuir os bens da Igreja para os pobres mais
generosamente, para instruir as almas mais clara e abertamente , para instruir aqueles



no erro com mais coragem, para mortificar minha carne mais completamente, exercer
auto-controle mais assiduamente como exemplo a outros. "

Este cbnego, com prudéncia, reprovou seu bispo em privado. No entanto, o bispo
levou-o a mal e envergonhou o sacerdote em publico, imprudentemente gabando-se de
sua propria competéncia e a moderacdo em tudo. O cdnego, no entanto, entristecido
com as impropriedades do bispo, suportou os insultos com paciéncia. Mas o bispo
ridicularizou a caridade e a paciéncia do conego e falou contra ele, tanto que ao cénego
foi dada a culpa e foi considerado um tolo mentiroso, enquanto o bispo foi visto como
sendo justo e perspicaz.

Depois, com o passar do tempo, o bispo e o conego faleceram e foram chamados
ao julgamento de Deus. A sua vista e na presenca dos anjos, um trono dourado
apareceu com a mitra e as insignias de um bispo perto do trono. Um grande namero de
demonios estavam seguindo o c6nego, desejosos de encontrar alguma falha fatal nele.
Quanto ao bispo, sentiram certeza de té-lo como uma baleia que mantém seu filhote no
seu ventre no meio as ondas. Houve muitas acusac¢des arrasadoras contra o bispo; por
gue razdo e com que intencdo ele assumiu o ministério de bispo, por que ele cresceu
em orgulho sobre os bens intencionados para as almas, da forma que ele dirigiu as
almas confiadas a ele, de que forma ele havia respondido a graca que Deus |he dera.

Quando o bispo ndo pdde dar nenhuma resposta justa para as acusacdes, 0 juiz
respondeu: “ponha excrementos sobre a cabeca do bispo, em vez de uma mitra e piche
em suas maos em vez de luvas, lama sobre seus pés em vez de sandalias. Ao invés de
camisa de bispo e vestuario de linho, coloque os trapos de uma prostituta sobre ele.
Deixe-o ter vergonha em vez de honra. Em vez de um comboio de servos, deixe-o ter
uma ralé enfurecida de dembnios.” Em seguida, o juiz acrescentou: “coloque uma coroa
tdo radiante como o sol na cabeca do conego, luvas douradas em suas méaos, calcados
em seus pés. Deixe-o0 vestir as roupas de um bispo com toda honra.”

Vestido de seu traje episcopal, rodeado de uma hoste celestial, ele foi apresentado
ao juiz como um bispo honrado. O bispo, no entanto, saiu como um ladrdo com uma
corda ao redor de seu pescoco. A vista dele, o juiz desviou seus olhos misericordiosos
como fizeram todos os seus Santos com ele.

E a forma em que muitas pessoas através de suas boas intencdes e em um
sentido espiritual atingem a classificacdo de honra desprezada por aqueles que foram
chamados a ele num sentido fisico. Tudo isto realizou-se instantaneamente diante de
Deus, embora, por amor a ti, foram encenados em palavras, porque mil anos sdo como
uma unica hora diante de Deus. Acontece todos os dias que, na medida em que bispos
e governantes ndo querem ter o ministério a que eles foram chamados, Deus escolhe
para si proprio pobres sacerdotes e servidores de paroquia que, vivendo de acordo com
sua prépria e melhor consciéncia, gostariam de ser benéficos para almas para a gléria
de Deus se eles pudessem, e fazem o que podem. Por esse motivo, eles tomardo os
locais preparados para 0s bispos.



Deus é como um homem que pendura uma coroa dourada do lado de fora da porta
da sua casa e grita ao que passa: "qualquer pessoa de qualquer posicdo social
permanente pode ganhar esta coroa! Quem for mais nobremente vestido em virtude ira
obté-la”. Sei que se bispos e governantes sdo sabios em sabedoria mundana, Deus é
mais sabio do eles num sentido espiritual, porque ele eleva os humildes e ndo da a sua
aprovacado para o orgulhoso. Também sabe tu que este conego que foi elogiado nao
teve de enfeitar o seu cavalo quando ele foi para pregar ou realizar as suas funcoes,
nem ele teve que acender o fogo quando ele estava prestes a comer.

N&o, ele teve os servidores e 0s meios que ele necessarios para viver em uma
forma razoavel. Ele tinha dinheiro, também, embora ndo para uso préprio ganancioso,
nem mesmo se ele tivesse toda a riqueza do mundo poderia ele ter dado um Unico
tostdo para se tornar bispo. Mas nem por todo o mundo ele se recusaria a se tornar
bispo se fosse vontade de Deus. Ele deu sua vontade a Deus, pronta a ser honrado para
a honra de Deus e pronto para ser rebaixado por puro amor e temor de Deus."

Palavras de Ambrésio, para a noiva sobre a oracao de pessoas boas pelo o povo;
governantes do mundo e a Igreja sdo comparados com timoneiros, enquanto orgulho e o
resto dos vicios sdo comparados com tempestades, e a passagem para a verdade é
comparada a um porto seguro; também, sobre a chamada espiritual da noiva.

LIVRO 3 - CAPITULO 5

Esta escrito que os amigos de Deus clamaram uma vez, pedindo a Deus romper 0s
céus e descer para libertar seu povo de Israel. Nestes dias, também, amigos de Deus
clamaram dizendo: "Deus bondosissimo, podemos ver inUmeras pessoas perecendo nas
tempestades perigosas, pois seus timoneiros Sao gananciosos e estdo sempre
desejosos de desembarcar nos paises onde eles pensam que irdo obter um lucro maior.
Conduzem as pessoas em direcdo a lugares onde ha uma enorme arremeter de ondas,
enquanto as proprias pessoas ndao conhecem qualquer reflgio seguro. Porque este
povo incontavel esta, portanto, em perigo terrivel e muitos poucos deles sequer
alcancam seu porto seguro adequado. Suplicamos que vés, Rei de toda a gloria,
graciosamente ilumineis o porto seguro para que VOSSO povo possa escapar de seu
perigo, sem ter que obedecer aos malvados timoneiros mas sendo levado ao reflagio por
vossa luz abengoada”.

Por estes timoneiros, quero dizer todos aqueles que exercem poder temporal ou
espiritual no mundo. Muitos deles adoram tanto sua prépria vontade que eles nao se
incomodam com as necessidades das almas sob seus cuidados ou com as tempestades
violentas do mundo, pois eles estdo com seu proprio livre arbitrio apanhado por
tempestades de orgulho, ganancia e impureza. A populacéo infeliz e miseravel imita
seus atos, pensando que estdo numa via reta. Desta forma, 0s governantes trazem seus



suditos e a si proprios a perdicdo ao seguirem cada desejo egoista. Por porto seguro ou
refagio, quero expressar a passagem a verdade.

Para muitas, esta passagem tornou-se tdo escura que quando alguém lhes
descreve como chegar ao porto da sua patria celestial pelo caminho do Sagrado
Evangelho de Cristo, entdo o chamam de mentiroso e, em vez disso, seguem 0S
caminhos de quem se atola e refestela em cada pecado, em vez de confiar nas palavras
dos que pregam a verdade do Evangelho.

Pela luz suplicada pelos amigos de Deus, quero expressar uma revelacao divina
feita no mundo a fim de que o amor de Deus seja renovado no cora¢cdo humano e sua
justica ndo seja esquecida ou negligenciada. Portanto, devido a sua misericordia e as
oracOes dos seus amigos, agradou a Deus chama-lo no Espirito Santo para que vocé
espiritualmente possa ver, ouvir e compreender a fim de que vocé possa revelar aos
outros o que vocé ouvir no Espirito de acordo com a vontade de Deus."

Palavras de Ambrésio para a noiva, oferecendo uma alegoria sobre um homem, sua
esposa e seu empregada doméstica, e sobre como este adultero simboliza um bispo
perverso enquanto sua esposa simboliza a Igreja e sua empregada doméstica, o amor
deste mundo, e sobre a sentenca dura sobre os mais ligados ao mundo do que a Igreja.

LIVRO 3 - CAPITULO 6

Sou o bispo Ambrésio. Estou aparecendo para vocé e falar com vocé em alegoria,
porque 0 seu coragcdo € incapaz de receber uma mensagem espiritual sem alguma
comparacdo fisica. Uma vez, havia um homem ,cuja esposa com quem foi legalmente
casado, era encantadora e prudente. No entanto, ele gostava mais da empregada
doméstica do que sua esposa. Isto teve trés consequéncias. A primeira € que as
palavras e gestos da empregada o agradava mais do que as da sua esposa. A segunda
€ que ele vestia a empregada muito bem com roupas finas sem se importar que sua
esposa estivesse vestida de andrajos comuns. O terceiro € que ele estava acostumado
a gastar nove horas com a empregada e apenas a décima hora com sua esposa. Ele
passou a primeira hora ao lado da empregada, divertindo-se ao olhar para sua beleza.
Ele passou da hora segunda dormindo em seus bracos. Ele passou a hora terceira
fazendo alegremente trabalho manual pelo amor ao conforto da empregada.

Ele passou a hora quarta fazendo descanso fisico com ela apds exaustivo trabalho
fisico . Ele passou a hora quinta inquieto em sua mente e preocupando-se sobre como
sustenté-la. Ele passou a sexta hora em repouso com ela, vendo agora que ela aprovou
totalmente o que ele tinha feito por ela. Na sétima hora, o incéndio de luxdria carnal
entrou nele. Ele passou a oitava hora satisfazendo toda sua luxdria com ela. Na hora
nona ele negligenciou determinadas tarefas que ele, no entanto, teria gostado de
realizar. Ele passou da hora décima fazendo algumas tarefas que ele ndo quis fazer. E
apenas durante esta hora ele ficou com sua esposa. Um dos parentes de sua esposa



veio ao adultero e lhe acusou duramente, dizendo: “converta a afeicdo de seu coracao
na direcdo de sua esposa legitima. Ame-a e vista-a adequadamente e gaste nove horas
com ela e apenas a décima hora com a empregada doméstica. Se néo, cuidado, porque
VOCé morrera uma morte subita e horrivel.”

Por esse adultero a que me refiro, € alguém que possua o0 ministério de bispo para
suprir a Igreja, mas, apesar disso, leva uma vida adultera. Ele esta associado a Santa
Igreja em unido espiritual para que ela seja sua noiva mais preciosa, mas ele retira seus
afetos dela e ama o mundo servil muito mais do que sua nobre dama e noiva. Assim, ele
faz trés coisas. Em primeiro lugar, ele se alegra mais na adulacéo fraudulenta do mundo
do que numa disposicdo obediente em direcdo a Santa Igreja. Em segundo lugar, ele
ama enfeites mundanos, mas se interessa pouco sobre a falta de enfeites materiais e
espirituais da Igreja. Em terceiro lugar, ele gasta nove horas com o mundo e apenas
uma das dez com a Igreja Santa. Assim, ele gasta a primeira hora na em boa alegria,
contemplando a beleza do mundo com grande satisfacéo.

Ele gasta a hora segunda dormindo docemente nos bracos do mundo, isto €, no
meio de suas fortificacbes elevadas e a vigilancia de seus exércitos, alegremente
confiante na seguranca fisica por causa dessas coisas. Ele passa a terceira hora
alegremente a fazer trabalho manual por amor a vantagens mundanas para que ele
possa obter o prazer fisico do mundo. Ele passa a quarta hora com prazer tendo
descanso fisico apds seu esforco fisico, agora que ele tem meios suficientes. Ele gasta
a hora quinta inquieto em sua mente de maneiras diferentes, preocupado com como ele
pode parecer ser prudente em matérias mundanas.

Durante a sexta hora que ele experimenta um agradavel descanso de alma, vendo
gue pessoas em todo a parte aprovam o que ele tem feito. Na sétima hora, ele ouve e
vé prazeres mundanos e abre sua luxdria para eles. Isso provoca um incéndio a arder
impaciente e intoleravelmente no seu coracdo. Na oitava hora que ele realiza em atos o
gue antes tinha apenas sido sua ardente vontade. Durante a hora nona, ele omite por
negligéncia determinadas tarefas que ele queria ter feito por motivos mundanos, para
ndo se ofender aqueles para quem tem uma mera natural afeicdo. Na décima hora, ele
executa sem alegria alguns atos bons, com medo de que ele possa cair no desprezo e
ganhar ma reputacdo ou receber uma pena severa, se por algum motivo, ele totalmente
haja negligenciado em cumpri-los.

Ele é acostumado a gastar apenas esta décima hora com a Santa Igreja fazendo o
bem ndo por amor mas por medo. Ele esta, naturalmente, com medo de punicdo dos
incéndios do inferno. Se ele pudesse viver para sempre no conforto fisico e com
abundéancia de bens mundanos, ele ndo se preocuparia em perder a felicidade do céu.

Por conseguinte, juro por Deus ,quem nao tem nenhum comecgo e que vive sem
fim, e afirmar com certeza que, a menos que ele retorne para a Santa Igreja em breve e
gaste nove horas com ela e apenas a décima com a empregada, ou seja, com 0 mundo
— nédo o amando, mas possuindo a riqueza e a honra do seu mandato episcopal com



relutancia e organizando tudo na humildade e razoavelmente para a gloria de Deus -
entdo a ferida espiritual em sua alma sera tdo grave como - fazendo uma comparacao
fisica - a ferida de um homem tdo horrivelmente atingido na cabeca que seu corpo todo
€ destruido até a sola dos pés, com suas veias e musculos arrebentando e seus 0sSsos
esmagados e a medula fluindo terrivelmente em todas as direcdes.

Como duramente atormentado como parece 0 coragdo num corpo tao
violentamente atingido na sua cabeca e as partes do corpo mais proximas a cabeca que
as proprias solas de seus pés estardo com dor, embora sejam as mais distantes,
igualmente e duramente torturada essa alma miseravel aparecera mais proxima ao
impacto da Justica Divina quando em sua consciéncia ver-se sendo terrivelmente ferido
em cada lado.”

Palavras da Virgem a noiva comparando um bispo amante do mundo com um fole cheio
de ar ou um caracol deitado na imundicie, e sobre a sentenca dada ao bispo, que é o
precisamente o oposto do Bispo Ambrésio.

LIvRO 3 - CAPITULO 7

A escritura diz: "Aquele que ama a sua propria alma neste mundo a perdera."
Agora este bispo amava a sua propria alma com todos os seus desejos e nao havia
nenhuma inclinagdo espiritual no seu coracao. Ele também pode ser comparado a um
fole cheio de ar junto de uma forja. Assim como existe ar sobrando no fole uma vez que
0s carvdes sao gastos e o metal candente esta fluindo, assim também, embora este
homem deu a sua natureza de tudo o que ela implora, inutiimente desperdicando seu
tempo, as inclinacdes mesmas ainda ficam-lhe como o ar no fole. Sua vontade esta
inclinada ao orgulho mundial e & luxdria. Devido a esses vicios, ele oferece um pretexto
e um exemplo pecaminoso mesmo para pessoas com coracdo endurecido, que,
desperdicado em pecados, sdo escoados l& em baixo, para o inferno.

Esta ndo foi a atitude do bom bispo Ambrdésio. Seu coracao foi preenchido com a
vontade de Deus. Ele comeu e dormiu com temperanca. Ele expulsou o desejo de
pecado e gasta seu tempo Util e moralmente, ele bem poderia ser chamado de um fole
de virtudes. Ele curou as feridas do pecado com palavras de verdade. Ele inflamou
guem se tornara frio no amor de Deus através do exemplo de suas proprias boas obras.
Ele arrefeceu aqueles que estavam se queimando com desejos pecaminosos pela
pureza da sua vida. Desta forma, ele ajudou muitas pessoas a evitar entrar na morte do
inferno, pois o amor divino viveu nele enquanto viveu.

Este bispo, por outro lado, € como um caracol que se reclina na sua nativa nojeira
e arrasta sua cabeca pelo chdo. De forma semelhante, este homem se reclina e tem sua
alegria na pecaminosa abominacao, permitindo sua mente a se arrastar pelo mundano
em vez de pelo pensamento de eternidade, eu o faria refletir sobre trés coisas: Primeiro,



a maneira em que ele tem exercido seu ministério sacerdotal. Segundo, o significado
daquela frase do Evangelho: "possuem peles de ovelha mas sdo lobos ameacgadores no
interior”. Terceiro, a razao por que seu coracdo arde para coisas temporais mas € frio
em relacéo ao Criador de todas as coisas."”

Palavras da Virgem, para a noiva, sobre sua prépria perfeicdo e exceléncia, e sobre os
desejos desordenados de professores modernos e sobre sua falsa resposta a pergunta
gue lhes foi feita pela Virgem gloriosa.

LIvRO 3 - CAPITULO 8

A mae fala: "eu sou a mulher que esteve sempre no amor de Deus. Fiquei desde a
minha infancia inteiramente na companhia do Espirito Santo. Se vocé quiser um
exemplo, pense como uma noz cresce. Sua casca exterior cresce e se alarga, enquanto
seu cerne interior também amplia e cresce, para que a noz esteja sempre cheia e nao
haja espaco nela para nada de estranho. Da mesma forma, também, fiquei preenchida
com o Espirito Santo desde a minha infancia. Como meu corpo crescia e me tornei mais
velha, do Espirito Santo me preencheu com tal abundancia que nédo deixou a nenhum
espaco em mim para qualquer pecado entrar. Assim, sou aquela que nunca cometeu o
pecado venial ou mortal. Sou tdo ardente com amor por Deus que nada mais me agrada
do que cumprir a vontade de Deus, pois o fogo do amor divino incendiou meu coracao.

Deus, abencoado acima de tudo para sempre, que criou-me através do seu poder
e preencheu-me com o poder do seu Espirito Santo, tem um amor ardente por mim. No
fervor do seu amor, ele me enviou seu mensageiro e deu-me compreender sua decisao
de que eu devia tornar-me a Mae de Deus . Quando percebi qual era a vontade de
Deus, em seguida, através do fogo do amor que eu tinha no meu coracao dirigido a
Deus, uma palavra de verdadeira obediéncia imediatamente deixou meus labios e dei
esta resposta ao mensageiro, dizendo: “Possa ser feito a mim de acordo com sua
palavra”. Neste mesmo instante, a Palavra se tornou carne em mim. O Filho de Deus
tornou-se meu filho.

Nés dois tinhamos um filho que € Deus e Homem ao mesmo tempo, pois sou mae
e virgem ao mesmo tempo. Como meu filho Jesus Cristo, verdadeiro Deus e 0 mais
sabio dos homens, deitou-se no meu utero, recebi essa tdo grande sabedoria através
dele que compreendo ndo s6 a aprendizagem dos académicos, mas também eu mesmo
poderia discernir se seus coragdes eram verdadeiros, se suas palavras procediam do
amor a Deus ou de mera inteligéncia académica. Portanto, quem ouvir as minhas
palavras deve informar esse estudioso que tenho trés perguntas para ele: primeiro, se
ele pretender conquistar o favor e a amizade do bispo num sentido corporal mais do que
ele pretender apresentar alma do bispo a Deus em um sentido espiritual. Segundo, se
sua mente mais se rejubila em possuir tantos florins em possuir nenhum. Terceiro, qual,
das duas opcOes seguintes, ele prefere: ser chamado um estudioso e tomar seu lugar



entre as fileiras honradas pelo amor a gléria mundana ou para ser chamado de um
simples irméo e tomar seu lugar entre os humildes.

Permitam-lhe a refletir estas trés perguntas cuidadosamente. Se seu amor pelo o
bispo € corporal em vez da espiritual, dai se segue que ele |Ihe diz coisas que gosta de
ouvir em vez de proibi-lo de fazer todas as coisas pecaminosas que ele gosta de fazer.

Se ele for mais feliz possuindo muitos florins, em vez de nenhum, entdo ele ama
riguezas, mais do que a pobreza. Entédo, ele da a impressdo de aconselhar os seus
amigos para adquirir tanto quanto podem e ao invés de abandonarem o que fosse
supérfluo de bom grado. Se, por amor a honra mundana, ele prefere sua reputacéo de
académico e sentar-se em um lugar de honra, entdo ele ama o orgulho mais do que a
humildade e, portanto, parece a Deus mais como um burro do que um estudioso. Nesse
caso, ele estd mascando sobre palha vazia, o0 que € 0 mesmo que conhecimentos
académicos sem caridade, e ele ndo tem o trigo fino da caridade, pois a caridade divina
nunca pode se tornar forte em um coracéo orgulhoso".

Depois que o estudioso havia se desculpado com o pretexto de que ele tinha uma
vontade maior de apresentar a alma do bispo a Deus em um sentido espiritual e que ele
preferiria ter nenhum florim e, em terceiro lugar, que ele ndo se preocupava sobre o
titulo de especialista, a Mae disse novamente: "Sou aquela que ouviu a verdade dos
labios de Gabriel e acreditou sem duvidar. E por isso que a Verdade tomou para si carne
e sangue do meu corpo e permaneceu em mim.

Eu trouxe a luz a essa mesma Verdade que foi Deus e Homem. Na medida em que
a Verdade, que é o Filho de Deus, desejava vir a mim, morar em mim e a nascer de
mim, sei muito bem se pessoas tém verdade sobre seus labios ou ndo. Fiz ao estudioso
trés perguntas. Eu aprovaria sua resposta se houvesse verdade nas suas palavras. No
entanto, ndo havia nenhuma verdade nelas. Por isso, vou dar-lhe trés avisos. A primeira
€ gue existem algumas coisas que ele ama e deseja neste mundo mas que ele ndo
obter& mesmo. A segunda é que ele perder4 em breve a coisa que ele tem alegria
mundana em possuir. O terceiro € que 0s pequenos entrardo no céu. Os grandes
permanecerao de fora, porque o portao € estreito".

Palavras da Virgem a noiva sobre como aqueles que podem ver e ouvir, etc. escapam
aos perigos em virtude da luz do sol, etc., mas perigos acontecem aqueles que estao
cegos e surdos e assim por diante.

LIVRO 3 - CAPITULO 9

A mée fala: "apesar de um homem cego néo vé-lo, o sol ainda brilha claramente no
esplendor e beleza mesmo enquanto ele esta a cair no fundo do precipicio. Os viajantes
gue tém visdo clara sdo gratos a clara luz que os ajuda a evitar 0os perigos da sua
viagem. Embora o homem surdo ndo o ouga, ainda assim a violenta avalanche desce



sobre ele esmagando-o terrivelmente do alto, mas quem pode ouvi-la vindo escapa para
lugares mais seguros. Embora um homem morto ndo possa provar enquanto ele jaz
apodrecendo entre vermes, uma boa bebida ainda tem gosto doce. Um homem vivo
pode bebé-lo e se contentar, sentindo-se encorajado para qualquer feito corajoso”.

A Virgem fala para sua filha, oferecendo garantias sobre as palavras proferidas a ela; e
sobre o perigo do colapso da Igreja se aproximando, e sobre como, infelizmente, os
supervisores zeladores da Igreja em grande parte dedicam-se hoje em dia a uma vida
de imoralidade e a ganancia, e o desperdicio dos bens da Igreja no seu orgulho, e sobre
como a faria de Deus é suscitada contra eles.

LivRo 3 - CAPiTULO 10

A Mée fala: "ndo tenhas medo das coisas que estas prestes a veres, pensando que
elas vém o espirito do mal. Tal como luz e calor acompanham a aproximacao do sol,
mas ndo segue a uma sombra escura, da mesma forma duas coisas acompanham a
chegada do Espirito Santo no coracao: ardente amor por Deus e a iluminacdo completa
da Santa fé. Agora estas experimentando essas duas coisas. Essas duas nédo se
seguem ao diabo, a quem nds podemos assemelhar a uma sombra escura. Portanto,
envia meu mensageiro ao homem que te mencionei. Apesar de conhecer seu coracéao e
como ele vai responder e o fim iminente da sua vida, deveras ainda enviar-lhe a
seguinte mensagem.

Eu o faria saber que o fundamento da Igreja Sagrada estid tao fortemente
deteriorado em seu lado direito que o seu telhado em arcadas tem muitas fissuras na
parte superior, e que isso faz com que as pedras caiam tao perigosamente que muitos
daqueles que passam abaixo dela percam as vidas. Varias das colunas que devem ficar
eretas estdo quase ao nivel do solo e até mesmo o piso é tdo cheio de buracos que os
cegos que entram la tém quedas perigosas. As vezes acontece mesmo que, juntamente
com 0sS cegos, pessoas com boa acuidade visual tém quedas feias devido aos buracos
perigosos no piso. Como resultado de tudo isto, a Igreja de Deus esta perigosamente
cambaleando e se ela esta cambaleando tanto, o que a aguarda em seguida se néo seu
colapso?

Garanto-vos que, se ela ndo for ajudada por reparos, seu colapso seré tdo grande
gue sera ouvida em toda a cristandade.

Sou a Virgem cujo ventre o filho de Deus condescendeu em entrar, sem 0 minimo
traco de luxdria carnal. O filho de Deus nasceu do meu utero fechado, dando-me
consolacao, mas nenhuma dor. Eu fiquei de pé junto a Cruz quando ele vitoriosamente
superou o Inferno por meio de seu paciente sofrimento e abriu o céu com o sangue do
seu coracao. Fiquei também sobre a montanha quando o filho de Deus, que também é
meu filho, subiu aos céus. Tenho o conhecimento mais claro de toda a fé Catdlica que
ele pregou e ensinou a todos que queriam entrar o0 ceu.



Eu sou essa mesma mulher, e agora estou acima do mundo em oragao continua,
como um arco-iris acima das nuvens que aparece para se inclinar em direcdo a terra e
toca-la, em ambas as extremidades. Vejo-me como um arco-iris a arquear para baixo
em direcdo aos habitantes bons e maus da terra através de minhas orag¢des. Curvo-me
em direcdo a pessoas boas para que possam ser firmes nos mandamentos da Santa
Igreja, e me curvo em direcdo a pessoas mas para que eles ndo possam aumentar suas
maldades e ficarem ainda piores. Eu faria o homem gue mencionei saber que nuvens
implacaveis e horriveis sobem em na direcdo do arco-iris resplandecente. Por essas
nuvens, quero simbolizar aqueles que levam uma vida de imoralidades, aqueles que séo
tdo insaciaveis como o abismo do oceano em sua ganancia por dinheiro e aqueles que
arrogante e irracionalmente gastam seus meios num desperdicio como de uma torrente
derrama sua agua.

Muitos dos supervisores da Igreja sdo culpados por estas trés coisas, e seus
pecados terriveis se elevam ao céu a vista de Deus, tdo opostas as minhas oracoes
guanto as nuvens obscenas que se opdem ao arco-iris resplandecente. Os homens que
deveriam estar aplacando a furia de Deus juntamente comigo, em vez disso estao
provocando furia de Deus contra si. Esses homens ndo devem ser promovidos na Igreja
de Deus. Eu, a Rainha do céu, chegarei ao auxilio de quem, conhecendo a sua prépria
insuficiéncia, esteja disposto a assumir a tarefa de tornar a fundacao da Igreja estavel e
restaurando a vinha abencoada que Deus fundou com seu sangue e, juntamente com 0s
anjos, arrancarei pelas raizes as raizes soltas e arremessarei quaisquer arvores sem
fruto para o fogo e plantarei mudas frutiferas . Por esta vinha, quero dizer a Igreja de
Deus em que as duas virtudes da humildade e a caridade divina devem ser
restauradas.”

EXPLICACAO

O Filho de Deus fala dos nuncios papais: " entrastes na companhia de governantes
e vos tornareis ainda mais elevados. Digno € aquele que para exalta a humildade, pois o
orgulho ja se elevou demais. Quem tem a caridade pelas almas também receberéo as
honras mais altas, pois a ambicdo e a simonia agora prevalecem entre as muitas
pessoas. Feliz é ele que tenta erradicar os vicios do mundo, tanto quanto ele puder,
porque agora os vicios se tornam anormalmente fortes.

Também é mais eficiente ter paciéncia e rezar por ele, pois, nos dias de muitos que
ainda vivem, o sol vai ser rasgar em dois, as estrelas serdo atiradas a confusao, a
sabedoria sera considerada tola, os humildes na terra gemerdo e prevalecerdo os
ousados. A compreensao e a interpretacdo destas coisas pertence aos sabios que
sabem como tornar o bruto, suave e prover para o futuro." A revelagédo precedente foi
para o] Cardeal de Albano, que era entao um prior.



AS QUINZE ORACOES DE SANTABRIGIDA

Como ja ha muito tempo Santa Brigida desejasse saber o numero de golpes que Jesus
levara durante a Paixdo, certo dia Ele lhe apareceu dizendo: "Recebi em todo o Meu
Corpo 5.480 golpes. Se desejais honras as chagas que eles ME produziram, mediante
uma veneracao particular, deveis recitar 15 Pai Nossos e 15 Ave-Marias, acrescentando
as seguintes oracdes, durante um ano inteiro; quando o ano terminar, tereis prestado
homenagem a cada uma das Minhas Chagas.”

PRIMEIRA ORACAO

1 Pai Nosso...

(Pai-nosso, que estais no Céu, santificado seja o vosso Nome; venha a nés o0 v0sso
reino; seja feita a vosso vontade assim na Terra como no Céu. O pdo nosso de cada dia
nos dai hoje; perdoai-nos as nossas ofensas, assim como nds perdoamos a quem nos
tem ofendido; e ndo nos deixeis cair em tentacao; mas livrai-nos do mal. Amém.)

1 Ave Maria...

(Ave Maria, cheia de gracas, o Senhor é convosco, bendita sois vis entre as mulheres e
bendito é o fruto do seu ventre, Jesus. Santa Maria Mae de Deus rogai por noés
pecadores agora e na hora de nossa morte. Amém.)

O JESUS CRISTO, docura eterna para aqueles que vos amam, alegria que ultrapassa
toda a alegria e todo o desejo, esperanca de salvacdo dos pecadores, que declarastes
nao terdes maior contentamento do que estar entre os homens, até o ponto de assumir
a nossa natureza, na plenitude dos tempos, por amor deles. Lembrai-Vos dos
sofrimentos, desde o primeiro instante da Vossa Conceicdo e sobretudo durante a Vossa
Santa Paixao, assim como havia sido decretado e estabelecido desde toda a eternidade
na mente divina. Lembrai-Vos Senhor, que, celebrando a Ceia com o0s Vossos
discipulos, depois de Ihes haverdes lavado os pés, deste-lhes o Vosso Sagrado Corpo e
precioso Sangue e, consolando-os docemente lhes predissestes a Vossa Paixao
iminente. Lembrai-Vos da tristeza e da amargura que experimentastes em Vossa Alma
como o testemunhastes VOs mesmo por estas palavras: "a Minha Alma esta triste até a
morte”.

Lembrai-Vos, Senhor, dos temores, angustias e dores que suportastes em Vosso Corpo
delicado, antes do suplicio da Cruz, quando, depois de ter rezado por trés vezes,
derramado um suor de Sangue, fostes traido por Judas Vosso discipulo, preso pela
nacdo que escolhestes, acusado por testemunhas falsas, injustamente julgado por trés
juizes, na flor da Vossa juventude e no tempo solene da Pascoa. Lembrai-Vos que
fostes despojado de Vossas vestes e revestido com as vestes da irrisdo, que Vos
velaram os olhos e a face, que Vos deram bofetadas, que Vos coroaram de espinhos,
gue Vos puseram uma cana ha mao e que, atado a uma coluna, fostes despedacado por
golpes e acabrunhado de afrontas e ultrajes. Em memdéria destas penas e dores que



suportastes antes da Vossa Paixdao sobre a Cruz, concedei-me, antes da morte, uma
verdadeira contricdo, a oportunidade de me confessar com pureza de intencdo e
sinceridade absoluta, uma adequada satisfacdo e a remissdo de todos 0s meus
pecados. Assim seja!

SEGUNDA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS CRISTO, verdadeira liberdade dos Anjos, paraiso de delicias, lembrai-Vos do
peso acabrunhador de tristezas que suportastes, quando Vossos inimigos, quais ledes
furiosos, Vos cercaram e, por meio de mil injarias, escarros, bofetadas, arranhdes e
outros inauditos suplicios Vos atormentaram a porfia. Em consideracéo destes insultos e
destes tormentos, eu Vos suplico, 6 meu Salvador, que Vos digneis libertar-me dos
meus inimigos, visiveis e invisiveis e fazer-me chegar, com o Vosso auxilio a perfeicéo
da salvacao eterna. Assim seja!

TERCEIRA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, Criador do Céu e da terra, a quem coisa alguma pode conter ou limitar, VOs
gue tudo abarcais e tendes tudo sob o Vosso poder, lembrai-Vos da dor, repleta de
amargura, que experimentastes quando os soldados, pregando na Cruz Vossas
Sagradas maos e Vossos pés tdo delicados, transpassaram-nos com grandes e
rombudos cravos e ndo Vos encontrando no estado em que teriam desejado, para dar
largas a sua coOlera, dilataram as Vossas Chagas, exacerbando assim as Vossas dores.
Depois, por uma crueldade inaudita, Vos estenderam sobre a Cruz e Vos viraram de
todos os lados, deslocando, assim, os Vossos membros. Eu vos suplico, pela lembranga
desta dor que suportastes na Cruz, com tanta santidade e mansidao, que Vos digneis
conceder-me o0 Vosso Temor e o Vosso Amor. Assim seja!

QUARTA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, médico celeste, que fostes elevado na Cruz afim de curar as nossas chagas
por meio das Vossas, lembrai-Vos do abatimento em que Vos encontrastes e das
contusdes que Vos infligiram em Vossos Sagrados membros, dos quais nenhum
permaneceu em seu lugar, de tal modo que dor alguma poderia ser comparada a Vossa.
Da planta dos pés até o alto da cabeca, nenhuma parte do Vosso Corpo esteve isenta



de tormentos e, entretanto, esquecido dos Vossos sofrimentos, ndo Vos cansastes de
suplicar a Vosso PAI, pelos inimigos que Vos cercavam, dizendo-LHE: "PAI, perdoai-lhes
porque ndo sabem o que fazem”. Por esta grande misericordia e em memoria desta dor,
fazei com que a lembranca da Vossa Paixao, tdo impregnada de amargura, opere em
mim uma perfeita contricdo e a remissao de todos os meus pecados. Assim seja!

QUINTA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, espelho do esplendor eterno. Lembrai-Vos da tristeza que sentistes, quando,
contemplando a luz da Vossa Divindade a predestinacdo daqueles que deveriam ser
salvos pelos méritos da Vossa santa paixdo, contemplastes, ao mesmo tempo, a
multiddo dos réprobos, que deveriam ser condenados por causa de seus pecados e
lastimastes, amargamente, a sorte destes infelizes pecadores, perdidos e
desesperados. Por este abismo de compaixdo e de piedade e, principalmente, pela
bondade que manifestastes ao bom ladrao dizendo-lhe: "Hoje mesmo estaras Comigo
no Paraiso”, eu Vos suplico 6 Doce Jesus, que na hora da minha morte useis de
misericordia para comigo. Assim seja!

SEXTA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, Rei amavel e de todo desejavel, lembrai-vos da dor que experimentastes
guando, nu e como um miseravel, pregado e levantado na Cruz, fostes abandonado por
todos 0s vossos parentes e amigos, com excecdo de Vossa mde bem amada, que
permaneceu, em companhia de S&o Jodo, muito fielmente junto de VOs na agonia,
lembrai-Vos que os entregastes um ao outro dizendo: "Mulher eis ai o teu filho”! e a
Jodo: "Eis ai a tua Mae!” Eu vos suplico, 6 meu Salvador, pela espada de dor que entéo
transpassou a alma de, Vossa Santa Mae, que tenhais compaixao de mim, em todas as
minhas angustias e tribulacbes, tanto corporais como espirituais e que Vos digneis
assisti-me nas provagdes que me sobrevierem, sobretudo na hora da minha morte.
Assim seja!

SETIMA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, fonte inexaurivel de piedade, que por uma profunda ternura de amor,
dissestes sobre a Cruz: "Tenho sede!”, mas sede de salvagdo do género humano. Eu



Vos suplico, 6 meu Salvador, que Vos digneis estimular o desejo que meu coracao
experimenta de tender a perfeicdo em todas as minhas obras e extinguir, por completo,
em mim, a concupiscéncia carnal e o ardor dos desejos mundanos. Assim seja!

OITAVA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, docura dos coracdes, suavidade dos espiritos, pelo amargo sabor do fel e do
vinagre que provastes sobre a Cruz por amor de todos nds, concedei-me a graca de
receber dignamente o Vosso Corpo e Vosso Preciosissimo Sangue, durante toda a
minha vida e, na hora da minha morte afim de que sirvam de remédio e de consolo para
minha alma. Assim seja!

NONA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, virtude real, alegria do espirito, lembrai-Vos da dor que suportastes, quando,
mergulhado na amargura, ao sentir aproximar-se a morte, insultado e ultrajado pelos
homens, julgastes haver sido abandonado por Vosso PAI dizendo: "Meu DEUS, Meu
DEUS, porgue Me abandonastes?” Por esta angustia eu Vos suplico 6 meu Salvador,
gue ndo me abandoneis nas aflicdes e nas dores da morte. Assim seja!

DECIMA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, que sois em todas as coisas comeco e fim, vida e virtude, lembrai-Vos de que
por nés fostes mergulhado num abismo de dores, da planta dos pés até o alto da
cabeca. Em consideracdo da extensdo das Vossas chagas, ensinai-me a guardar 0s
Vossos Mandamentos, mediante uma sincera caridade, mandamentos estes que séo
caminhos espacosos e agradaveis para aqueles que Vos amam. Assim seja!

DECIMA PRIMEIRA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, profundissimo abismo de misericérdia, suplico-Vos, em meméria de Vossas
Chagas, que penetraram até a medula dos vossos 0ssos e atingiram até as vossas



entranhas, que vos digneis afastar esse pobre pecador do lodacal de ofensas em que
esta submerso conduzindo-o para longe do pecado. Suplico-Vos também, esconder-me
de Vossa face irritada, ocultando-me dentro de Vossas chagas, até que a Vossa colera e
a Vossa justa indignacédo tenham passado. Assim seja!

DECIMA SEGUNDA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, espelho de verdade, sinal de unidade, laco de caridade, lembrai-Vos dos
inumeraveis ferimentos que recebestes, desde a cabeca até os pés, ao ponto de
ficardes dilacerado e coberto pela purpura do Vosso Sangue adoravel. O qudo grande e
universal foi a dor que sofrestes em Vossa Carne virginal por nosso amor! O Dulcissimo
JESUS, que poderieis fazer por nés que ndo o houvésseis feito? Eu vos suplico, 6 meu
Salvador, que vos digneis imprimir, com o0 Vosso Precioso Sangue, todas as Vossas
chagas em meu coracao, afim de que eu relembre, sem cessar, as Vossas Dores e 0
Vosso Amor. Que pela fiel lembranca da Vossa Paixao, o fruto dos Vossos Sofrimentos
seja renovado em mim, cada dia mais, até que eu me encontre, finalmente, Convosco,
que sois o tesouro de todos os bens e a fonte de todas as alegrias. O Dulcissimo
JESUS, concedei-me poder gozar de semelhante ventura na vida eterna. Assim seja!

DECIMA TERCEIRA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, fortissimo Ledo, Rei imortal e invencivel, lembrai-Vos da dor que vos
acabrunhou quando sentistes esgotadas todas as vossas forgas, tanto do Coragdo como
do Corpo e inclinastes a cabeca dizendo: "Tudo esta consumado!” Por esta angustia e
por esta dor, eu Vos suplico, Senhor JESUS, que tenhais piedade de mim, quando soar
a minha ultima hora e minha alma estiver amargurada e o meu espirito cheio de aflicéo.
Assim seja!

DECIMA QUARTA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, Filho Unico do PAI, esplendor e imagem da sua substancia, lembrai-Vos da
humilde recomendacdo que LHE dirigistes dizendo: "Meu PAI, em Vossas Maos entrego
0 Meu Espirito!” Depois expirastes, estando Vosso Corpo despedacado, Vosso Coracao
transpassado e as entranhas da Vossa Misericérdia abertas para nos resgatar. Por esta
preciosa morte eu Vos suplico, 6 Rei dos Santos, que me deis forca e me socorrais, para



resistir ao demonio, a carne a ao sangue, afim de que, estando morto para o0 mundo, eu
possa viver somente para V6s. Na hora da morte, recebei, eu Vos peco, minha alma
peregrina e exilada que retorna para Vos. Assim seja!

DECIMA QUINTA ORACAO

1 Pai Nosso...
1 Ave Matria...

O JESUS, vide verdadeira e fecunda, lembrai-Vos da abundante efuséo de Sangue, que
tdo generosamente derramastes de Vosso Sagrado Corpo, assim como a uva € triturada
no lagar. Do Vosso lado aberto pela lanca de um dos soldados, jorraram Sangue e agua,
de tal modo que néo retivestes uma gota sequer. E, enfim, como um ramalhete de mirra
elevado na Cruz, Vossa Carne delicada se aniquilou, feneceu o humor de Vossas
entranhas e secou a medula dos Vossos 0ssos. Por esta tdo amarga Paixdo e pela
efusdo de Vosso precioso Sangue, eu vos suplico, 6 Bom JESUS, que recebais minha
alma quando eu estiver na agonia. Assim seja!

ORACAO FINAL

O doce JESUS, vulnerai o meu coracéo, afim de que lagrimas de arrependimento, de
compuncao e de amor, noite e dia me sirvam de alimento. Convertei-me inteiramente a
Vés. Que o meu coracdo Vos sirva de perpétua habitacdo; Que a minha conduta vos
seja agradavel e que o fim da minha vida seja de tal modo edificante que eu possa ser
admitido no Vosso Paraiso, onde, com 0s vossos Santos, hei de vos louvar para
sempre. Assim sejal



O SANTO ROSARIO DE NOSSA SENHORA

O SINAL DA CRUZ
Com sua mao direita, trace o sinal da cruz tocando sua testa, depois o0 peito, 0 ombro
direito e por fim o ombor esquerdo enquanto diz: "Em nome do Pai, do Filho e do
Espirito Santo. Amém.”

CREIO

Creio em Deus Pai todo-poderoso, criador do Céu e da Terra, e em Jesus Cristo, Seu
unico Filho, Nosso Senhor, que foi concebido pelo poder do Espirito Santo; nasceu da
Virgem Maria; padeceu sob Poéncio Pilatos, foi crucificado, morto e sepultado; desceu a
mansdo dos mortos; ressuscitou ao terceiro dia; subiu aos céus; esta sentado a direita
de Deus Pai todo-poderoso, de onde ha de vir e julgar os vivos e os mortos. Creio no
Espirito Santo, na Santa Igreja Catolica, na comunhdo dos santos, na remissdo dos
pecados, na ressurrei¢cao da carne, na vida eterna. Amém.

PAI NOSSO
Pai-nosso, que estais no Céu, santificado seja 0 vosso Nome; venha a nés 0 vosso
reino; seja feita a vosso vontade assim na Terra como no Céu. O pao nosso de cada dia
nos dai hoje; perdoai as nossas dividas, assim como nds perdoamos 0S N0SS0S
devedores; e ndo nos deixeis cair em tentacdo; mas livrai-nos do mal. Amém.

REZAR TRES “AVE-MARIAS”
Ave Maria, cheia de gracas, o Senhor € convosco, bendita sois vos entre as mulheres e
bendito é o fruto do seu ventre, Jesus. Santa Maria Mae de Deus rogai por nos
pecadores agora e na hora de nossa morte. Amém.

* Na primeira “Ave-Maria”, acrescente depois da palavra “Jesus
nossa fé”.

* Na segunda “Ave-Maria”, acrescente depois da palavra “Jesus
nossa esperanca’.

* Na terceira “Ave-Maria”, acrescente depois da palavra “Jesus
nos no amor”.

aquele que aumenta

aquele que fortalice

aguele que inflama

GLORIA
Gloria ao Pai e ao Filho e ao Espirito Santo; como era no principio, agora e sempre.
Amém.



- PROCLAMAR O MISTERIO (GOZOSOS, DOLOROSOS OU GLORIOSOS)

* Primeiro Mistério Gozoso — A Anunciacao (Oracao respectiva: a Humildade).

* Segundo Mistério Gozoso — A Visitacdo (Oracao respectiva: Amor ao Proximo).

* Terceiro Mistério Gozoso — A Natividade (Oracéao respectiva: Pobreza de Espirito).

* Quarto Mistério Gozosos — A Apresentacdo (Oracao respectiva: Pureza de Mente e
Corpo).

* Quinto Mistério Gozoso — O Encontro do Menino Jesus no Templo (Oracéo
respectiva: Obediéncia).

* Primeiro Mistério Doloroso — A Agonia no Jardim das Oliveiras (Oracao respectiva: A
vontade de Deus seja feita).

* Segundo Mistério Doloroso — A Flagelacdo no Pilar (Oracao respectiva: Mortificacao
dos sentidos).

* Terceiro Mistério Doloroso — A Coroacao de Espinhos (Oracao respectiva: O Reino
de Deus em Nosso Coracao).

* Quarto Mistério Doloroso — O Carregamento da Cruz (Oracéo respectiva: Paciéncia
nos momentos de tribulagdes).

* Quinto Mistério Doloroso — A Crucificacdo (Oracéao respectiva: Perdoar as ofencas).

* Primeiro Mistério Glorioso — A Ressurrei¢éo (Oragdo Respectiva: Fé).

* Segundo Mistério Glorioso — A Ascensao (Oragdo Respectiva: Esperanca Cristd).

* Terceiro Mistério Glorioso — A Vindo do Espirito Santo (Oracao respectiva: Dons do
Espirito Santo).

* Quarto Mistério Glorioso — A Assuncao (Oracgéo respectiva: A Jesus por Maria).

* Quinto Mistério Glorioso — A Coroagdo de Nossa Senhora (Oragcdo Respectiva:
Graca de perseverar até o final).

- REZAR UM “PAI-NOSSO”

- REZAR DEZ “AVE-MARIAS” ENQUANTO SE MEDITA NO PRIMEIRO MISTERIO
(DEPOIS DE CADA “AVE-MARIA, CHEIA DE GRACA, O SENHOR E CONVOSCO,
BENDITA SOIS VOS ENTRE AS MULHERES E BENDITO E O FRUTO DO VOSSO
VENTRE, JESUS”, ACRESCENTE:

Mistérios Gozosos
1. “aquele que vocé, 6 Virgem, concebeu através do Espirito Santo”...
2. “aquele que vocé, 6 Virgem, levou a Isabel”...
3. “aquele que vocé, 6 Virgem, deu a luz”...



4. "aquele que vocé, 6 Virgem, levou até o templo”...
5. “aquele que vocé, 6 Virgem, reencontrou no templo”...

Mistérios Dolorosos

. “aquele que suou sangue por nos”...

. “aquele que foi acoitado por nos”...

. “aquele que foi coroado de espinhos por nos”...
. “aquele que carregou sua cruz por nos”...

. “aquele que foi crucificado por nos”...

a b W NP

Mistérios Gloriosos

. “aquele que ressuscitou dos mortos”...

. “aquele que subiu aos céus”...

. “aquele que nos enviou o Espirito Santo”...

. “aquele que a elevou, 6 Virgem, aos Ceéus”...
. “aquele que corou vocé, 0 Virgem, no Céu”...

a b W NP

- REZAR O “GLORIA”

- REZAR A “ORACAOQO DE FATIMA”
“O meu Jesus perdoai-nos e livrai-nos do fogo do inferno, levai as almas todas para o
Céu e socorrei as que mais precisarem de vossa misericordia.”

- REPITA ESSA SEQUENCIA PARA TODOS OS MISTERIOS

SALVE RAINHA
Salve-Rainha, Made de Misericordia, vida, dogura e esperanca nossa, salve. A vés
bradamos os degredados filhos de Eva; a vés suspiramos, gemendo e chorando neste
vale de lagrimas. Eia, pois, Advogada nossa, esses vossos olhos misericordiosos a nés
volvei. E depois deste desterro mostrai-nos Jesus, bendito fruto do vosso ventre, 0
clemente, 6 piedosa, 6 doce e sempre Virgem Maria. Amém. Rogai por nos, 6 Santa
Mae de Deus, para que sejamos dignos das promessas de Cristo.

TERMINAR COM O “SINAL DA CRUZ”




As Profecias e Revela¢des de Santa Brigida da Suécia

A canonizacdo de Santa Brigida foi confirmada pelo Papa Bonifacio IX e pelo Papa
Martinho V

Deus Abencoe Vocé.

Santa Brigida nasceu em uma familia nobre e rica. Pela fé que tinha, sua familia foi
considerada boa ante os olhos de Deus que foi favorecida com bens temporais. Eles
colaboraram na construcdo de conventos e igrejas e também ajudaram os pobres. Com
a idade de 10 anos, Santa Brigida viu Nosso Senhor crucificado que lhe disse: “Veja
como sofro!” Ela acreditou que isso havia acontecido naguele mesmo momento e lhe
perguntou: “O, Senhor, quem fez isso com vocé?” E ele Ihe disse: “Todos os que me
odeiam e se esquecem de minha Paixdo e Amor”. Aos 13 anos, ela foi dada em
matriménio e aos quinze mudou-se com seu marido com quem teve oito filhos, entre
eles, Santa Catarina quem seria a continuadora da obra de sua méae. Depois da morte
seu marido, Santa Brigida tornou-se uma religiosa e vendou suas posses distribuindo,
assim, sua riqueza entre os pobres. O Senhor a elegeu intercessora divina em favor dos
homens. As profecias foram abundantes e se cumpriram no seu devido tempo. Como na
Biblia, ha muitas profecias de Santa Santa Brigida que se cumprirdo a seu tempo.

Somos trés monges cuja vida, acima de tudo, dedicamos ao Amor de Deus vivemos vida
de castidade e humildade, pois queremos espalhar as Palavras de Jesus por todo o
mundo. Nossa missao é chamar irmaos e irmas, que tenha boa vontade e que queiram
viajar como missionarios, para fala da Biblia e das Santas Revela¢cdes de Santa Brigida.
Indique nosso site a seus amigos e parentes falando sobre nossa misséao, porque essas
Revelacdes é sustento para a alma. Se vocé € um pregador, pedimos em oragcao que
leve essas palavras do Divino Espirito Santo a toda sua comunidade.

Pedimos, também, que as copias das Traducdes desses livros de Revelacdes aqui
colocados sejam impressos e distribuidos gratuitamente para todo os filhos de Deus.
Queremos ainda pedir que coloque copias dessas revelacdes em muitos lugares, em
portas, arvores e outros lugares onde as pessoas possam facilmente ver e ler e, assim,
muitas almas podem ser salvas para Nosso Senhor Jesus Cristo.

Mateus 12,30: “Aqueles que ndo estdo comigo estdo contra mim, e quem nao junta
comigo, espalha.”

Nés estamos procurando tradutores que tenha habilidades e disposicao para fazerem
bons trabalhos. Procuramos também pessoas que possam fazer audio-livros das
Revelacdes em mp3. Nosso objetivo é traduzir estas Santas Revelacfes para, pelo
menos, 50 linguas faladas hoje e, para isso, precisamos da sua ajuda, leitor. Por favor,
ajude-nos a encontrar mais livros das Revelacdes de Santa Brigida em outras linguas.
Tenha certeza da grande recompensa que Cristo Jesus reserva para VOCcé por isso. Seja



abencoado em nome de Nosso Senhor JESUS CRISTO.

Se vocé realmente deseja ser encontrar a salvacao, continue lendo e vivendo essas
revelacGes de Deus, mas vocé precisa lé-las todos os dias com perseveranca até o dia
de sua morte, porque o demoénio fara de tudo para impedi-lo fazendo com que as
esqueca e, assim, volte ao pecado.

Lembre-se de imprimir cépias dessas Santas Revelacdes e té-las sempre com voceé,
pois se o grande desastre que a Biblia Sagrada nos adverte que passaremos vier,
entdo, ndo poderemos confiar que a eletricidade estara sempre disponivel.

Esse livro € um espelho em que a alma pode ter consciéncia de suas falhas e aprender
0 que € agradavel e o que € desaprovado por Deus. Leia os livros e os releia sempre e,
assim, vocé aprendera como amar a Deus e a seu proximo, aprendera a desprezar o
gue mundano e passageiro e a lutar pelo que é eterno e celeste, sabera como resistir as
adversidades deste mundo de pecado desprezando suas vas glorias e futilidades por
amor a Cristo, saberad também que deve agradecer a Deus na doenca e viver longe da
vangloria na boa saude, passara a praticar bons habitos ndo tornando-se presuncoso na
boa fortuna nem abatido nos momentos de tribulacao.

Ao fazer uma doacédo aqui, vocé estara nos ajudando a divulgar as Revelacdes e
Profecias de Santa Brigida da Suécia por todo mundo e assim salvar as almas de
Muitos irm&aos e irmas nossos.

Sua doacao nos ajudara a divulgar os didlogos de Santa Brigida com Jesus, Nosso
Senhor, através de revistas cristds e na producdo impressa de livros e, assim, espalhar
pelo mundo, em vérios idiomas, esta mensagem de salvacdo que Jesus nos traz através
de Santa Brigida.

Esta escrito: “E aquele que der até mesmo um copo de agua fresca a um destes
pequeninos, na qualidade de discipulo, em verdade vos digo que de modo algum
perderd a sua recompensa.”



